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Magnìfcis , Naôif'/f/z`m. сЁддшш Prudenti/‘fnl Ue

-I /Í “xg ommls _
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to ordinario. ‚
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‹ gravnlîmo. _ D ч ‚ " _ .

D. FREDER@-ICC ’WAT,_ERVLIET,

D. EMMERIQCO WA‘\TERVLI'ET,`

Dominis , &_Topard'1is hœredîtariis , in Wol

, phmrdrdr}è, Saábingzg Ovßer-Lend:-dglà ‚ Heeren-,

__ polder, We_/1‘cr.l4na',_(â'c., » V _

D. ÃBR AHDAMQ HAPPART,D0minó

eriam,§¢Toparchanhhfrçditavio in Pl>"p4p/Ja4rdsa/g/Í;

— dicrisq; pagis Szaggeribus (Банана!Reipa Secreris,

Dominis, Fauroribusquemeis, bonorumquc ' `

‚ "Ёщйогрш ompjum Mœfxnaribus, - _

_ Salutcm , Cß' Perennaturam fc/icimtem laterpres.

Äìpenumcrò , ШцРкгез ‚ ГЧоЬЪ

~ 11Шш1 , Confulriíììmi Domi
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д" ‘ _Бр1/1’о1д Nmzcupatorifz.

ni , per pafcua, autin lìtore fpacìantì.

& alias, opera Divìnœ Proviclentìœ

animô contemplantì, in mentem mi»

hi venìt физ, quod Gentìum Doêìor

Rßmn. 11.20.21. tefìatur de @ei invijï

bìlibus, Ethnìcìs-etiain manifeßatìs,

illa ‚ nempe, jam inde а condito тип

do , cx iis gane fecit (Deus ', meute

perpenfa Идет! ‚ œternam физ , шт po

tentiam, tum dìvi11itatem5 ad boe, ut /înt

inexcufabiles , propterea ‚ quod ‚ quum Феит

rzorint', mmm ut Феит поп glonfÍcave

‚м; ‚ lzequegrntìas ei egerint. Hinc recor

доп unìverfam rerum quà cœleßìum,

quà terrefìrium , naturam quafî digi

to nobis monůrare Deum, ejufque

'omnîporenriam ас dìvìnitatem 5 Dei

que creaturas omnes , quotquot

funt, in ìpfîus nos deducere noti

tiam , "uti illum gloríñcemus. Vidit

8€
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- Epi/Ívla Nurzcupatoriu,

& Ьапс lucem, creperâr rationìs luce,

гиды? mentis oculìs in_tenel_>ris сад:

gantxbus Hermes Trxfmegllîus па

Cnìm ‚ GÈ¢ó¿'5`a«yavÍvl4» ¢‘^°W‘P~ ìflqlliß

o'j»aS’w`v, Èsai ën 'm`ò'vm, 15: Slœfríïaucïdl» »È

{mz} «ńv@~ ‚ :È '¢'rsxœ 'n'v@' ‚ хаЁуу 1-97 A»;,ws'¿yq;,

~’« „ш W95» а Ws. fa «~‘»»««¢J»«» т:

думайте, : 5 xáyv o‘,u«oAa;4Ír_r| ó‘ÜarCn'a'e1.

Qui didicit (novit) gualiu /ïnt entiu , dy*

quemado oridìnata(dìfpofita) Ú* aqua, (9

cujusgratzâ , aêîisgrntiis Conditori. ut Тат

bono › Ú“ нити’! proba (utili) dy“ curatori

fídeli glorinm tribuet : qui vero , иди ei

gratiis, gloriam trzbuet, pius erit: unde

же): ФЩМФЁМ oixgäe 6l«’nCíí¢»u a'3úm7av JW,

/Ine plvìlofopbiâ fummê ¿bium We ‚ im

po/Ízbile cenfet. Verìlm non è maxìmis

duntaxat creaturis ‚ fàpienria , po»

tencia, & divinìcas, Creatoris elu

cefcit5 fed etìamè minimis & in

__ а 3 ’ Гсдсйз



Epi/iola 2\Íu1'zcup:ztori¢t‘ i

feäis , quamquaun ~ eónten1ptiíii‘

mis : limo tam lucida, copiofa,‘

& ldeupletia ihexìguis gioriœ, Ma'-`~

icftatisque' Öivinœ`¿ extmit docu-_f

menta, q11a'1n ih magnis;"& maxi»

ma naturìrqmiracula in animaleulifs'

minimis"maximè»fL1n(confpicua geîlláë’
que Deum gl-ofiñcandi inobisanfam'

prœbent. Tumidosi ìnvenire multas“

ей magnorum animalìum œÍïimat‘o`~.

 

res; fedut ilii, ôcreëtè quìdem, in‘

mole Deum agnofcunt, ità in parvu

lis videre Deum magis decet. Plus

enimhifce ,V quam illis,"ìnePc ‚ fag;\ci

taxis д’ аййз)‘ ingeniì ,D ac prudentiœ,`

quae indubiratœ divinitatis potenties,

& fapientiœ divinœ, feliz in illis exe

remis ,_ пою: func, 0\uod fi Nam:

rami, ordinariam Dei manum. quà

Deus omnia naturalia in omnibus

" — - ef



Epyìola Nuncujëdtarid.

cfiicit, quae natùrze fubfunt , спсо

miaůicè defcribere mihi foretanìmus

aut incumbéret , ab/„Infe&ìs comino#

dè exordirime poffe , arbìtrarer. ab

hypothefi itícipientem, & in thefir-1
defineinteìnf NCC ab hâc alienus

fententià fuit, Plinius,щи:Indice Liр‘

Но libros, qui«T_„1nde'¢$las appellârit ‚ Ímuél

ermverit: omnia enim 5 inquìt, Vzr ille

legit ‚ДМ: , (г in ипит vplunzer1GrœèidnÍ,

(9- Latium conclujïrj: icui ramen non

adůipulor incerta enim Plinius ‚ a_t'«

que conŕiâa. pro certis , & veris vene

ditat quam plurìma 3 fal_fus majorì'.

bus, »aut coaetaneis ‚ nimium credulis»,

ut8c ipfelnimis Credúl-us ilìis , fallens

pofìeros ;- neque I tamén fallitin hoc,_

neque faliiis ей Ь Videte , quaefo,Natlib. xj.cap. 2. de ßfbtilitare Ищет.‘

Natura , aut Metamorpk: /mjus part. 1‘.

.. д 4 —’ pdg;



Epi/ïola Nuncuparoria.

pag. I 1. пЫ multa физ vcrba, in hujus

rei teíìimonìum citata, extant, q'uìbu§

hœc. quae fequunrur , addìtc. Rçrum

»Natura nu/¿Imammacgìs, quam in minimis tota

ne/ì. Quapropter ibid. legentes orar,

ne quoniam ex bis multdfjfernunt, etiam rela

т fa/fidio dmrment , quam , in contemplatione

пашпе, nibilpof/it vŕderi ßfperìmcaneum.

(luamquam ìgìturà plœrifquc ìnfeäa

rl1œc_ plaerunque negleâuì habentur,

eo quod vìlìßîma Gut, & ferner Salva

.tòr nofìer vermi, vel,ut alii interpretan

rur, Scamb„eo,confert, Pfal, xxij. v. 7.

Iiquìdcm ut vcrmìs pfo vìlifïîmo ha

betur anìmalculo, ità etìam is in cruce

pendens maximo futurus erat con

rempruì; hoc ramen non obíïante.

hœc anìmantiaßhrißìanorum diligen

‚сет ‚ cx ìpfius Plìnìi judìcio ‚ medi

tationcm expoftulant. Itâ & Tertulli

` ‚ anus,



Epi/ïola Nuncupatoricz. `

¢¢1_zus,-adverßu Marcionl. 1 .c.xiv. cui Pa,

melius titulum fecit ‚ Etiam mmutìom

anilnalia depreczfariшт debere, pulchfè non

minus, quam verè. ìnquit. At, quumúŕ

animalia irrides minutidm,qu¢e Maximus Аг

tifex de indu/îriâ (‘г ifggeniis , ac viribus, ат

pliavit ‚ jïc magnirudirzem in mediocritate

probari docens, quemadmodum virtutem .in in

ßrmimte,juxm /ipo/ÍoÍum¿ imitare. /Í potes,

apis ¢edif1`cia , fornziae /ìabula, агата retin»

bomßycŕs ßamiliag /if/ìine , /i potes , illas

ipfa; leéïuli , (9- tegetis tum lße/îías, c.mtÍmri

du venena, mufaeßnicula, culicis , т‘ шЬат,

ёдйгпсеат. @alix erunt марта, quam tam

тогда}: aut juvarzlmzzt Iœderu. utnec in то’

dials deßnicìafs freazorem? Tanta igitur

creaturis Dei. etiam minimis, ineů vis,

quantam hominum nemo nec ipfe

perferre ‚ пес proferre ‚ potçrit. In

cuius enim poteíìate ePc, imirarì fub

д а 5 tilita

1
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‹_ _ Epfßola Nuncupaioridß

tìlîtltem aranei , fuíììnere morfum

phalangii, Avitare' illuviem pèdiculo

«rum ‚ евйтеге culicem gucruri inhee

rcntem,ad cimìcis,pulicìsque iracuh

dìoris mmfusdormire, _ab crucis? arbo
res illœfas fer-vare , cur.cul«ìonemV, tete

di-nemA, thripas atque ipas arccre ? In 1

horum ìtaque ìnfcêìorum arçifìcìoç, &_malefìcìo Ге maius NumewoIìendir._‘

Infîgnìs etìain in iis Dei benîgnitasi

ìllucct, quod еа fanandis non tantum ,

corporis quìbufdam , fed .85 animi vi- `

tììs,de{’¢ìnavit.Infe&orum enim penus

variìs medìcìnam morbìs' fL_1pped`1-tat-5

1-:aque alendis), atque fagìna_nd_ìs non

folum nonnullis anìmantìbus, `fed&

'alii_s curandìs , utìlìa funt ‚ fi Veterum

Recentìorumque teûimoniis fas ей

îcredçre. «Improbas etiam animas va- A

‘tììs virtùtumj capeiïendarum, 8: vìtìo. ‚—- шт‘
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Éfí/?o„la Nuncupfztoria. _

rum vìtandoruxń, exemplìs, ìnßrucn

do atque crudìcndo apta nata funt.'

Salomon ìdcìrco .inçrtem a'd" forniìcanï

relegat Trbv.c.vj. v.6. _}1I»ien`1m ìnquit,‘

adfornzicmrz, o [nger ‚ дфйсе vias eim dy*

[арт quafidicat. Domìforìsque, feg'

nìs , tibi prœceptores funt {Ы civiles,

& ratìonis bencfìciote virtures do

cent, atque vìtìafdcdocent; ìlli Ес

cleůâfticì ‚ & 'prœceptìs te Spiritusìmf

buunt. "Multi quìdcm homìnum tibi

funt cxemplis', quorumte. ad labo

rcmfufcitetindufìrìa; attamen ejus

vel formica ,’ parvulum ‚ & abjeëììílïï

mum,anìmalculum, tc admonct , tu»

urnque te gnavìter laborandì, docet

oíïìcìum, atque ìpfìus doëtrìnam rejì~

cìcntem te merito condemnat. Hinç

videre eût Infetïìas, creaturasque ab#

jeůcìüìmas effe ejufmodi , out inde ad

‘ vtr
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Epi'/fold Nzmcupdtoríd.

virtutem ‚ 8: pietatem admìniculape

tere liceat ‚ illasque obfervandas prac

cipuè, quas Spiritus S. quafi in cathe
drâ locavitl, 8: delegit ‚ ut illarum

operâ íingulari ratione inliituantur

homines. Hic etenim formicas Deus

а communi Philofophorum confide

ratione fecernit ‚ attentiùs , &accu

ratiùs obfetvandas; has veros facil:

Laicorum libros ‚ & imagines ‚ ut ex

iis, & ab iis, homines difcant eíïe pro»

bi. Namque Salomon vilem vermi

culum in fuggefium fubvehit, ut igna

ros ad. diligentiam , 8: induíiriam

crudiat , eundemque non tantum

conůituit Doötorem ,_ ut eos doceat,

fed & iudicem ‚ ut adverfus illos feral:

fententiam. Non minima igitur,

imo prœcipua , quam ex Infeâis ca

piant homines , utilitas in eo (ita e(’t,

uu

 



Epi/îola Nuncupatoŕia.' _

uti, earum invefligantes naturam , `&‘

lngenium, ad vìrtutem proŕiciant 5»

tum quo Deivìrtutes in illis emican

tes., tum quo fuas ipforum difcant

corruptelas , prœdicandis illarum

moribus, & inûìtucis collatas. Nulla

autem fortean utilitas formicarum,

nullusque omnino u[`us«quibuÍ`dam

elle videatur ‚ fed contrà Divinœ

Providentiœ , & Sapientìœ longè con

venientius ‚ fi eas Deus aut non cre

affet, aut Creatas peremiifet illicò,

maximè , quum tantam frumentì co

piam. quod alendis fatum acque da»

tum eů hominibus ‚ edacula hœc ani

malia, devorare foleant. Verùm enim

verò, ut ut nulli alii infervirent ufui,

velhoc ramen nomine tricico, imo re

giisd/eliciis, ali digna forent, ut fem-«

per са homines ob oculos haberent;

- qui



Eff'/2ola`Nuncjup_mria. ì

quì. in operevifacìimdo feduli ,in oñi-§

cfie fe com-ine_rent_, fuamque ìllçrumi

exemplis diligentiam aQuerent_§ -pif

gri, ut fe corrigegç;11g_ , atquç [ш

agerenf ;§ negl_ige_nt.e$ V, ,«&< incurii», ра-Ё

rumqqxe «provfid_i., ab illis, ut Magi&ris,\

1?~wef?iCìcnr.iuam5~rerilmqßß fuarumi

fatagefègi difcerem ; 2-.eûfßmqßß 8:1

duRn»ìa1n,j in rebus c'œl„eÍiibuS,;ubi .yi

gritia¿48¿i1_àcu~ria turpifiilna —& perni# 1

eiofiífima Í`unt„,~__ in tempgre prpcuranf A

d~iS»&r¢pQftan~dis, imìrafenmn.etiam meditandium nobis fiiidem gfor;-_‘

InìCäfl]ifH ’ Щ ‘85’ ‚Ъёбдддщтыдёё

Aranearum ingeniutn ' ‚ _ pnopomic

Фюъ. xxx. 24. Sc Ёсс1с1„.ш‚ i«llorun}¿f¢;¿

ler@ 541: indufirià ‚; ad» -prœůandum,

quod n`obiS¿ тенты‘: ‚а 0-ñiciurm nos

exeitet. ‹ ‘Цщпгп ai1tëm,. dì¿¿ìáfax_1ì

mantia ‚ ut & mures топливо: р. 26 "

~ ‘ j „if



Elfi’/lola Nuncüpatoŕìa.

qîli .in 'rupe domum /uamifolent poi1erè(Iic

сайт reddendam vocem Hebraicam,

Scgnon per currículos , Interpretum non

pauci , nec ignobiles exifìimant , ‹ со

quod cuniculi lua in rupihns latitubu

ia non facìunt ;‹ ncque ПИtam exiguì

funt-, & minuti, щ inter xeliqua lsfiír

animalculqrum genera , qua: iůhic rei

cenfct: Agur , numerati zquum fir)

panna terne nuncupat, её docet , crew

tuŕarum nullas,quod mole exiguœ.8c

qginutœ ßnt ,I fhabcndas eíiècóntemp-’

tuj,¿ íiquidem id quodcorporum déeíì

m,Qli , aliìs. .ques in ea Deus contu

lìç ‚‹ » campenfatum ей dotibus. Imo

vcmhìnc; non minima Deum ejusclue

fapientiam maximè admirandam re

1ebrg|3dianfa,pouigitm. Ur Щ} afrì~

H4565». q\1iin=a.nguÍi:iHim0 fpatio pÍ11~

xjfimumlaftis qßendunt, habentur pc

."~_j_ rl‘



Epi/ìvla Nuriczi/mtoría.'

ritiíïimi , veluti Galenus tefìis “ей,

Sculptorì fuo tempore fummam me

rito laudem effe obortam, eò quòd

P-haetonta quadrigis in vecïtum in exi

guo annula ‚ mirabilì artiŕicio, ità

effbrmârat ,ut ora , frœna, dentes, pe

desfedecìm , partefque orhnes`artìc_u»

latim expreffœ videventur 5' pariquo-'

que ratione Deus , fi non tantam in

minutifiimis animalculis potentiam

exeruit, quantam in magnis, majo

ribus, &maximis , ßpìentia: ramen

тайне in iis formandis fpecimen edi

dit. Quemadmodumautem Deus

minimorum animantium tlibtumf in

cum nobis finem propofuit, ut iiìhinc

difcamus gloriam ejus», laudesque

concinere , itâ & eundem nos её in

fpicere, 8c legere vult confiliô, ut eo

rum exemplis nosmet ipfos ad ofìicia

’ PFZ»

 



Epl/Íolrz Nuzzcupaŕorirz. ‚

prœŕiancla incendamus ‚ atque atl hu

militatèm erucliamur. (Lmrfum enim

de nobis , noflŕisque , aut viribus,

aut pruclentiâ gloriemur? quum,-uti

nobis majora animalia vìrìbus, ità

minima indulirià prœcellunt. Una

cnim aranea , tenuia fila texendi

artificio, fœminas omnes, & ‚ acdi

fìcandi arte, viros, quotquot funt

fuetunt, aut futuri funt ‚ fupe

rat, Formicas etiarn & araneas,

quamquam parum aut nihil hu

manas vitae commodi adferunt, imò

damnum potius , fpetftandas ramen

Deus nobis proponit , ut docent,

non folum in eorum animalium,

qua: vitae/ nolìrœ commodo , 8:

confervationi inferviunt , natuxà in-~

vefiigayídà nobis operam ponenf

dam elle, fed etìam eis cognofcem
D 4 6 1 dis
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Ер1/?о1а Nuncuptztoria.

dis incumbendum ‚ quae ad com

modum, cultum, viâumvé , no

firum nihil, omninò conferuntg

imò quae faepè nobis nocent plu

rimùm. (Даши Locu/ïzls Agur alzó?.

mp, ì„r27. non е”? Rqgefn, inquit,

omnes ттт _quorquot juni: , exire соп

firm, ordìnatam earum fine duce

proceílionem, atque reverfionem,

uti opprobrio «не, ità 8: pudori ef

fe clebere fignìñeat iis* hominibus,

qui fub imperio degentes, & nu

mero plaerunque pauciore, quam

locullat, in unam vitae focietatenl

convenientes, turbas cient, tumul

tus concitant, mutuisque Hagrant

odiis ‚ &diíliCliiS. Atque hac ratio

ne tibi creant perniciem; fiquidem

Locuílaf hifce magisfapiunt, & fcien

tes fe divifim inñrmas , gregatim

 

l ve



I Epi/îola Nuncupaforifz.

verò formidabiles. ut ab ágris , quos

occuparunt ; vix depellendo fint,

vires conjungunt, & confertim pro

deunt. Denique quum Araneam in

ipjîs ’Rr¿<¿umрта; , quamvis probè pu r»

gatis , & magnâ liominum frequen

tiâ quotidie calcatis , domicilium /uum

v. 28.innuit extruere , nobis indicar,

quantum lars, folertia , Sc indufìtia,

valeant, utpote,quibus ea, ad qua:

adfpiramus , & contendimus, pof

Iimus contingere, licet objeíta no

bismulta fint obůacula. Hint liqui»

dò confiar etiam in lnfeítorum ГсЬо

lâ Dei Creatoris notitiam v"irtutem

que difcendam , atqueex её haurien~

dam; ipfo Deo nos ad earum contem

plationem non tantum, fed & imita

tionem excitatite. (hiocirca â Íiudiis,

acque vocatione mea neutiquain alie

Ь 2 num



Effi;/ìola Nu/zcupfzto1'i„1.

num ‘me {защит fuiffe cluxi, fi has

de Infeíìorum origine, moribus ‚ in
Pritutis. ac tranlinutationeiHiliorias

Naturales ab eo, qui eatum experi

menta fumpferat, in chartam con

jeůas, mihique traditas ‚ ipßus , 8:

amicorumquorumdam rogatu , Bel

gicè confcribetem, Latioque tran(

i`ctibercm, -&in lucem ederem, ad

majorem Dei gloriam , Leëiorumque

obleîtamentum , atque commodum :

has enim низа: haec ducunt feria , 8:

aliaquam plurima : neque ramen nu»

За‘: funt , fed indubitata , & vetè com

perta, experimenta , oblervatione di

gniíiima, Deo Opt. Max, Omnium

Creatori, & ConÍ`ervatori gloriofav;

hominibus admiranda, 8€ in publica

commoda tendentìa. Atque hoc,

quìcquid,& quam exiguum eli, opel

‘ ‘ — . las

 



_ Epi/?ol.z Nurzcupntorùa

lœ magniůcis , & lllullribus Vellris,

Nobilißimi Domini , Nominibus in_

fcriptum venio. Levidenfe non cliHi

teor, efr , quod olïero , munufculum;

alienum etiam ‚ nec ramen alienum

ей, fed тент 5 Verfionis etiam titu

lum gefìat. nec ramen folum. (ДюсШ

hoc aut ex mole fuà..aut.ex Velirâ Di‘

gnitate, & Amplitudine _í`peÖìerur,_

parvum, imò perexignum ell; fi meis

cx Viribus , quamquam eas f`cntio,l

quam (int exiguœ, mediocre 5 fi ex of

feremis animo, obfervanriaeëìc cultui

Veůríun clevoaiflimo, &argumenti

prœftantià. magnum ell, &maximi

dignum nomine milxi vifum efl ‚ nec

indignum, quocl veflramagna , б: ma

gniůca in fiontispicianomina gere

тег. СгеГагсп1 ŕ\ugul`rum ‚ quum ipfi

quidam libellum (fuppliccm fuiffe vi

- q Ь 3 diße



Í

. Epi/ïola Nuizcupirtoria.

diíie mihi videor, aut faltem fufpicor)

tremulà offÈ:ri‘et manu, nunc eam pro

tendens, nunc retrahens , facetè ex её

quxfiviffe rcfert Avimzis aliquis арис!

ßurel. Macrob.Saturn. lila. ÍÍ. edit. Tarif.

/Inno M. Ф. Lxxxv. р. 28 2. pllmretnefe

af/em Ele/ibmzto dare ? Indecorum quip

ре, &injurium arbitrabatur Impera

tor, aliquem ad Principem accedere.

utad feram , aut Empufam alìquam.

trepidabundum. & aut ipfius bene

volentiœ, aut proprize caufœ dìñidere,

Eandcm menti Veůrae fententiam Ге

dere rarus,majori ad vos venio fiduciâ,

huncce libellulum vobis oblaturus

fed minime fupplicem 5 pro её enim,

quœingenio meo quantillo ingenita

ей lìberalìtas, atque generofitas, libel

los, veluti fupplices, Mufasvc venales,

utimerces , aliisobtrudcre ‚ quais inviti

fœpe

 



Epi/lola Nunfupatórin.

fzepenumerò mercantur, inter prima

fequioris hujus fœculi opprobria, 8:

dchoneůemexita , femper exiftimavi.

Hanc autem ‚ quâ Vefiras adeo do

mos, fidentiam mihi faciunt ‚ 8сас\

dunt gentilitia,& innata vobis huma?

niras,comisqueaHÃ1bilitas , 8: bene

volentia multis mihi comparta docu»

mentis 5 вещие 8c argumento, quod

offertur&: iniìituto meo parant advo«

.cationem atque patrocińium. Non

mei igitur fed Vefiri fiducia fretus ad

Vos venio. Peri`ua{`um enim habeo,

opufculum hoc,HiůoriamNaturalcm

compleâens, cujus fcrutinium, &

cognitionem ipfos non dedecere

Principes ‚ Salomon, Alexander М.

Mithridates; Diocletianus ‚ Franci(

.cus 1. Galliarum Rex,& alii,li.1is olim

docuerunt exemplis , vobis non inac«

Ь 4. ceptum/
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Epi/ìolfz Nm1cupfitcr¢'.1.»

ceptum fore. Magnos magna decent.

Magnaetiam Dei opera, libellus hic
couiipiciendaexhibeu non indignus

igitur, qui Vobis .Magnatibns inferi

batur. Ut анкет ab argumento& ma.

terià,quœ divinaeli ‚ meritö f`uô non

diŕlic ulrer eumà Vobis obtenturum

confido, utgratumhabeasis; fic ab

eo, quod in eo meum ей, поп пап ab

afFeá`tu,& favore Vefìro id impetratu

шт Грего. Vos, ut rerum divingrum.

& naturalium Ptudiofi,ità bouaruin li»

terarum eltis amantiHimi5 &„in earum

cultores ille Vefìer е?‘ favor prolixus»

illa morum comitas , illa judicii acqui

газ, & illa lenis afl:`abil`itaS,ut ad Vefwi

admirationem , . & cultum »pertrahatis

omnes, Superbia , quae fortunarum

fummarum & ìllufìrium Dignitatum

przerunque comes eiì: individuus,

 

omnis



Epi/ïola Nuncupzztoría.

omnis à Vobis exulat. (luum multi

tum demum Íibi magni videntur,

quum alios ex alto def`piciunt,‘Vobis,

quò majorefì dignitas, hôc major eli:

humanitas, quà& me benevolè com

pleclimini, 85 anteà Vobis nec dum

cognitum profecuti eflis. Propenßíli»

ma: igitur Уайт in me benevolentiae,

nec panca, nec exigua frequenter ex

perto beneficia, mihi plurimum me ei

debere proŕitendumerat , & quam

magui Vos xllimem ‚ас quam mihi de

aflfcóìiti, & favore Veliro,gratuler. luf

fuper Domini mei , lnfulœ no[lrœTo

рак/ж, flqL`lld€ITl Veůrum jam territo-_

rium , velut alterum mihi Colono

Vefiro , natale folum eli, & inter eos

nomen profixeor meum. qui cultui, 8:

oblëquio Velìro devinâilîimi funt,

ut nontantum ullâ obfervantix parte

.. . erga

\



Epi/ìola Ntrncùpatoria.

erga vos concedere velim nemini, fed

in omnibus praeire , atque praelu

‚сеге, ìmò praecellere flier animus,

uti id .oflìcii mei ratio exigir., & im

perat, neìngratus Vellrae diaecefios ci

vis, in cà degere dicerer autputarer,

häc velut arrhà me cultuiVef.iro de

ditiíïimum, 8: devìncïìiflimum , elle &
aevìternum fore , publìeè tellari , ide

bui, voluique. Hujus etiam opellae,

quod meum ей , in fundo Velïro na»

tum ей ‚ Уейгит igitut effe quum vi

deatur , vobis debebatur, cum gratif

fîmœ mentis officio, atque telìimonio.

Atque ., quum id cumulatius prœlian

dìoccafio fe mihi ad manum non da

bat , hafce lucubratìunculas Vefiris

nominibus Splendidifìimisa confecra»

tas in meae gratitudìnis , cultusque, 8:

obfervantiae monumentum perpe

шара,

l
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Epi/ìolu Nzzrzcizputorìa.

щит, etiam poůeris, relinquere li

buit. Acceptas babete , vel hoc folo

nomine quod Hominis Пи: effilfiíiimi

in vos animi, ötcnlrus; meque in eo

rum numerumreferte, qui vos её, quà

par eÍi,obÍ`ervantiâ profequitur, colit,

atque veneratur, quique perinde nihil

in votis babet,quam ut ‚ omnioH'icio

rum genere Vobis honeliè gratiñcari,

fibi liceat: Deus Opt. Max. vos Ес

cleíiae &Reip. longum fervet , con

fervet, & tueatur incolumes, in nomi

nis fui gloriam, Ecclefia: atque Patria;

commodum , Velirarumque Anima

rum falutem.Atq11e in hoc voto Éinio;

In Oo/ïerlmzdsdijk in Infulâ Wolfardi Ze

landorum. iv. Non, Decembr. Anno

Ã?. R ÍE Cbrìíiianœ chloe Lxvu.

llluŕïr. Noêilitut. Ú' Dignit. VV.

Сидит Dez/otißmus

Рапида VEEzAßnDr.v. D. м.



INTERPRETIS

PRZEFATIO
1

Ad Leëiotes benevolos,

— 11111 ín univerfâ rerum , quœ fub Cœlo

‚ funt, Naturâ, Homine divinius. Divina

m n etiam fimt Infcůîa. Deus enim eata e

condidit, fuftentat, 8: confervat , ut omnia.-1 Ad

miranda fum Маши: гп1гас111а , indubitata Infi

niti Numinis Infinita: fapientiœ, & Potentix te

Íìimonia. Exteriore licet adfpeëìu fasda', ¿Scab

jcéìa effe videantur , 11 ramen propiùs ea intuea

mini, multò fecùs apparebunt ,quam fummâ cu

ticulâ futura fe fpoponderant. Non incafíum

igitur noviter eorum originem,8c Metamorpho

fin defcripíit Autor noßer , fed infiituto maximè

laudabili, etiam cum Exterorum applaufu. Non

etenim quai commemorat , 8: hâc , 8: priori

Шаги’. ейбемт. partibus , experimenta xìilia

funt , aut curiofula , nec utilitatem mentiuntur,

fed Deo gloriofa , uti Ejus magnalia , & admira

tione dignifïima , Philofophorum Carhedris non

indigna vifa,Veteribus incognita, iis ex refupinâ

ofcitantia negleâa, aut non obfervata , 8: certif

íima, ac in publica tendunt commoda. Hinc ego,

blandä Authoris, Typographi , aliorumqué pre

ce rogatus , ut harum Hi{toti'aru`m rnêkefm, feu

rypum , nuduin , 8: ШУЕЙПЁЦШ 1111111 traditum,

. ‘ . veûe



veŕce Se Belgicâ, & Latinâ velìirem, hoc её! , ad

evehendas Dei laudes , `& promovendam huma

пан. focietatis utilitatem 5 nec Extetos, qui no

fìrarn non callent Vernaculam , aut eos , qui hœc

experimenta Latinô exarata defiderant idiomate,

utiliíiimis his 8c deleótabilibus carere volui;

Aggreíïus igitur hoc Opufculum, id Belgicè pri

щит confcripfi, deinde Latinum feci , illique

panca, quœdam moralia, docendi , fimilia quan

doque 8: diffentanea , ut ea vocant Dialeůfici,

illuíìrationis, 8c obleótationis gratiâ , praafertìm

Belgica opufcu1o,8c lumen, ac ornatum qualem

cunque orationis , tum Belgicœ , tum Latinas,

acldidi. Hillorias ab Autore conrextas , 8c com#

pendio propofiras, ex mente ipiius, «Sc rei verita-',

tc prius percepta , ¿Sc perfpeäa , explicui, 8€ di-

duxi. Grœca etiam nomina lingulis Erucis, 8:

vermibus , P-apiliunculorum ac chryfalidaruni

matricibus , indidi ,. Latinâ lingua mihi ea non

fuppeditante, urpote in componendís decompo~

fitis prac Grœcâ, б: nolirâ Belgicâ , longe infef

liciore. @od ad ílylum orarionis attinet , non

quam belle , 8c eleganter , fed quam probe 8€

exaâè, Infeöìorum naruras, mores , inliituta , 86

mutationes, exprimere conatus fuerim,Vos, non

iniquj rerum aeiìimatores, dijudicabitis. Et, ut

cunque levis, 8: exigua haec mea videatur opera,

nulla сайт) cenferi nequit, qui in rebus ejufmodi;

84 íimilibus, Latine exprimendis , periculum fe

сайт, ii reóìâ meas lucubratiunculas reputave

’ rmt



rint viâ. Commentario etiam, д: notîs hace illu

ßrare occozpi experimenta Мешт. buju: pan

. 21 I. earum caput 1 . de Origine (fic enim ha

bere debcbat ejus titulus) ufu ; ф unlirme lnf@¿ta

тшп, quod inchoatum duntaxat ей, 8: аЬгпРгит.

Decreveram , pertexens illud , probatum dare,

non etiatn aDasmonibus ut nec ab iis incubis,

aut fuccubis homines , originaliter procedere

poíïe. Deinde etiam terreítris globi animam,

uam quidam in eo ponunt, hœc Infeóta non pro
rqiucere. Venerandœ quoque vetuůatis fententiam

quae circumfertur, 8: Ariftoteli , ut autori primo

vulgb tribuitur , Infeâorum animas educi è po

tentiâ materiœ , confutare in diêco capite etat

¿nimus , ас probare физ nunquam Ariûoteli in

mentem veniiie. РоРс refutatas plœrafque , ii

non omnes , de caufa effeétrice eorum , qua

_[paure атм vocant , opiniones, eíiicientem genui

nam adßruere 8: шт demum , Infeëizorumfufu,

8: utilitateipiis affcrtâ , c.1pitiprimoíinemim

ponete. Cap. II. 111. iv. 8: icq. intenderam

monitrare, quos ufus , 8: utilitates íingulares,

Mufcae, Papiliones, Locufìœ, Araneœ , 8: id ge

nus Infeéta, ex Intentione Dei, eique convenien

ter, 8: rationi babeant. O`uarnmu1tœ fint earum

fpecies , quam inexbauitus Naturœ fit thei`au

rus Р quam multa proculdubio fagacium conati

bus ex eo poflint erui ? 8: quid utilitatis ex fin

gulis erucis , 8: earum transmutationibusàd ho

mines redire poílit , 8: redeat? Deniq-‘ue , Cap.

No
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Notarum ultimo, inquirere, quem in íingulis ex

perimentis fcopum БЫ prœñxum Autor habeat ?

quidque ex iis verìtatis Philofophicœ liquido pa

teat, quod ad originem Àeorum Infeâorum Р Ve

rurn, quandoquidem Exteri, Galli, &c. Impeniè

jam hoc deíiderare videntur opufculum , ut 8:

inquilini , qui priorem partem ,Latinam ha

bent , 8: hanc avent , atque hœc pars in ejul`

modijam molem excrevit, ut evulgari commodè

poílìt, Typographo confultum eil, pertra6l:atio

nem diëltorum omniurn in illud diñèrri tempus,

quo tertiarn Metamorphofeos hujusfpartem, Vo

lente Deo , praelo fubjiciet; quam ortaíîis exi

guo poli tempore, aggredietur , íimul ac exara~

ra, 8: adoruata erunt experimenta. Continuatas

igitur , fuis ue numeris abfolutas Notas in hafce

Hißorias , limul cum parte tertiâ , ехрсдсаге li

cet , ut Sc locupletiflimum indicem rerum

Omnium memorabilium , in omnes Mctamorph.

partes. I-lisce interim experimentis тете , Sc

fruere.Sphalmata que in Notdnchoati Capitis 1 .

prœcipuè in Oóterniones О. «Sc P. furrepfcrunt,

rogamini ut boni confulatis , 8: emeudetis ipíi.

De His itaque rite prœmonitos , in opufculi in

rroitu, Vos non moror ultrà.

д

~

. In



In Efìigiem.

Q00 Genio Nafura [лит per femim panda:

In fpcvies frm@/lata alias , gaat '/ml/le Nazmtrix

Hit Ludnr 'vis ¿kinda mndzlr , infcítßxquc jbrmis

Мигепгит wriis , le?/¿um miramln rerum ,

Primm Ú applmß retu/it G 0 E D A R т 1 u S vré'

Ecce 'viri [ищет radio qui мйи: Oljmpi

Infalimm Религии: м, famamque ретепиет

Refperit in minimis nati: _/ine ffinguine mon_/iris.

Магний: jŕufer alma paren: Nafura, fuique

Найти: ignoti ßudiis gramtur Alumni.

F. v. KU YL.

1

I.’
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' METAMORPHOSEOS

NATURALIS,

Pnns AL'rEnA.«

1. 'EXPERIMENTUNL

Oc Erucarum genus Leâor

benevole, ex quo unicam

_Á _ tibi I. Tab. & figura exhi

bet, agile admodum aliutum, & in

dußrium, fenfufque infuper acuti eli:

novit enim venti flatum, & таппз agi

tationem difcernere: Nam {icut`ieo

rum, quae hàc in parte Metamorpho

feos meat, ut & in fuperiori, trado, ni

hil non nìfi алый‘ & experientià com

pertum exhibeo. itâ & hoc faepenu»

merò vidi, & expertus fum 5 Erucam

hancce, ven to frondes quibus infid¢«

bat, commovente, nullatenus fuiíïe

a À mO|I3ID5

Vl.-,`;;E LA Li из

Biblioth du Palais d; s if ..
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2 МвтАмокгнозвоз _

тогат; fed,me manu mtà aërem agi

tante, atque ventulum ciente,`conri

паб dtmiíli Fili beneficio, quod ipfa

ore fno detexebat, deorfum in terram

fe dediffe prœcìpitem 5 proculdubiô,

me judìceme fuum laederet, aut offen

deret,corpufeulum.

Rolàrum hybernarum . fmndibus

hace viâitat , iifque pafcitur lubentif

(Еще; ven`1m alias herbas, frondesve

guflare non aver, ìmò ne quìdem at

tingere. ln hifee frondibus elegantem

(ibi, 8: `e telà fuà contextam, folet йа

tuere domunculatn, in quà ad fubeun

dam metamorphofin 'fe componit

praeftituto БЫtempore.

' Huic autem fedabat х х . Cal. ju»

nias , 8: hâc forma , quà ipfam tabulà

medià delineatam babes; atque in eâ

permanfit ufque ad х v1 1l.Cal.(ll_1int.

‚ illhôc
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с ‘А ‘ д п -

:ffmc autem die exclufit papilionem,

-qui _ieyunus vixit ad ipfas nfque Caf

-lendas jam diftas. Hanc erucam ра

pilionis hujus matrem d iÍ`creti-¿mis gra

tià Mwnnoê. feu :I1/¿remi em vocavi.

. п. EXPERIMENTUM.

EXig.u2 bazo Èrucïa originem debet

ehumori cuidam ‚ tanquam femini,

quod`mufca.quaedam, ex quà hacce,

¿ceu matte nafcitur , excretum depo»

nit fuper fronclea viridantis Abfintbii.

Calovft Solis foto ex hoc femineea

producitur. Recens autem gcnita haze

Eruca exiguus , & quidem albi colo

ris., eli Vermiculus: ubi autem humi

[eérpere occipit ‚ _confeliim adverfo

Soli obtêndiit domicilium, ut fete, fi

.quidem tener adm.odu'm ей ‚ arque

:Solis impatiens, ab injurlà nimii са

а ; _ loiis
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loris vindicet, atque liberum praefiet.

Qailrnjam ad )ufiam, atqueůbi à na

tura. prœfixam excrevit magnitudi

нет. се1ег admodum atque velox е11

citta exemplum , neque captu facilis 5

ad auditum minimi Íirepitus, 112111111

1110 egreditur latibulo; fine dubio,

metu mortis anxius, quà 1111 1111111ез

folentconŕicere volucres5 ideoque ê

domiciliò potins fuò, quam è vità de

migrare amat. In terram prolapfus

colore fè terreftri., aut eo , qui cum l

terrà communionem habere videlur, 1

confpiciendum praebet. 1

Alimentnm , quo pafcitur, Viride

eft abfinthium, cui fuper impofitum

femen erat, ex quo primum prodie

rat. Ubi aurèm tranůnutari incipit,

Viridis abfinthìi caulem ad mediam

ufque partemperrodit, ut eum reddat

flexi



\
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Hexibilem , & plìcabilem, atque eò

commodius’,& facilius in iflo quieturo

fibi domicilium ex telà fuà nendo

conficiat. Prid. Nonjun. Vcrmiculus

hic ad tranfmutationem Гс compofuit;

eàdem formà, Чай ipfum in medià taf

bulà delineatuin vides. iv. Autem Id.

diëìi Menfis denuò liaec Eruca in Ver

mem verfa prodiit, qui xvi t. I. Cal.

(liintil. in fufci coloris ovum tranfï'

mutatus apparebat; ex quo v. Cal.

(luintil. Mufca & colore, & Figura

prima: omninò fimilis erupit ‚ qua: de»

repente poli elaplum unius quadran

tis horas fpatium, alrerò tanto major

excreverat, atque primiun erat, ubi

prodierat. Hanc diu aquà cum Гас

charo millà fulientavi. (Щит autem

volabat non vulgarem, at alrum , &

admiŕatione dignum, quamquam cor»

a 3 pore
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pore exigua eraßexcitabat firepitum,

Tandem cam apriciaëriSr1(i1|'à dona

bam, 8: exigme шинах feu p«»¢ë <i>~^n7»7g©

nomine.

‹

rrr. EXPERIMENTUM.

Р Кпсахть cujus hàc tabula ŕiguram

Jexbibeo. plzerumque non procul à

Rofarìis ‚ imò fxpê in eoruin frondi

bus repcntem , aut fedentem videre

ей. His ctiam haec vifìitat, ut ali

mento.’ Segnis valdè, átque in fer

pendo та: eli: ubi eam attingis aut

offèndis, fe neutiquam, ad inftar mul

tarum aliarum Erucarum, (пей, aut

defendere novit, fed corpu'l`culu1n fo

lummvdò contrahir, 8: involvit , 8€

lente quidem: time etiam mortuam

fe Ümulat, mctu fortafiis anxia, ne

occiddtur.' Ubi ad fatietatem paña ей,

 

ita
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itâ fe proliernit, & cxtendit, utipl`am

dormire diceres: fed plerunque non

nili noůucomedit, forxè nc ab avibus

interdiil volantibus,'comedens gpprc

hendatur, & de voretur.

Retiformem,& fplendidam quoque

[ibi nendò fingir domunculam,in quà

fe transformandam componat. х 1 v.

Cal. Oâobr. её formà, quà ipfam taf

bella media tibi repraefentat,transf`o:

matìoni fe deditfed demum pridie Id.

Ivlajas anni fubfequentis in lucem

protulit nigri coloris Mufcam, qua:

feptcm duntaxat dies totidemque no

@ccs vixit: nihilenìm quod iplius pa

lato allubefccbat ‚ quodque gulëre

avebat , illi nôram apponere: intereà

temporis continuò ad lìbertatem ad-l

fpirabat ‚ & in aprìcoaëre vagari liu*

debat 5 fed fpe fuà frulirata ‚ tandem

а 4. ln*
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ìnediâ periit. Huit ¿erm feu pgn: no

men dedi. ‘

xv. EXPERIMENTUM..

HEc»Eruca. quam 4. tabula deli

neat, ulmorum fiondibus viâi

tare folet, & fuper eas nilidum brevi

temporis fpaiio tibi extendere latibu

lum, ìdque Filo adcò Hrmo iis anne

¿iere , ut poliquam uni frondis parti

telam aflixìt, ambas ejus partes con'

trahat ,_ eafque (ibi invicem nendo at

tcxar, fed ità, ut ante& poli Ге aper

turam relinquat. Ubi cam tangìs aut

ofiendis, confciiim & celerrimè per

demiffum tenue, fed ñrmum ñlumin

terralñ labitur, & anguillâ velociùs

totum vibrar corpufculum, fortaffis,

ut inimicis, qui ipfam perfequuntur,

terrorem incutiat : aque euam re

’ ч

‹ trorsum,

 



NA'ru"r.Ar.ts. 9
trorsum , atque antrorfum foletifer

pere.

Duas hvius generis Erucas habui.

Una tranlinutandain fe depofuit po

ůricliè Cal. junias, râ {огнём quam

tabella media tibi exhiber. At xl 1;
Cal.Quintil. papìlionem câdrrntalbu

la depiótum , in lucem protulit 5 qui

jejunus vixit per dies X. totidcmque

no@tes.Hunc Mafculunifuifie arbitra

bar. Altera corpore grandior ad ш.

ufque Non. _lun vixit : intus autem

Vermiculis rreferta etat, qui eam pro

cul dubiò necârunt, veluti lumbrici

pueros , juxta vetcrum & recentie

rum Medicorum fententiam, folent

interimere.~Namque ex cadavere vi 1 r.

ldus diůi Menfis хххп Vermiculi

eruPerunt5 quorum finguli ‚ fimulat

que lucem adfpexere, Визы! operi fe

ad
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adcinxerunt atque nentes reticulum

contexuerunt д lub quo latitantes fin

gulìfingula fibi è propriâ telâ confe

cerunt ova.

Hìfce ovis xl r. Calend.’ Qijintil.

Xxxt I numero exigux prognatœ fum

mufcx; quas diu lliccharo Гийепга

vi. Sed fiquidem brevimorituras ргг

ßgiebam, quoniam non liberò fatis

aëre fruebantur, eas ‘Шаг, 8: liberrimi

aëris uiiirä donabam.

Mufcas hafce exiles, fi paululum

fuiífent majores ‚ in tabulâ depiůas

exhibuiH`em5 fed quandoquidem vi

fum eflbgiebant, manum de tabula.

Atque his Erucis Vermiculorum,

8: Muíearum parentibus nomen ейо

„Я? ¿«.u1a¢xNAmzixo:s'.

„Щи;
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v. EXPERIMENTÜM.

Uo Erucarum bocce genus Ге

Qi' fulientat A limentum, _]1;nce.
um, five Scirpeum, & coloreifub ob

fcurum gramcn eli. quod in lcçis hu

midioribus , & in fofïarum margini

bus copiofè nafci folet. imno hœc.

quam v. tabula ad vivum tibi ponit

ob oculos, à me detenta , 1111111 aliud

herbez, graminisve, 11111 111511, guftare

avebat aut attingere; "-luin immo hoc-_

ce (ibi confueto alimento deíiituta,

iriterjiíïct. Tarde admodum cometie

bat, & prorepcbat. Ubijam depaíio

iítboc gramine faturata erat, atque ab

efu'dtÜlïebat, tertiò tantò Fitbat mi

nor, atque fuerat efuiiens. lv. Non.

Jun. è `polieriori ejus corpore Vermi

culus crupit , ех quo 1 v. ldus ejufd.

' Meníis

L
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Menfis mufcula prodibat, qua! ufquc

adeò exilis etat; ut illam ad vivum

penicìllo delineare vix potuiffem ,

ideòque non voluerim.  ь.

Ubi autemhazc v. Non. ad tranf

mutationëm fe|`e depofuerat , ea for

ma, qua tabella _media eam tibi con

fpiciendam offert, non abfimulis vi

debatur contorto, 8: convoluto è paz

tò , feu Tabacò orbiculo. Hinc ipfis

Cal. Sextil. Mufca quaedam prorupit,

cuius cotpori alaz' adeò arítè conjun

Öiœ etant, ac ità pellucidae, ut iis de
{`titutaivicleretur. Mufca hàec forma

majorem formicam referebat, 8: pro

grediebatur celerrimè, non expanfas

fed tergo femper arëiè iinpaëtas alas

gerens. Poftquam haze jejuna, & cibi

potufque indiga per duas apud me di

verterat hebdomadas, tandem fame,

fitive
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fitive periit 5 me latebat enim, quô id

Mufcarum genus alimentò- viâitabat.

Hafce aùtçm Erucas, 'fiquidem & cfu,

& curfu admodum tarda: funt diliin.

âiónis еще Beßsaatm. feu Tard:/jfnm

nuncupavì'. . ’ .

D vt; .EXPERlMENTUM.

.E__Xiguarum ilihocErucarum genus

» Aquilegiœ, adhuc tenera’. pafci Го

lenc frondibus д. foliorumque margi

nilius ita Ге agglutinant, ut divelli vix

poiiint. 'imò ut in partes fepotius fi»

nant diůrahi , quàm â fronclibus ab

Iirahi. Sœpenumeròi-d expertus, eas

¢vl\°»¢¢9ím<» feu Folytenaces nuncupavi.

O¿1al`cunque herbasfeu plantas in

feůatum veniunt earum,five rofarum,

five uvarum urfinarum , five criÍ`pa

rum folia ,— gangraenae adinfiar profet

' решив,

`/
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pentisyexedunt : ubicunque fe lo

corum deponunt ‚ ililiinc haud facile,

im-ifi fumma adhibita diligentia detur

bando iixnt. Марат: 8схпйишгг inter

fe commixtœ 'fete femper inveniun.

tur. U fque adeò etiam Aquilinarum,

feu C0l\1;nb"na|_u„m' foliis funt fimi

les‘,' 'ut ab iis primô’ intuituvix dig

hofci poífmt. Piu-vias, ventos, &fri

gidam aëris tempefìattm , quorum

alize. Erucœ plerœqg' impatienres funt,

has nonfolent extimefcere. Simulat

 

que Ptramine ‚ Ген’ bacìllo Те leviter

dum:-axàt attingi fe-ntiunt , polierinra

fua uinò citròq-ue, mirum in modum,

vibrant, 8: agitant. е ` ’

Нгвс autem v. Щ. jun. арки! те

Metamorphofin fubibat, in tali theca,

8: _fo-rma , qua v r . tabulœ medio de

piâam videre eli. Atque ex illa eju[«

. modi,
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nodi,& colore nigricans Mufca, qua

[ст itidem in tabulae medio confpi-,

eis, in lucem prodibat tx. Calend.

Quinril. ‚ ‚ -. \ ‚

МпГсашт hoc genus’ fxpius rm

tutino tempore, ante Solis ortum uva-,

rum urfinarum foliis infidens reperire;

ей, &rorem confuetum fibi alimen@

tum, delambens. Sed alimento defti

tutum ultrà bidui fpatium vitatńhaud

extendit. ' o V ’ 3

vr 1.' EXPERIMENTUM, ’

НЩпэ generis Vermcs , quorum

unum in tabella ad Num. vi I.

expiéìum habes,:admodum noxii funi:

namque avidè depafcunt Koffetorum

gemmas, & przecìpuè adlxuc teneras.

Has indilliriê, 8: artificiofè Hlorum,

quae nent , beneßcìo [ibi invicem age

glu
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glutinant, aut quandoque folium го

farii gemma: anneůunt 5 ut (ub häc,

tanquam recio latitanres, ab intenlo

Solis fervore fe illœfos confervent; at

Час omnem°g'emm:\ru'm medullam

exedunt, 'nihil facicntes relìqui: adeò

ut , quandocunque hi rofeta infefia

tum venerint , nulla vel exigua gig

nendis Roůs fpes aíïulgeat. Chlocircà

hos ¿»e^e«5,»»v»«, Immilericordes ‚ aut

¿aan-váyse vocitare vifum fuit. ’ ‘

Nafcitur hic Verrnis è pinguis cu

jufdám humoris copia , qua: rorc ,t &

calore Solis fora, hunc cxcludit.

Poli diuturnasà me infiitutas ob

fervationes , & faäa experimenta ; fi

quidem hujufinodi Verrues non niíi

difiiculter admodùm ad fubeundam

mutationern cogendo feu redigeńdo

funt ‚ & plurimi à me fufientati ante

faëìam

I
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faůám, metamorphQfih , interibant ‚

cómperi , huncce- vermem, ubi ipfis

C`ale'nd.¿'_]un.transformationi-fe dede

rat, in hujufmodi tlleeâ 8c formâ» qua

lern tabellâ mediâ, dèlineatarn vides,

aßtquelità coöpertum , ac fi candido

linteol.0 ,fuifïet obteétus, I x'. Calcnd.

@ing in luc_e_mFe_d„idi_{ï`e papilionem,

qui fi1ńu‘latqueex‘cluí`userat, alas fuas

ìnfaltuni.‘ii1tendebat,;f1b-iinvict-ím.op

pofita's¿ 'atque itàad 'tempus' aliquod

cdnfiPtebat;‘ 'pofteain fugamife да‘

bàt prógßrediens celerrimè¿ fed ïPtatim
fqu~iefceb2t'.i_ Q1otiescunque'autem

xzuriiculô rcurrebatg. alas iibi: mutuo

<fu'rfum‘fob§c_endebat=expanl`as‘¿~ '&tri

-bus difìin@ris;vicibus,'conti

nuò : Ubi fuumjam curfu. fpatium

èmcn[i1s'fer»at',* adinůafr locuíìàe exal

tab¿1t ,- ¿&g fpolieâ.' fedebat immotus..
V Ь HXC
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Hace volatìliafiquidem ignqrabam

quid iis faperet alimenti 5 quoque fu

fientari poífent, cibi potusque incli

ga, viva tamen per v. dies toridem

que noâes confervavi; Veluti Íiccae

mammas nutrices atgrotantes , 8: pull

temfafìidientes folent infantes.

. о ‹

vr п. ЕХРЕН1МЁЫ‚Т—ЦМ.
: .‚ _ › . .‚

Hüjus farinae Erucas »Ulmorum

frondibus quibus viŕìitant, infië

dentes aut ìrrepentes invenire. ей:

hac райзе поп fecus ac clormitabundaz

 

fe profìernunt, 8: ex'tendunt,‘atque
itài 0&0 clecemve conrinuaîrquietœq

decur`n_bunthoras'. Antequfamdenuò

cibum capiunt; concotfìis .€XCremen.`

tis alvum exonerant. ‚ Q- Í V

"Ubijam prœíixum â Наций ггапЁ

mutationi fuse tempus ада}, ipfasque

" - —— ad
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ad quietem vocat , per telam à fe con

textam ab arbore fe in terra: pavimen

tum demittunt 5 verofimilè, meà qui

dem fententià; _ne vento, arborem

fummam agitante, fimul infefientur.

& in thecà fuà metamorphoticà de

cumbentes , à venti, pluviœ, aërisve

inclementiâ noxam patiantur , aut

etiam, fiquìdem quieti ipfàrum fuper

arbore non itâ commodus, & оррог

tunus, ac in terrà locus datur. In ter

кап) delapfx ficcum fibiulmi decuf

fum folium quacritant. (god ubi jam

in terrà reperêrunt, \ in iůudirrepunt,

idque artificiofè ab omni parte com

plicatum, & contextum,telârum à fe

netàrum beneficio claudunt; corpu{`

culo I`uo fuperinduunt tegumentum,

argenti adiníiar fulgidum, adeò ut

folium ipfis. vice eiliœ , feu arcàe,

' b 2 atque
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atque argentum vice vefiis ferviat.

Нос habitu, & Нас ройгигёдггапГ

mutandam hazc Eruca fe cleponere V.

Cal. jun. quà eam tabulae medias in

fculptam videre eli; atque pridie Са

iend. di@tas ejufmodi' Mufcam in iu

cem edere , qualem tibi infimà~tabu

là ad vivum expreíiam oiiero. .Hanc

que vivam confervavi , cibo potuque

omni defiitutam fextiduum : pridiè

enim. Non. (Mint. excefiit è vivis;

1x.HIST,& EXPERIMENT.

Ujus. generis Erucae in¿initiô,

May prodire folent ,à papilione‘

 

quàdam,ipfarum matte. jam aridis .ru

,betorum frondibus impofitô. .Ißucll

enim, ubiper totam hiemem iis’ inhael

fit, verni 'Solis colore fotum , fub ex-;

tremum veris tales edit Erucas, qua

1 ' hum

)
_

.
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lium tabulà .x. unam expiíiam, & ех

fculptam oculis exhibeo.

Ubi cam, ex quo primùm prodie

rat, rubetorum frondibus vefci, & de

leâìari compêrerain , illarum ipfi fuf
ficiente copià appofità, viêìumi prœ

bui pridiè Non. Majas contìnuò,uf

quead lv. Non. Jun. quo die illa fe

ad tranfmutatìonem accingere, & ru

betifolium medium perrofum, &di»

vif`um',Í ut facile & quali (ponte 11151

incurvaretur, atqueinfleâeretur, ne

tis à fe telis occludere & in domi

cilium, & latibulum , fibi in eo requi

eturae, atque tranfmutandœ fingere,

apportatis, & agglutinatis ad majo

rem fui fecuŕitarem , foliis aliis, quô'

ab avibus, quae ipfarum conûmiles,

iis partim viêìirantes depopulari, &

devorare folent tutiores client. Наес

Q _ ' b 3 igitur
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igitur 1 1 1. Non. jun. fuam ingrefïà

metamorphofin , ea forma, qua illam

tabulœ 1 х. medium tibi delìneatam

exhibet, х1. Cal.Quintil. excludere

papilionem, cineri concolorem, qui

rece_ns editus adinliar vita carentisl

anirnalculi, immotus quiefcereâ polig

modum celerrimè volare, 'ut nervô ex-,
cu//".1 ß¿gitta..` i D

(Щит Papilionum hoc genus in li»

bero "агата: aëre, prze nìmia velo

citate 8: afiutia, œgrè capiendo funt;

fed volando delaíiati» inferioribus

frondium diůarum partibus infidere

amant , 8: inhxrefcere : unde .mihi

Solis fervorem vix tolerare pofïe vi

dentur.' Sed frigoris admodum ра

tientes funt; media enim hyeme eos

fœpius offendi , 8: comprehendì fub

Rubetorum frondibus latitantes. Id

‘ cxrcò
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circò, ,¿¿m»~ä¢«¢ feu cutedurosappellavi.

Diu ctiam Atolerandœ inediœ aptœ

нага‘: videtur: alimento сайт privus

hic apud me vixit dies ac noêies duo

deviginti. Captus enimà me pridie

ld. &carceri inclufus, pridie Calend.

Menfis fequentis, incognito , д: defi

ciente mihi ipfi confueto alimento,

fame fitìve_periit.~

X„.HISTORIA.

А ccuratà invefiigatione faötâ quid*

nam ex pinguedme Verba/cz, quod

& Latinis ‘ими: , ф‘ tlvlapfus liàzrlmtus,

Grœcis ¢À„',„@», 8c Belgis, Wolle-kruid di

citur, enafci foleat, didìci, ex hujus

herbae foliis infernè acqui: ас Гпрегпё

adipofam quandam Ftillatìm Huere

Pinguedinem mediO JIJHÍO (Чиапдб

que tamen citius, aut ferius, verìim

— b4 ‚ xv1r.Cal.
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xv 1 t.Cal. Qiintil. qui Jùniodies» eP:

medius, utpote œqualiter ab extremis

difians, hoc quod dico, comperi) Чиж

in vivum _abibat animalculum х 1 r.

Cal. (luin til. Vermiculumветре exi

guum , qui »medio .corpufculo ’pel
lueidus ad modumi ,aquœ ,Í coloris

erat adiníiar Sapphyni fubvirefcentis

qua: lentè , & leniter à Soliscalore

agitabatur, fed vm. Cal di„&.„c__olo

ris fubfiavi, afi v. Cal. aurei, fexque

jam pedes naëtus т vl. Cal. nomináti

meníis' corpulizulum poiierius „quod

Havi coloris, xxxr 1 & anteriu-s/vili

maculis nigricantibus diůiilůumfe

oculis oŕlerebat. ‹› ‚и _

Viéiitant animacula ifihœcfolêi las
nä, Verbafci foliis increfcente, D ‚

Наес autem lana , Therebinth. Ve

net. commixta ‚ & in pillulas сдаёт,

f Se
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Sc pro fufi`umi'gationeadhibita', Se

ìneeynfa, ut Житие ' ёГсёпдац praten

taneum fanandis ‚ hœmorrlioidibus;

(quçd‘,»ut omnia, cxpertus loquor) е?‘

remedium. “ — — —

—— Animalculum bocce fe da-bat meta

tnotphofi Pridie Cali Quintìl.di&. fed

quoniam-nihil .peculiare ex_e'òprodi'it;

thecae ‘fotmam non expinxî :q tantum

modo enim, poíìquam fequieti dede

rat, quafi tranfmutandumjh rotundi

tate íuâ eiccrefcebat; & v r .Id.Sextil è

cuticulä fuà',~"tanqu‘amcorte proferpe

bat, colore fubñavefcens, inigris dilti

@tum maculis , & iigurä rotundum.

Obfervatu non indignum ей, hoc

animalculorum genus ‚ ubi primum

Начат coloreminduunt, atque ipfis

necclum pedes funt annati, ab inmicis

fuis ‚ _ufque obfideri ‚ atque circum

_ ; д W cingi.
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cingi. Ш! ащет funt aranei quidam

exigui ‚ quiejufdem cum ipfis funt

coloris, Scmagnitudinis, atqueipf`o

rum ‘Мат, proculdubiò per.id,quòd

ipfîs funt concolores, folent fallere.

Aranei hi ex eòdem ‚ quô ilìa naf

cuntur folio; atque idcircò` iis ami

cos efTe,vel faltem debere eile diceres,

utpote ipfis contribules, concolores ,

8: in omnibus fimiles 5 attamen Ьойез

funt infefìiíïimi; namque iis quafi lu

pi funt, ut homineshominibus. '

Infuper aliô hat beftiolae ìnfefian

tur hofìe , colore atro , 8: gerente ni

gram in fronte forñcem. quam ‚pro

libitu aperit , 8: claudit, quà has, ut

8: harum hoůes , unità quafì incifurâ

folet perfcindere,& interimere.Hunc

etiam, uti has beßiolas, 8: агапеоз, ex

verbafci folio progignì arbitror5 narn

` que



I
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que/omnes fimulnon f`emel,&,quidem

tenerrimos, infolio reperi , adeò ut

ex eô originem fimul traxiffe exiůi

maverim. ' ‘ ‚

Omnesetiam lanâ verbafco incre~

fcenti viâiitant. Ut Phyfici nos ho

mines ex iis confiare judicant, qui

bus nutrimur; ità 8€ ego hafce beíiio

las, hos araneos, 8€ nigra animalcula

ex hoc folio, five hac lana, Чиж in

ea crefcit, five ex utroque , tanquam

materia exiliere , 8c conůare exifiimo,

fiquidem hinc nutriuntur.

Haze lana ‚ Cryfialli inftar pellu

cetv, atque femet oculis oH`ert, ac id

quod alendi vim habet. Verbafcum

faltem vernans & viridans, antidotum

adverfus Serpentum venenum» 8€ in

flicïta ab ipfis vulnera. Siquidem ve

rum fit quod M. de l’ ObelМиф Nov.

- Edit.
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Edit. Lonfl.cb Iocv. р. 242. refert ex

aliis, qui oljêrvarunt mu/Íelas con/Í'¿xz/fe

cum Курение, peneque eneäïas, z’y‘vict4«s, ра

/ïf14íp[pTbl.1p[o ‚ а‘ fatta: clenuâ листе:
duellum in/ihîum/]Z». Beftiolas has, quòi ab

aliis fecernas, non injuria vocaveris ,

me yudice, ¢¿a¿a«¢»áy»¢,five ¢aaat«»„„8J«,.

-xr. EXPERIMENTUM.

MUltashoc‘gen11s Erucas in Sam

’ buci frondibus invenite eli 5 nec

mirum.; namque in iis ex femine à

mufcà quâdam, earum matte iis men

fe junio imponi (`olito,atque Solis ca
lore exeoůo , ipronafcuntur. (Щё

c`ir'cà *ut ‘aviculae , veluti Belgis eít in

diverbio, natale femperfolum amant,

ità`& 111 Vermiculi his gaudentfoliis.

in quibus nati funt 5 ifihic etiam ipfis,

uti &-liberis benè ей, imò nullibi me

‹ liùs,

\
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liůs ‚ quiñ imò , 'quocladmiratione di

gnum elli , probe ex infiinëìu fciunr,

ifìhic Pullis fuis, qúum in lucem pro

dibunt efcam jam paratam fore.

Ut [ironia in cfelo дамjim novit tem»

pom ¿I ‘ищи’, grusr_}ue,. “Ú” l7z`run`do adven

ш: ßu' tempm oloßzrvant; _lern vi 1 1 .‘ 7.

Ef 'velan' ‚мы '(5' humilla aninmlczzla"/21»

pientid, .dy npprìmeßzpientiu Дин ‘‚ utifor

micœ, populm infïrmm te/late /uum ттеп
cilmrń потратит : Mures lmóntaízi, /eu @

riiculi pòpulu/5 irfvalidulf alomumfunm1`n’p,etrâ

djponunt :Á 'Locu/Le идём Rex. non ф,

procealunt ltamen fconfgrtle omnes: 'amnen

prelaendit manibws» ifi' in palatizls ‘(датам

c/ì,teíie Agure Prov. xxx. 24.-.12 9.

Etut ‚дмcit bospolß/]brem/umn, df fz/ïnm

ртфре anominifla. jez. 1. 3. Pari quo

que ratione Erucarum hocce genus

ex inditô fibi à Divinà Proviclenrià

in
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inliinöcu, fi non cum ratione, fal

tem cum fpecie aut veiiigio rationis,

aut cum eo,_quod rationi eÍ`t analo

gum, aut quod proxime ad eam acce

dit, conjunâiô , certa 8c fiatuta БЫ

nôrunt tempora eaque fapienter &

accurate obfervare folent5 adeo ut

ilihîc locorum femen deponant ¿ubi

fciunt rccens natam progeniem in

venturam efcam. q

Theologi fuper opere Creationis\

íingularem Dei Creatoris, bonitatemî

in eo obfervant, quòd prius, quàm

beůias creàíïet , ipíis pabulum con

diderit. Hocquoque in opere Provi»

dentiœ Divina: , quze non nifi conti

nuata efi: Creatio, ad honorem Dei

obfervandum venit , quòd antequàm

hœc animalcula in terram inducat , ip

fis efcam.paret,ne fame pereanr. Ни}us

rei
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reiexemplum , -'ut alia quamplurima

:acitus prœteream ,nobis extat in ha-`.

rum Erucarumfobole 5 Наш! ас enim

гхс1цГа‚ в: influcemeditafefi, alimen-.

tum, quo vii/ani, reperiun t, jumen»

ш cilzum ißzum dat ,È dá", corvorumpullèf, qui

rrocitzznt, telic Pfalmographo, Tßzl,

r:xlv.u.?v.9 his..Erucis adhuc teneris

alimentum , quod ìpfis opus fel?, pro.

eurat : »formicœnenim in extremos

Sàmbucilii.1rculos},. 8c in prunî, pyri,

ac ponliramufculos, nec nonin Ri-5

befio`rum=;, five Uvarum Urfinamm

frondeslj раздает quemdam & fazl

cundum А hùmoremdeponunt, ex quo

Virìdis, & quandoque etiam nigri co

loris. beßiolœ nafcuntur 5 è quarum

corporepoůeńori humor fìillare Го

let, quem Mufcœ has vehementer ii

tiunt, „п: pifces aquam, & avìdiíîimbè

. а _

I ‚
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ab forbent; .Quum.q; .r hœfhafce bè.'

fiiolasloboli ,£`uœ;fu rutas efcam. nufms

e{Te;í`cìunt, excreltu`rn_idi&is,ŕi~ondibus

í?:men_'n1_vciun`t e-:equo xiiivà-'prpldeunt

aniinalculzg; quib,Lrs;-feîx primumßpefdes

fuut `;` iquœque deindçtioblongas con

fequ'unœ.u§r;alas: vèrum-haec<nuuqu'am

vfolàrez deptehen'di;; 'nt duntaxatfhis

Eruciisin alimentum‘;eedeerei, ~~ ‚‹ г «sim

‘ Hx rautern i Erucat. .aíiuŕè admo

dum Sc ~cal'lidè:-'illjs. le -callent 'ani

malcu1is«’a'djungereÍ:-8¿ scircuinzeaps fe

deponèrel, fornnuiñî m`ortemve.» fiiiiu

lant_es ;.adeò ut hœcianirn¿alculá'in

fontìa atque ab dmnifufpicione finali

libera ,Ífuper Eruearum corporáiiepf

tum ~veni;nn_t; rquœlubi ,Erucfœf{`e:1í1t«i

sunt, acuris roftris àpprehen_§dimt,*at

que exfugunt, probofcides (мае al

tum attollentes ,‘ Gallinarum more,

‘ ubi
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ubi bibunt : atque hifçc befiiolis eru

cœ viŕftitant. Mufcis autem ‚ quœex

iis nafcuntur, partim aluntur aves, uti

hornincs avibus,quas retibus capiunt,

aut fclopcto pctunt. _

Mortcm ctiam, ut plœraquc alia

animalia» has bcliiolac vehcmcntcr сх

horrcfcunt: nam fimulac has crucas

vident, aut fentiunt, confcfiim fugâ

faluti fuœconfulunt, non fccus ac ig

navi timìdiquc in. bello milites.

Ubi vermis' hic ad fatictatcm jam

paßus eli, per xxv. horarum fpatium

continuum, покрой fc dare folct , ac

quicfcit; ab oöcavât matutinà ad pofie

rifdieihoram n-onam. (Mumque bc

íiiolas hafgc corpori fno rurfus infer

pentcs fentit, tantum ìndc cibi fumit,

quantum famclico ventri fatis effe ju

dicat, at jam fatur, fefe iterum quieti

— с dat,
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dat, feque quafi mortuum ofientat.

Pridie autem Idus jun. Vermis hic,

foliolo aflixus ‚ ad fubeundam tranfï

formationem fe componebat,`eâ` for

ma, quam media tibi tabella repra2

fentat : at ipfis Idibus (klimt. Mufcam

enitebatur5 quae fimulac partuerat

edita , fpatio oêtavae partis horœ alterô

tanto fiebat major, atque primum fu

erat, 8: quatrìduum alimento defti

tuta vixit, Huic vero vermi ob eam,

quainexercet hypocriÍin,& vafritiem,

t¿m»@,i7§, feu Simulatoris nomen feci.

XILHISTORIA.

Н Ujufmodi exiles Erucx' ferê,

fernper inveniuntur in pomi,pyri,;

cerafique gemmis ŕlorefcentibus infer i

pentes , iìfque fœpiíïimè infignem

noxam, ìmò perniciem inferunt, ne

que
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que ifthinc nonnifi dißiculter, & per

pluvias atque imbres poíïunt abigi:

frigoris ac caloris admodum patien

tes Тип: , atque ab eorum injuriâ fe

щей gnarae: diâtis- autem quibus vi

@citant gemmis, ne fervore Solis exic

centur,a[i uthumidœ permaneant,ne»

tarurnàfe telarum beneficio , frondes

prœtexunt, & agglqutinant: manè,&

veГрей fub aurà 'Írigidiori plerunque

cibum éapiunt, & per xiv dies con
tinuÖSÁ` с ч

— Найгётепго , atque bumida ne

bulà-' defcendentef nafcuntur ‚ & fi

mulac natx' funt; praedìâis geminis

non -leveda-mnum inferunt , imò eas

gargrenae infiar fenfim exedunt. Ma

teria ex quâ fiunt, & conPfant,humida

efe nebula ‚ quae fervore Solis, & са

lore aiboribus ingemio Рога , eas in„

"— — с 2 vivos
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vivos vermes n1utat,quos Lupi`no1`nine

Rufiicorum vulgus deíignat. Sicuti

melligo -tritieo admodum noxia ей,

Íiramen ejus pene trat, exteriores, cor

tices corrodit , 8; medullam denigrat,

& vitiat,ità quoq; hace nebula magno

pere gemmis Horidis nocere.folet_5 lu

pum procreans , qui eas cmedullat.

_Poíiquam xl 1 1. ра1е11с1. Jun., hase

Eruca ad tranfmutationem fe depo

fuerat , х 1 v. Calend. ;Qt_1intil. co,-lore

fufcum enixa eít papilionem, qui, per

duas horas continuas deíidebatimmm

tus, qupmque jam ala: faâaeetant du

г1111^с111зг‚;‚‚$5 ficcae »unicam-dunttaxât

aqux limpida: guttulam ê poůériore

cmittebap'corpufculo, more culicum,

8: expanfis alis „fecommittebat aëri.

A P_apili¢_>neshol`ce'matutinöut_:pluri

_mum tempore offendere eli „pomo

1 _ 1 fum
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шт Horibus infidentcs ‚ atque ex iis

rotem liquidum exugentes5 fed hye.

me in Ptabulis , 8: horreis fe abfcon

дат, quo ut frigus devitent,atque ab

inclementis aëris injnrià fe tueantur.

Valdè etiam meticulofi funt : ubi eos

attingis, fe loco quidem movent, fed

non avolant , nifl ubi magnopere inq

felias. Vermis hic antiquitus Belgis

de Wolf, five Lupu/5 diêìus eli.

X111. EXPERIMENTUM;

VErfatur plerunque hœc Eruca

prope herbam Calamintham, fi

quidem aliis herbis ‚ foliifve non ve

fcìtur: femper madida eli; &, fulgi

dum, quem limacis infìar exernit , li

mum , quòcunque locorum folet re

pete terra: afliicat , & adhaerentem

‘шт poli fe relinquit : admodum

C 3 СПЗШ
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etiam timida , metuve anxia videtur 5

utplurimùm fefe fub diótae herbœ fo

liis occultat, frequenter etiam locum,

8c Ptationem murat; Sc tenebras odi

urnà luce magìs amat , velut avìculœ.

Чиж de no&e volant: femper nofìu.

at interdui nunquam cibum capit, &

quidem in altum erc @tô corpore,tan

quam adverfus omnem fe tueri para

ta violentiam: ubi autem ferpit, ve~

lociter progreditur, forteàn, quod fi

bi male metuat ab holiibus.

Ut cum hominibus , itâ & cum

Erucis comparatuin eli, ut nunquam

fete ab inimicis tuta: Пас; atque hœ

imprimis fuos hoiies habent, & qui

dem, multos, fed prxcipue paros,qui

illas ut vident, confeliim arripere, 8:

devorare folent. Neque hoc hafçe la»

tet; idcìrcò enim rarenter admodum

in
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in aprìcum veniunt, fed ferè femper

fe abfcondunt5 & non nifi difficul

ter, & per vimè fuo abiguntur lati

bulo.

Hœcautem,quam tabulâtibi x1 1 1.

expiâtam reprœfento, pofiquam ipûs

Idibus Oâobr. à confueto БЫ ali

mento abfìinere cœperat, ex arenâ,&

limo contéxebat domicilium , &' mu

tato colore metamorphoiin fubibat

fuam v. Calend. April. fubfequentis

anni, её pofitu-rà, quâ i11 mcdiâ tabu-_

là cam videre eli: 8c xvi 1 1. Calend.

Quint. ex ей in lucem prodiit papilio,

infignibus diltinůus maculis, qui ubi

jam v1 1 1 . dies nodtesque continuas

impranfus &ìncœnatus vixerat, refu

pinum fe demittebat, atque excede

bat è vivis. Huic Erucœ_quoniam fe

perpetìm puram nìtidamque confer

vare

к
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vare folet, Mundie nomen eíio, aut fi

quidem pari iníidias ei Ptruunt ‚ ean

que perfequuntur, & avide devorant,

Tarifcizm per me Все: nuncupes.

Xxv. EXPERIMENTUM.

INl`olitum vifu hoc animalculum ad

modum lentigradum ей : — иЫ id

vexas, & ad itam extimulas, fe valdè

iracundum,& fuccenfum praebet 5 in

fuper audax 8c imperterrìtum (qua

propter illud „дщдду, audax, aut intre

pidum vocitare vifum fuit) namque Pra~

tionem fuam fervare audax, non nifi

ipfum magnopere infefies, de loco

proferpit : in polieriori corporis fui

parte limofam деда: pinnam quà

fc defendit ‚ ас protegit, 8c eam

ubicunque deponit, ifiius beneficio

fe terras ità agglutinat, 8; afiigit, ut

non
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non cedat retrò : tum corpufculum

nmnc contrahit, 8: anteriori ipfius

parte & cornutis, feu dcntatis, quibus

eli armatum, forcipibus fe advcrfus il

latam fibi vim gnavitcr tuctur. (Luò

litircm , quodnam huic animalculo

pcculiarè foret alimcntum,non lcvcm

adhibui diligcntiam , atque ut vivum

confcrvarem,panem, farinam, faccha

rumn/ariasque hcrbas , ut & aquam,

ipfi appofui; fed nihil horum avcbat

dcguliare5 aft faliidiebat omnia. Poli

modum vcrò in mcntem vcnicntc mi

hì, infc&a multa formicis Scarabocis,

aliisquc dcmortuis viítitare animal

culis, illa ipfi comcdcnda "Кит cli

apponerc,atque iutcr alia fcarabaeum,

adhuc tenerum, & capfulaz eburnca:

inclufum; cxpcricntià cnim doôtus

cram ,— multa id genus animalcula

„ D lignea,
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lignea,ligneasque capfulas perforare.

In hâc fe mirum in modum oble

¿tare fcarabaeum omnem intus exe

dere , in exefum irrepere, cadaver &

parti физ pofteriori nendo attexcre

БЫ domuneulam, exiguae adiníìar ea,

meras, ad latus utrunque adeò am

plum , ut in её fe commode роде:

quaquaverfùm Heůere: atque in hac

permanfità хп. Са1. Septëmb. ufquc

ad diem v. Id. Jun. fubfequentis anni :

quo ex eo prodìbat aliud animalculum

alis inflruâum, 8: vifu pulchrum atq;

jucundum : ala: autem etant admo

dum'infignes¿ ай ità tenerae, ut peni

cillo non delineandae efi`ent,& fulgida

concharum inîizar, in quibus marga

Шаг, feu uniones nafcuntur; in capite

micabant ocelliduo aurci: corpufcu

lum colore erat hyalino. Ereâto ‘fur

fum
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'urn capite, demiffo, ac deorfum pen

lente corpufculo reliquo ‚ expanfis

уйдет alis, fed non agitatis, fiqui

{ст majores. etant, quam ut eas vi

rrare poffet , vento per aërem fereba

'ur fecundo, nec ultrà biduum vitam

:xtendebat Мила 5- me latebat enim

luo viôiitaret.

xv. EXPERIMENTUM.

EXilia haze animaleula ipfis pueris,

puellisque nota funt 5 in Hollandia

3: Zelundzâ, atque aliis in Regionibus

ìiäa nomine, 73e/ïiolarum ßomìni, Ouge

Lieven Heerens bee/î/'es , & in Flundrzâ, ac

Brulvuntiâ, M‚шAnimalculu, 011@ Lieve

Wou'w'wcnsbee/ìies, proculdubiô, ob eo»

runm elegantiam iníignem.

Originem debent femini, quod ip

brum patentes excernunt, atque fo

' liis
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1113 Ribefiorum imponunt, quodque

calor Solis fotum ‚ ac fatis coôium ex

cludit. Semina haze ovif`ormia х 1 r 1.

Са1. Jun. [ibi mutuò in orbem`appo

Íita, non fecus ac in pifioris fumo ex

coquendi panes componi folent, pri

mum nigrìcabant. fed iv. Cal. diei.

viridabant inferiùs 1 111. verò Non.

]un.haec ova fingula fingulis in medio

nigris difiinguebantur maculis , feu

puncfìulis , ipfis autem diëìi menfis

Non. 1113 ex ovis, corpufculo partim

flaventia, partimque nigticantia pro

gnignebantur animalcula, in quibus

 

nullum vitae apparebat veltigium, nifi
halitu afiiatis5 tùnc etenim fefe ultròi

citroque movere5 veluti qui navesi

aedificant in littore, jam faëìas, Sede

1010111 falum demittendas. quafïare,

& agitare folent5 fed loco 1110 11011

' cedere.
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zedere. At vl 1 1. 1с1.]ип. ubi eorum

perles ficci aëris beneficio jam duriuf

fuli., & ficcioresfaâi etant, paululum

proferpere. Polimodum latè difcur

тете; ‘(её circa ,vel`peram ,Í & aurâ
Írididiore; idenuo concurrere fefe

que (ibi invicem arëtè adjungere,

vel ut 'mutuam colerent focieta

tem; [vel ut à fe mutuò conealefce

rent„ ,atquc hoc in fitu, & poíiturâ ad

pofìeri¿dieimatutinam horam vi .per

manêre-: 'tum lquolibetin ‘дат fe dare

denuò-,~ conquirendi. alimenti ergò :

lllud .autemipfis elle folet ros, è cœlo

Fluclis in _r-ibeïiorumfolia ‚ & peculi

ari alimenti vi praiditus ; hifçe non

tantì_1m,- fed &multisfaliis infeëiis, ex

natu-rá»,-~ .inl`tin&u eô nomine ,probe

cognitus, Íiquidem illô vitftitant. Mi

randum hoc,„& vifu jucundurn cli',

._ ~ pi
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pigrisque hominibus admonitioni inl

fervit, quam gnavam & ftrenuam hzeq

& alia quamplurima animalcula, fumi

mô mane quiritando viëtui dent opel,

ram, roti nimirum-, 8; repertum abli-i

guriant 5 adeò ‚ ut mortalium Sapien

tiliimus pigros ad formicam ableget,

8c ìllarum iis exemplum pudorem in

cutiat, Prov. v 1 . 6.—— 9. ubi inquit.

_¿bind formicam, ô piger, ad/lvice Име]ш,

(т/арё. @qmnonfitЩ! duóïor, moderator,

aut dominator , ’ сотрагаг ю/Таге cißum

„шт, comportar pei me/]êm qfcam [наш

щиудие [nger [левых Ё quando' Даже: il

/immo tuo? pmiculu ßmnis., ‚жми dormi-\
tatioriilou/s ,D ранен/й‘ complicatione miimmm

cub.m:lo5 Ità, 8с nos. incurios, rerum

fuarum neutiquam fatagentes, fegneŕl

que nec БЫ, necdomefiicis providen

газ, qu-ique in multam aífolentluceml

' {ìer
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lettere, quà operi ipfis vacandum eli.

d На; animalcula nobis ablegare li

eat, ipfis utìfunt ‚ Геп\аЬ0г1з& dili

;entiœ cxemplis, feu pudori.

Sed è diverticulo in viam.Ad diem

»taeter ptoptet ld. diâì menfisprœce

laneum'. hœc inÍ`e&a~, unum poli al

etum , fuo tempore , veluti Serpen

es affolent, pellem exuete, 8: nos ive

tes dcponere , quum cubitum fece

limus, liberidem mutant5 quô faéftô

:olote flàvefcunt, 8: nigticant, quô

mum ad litt. A. expiëtum confpicerc

:lì: die autem pofìero, ipfis ldib. aut

:itca Id. alterà vice formam , 8: colo

‘ст commutant. ità ut flaveant, 8:

'ubeant5 prout ad lit. B. ‘Едет: datut

tettiam verò occipiunt metamotpho«

in х v 1 1 1 . Cal. (kunt. aut altetô ab

llterâ ttanfmutatione die, cà pofiturà,

8€
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& nigro rubroque colore; uti lit. C.

reprœfentat (hlartam fubire folent

tranfmutationem tertio poli tertiam

metamorphofin die , xv. nempe Cal.

dì&. Acque hœc ultima quam pati

untur, efì tranfmutatio, ejusque bene

ficio БЫ ultimam confequuntur cuti

culam, partim colore nigram , 8; ru

bram atque ubi, -rubet nigris, maculis,

punéìilifve variegatam, uti earn lit. D.

exhiber. ‹

Нос interim in animalculis hifçe

obfervatione non indìgnum ей, quo

tiefcunque exuvio fe exuunt, terras,

folio, chartzeve cui iníifiunt. pedes illa

fuos afiigere, atque ubi jam eos ŕixêre,

èculticulà ptorepere illamque confi

fientem relinquere, adeò ut, eam vi

dens dîceres, unum adhuc animalcu

lum iíihîc coniiíiere , non fecus ac

 

ovum
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ov\=p;1.»«siçf>rpt\1in;,-autìhalitus bene/¿fi

ciò cvacuafuní 'pleno "c“'minu's"(;orvo
fÍií'1¿if,¿VÍ<Ílcit“íi`r,aut o_cl"e’aï§ cui~pes"c_xuÈ

ŕcfe't'l"".'ltâ' qúoqueilliiljus

ä‘11irńalcüÍi" peilis egfcutaiid ex-‘

f¿prar¢„far';»r@d „гиды;
fitíiilis lef? Ё ’ 'qi1od'"Vul_pe`s ‚ fabuläntë

жъродъгаша œdesiŕ_i'grëí_Ta¿ aelgöiiiiiia
джаз“?рышмга, manibuszaciccì

pì'c‘in'qú" ns§%í%z¢ lgaáaàîâ a§«„¿¿;{a};á}‘¿“I¿'è,¿_¿§

Ita quoqï *lioc'ïc`xuviii„m§ interiori "çor-"‘

§¿jr'c§, ïöáìiiiterïiiinïs dëliitutum elif

=«=~fHareë„is¢nìa1„sai1qu0a rampas

;f¿~,¿¿»anrs»s¿siis0frumî¿ ё islas aars dr

‘éöllë‘§iï5 шведы; ,’ *donec 'vide

i‘à'|;Íïe;ïs` jam iâaůas effe perfec

'iiiàgriitudiiicm ‚ nec julte

'ìäiorem ïâůůìäsqïïvcrfuram :` atiquè eô

tempóris 'e`rnancipatas~ ipfas БЫ vi

ůïtm fiviquiritarc, Sc propriâ vivere

quadrâ. d . ‘ Eruca:

\



επι Μ Μια σ σε απο5ι:απ

- Με ςΧπ πω. πατε απο

Βέτο:έιτατι-ατινιννει&ι-Φεων

99!αφϋφι;,εραιΓεφα Με ιιαιςπ

ινιιιι.ι:α»απαΡωι:είωινι!πιααεταπ

τιι>ισιισειικεις>20°ΕΜ

ιεπισιε!ειείσπανεσε. δειπ0%αιιιααστειπ ωεόϋωσύ

ιΡδιωέτεεπό

διειιδιιάνιαπινιΓταπστε 1 επι

Ειιιι€απείαιπαπ πιππτε9Βιο;

απαιτει »ιθεια-πα3πιεσιιΜΜια

νιότιιστ α· ΞΨΦ› επτειισεεεωιιΦ

Μειωτ- ιιαπ.1“ατατατι τω;) !έιτ

εισαι. δε Η: αιτειι€ισ

αειιαανιιτ πιασει @στα πι ιτε-απ

πεπιειαε Ρεισεκατεναπασπισε

_σσετισιππισω πω: ετε

αιντσιπεκοπετατσιπ εστιτ,δε ίετιε!

ΗΒΟ

 



N1.-1Ä«T Од» A Il 51,3. 5:

Uuàf Pßfìllma nunquam faurßgn bi

b-1-lßr» swwtum obf¢fvar¢.pQfui, uc

âlíñë flïßìlfëß «.2 ' ЕЩЁ: ¿idcir§ò, fÍi„fufìi

neaäa» Experìuudiçrgò, quid_'.iià," ас ex

_êe¢a«qP9f.I.§¢; .f1â¢qu¢atQ1.’,.r¢¢en;i¿

ib1Íñ~§:-r_¢i!î' _. f ‚ ‘

uf Р1ггддчцё1ёгчсйэйп. mdr@ ßpoiû

Iß«lP;f`.€ÍÍ»=. ß.“$@éìW.111ë ad itranfnauta»tìoÃ

IWB) f§iâÜ§CÍl}g9¥1'£»,'«fuis fe purgare ex,

çr¢meqti§_s finì’ .\.& ,-:haa jam „rrapûnuf

»‘ß1îfïñ«1\*Uß»¢1.fëf¢ affßliß Чита“): de

qiälilnlisigfiàßCf£a§I1@pr9fpe:xeram,eQL

1196@-sa eaquaß9mrsrsra vb§aafi¢.iQ hu:

moßisalipaoůßaroisràfuó ßinaimreaer

из u"ti5‘m§àflLlì§i€m« fem.¢¥9~'3Íâ«.1È @Ó1ii|ìà1G§1îl$i&}%113:f9lìië ñdhœäefßerer, 8;

‘т’; ftilrìßilrils». quaß»Pl«l1vââ-ëßavcnto
WI Llßìllbßîŕturr ,qgßjwirfefragabilizafglllilßüiüûЕЙ» ;lD5\lVii1í¥§Dlß_[],i§î1ftlCUliS

‹ » а 2 . barge



ga MiaT'aMoat»t1os'1ttis', ¿

hifçe _Providehtiam -natúralemi', 11161-1

‹111Ё1`с11111111&11111‚ eum ее; quod ad'ra

tioncm proximê "a`ccedit’ , 1 001111111

8111111; quò ad id, quod ipfis pröäetìum

ей, qitòdque- ad ~conf`erv»a'ti`<>nèi~'ń»_ fa

cit , eligendum, 8c „ql,l0d "1911349111110

eli, dèvitándum' iiicliñańtuŕsïf1 3 U

‹ I-lac autem grid; N.on..a]rua;l§âfpb

fiturâ.quî1 in mediatabieaëpiäfûììx ¿ibn

fpicis ," fe "tranfmutand¿a'm idëpöijëte,

'85 in eapermanere. , jeiuna», 'imńiota-,t

'ac veluti inanimis -per» itnenfesß-“u‘n'dc‘

cim, unumqua`di'em , u`fquè>a'cL и};
Non. Mai-as anni-polieri: qiic^>_’-firem

porìs in lucem edidit muffcam' ante

'riori corpore nigram , Ítergore Начат,

‘& po'{ieriori~ni'gra'm.` Haze ubi lucem

primìím viderat ‚ aliquantifper' quie

‘fcere, donejc- ab aëre facïta ficcior ma

jorem confecuta 'erattdur-itiem , uti

‘ —’ ‘ quoquc

 



ΝΑτυιιιιτ.τ8.°-53

ετιιοττι1εωοΙΙεε ΙτετΒεε ὸεεετΡτειε :φή

εσωΞτε ίτεεεΐτ:ετε,δε όιττείεετε ΓοΙειττ.

Ροίτωοτττ1τ11 Με:: Γε νοΙειτιτὶ εεεἰττἔετε,

ΡοίἱετὶοτἱΒιιε ΡεεΗτουε ΑΜ, ειπεττοττ

Βιιε εειριιτ; ειτε1ιτε οπτιπεε εοτΡοτἱε Ρετ

τεε εκτττττΒετε , ιιτ μετα δε 8ΜΒτεοε τε·

τετποτιπτιεεμπου ἴεειιε το ειπεὶΠεε ττοΒἰε
όοττιείΪἱεεε Ιοτει , δεδειωνΙο οΒΠτα Γεω

τοΒοτὲιταΙἰτττεειιττὶηει δε ΡΙὶεἰε ὶπνοΙιιτε

ΙειτιὶιιΞι τεττείι τ] ΡΜηἰτἰειπ εΧτευόιιιπ.

Βοτε Ιιεεε-ΓοΙὸ ντ&ττειτ , πεο ίε Ρετ

ίεττ. ΜΗ ειστε δοΙετο οττιπι1: ίἰτὶε ετἰει11

νε1Με Ρατἰεττε : Χ. αύτη εΠεε,τιοδτεεςιτε

εοητὶττιιοεειΙἰττιετπο Πιο, τοτε Γε οτΒει

τα, βιρετνττεττ. Ηετττε,]υττει απο τα

ΜετεΠΟΡΕΙᾶΙΕΪΒΠ8 1ΜάεωέεοσκετταΜηι111

σιτΡατεβΙεο, εὸ ετιιοςΙ τμιοττειπε Επο

τεΡἱτ,- ΪεειττοΙΙἱτ δε όεττιτττττ . ειότιαΠειτ

θεοιπετττε ετ8τιιιπ νἰτἔἔι ωετὶειπὶε5

·(1νο<Ι(Μ ΦΙοτεντττε

. Δ 3 ` Αε1ιιἱ



54 _Мв’гАмок1$но{вв'оэ7

- ‹

xv11.E xrER1M1î-;_NT,H м.

АЩ111с31ог11111 plerunque-,'& quan

doqtie Roi`e'torum foliis 11:05 Eru»

ca Vvefclitur; _Iam faturata, velüti- Eehi

nus fe in orbiculum convolfvit, Bt for»

mam, quà in fuperiori tabulaaeam

expmxi. ‘ 1 ‹ - 5

- Huius generis» aliquot per aliquot

annosdomi mea: ucontinuoseonünuì,

&fuiiinui д чстпт femper-, non tranf

mutatx ‚ tandem obiête5 pmCuldù~

biò, quoniam quid ipíisideërat, quod

fubeundàe metamorphdfi opus erat'.

Ubi ejus mihi rei ‘in mentern venerat,

harum unam vitro terrà referto in»

clu"fi,illì-que de vi-¿tu proÍpexi:poPtea~

quam' eam per aliquod tcmpus l`ufien«

tâ-ram ‚ compe-riebam `1llan‘i'i'n terrain

irrepere , 8c in inferiorivitro amplam

" Í. * БЫ



, ‚

. ‹

I\k"»:A.'2f1"%'.fgj‘!n<f:Ä1,'_L_r I S-5-'

fìi1ìì»%'¢fB1¿getefdomu‘nculam , Мать

’llt1imÈ>t«is'i_ll1n'oÍl`P 'exi ove., 8: euti'C"1`t-
lâ- geůefitisïf,-‘ iin

fòrńic"r’s ar#

euatig-1§eîteá`ra'fuölápůldeorlùń вон‘

Gd'e.tet-î§5J¢=läind'e 'fëfä teme cit_cumqua

que intefXfe14ef,` - ut' 'ipfa tetrœ glebal ‘И?

de'-retuiŕi:11nfÍ`q‘uelad%iî>enim¥terra‘nâ co»

arótàrat, illique fe impegerat.jiudi«¢aba_mf; 8: hanc fue» fuifve l1'o{ii_

busa ìnfeůäti, neque icleam latê1ie5`fi

quid‘en'1`»fie -fe t’etrœ~ inveflciebat, ut ab

hoßibus-nec videti nec difcerni potu

erit 5„ita 5aut`em‘ fe terräamiciebat. ex

naturali `»in{’cin&u‘ à1D`eo ', quibomìnes

non eantun1^`fed’& jumenmconferîmt fibi

ihgen-ito~, ne ab inimicis offen fà псса

гёйпт.’ » :F«a¿ì‘um â [ie fornicem ,‚ ut in cà

quielceret ,' &'decu1nberet per tranf

mutationià tempus, (ibi confervanda:

non~fu»ŕl=icete ducebat5 fed fe дыма
j — d 4. А in



»;~6 М; т ‘ш 9 ‘и’ »ws En su

inrc.1.<»el>21fîI1fl1_p„er».-nelalz -h@íì.mide-

re,tur„3sapprehenderetur, ‘Её ft ut

fervaret , fpecien1que,fu¿;uifepropaga;;

ret ,_ ät perenncm efacerefsc- lëäfetiam

hae„-inaprico vagantes camp'9,¿procu1.

o¿mni.¿'dub_iô fo щей afi`olt3?«€~, met-u

mortis , „alioqui-_n БЫ fu1i§qu_c;poPteri's,

inferendae. L щ И

ì rv. Cal.Sextil.„hœc Eruea fequień

dabat jam tranI`mutandam‘„ eâ_pofitu'

rà, quam media tabella delineat,atque

in illa permanebat feptiduuilloìnnisi

omninò motus, 8c quafi vitae e~xpers»:,

Ipfis Non. autem meníis dicìi muf

cam, 8c vr 1 1. ldus aliam ¿exclude

bat;,qu2e ambas, ubi aliquantifper'

quiêrant ‚ ГеГе mutuo amplexaeicoï»

bant, ut columbus cum columbia , ex

ìnclinatione naturali, fuain propagan

di fpeciem. Has Aquilinx [eu Colum

‚ ‘° д bine
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bins; foliis me fxpcnumerò, ¿»»\l»'» do

за}! fuum imponerc femen , ‘Pingucm

humorelm, colore v«ir'idem‘,' fed ad_eÖ

exilemizut .vix «videndo íÍ1`t`,` imò non

nifi -.lynccis ‚ Scvaldc perfpicacibus_ o

culis`:Í ubi utramque ïhanc' miuí`cam_

per ,aliquod «т; mellc «ôeaquâ

mixtis alueram; 8c Газе voluptati fi

vcram obfequi,pmulento eas alimen

toiptivavi, ut ma-tera-ut nutrixïinfan

tesà 1~natnmâ„ folct disjunger_cc,‘ cum

duptaxat in line1n,-u't»experirer,quam

diu ptivatœ polïent alimento vivere.

Verùm non admodum diulvalebant

Íitìm tolcrare: ,confucto en'im^ï potu

deůitutœ, unicum ffolummodò nidu

umzâcltrinoëiìum vivebant. НЕЁ; аи

tem Erflilcis duarurirharum mufcarum

ma'tric„ib„tls, eò quod palta: fein or

3etn«_convolvantr„¢msrne»«p5lJ«u¢¿ feu Соп
»olutricibm nomen dcdi. ’ Г Нос

I



58 Mm' А мох г‘н|›з‚—в ée
\‘ -  «. г.L ‚ЕЩЁ цех PHE 1à..1À1iv11i=;’N TUM,

Erucaàtunîn genus . hcrbalieenn'

_ . . .$г&&1еа,‚ infeipens. `oP5tnd`r,í.a“ii

alibi fxiuůrâ qu<xŕi.'vii.f:' pemäcìßfa film

aniri1ai1eulaf;' filiqimsfenim feufoliicwl

los .vir_`ndes, quibus. tritiicum incixefcit

GXerlfunt,`:- velocitet etiam afcendunr

& defeendunt е fìmvnlatqxmlegumcn

mammfeńnbacililoi quaffarì praeiìzntium

( Ещсагшпдййогёё I „defcriptarum

8: tabulâ 1 . adinůznv, qua

aëris manum. ab agitatâ manu, aut

aliô inlìrumentôi ůůrum, 8: venti Ha»

tum_«nôríunt. diůinguete) canfefìiìm

h:2,'mìńîma¢ xq.uè`aemajoteS,in uerram

ii: deniiittunt, ешь;miiaaoresßcyùs.ma

jonilausa fiq„u.idemri1iœ-non 'adeò api

primi: n¢naces.if`u.uìf,ae Ьщ

9112115: р01°6ге1пйеопр0г&3‹ partie for

__tí уж; ‚. _. ‚ ар‘:
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ειιιε ευιΜτωίιιιιέ;ειιιιιε ιεεεεί:ιειδ Εεε

ιιεειιτει ειιειιι @Μάτσε ;; Ιε8ιιωιιιιιειιο

ίζεΐοιειιιε εΡΡτιιιιειε ·ιἶιιιιιεττειιι πιο

ιεΡἴειτι-ιι:ι ἑεετιι ιτιπέΡιιιιι, δε ι2τ

ιιτειιτ.ι·τ·:·· ν· :ειτε ω· 3 ε αν τ τ:

Ηετιιτιιζιιιιε ττιιιει Με ιεΒιιιιιιιιι,

ιιονεει ωειιιιιω ίιιτι:ι·ιετιι, Γε άειιοιιετε

τι τ τω. εισαι!. εὸἔίιτιι,ειιὸ όειειδιειιι

ια επειιιὸ αει. πνιιι.ινιάετε Μ:

ν ι . Μ; ιιιει:ιίιιι Διειι,. ιιι ιιιεειιι τόσο

ειιιιιιιιιεμιτιιιι (ιιείιιοιιε ιΙΙιεεειιεε τον.

ι4τωει (ΜειιΡΩ, ίοτιιιίι @Μεβ

ττιιιιιωιιιιι, τωειιφιειειὸ 8τεοδιιιε,· δ:

Ιειιε ,ε εεειιεώ ι:ετιι6, εε Ροθεετιιιιι εετ

Ρυτωωω, ιοι·ι€ιειιΒιιε ιιιιιτιά&ιιι11 ε

τι” ἐδε ιιιεκιι:ιιε . ίιιιΒιιιιόιιιιι; ιιειιιιΒ

ίιιιιιιιεε Ρτοιιιετει, ιετ8ιιετ εε ιιφε τ»

εεττ:: οι ειιὸ εοιήεόιιιτειτι ιεει, πιε

ιπιτεε Με ειιιιιιειειιιιιιιι είΤε εειιόιοτιε,

νειιιτι ιιοιιιιιιεε, ειιιΒιισ ιεειιι ιετνετ,

ι οτι



60" __ MET дмо it PH os 1«:.~os«"~

uti loqiìi amant' reeentioresi Medico

шт 6111; quiqueid ~.quotidiç`»:, potan

tesflongis, ac fxpè repe'titis;tra&ibus,

refrigerant. Animaliculumhoicçe ad

modum (На aquà cum faccharo _com

tnisttâ роде ftïfìentaŕi, ac- vivum con

{`crvari,’ tëfìeaexpeńétitiâ didiei, quà

qua: _fcriptis mandó ‚ compîrabantur

omnia ‚д at pomdefiìtutum, non ultrà

v r fautv. dìem`vi'vere.Hanc;Eń1cam,

quò ab aliis 'di[i.in’guam., Íignàre fr

leo"n0mińe yßweowgvóáye aut }¢»gy¢`x,¢M'

Zit; appellatione rnutuatâ „Lì quodam

propugnaculô in dioecefi Hullìapà in
Flandriàtfitô, itàidiůtô, quod r'u_Ptìcis

fueriat'calamitas,eós'que belli tempore

vehementer infeßârit. ' Í’

. r д

1’ ‚д _

- 1- Il 111..

|



' Νοε-ετη: τα; των ἐ.·ῖ Θ)

τ η .::33·:ϋ 2:;;3ΜΙντωΓ -:Ά(δ·-;τ. σ .

ή ατε Η Ή$?Μ- μ τ

ΙΝ Ρτὶστἰ Ν1τιτωέετττες: .Μσί2σιστ«

. ΡΒοίεσε σαιτ τ; Ϊ σϋφστἱσὶἐ Ιτονττ.»σε8τ

.τ τςσ. ττττσίτ!εωνετστεε ΜΜ->

πετάω άετέθεσε, ΗΒΗ Βοδοτ, εΧΙπτΒι1ἱ σ;

εσωστσιτε··συειΙττετεστ 81€ΠΊδί1ΠδΒΠ8

ίσοι: · τηΡετιιέΒ3 έδσ·σμτμπάΐαϊρίδετε

τε11Έἰἱ18¦;5 ω;,ςσωεω;«τσ εδώ;

σιιὸ·Ιὶσεῇ1ιιω ΜπεστεςἱΦΜΜ

τίστ:σι1ιδιτεστπΡεταταιστη03Μ β[Σ @ΦΕ

τεστ-ωοταστρτρσσίωτ ›σε$άφτσ€κ

ττωίππιφάσ:ρτσΒέσετσεστ, -ς€Ιε ἐΗο+

:στη ττωσβεστειάδΜ; πτΜΜΒε ·1ϋΧί;

ὁἱ1ειτἐι ὶίἱἰι1›8 Ηεἴστἱιυῇ01ΙἐΞ› ττστωτττωτ

σιύεΙ ἱΙΙἱε5·δεε;ε ΗΜ ΒέΒ31ϊττ1119 ά998Μ·

(ε: εκσεττέσττε; ττι,ισβνίσστδεωεωΠΡ€ϊϊΗίΙ1ΜΒεστ;δ£ΕἱΪ2ἱ·.ὶὸὶΕΒΡἑκΪϊΪ

νΙΙΙΙΙΙίωδκ ·3 τ ών. 3) “ ©·.2°Μ

- ν: Υεττσἰε Με; Ετιιεε£ῖΠΙΒ·€ΪΙ0δἱᾶ·› τα!

τ = τ καμπ
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=««w~z«»°;è« ap9@11ëfQ§»,vbi.ë¢§Umbem

fe ad fubeurŕdlaiii transferia-aiianem
dcpòfueïät 1pnJf°lri¿ilie.=€alÍ. ëjuirias ein

eo»Qem1ai1íit;fìtq,xufque=a<i_ au-ii.‘Cal.~

Oŕhibzlßquo eumfiâheůlxvmediumem

hibeitiiiîtliñîeáîlâti 5i fedi „dißëô im

ñrtiwfabefklœ iafcuiptümgiparrpfediglii

aìhitiiqlauilinisçnqatriiùi 1113121 quam ” -fi,

5» Namàfmtilgoqwír divedaiis

IáiU&fbQ§vmwß¿1ùqußkfjiw;iä§ó§ïapimi

фhoefvermi 1, eipqirrïiprinrlqińrfs iurimali'

тйицшищ;ёдпйчашршхрещ;

bien paíiìinafprgiìgeiaies :-viii

éutâïêveiiniis «iilef-fûçùs T-bahut îiingulas

aipefvtlís f; 1forópiii`oriiiès,o>qùasÍìEru¢1}»

1111111 fven_t«fib«ú§1i«i¥iaaì£ïasöe1áw&it.o ,~ ad

riièriàrìńaf, äíciiîguïńam» anńtńìiîiqmilwnß

.que mileras erucas folet eneeaie.' {И

ërîaœiheöçëanharaîohluíůï атм аг

"~~ IUÉIÍUH1

1
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n%t9m.P=G4i¢~=ungH1i§fma«§mod«ìœ

Asmêsìviîs illi@ mim. >fQt111â¢.1n»1m„«$ss

Ээудаг-тдвагш fQ§tß.=;nbi¢1ma»e sa

=§iëB1&§¢iP4Ã9§ä1t1àgztix§1,1rn'lîsaugm<3¿

„ ` ` *s1¢û5fëe6t»Fi11tê¿1=l1f>%¥¢=€ëB@3

»if hißetiwñßasefgletisvfttsiiweè

sf1ŕÍ<=1fia§t..n‘fd1g1ana,@í-«fossa

:unc eteinim ge_1_nì1_1_is fctoci{l`1tnèhpu

¿nac nnguliç, l~p`to't1t-1s‘èïe1ì!aì15s;§~at

que fëltüèüììfìlìrféhiflëe'-ä’¿T"É5¿éÍi51plum

vermis, ‘1eûipdèbet-iotigñíemï,"‘quique

pfi hïñciänàůìtîèm, i1'1"gt’:1‘1“1’.'lî'«r.‘§.l~""Ü`„l1em

1.d1m¢rtò\1m:«„uQ1itiof@1pernerIimf„„f au

prava indoles ‚ quam imprgisbìf _exe__§

:um»ìpâsmnsHïm_ ;’i~`¢1dánpmf£ìa

штoligo; f/i,~oev,9»i«A«;¿1\g«fna1¢»s1«5¢

ïfítßfhtßrßä ? А тлдгиагёагтмт fwivtëß

lÈr.g¿f_qt_f¢s»~.l targa@ fbteß-lnyìpsfavc mix

F*ï«BI1èfg€r1,¢il1.I11/mld fxzòloctltutä

‚ " ‚ сll- I..

  

_ 1
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е?‘ оз Sapîentiaef’ dì.i_r`îH2e,~`. iiyienpñiriiiëfëiï

um; iMii;«‘»_ri_'.=r вы fis. Wsъеденгцнищ

e&,»0;mn’e пмаьиьа ¿anais g«ïgpèf¢i

genitutń "gi_fg`1*1€ńtifl§iÍ'€`1u¿‘ŕ~fiixíi_le7é{ìJ; G!

noniquoàd(peciem’,’«{ältem ’ác

¢;ìd¢ne¥á>fpe'ci;,i2piföp_riuî§ma"milïvis fiîiedl1i2z,ï n'e`eïi§rÍ_5is ptogigfiiiäò

nur e'v¢s,¿ neque eQeïs>vpäßèr¿s.’-‘S2,u1=fï —‘

~.f;'f ;—‚ 'miki ю’; ‚ Í -_› ‚мазь; я: :.1139 om

‘э ‹— Ро”? Ífïëélîüïëfiêf Зал)

ш ‘ а K/f.fÍ’3fi ÉWÍ5ŕîêfäßïßi sn,

-.~;.« if »ïÍiçf1fi'.s=iv;@¢ imlfelëmffrefßf ,.--1.-1-; .

„ы Ёёщчщчт‘ ‘жёыыигяёячыъ аus venuti@ .vemrmœ ïvs¢ifs.if'o«anii».=

}_¿1~_v_ @id-__ @vf :gr _:ijn ‹ :e1.~.': r.‘~f¿f;«'i

Sie quoquè ïmáligna=ha¢¢‘a1vimalia<ìifuì

fimilibus gigiiuntufiaïxt excluduntnr.

@iis unquam manfueta- animalià ife

rìs, ‹ aut aves f`erp'e-nt'ìbus',>aut » tygtìbuf

agnosî vidit, progenitos- ? Itâîjeìîäm

‹ 1 _ I pefiimum
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реШшиш hoc animalculorum genu s,

pcfïimàe _matricis еРс foboles 5 uti

‘т’? „те “Mi w'°v` (hlocircà non uf

que adeò» mirum .eli ЬаГсе matribus

filias eíiefimilccs д’ ut faepenumcrò ра

tri fimilis cli filius ¿externâ formâ. 8€

indole ‚ verùm hoc ad`miratione`dig

nißimum, hzccanimalcula quotannis

colorer'n«=&c fìguram mutare, infiar

herbœ quae [xiao dicitur , quam (Plinius

Natur.«Hilior. l. xxl 1. сар. xvi 1 t.

rcferte cam ferrâ mutarerolores, Не nzgram,

ilfîc 1’1iridem,.a[iul»ìcj.1ne4m, aliulfì croceam,

zitfjue alia °cvloŕil:us videri ', quamque

l5ròpÍctcà`fïCÍaam¢eÍeone1n ‘посад cxilii

mat; aut.atìinPtar Chamaelconis ipfius;

qui' tel`te“eodc1n` lib. vt 1 1 _ cap. (faim

ztnimaliurn -nec cibo nec раш alitur, пес allo

qùam aerisyahmento ) xxx: п. lib.

xxvtl г. cap. v х 1 la. Ф‘ ‘verßcoloris e/13

‚ е ‹ ‚ mutm
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mumtionis : coloriser1ìm,juxta ipßam natura

miralailior: титг munque шт ‚ /ulvìnde (9

oculis 29‘ crmdâ, о‘ toto torpore: quique,

uti, refert /fri/ì. lib. 1 1. de Natura

Ánìrrml. colorem murat , сит in/iatur : fit

nunc niger, non ab/imilis @'ocodìlorurn`, ттс

pallida/s cu/'ufrnodi lacertarum , mmcrurfum

nzgris variegata» maculis, qualif е]? perdo

тт; unde Graecorum &_Lati~norum

natum ей adagium , quo homo 'verfi

pellis. five inconůans dici folet mapa

даме» su',u.e7a¢CaMi7eg@'., Úmmaeleorae mutabi»

lior, ut docet Emfmus /ídrzég. Úail. 1 1» I.

Сет. 1 v. /Idog. x.'Non fetus, ac Cha

rnaeleon, animalculum hocce fubindc ,

eolorem mutat , uti n¢al¢e£anœ,. quod“

Belgis, ей in Proverbio, colorem vertunt:

primô enim рой exortum annô colo-l

risей fubobfcurè viridis , 8: fulgidi in 1

anteriori corpore, paulò magis vigi

~ ‹ ‹ is

в
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dis in capite, & in pofieriori corpore

coloris fubpurpurci5 .hosque colores

rctinet continuò acl annum fecun

dum5 ifiô enim picis adinflarifit a

trum, atque infupfrir malignum uti Iu

рш pilum mutat,nor,1_ méntem 5 ut fett ada

gium; itâ 8c. l10„€ änìmalculnrn colo

res, non 1ngen1um;n_1utat5 aetasemm

ipfi, utimprobis, nonaufert, fed ad

fert rímlitiam г; Quemadmodum im

prol>os','.& impfyîores Div. Apofiolus in

¿¢>eju4proce¿1ere,tefiis eli, 1 1 . Tim. 1 1 1.

v. I 3. ůcproplannos ad mujorem impiemrem:

ità Se hate animalia, unimulium ifiorum

bominum Iimulacbra & imagines , non

folum ingenio iracundo 8c truculento

fund, fed & quofcaimis ipfis crefcit fe

rocitas: altero enim anno non erucis

duntaxàt, fed д: cacteris infeíiis admo

duminfenfa, &infeíial`L1nt5 cumque

«

e 2 ns
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iis ad necem ufque dimicant acerti

mè 5 impimis. quumbiduumjeiuna

reliqueris. Ubi iis formicarum , aut

Gtyllotalparum ova objicis , illicô ea

rofi to perforata exugunt,velut.i Sciuri

gallinarum ova avidè ex0rbent,eo rio

Ãaa p'oQ§v7ec ff-Il ¿Ío§o¢ë's»l 0170ïItm'¢3ë0ì?

‘от noftratibus-nun"cupati.' Uti- hoc

animalculum infeëtis .onmibus inimi

cum eli , eaque devorare molitur 5

ità quoque fibi hoůes habet-, &= qui

dem i-nfefiifiimos, Gryllotalpasnimi

rum 5 hi enim circumquaque juxta ni

dos illorum animalculorum-teûos а

gunt cuniculos,.inquibus inf-idiantur.,

~& oblervant, quae devorent‘5 ' Sicuti

‘haze Erucas folent petimere, ità hifce

redditur, quod reddiderunt ai-iis5 im

mò , uti haze Gryllotalpas excepêre,

necdum exclufos, & in ovis latitantes
D — adhùq
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adhůc» fic etiam haec Gryllotalpœ a

dulti, his etenim illi prazvalent.

— Vermes hi jam alterum œtatis an

num agunt, ubi mutationem faciunt д

neque mutant Выйдет, nìti quùm

fe in aliam formam vertunt : tunc au

tem anguium inflar, cutem exuunr,

ё; cxalbefcunt 5 atque etiam ad u

trumque latus alaruminitìum promi

ncre tum' confpicitur , verum Caput&

pedes membranulâquâdam ceu cuti

culâ obtefìi, quae paulatim unâ cum

pedibus cxcrefcit, atque tandem de

cidir. Haze autem membranula foiùm

ipfis data videtur,ad mcmbrorum fuo

rum ‚ ‘ubi in Наш transfigurationis

funt, confervationem. Ubi verò jam

lenè tranfmurati funt hi vermes, ve

Км inanimes,imò omnis omninò mo

tus expertes jacent afiixi glebulae,

_ e 3 quam
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quam ipfimet excreverunt 5 adeò ut

nullum in ipfis vitre veliigium appa

reat. Hunc vermem, ab aliis deiiin

guendi ergò reuataáaaw, feu qûrylloìeî vo»

шт vocitavi.

xx. EXPERIMENTUM.

HOC genus Erucaz, de quo unicam

tab, хх. delineavi, prunorum

frondibus vicïtitant ‚ at parùm funt

edaces5_ quocircà eas ánjfovág,-g,,. five,

piimniedaces nuncupare tibi per me li»

cet,eò quòd раны; vivuni: alimento:

fupra modum Готпо dedita@ ‘Ист

tur; quiefcentes enim plerumque,

immotas, 3¿ binas, atque dormientes

fete femper invenire eli ‚ inflexo ad

medium-corpus capite. ’ ‚

 

Utraque hamm БЫ mutuò comi

tes prunorum foliis aíiixae V 1 .Cal€Ud

5 1 с 'J ‘ Jun»
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Jun. fe ttanfmutandas compofuerun t,

eô fitu ac fotmâi , quibus illas tabella

media delineatas exhibet: ex utrâ

que poli xxxl dies ad diem v.Calend.

Qtlinâtil. ptodiit papilio ‚ со1оге Ha»

vus, tardus atque piget, qui interdìu

volitare detreŕìabat. Hujus generis

papìliones etiam debilìs admodum

videntur elle vifus atque caecutite:

cutrete malunt, quàm volare, cut

runtque quàm ocylïimè : fimulac cur

fum fuum confummâtunt, in locum

obfcutiorem fugiunt, tenebtis enim

magis, quâm luce, deleâantur, mul

totum hominum adiniiàt, 8: eorum

quos D. _lefus nofier dilexijfe :naga tent

lmu', 4u@im lucem teliis eft, _]oh. 111. 1 9.

Melle vivunt, 8: humore dulci, è flo»

ribus colleâos ideoque oblongoâ

Naturâ infttuffti videntut aculeo, eu

c 4. )us
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jus beneficio humorem è Horibus exu

дым : hunc ìnduíirièl, ubi repunt,

curruntve', nòrunt' capiti circumvol«

vere, Чад) eum confervent illaefum,

uti pleraque alia animalcula , qua:

aculeos gerunt. .

Hyberno tempore in locis tene

brofis latitant 5 ut diceres lucis non

parientes, veluti noëìuas, ôc Íirices,

aliafque noôturnas aves.

xxl. EXPERIMENTUM.

Elìucae , ех quorum genere unam

Hgurà I. tab. xx I. ad vivum ex

preíïàm vides ‚ 1а&исгв admodurn

amantes funt , ubi viret in hortis;

fed marcefcentem aut ŕlaccidam ne

quîdem guůare avent, uti & alia mul

ta infecta eam fafiidiunt: Sicut alias

Erucœ viridans inagris gramen avidè

; côme
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:οσιεά11πτ, ΙΈά όεΐε&ιιω ΡτἰωοτὶΒιιε

ΜΒΜ, ιιτ κήποτ, πι: αττἱιτειι ιιττ1ιιἰὸει1η

ιτεὶδε Μ: Ιειδϊιτωε ειΙὶεΙυειητἰΓΡετ ενι1Ι+

Ευ; ,ν δε Ηεεοεἴοειπεε οι1ϊιπ ηειιιΓείι τε

ῇππιιιπτ. Πω Η:: Θ νεοσ90δΜ0Φά70νι ίΕιι
Ριλόψαν Μακη ἴεοἱ. τ · ξ .· ·°

ν. Μ. ]ιιιι. Πιειω Βετο Ετι1αι Μετα

τ11οτΡΒοΗΜποβοεΒετ, άι ἴοττηἔι, @Μι

εΧΡτεΙΐειιπ ὶι1 ωεὸἴεὶ τειΒ. νἰὸετε εί):,

ειτςι1ε νι11. Νοιπ. δεκτΠ. ΡειΡἰΙὶο

ι1επι εηὶκει είὶ, σώστε αιιπι1ω , δ: Ισπ

8ιττη €ετειπεωΜ ίτοιπε πιιΙειτω,Πνε

εΧτε;υΐιιω τεὸὶυπ15··ν>‹1ι1ὶ ιιηὶευπι ὸιω

τειΧειτ ὸἱει11 νὶνεΒατ )εῇι1ηιιε5 ίἰ9ιιὶὸεπι

ΜΗ! ειΠπιειιτβ φα! ὶΡίῖι1ε ΡειΙειτο αἱ

ΙιιΒοΪοεΒειιτ, ἰΠὶ ηοτει11 οΒῇἰσετε: :ιτ

τειιι1ειπ Με ΡεΡἰΙὶοηυω ἔεηυεΙὶΒεπτεε

εποε Παω νετΓειτἰ , ειτειι1ε οΞτοἰ1ω δ:

Π1Ρετ εοε νοΙὶτετε εΙεμ:ΙκιπΒ, πιτ

Ιειιιπ άιπ11 νοΙειης, ὶιιίἰοτεε ὸεωὶττειπ

4 τεε,
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tes, atqueità, ut fe non dep0nant,»tnel

five dulcem humorem exugentes : te

dentibus enim iis , praz nimiâ pedum

btevitate, aculeo non liceret uti. Hoc

in caufâ elle arbitrer, cur quotìef`eun

que alimentum efloribus exugunt,

nunquam illi federe, fed femper vo

lare confpiciantur. Culieum quod

dam genus, in inferiorìbus palmarum

aliarumque etiàm ar.borum,frondibus

è rore ducit originem.. qui longo quo»

que aculeo inliruůi funt , 8c fedçntes

eo poíïunt uti, quoniam longiiis à

naturâ pedes funt dati. & in poßeriori

corpore prœfertim, adeò ut eum, ubi

cunque libuerit , commode poíìint

ñgere : at aliter cum hifçe compara

tum ей, quibus ,pedes funt brevio

res , adeò ut aculeus iis fedentibus

non fit ufui , at duntaxat volantibus:

ldcircò
_

\

х
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ldcircò hifge papilionibus nomen elle

poílett „г; ê¢r51om'm1, quòd volantes

cdant , 8:. edentes volent.

xx11. EXPERIMENTUM.

SAlicum aliarumque atbotum ra

mufculis „fœpenumerò inlidentes,

aut ab iis pendentes vìdere datur'viri

descolote- quafdam beiìiolas , atque

adeò cute teneras,~ut paulatùm friea

ш, aut manu, aliove inlirumento du

riufculè attacftaßweluti pedieuli papy

racei. confefìim rumpantut 5 adeo ut,

íicutì eli his» ‚ utpotefubpallidis ,pal

Мазь , ità exillis , 5{iquidem\colore

funt vìrides, yìridis humor eliiuat.

Nafclilntur Шаг ej'x _humore quòdam,

чист formica: in ante (Юга ч1г3н1га

excernu11t,iquique Solis calore fotus

in ‘та hac ex-it; animalcula¿ non le

~ ' vein
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vem iis inferentia noxam : lignum

enim corrumpunt, reticulum illi fu

perintexendofub quo latitantes ado

lefcunt, atque interim humorem om

nem exugunt 5 adeò ut ramufculi hu»

more qui ipfis debetur , ab hifçe be

fiiolis privatimacilenti, 8c teneri, ac

cortice nigri evadant , & ligno non

fuo fimiles. Circum has , ubi tenerse

funt , ac recens, ità loqui liceat, ex

clufae, faepè ferpete easque mulcere,

& mundare formica: deprehendun

гид А -‘

Ha: jam adultas. quemadmodum

unum alteri animal inimicum eft , 8c

ut pifcis pifcem deglu-tit, & homo ho

minem cxedit. vermem hunc, tabul.

xxx «I . delineatùm fibi inimicumpha

bent, hifçe enim hic alitur5 Imò hifçe
fe àdeò improbè faburrati & -praegra

‘ vat,
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vat, ut fe vix movere poiiit 5 fic fatur,

cô. quô fe deponebat locô, quietus

manet ad manè polierum: tune au

tem, ubi heliernas cibus eli: digefius,

reliquias devorare occipit, aut lauri

orem campum, aliumque quaeritat ra

mufculum, cui plures ac illi, viridium

harum "beliiarum infident , illìsque

dcnuòqfamelicum , ut anteà ‚ explet

ventriculum. Proptcreàilli,_ ut cum

ab_ aliis dìfiinguerem, «я: мфальЙче

Helluonzls nomen afïignavi. ' ` ‚ ‹ —

Tranfmutationi hic Ге dabat iv.Id.

Jun. eò fitu , atque formà ‚ quâ cum

tabella media exfculptum ‚ Se expic

tum offert 5 & in ejus. ůatu permane

bat dies noótesque. viginti , adeò ut

1 1 1. Cal.(L1int.»hin`c Mufca prodie

rit,quse, quod mirabile vifu atque

diůu fubitiíïimè in juůain perfe&am

. . Чис
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que excrefcebat magnitudinem: nam»

que рой hora’. quadrans à partu, non

tantum alterô tantô major evaferat, ас

fuerat prim_1`1m edita , quin imtnò al

terô tantò grandior erat, ac ovum, ex

qnô proruperat. Ubi hœc jam adole

чека: in vivis eonfervavi jejunam., uf

que adipfas Non. Sextil. iíihòc enim

die fame fitive mortua ей; íiquidem

nihil â me objeâum alimenti guitare

avebat; neque nòram aut habebam ,

quid ipfi faperet.

ххш. EXPERIMENTUM.

Pllofa haec Eruca , .cujusieůgiein

xxx-if 1. tab. depiâami videre ей ,

Bulborum ter-refińum foliis viéicitat;
illis enim eam diu Íalui, atqueivivam

(наша. Hanc, quod memorabile ей,

expertas fum ‚ quotiescunquejam ad

_' — fatieta
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ιτὶετετοιπ Ρειίὶει Ηπα, ε:ιιτοφε Μ:

Πι όεδί)τεΒ:ιτ :ιιπτ:εΙυεὶΜ Ϊ€: ςι1ὶετἱ

ύπ1ιτονο Φωτ, νὶττι1ω σύ αυτι ὶη

1ι1ί«0τειω, εὶὶεμιοτἱεε εἰτοιιπι ειπω

Με. νετἱίἰωὶΙἰτετ, 11165 εΙι1Μεω Γευ

επωι σε ΞΡάι οστΡοϋε ίὶιὶ οοωιποτὶοηε

:ὶΒυπτὰἰ8ε:στετ: .ςιιεωειὸωοὸιιω Βο

πἰπε8 εἴ Ρτεωὸὶο, Επι εεεισ5 ΐιιωΡ:5 νει

εταιὰὶπὶσ. δε οῇὶοἰ-εοιιοοεμιεπὸἱ ἔητἰἔτ.

πιο, ὶΠἱκ ειπ1ΒυΙο.τε Μουτ., εκφο- ει;

παΜοένω οσιιίὶΙἰο, & μεεεεεΡτοβ φύ

ιπετ ειΠε , ςυεε.ῇιινοιιἀεΐ·, δε Ρι·οιπο

πιώ:: ΡποτιπιοΙιἰ .οοικοκ%οπέ εκὶίὶὶ

παω: εοΜικετε , ΣοΒατι1ΒιιΙειτώπειπ

ιπο«Ήαι.ιπ Ρτ8εἴοτὶΒι1ιιτ : ὶτ:ὶ δΠπιἱο

ἰ2ε1ε21ιειτιιτειΙὶὶ0ἑἴὶοδἔιμ απ: ΐωτειίΤιε,

τιτροπύπη6Ξι οοΒιιὶτι1ω νὶὸε€ιιι· , σὺ

ιιιιϋιιὶπἰοηεω , 8ε οοτροτὶε 49τατΞο

καπ που μεσω Β198πε-ειό ρτοπιονεη

Μαι ειΙἑιηνεητὶ Μ νειιττὶουΙο< Πιο εΠ8ε:»

α . ίΪἱοικι11:
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fiionem з» quotiefcuque enim pali:

fuerat& fatura,is ej us erat mos, quam

diu eam~fuÍ"tentabam,`ïut vitrum ful

quo eontinebam iteratis aliquot vici

bùs circumambularetß ’Ad tranfmutationem fubeundam

hace fefe deponere vt.-Id.- Seíctìl-.« at

que in eô Пси permanere , quô expi»

âam in medio tab. хх 1 1 r . confpicis

per decemmenfes , minus fex "diebtils,

nullô vitae, tmotusve faêìô ìndicìô. At

pofiridie Cal._]un. confequentis anni

aureliam. producere, cujus confortem

fimilemve videre mihi contigit nun

quam; Alas haëc habebat candidas

nivis inflar, corpufculum.coloreffia
vum,- ful-vo ielarius, volatu eratocyf

fi-ma : fed ante volaturam. diem quiet"

cebat unicum 5 quo fe ab immundo,

quo fcatebat , humore mundabat5

А ‚ fortean



' Na-rr т; U ,1i~a"r, 1 s. St

fortean praefagien§,>eum fibi yolaturae

igravem,& impedimcnto futurum. In'

‘cibata.hxc quatriduum & quadrim

âiumperduravit; at quintofà luce pri

mâ.qu_am afpexerat,die expiravit, prac
defeiâuaprici 8c aperti aëris,_ quctn

ipfi non conceiferam ‚ fiquidcm vitro

inclufam fcrvabam (papiliones cnim

omnes. aërc difcupiunt liberiore frui)

aut alimenti inopiâ (namque omni_s

generis .aureliaívitam folent amittere,

ii hoc amittant); aut utriusque ;adcò

ut УайтЬотйпсэ cibo, & libero acre

defiitutos-emori nccelfe cil: , ità 8€

handdefeâu cibi 8c aperti aëris. morti

{`e..dedili`ear.bitrer.. ‚

` Huius autem aurcliat Matri, Erucae

dietas Samŕambuloni. nomen pofui , fi

quidem fatura, 8c a-fumpto cibo,\fcm~

per ibat obambulatum. ' „

а: . f Viâti
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е

xxiv. EXPERIMENTUM.

Vlâitant hoc genus.Erucœ, qua

rum tab. xxrv. ad vrvum exfculp

tam, 8c expiůam dedi unicam, foliis

viridantìs ab/ïntby, illìusque praecipue,

quod in aggeribus maiinis crcfcit5 cui

hanc infidentem offendi , in infulâ

quadam Flandriœ, prope /lxellam , at

que Neugami

Ingenio hat trunculento, & iracun

do 111111 : 11 enim eas manu, aut bacillo

leviter attingas , confeůim pofìeriori

corpore manum, aut id, quo eas tan-.

gis, repercutiunt ‚ 8c afìute eâdem

operâ, punëììm ferientes , totisilli vi

ribus, i&um‘inferunt5 .fed non appri»

me tenaces funt: .vclociílime repaint:

toto corpore exaäe funt abfinthìo

marino concolores :t cujusvis e-tiam

паи:
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taäus imparientcsifunt , minimum ill

licò perfentifcunt ,'imm'ò 8: horreur,

uti 8: mortem proculdubio : ubi ci

bum capiunt, abfinthii multum in ter

ramdemittunt, atque femet etiam, le

niter attaôtœ, 8: extemplò fe delapfis

.foliis immergunt , utvix ac ne vix vi

dendo, aut inveniendo Пас, .liqui

dem ejufdem omninô, cuius herba?,

Тип! coloris ‚ ac idcitco non nifi zegtè

abiis dilìinguendo : ovumenim ovo

non tam fimile efr , atque haeerucœ

abíinthiicaulibus , foliis , fioribus 8:

{€mìUl.l^ V Г], 1

’ Ubi' fe in tetram- dant praecìpites,

eautè polteriorì eotpore caput I te

gunt,probabilìte-r,me judice, ne,” cum

cadunt, noxam’ capiat , fiquìdem tc«

Jnellunnipfis -caput ей, ut а: Erucìs

aliis». quae, fupernè;"1n'terta1nlabenœs.

'» - - -' . f 2 hoc
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hoc etiam modo capiti . fno? folènt

confulere ;‚ nonlfemel enim _comperi

»hafçe;Erucas è 'leviñimo 1capiti;i1lato`

-vulnere ,continuò exanimari., '1:HÍnC

„чего fimilemihi уйдешь easäcx inge

aiitâ [ibi hujus rei notitiä qúòd„capi‘tel

-tenella: fini; 8< plagam rlevißimátn

in eo' aceeptam,ferre neqilennt», 8c na

turali iinůinůìu ,` ' ac ůgacltatfß » ,tam

ffollicitam capitis-fui curam gerere,~ne

fdeorfùmlabentes noxamalif<1"uèt1n,ja11t‘

faltem. ne dolorçm’ accipiant. Eli» &i

;hoc o.bf`erv_ati_one .dignum, ‹ admira

bilé „quod de his expertus fum' eas,

_quàníivisïrtenerrinio На: сар1се;&]‹:ус

-admodum- vulnus. id. fauciet¿_ lethali

fter» frigoris ta1jnen,~8c aqua: _valdè Pa..

-dentes ïeiie , _. adeò .ut „iis 1 при ГасПё;

1песетш‘‚ ìmmò, ubi frigqref&.ajquâ.

exanimatae videntur, attamen~revi'vii`

- ' f 'P ' cere.
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cere. Harum enim aliquot in frigi

dam conjeci5 atque in cà per duode

cim horas con_tin'ui continuas , deinde

exemi , reäà extenfâs & frigore rigi

das, ut ne minimum vitœ in iis indi

cium anim-advertere»potuerim,. imò

putaverim eas emortuas, ut pote om

nis omninò motus expertes. Soli ta

men expofui , ut exiccarentur: cujus

calore Шаг: ‚ intra horse dimidiatœ Гра

tìum adeò refocillabantur, 3; incalef

cebant, ut-’ficuti caetera: earum con

fortes , omnia omninò vitae indicia

ederent, atque ab iis difcerni non

pofïenr. Idem hifge Erucis cvênìt,

quod fubmerfis Mufcis 5 quae ubi 'eas

in cerev'-ilià aut aquà per integramno

@ccm j'acêre«fiveris», :Sc exemptis pau

lulumereta: in pulverem redatïtae fu

perinfperferis ‚‚ ut sà. reírse lint, íiatim

‹ ’ ‘ ’ f 3 inde



Mera-M oxwnosizos ’

inde prorepunt, quum anteà rnortuz

videbantur. Uti calor has facit mufcas

revivifcere 5 fiquidem creta calcis vi

vœ five inextinâœ quatdam fpecies 5

ex accedente humore mcalefc1t5adeo

que calorem de le fpargit, qui muf

cas has adeò perfrigeratas5 ut extin

да: 1/1с1еа111111, calefacit , ut le mo

veant ‚ 8€ vivas confeíiim oliendant,

pari quoque ratione arbitror, .hafce

Erucas , quas aquœ frigus reddrderat

ità rigidas5 ut exanimata: vifae fuerint,

Solis colore fic fuiíïe recalefaâas ‚ 111

vivas fe eíie patefecerint. Aubveluti

brachium , quod quis fuperincum

bendo coaräavìt ‚ 111 fanguis ex eo ef

qñuxerit, aut quod noâu quis capiti

fuperextendrt. rta frigore. & 01111111

&1з_ fpirituum viisobtorpuil; , ut mo

Ium amilerit, acleò ut i„d"n_cqueat ad

‚ Н 5 L 1 ducere,
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ducere ‚ aut loco movere 5 fed nece{`

fum fit , alius id dirigat, ut calidusin

lllud fanguis ‚ & vitales cum eo fpirì

tus denuo poíïint ìnŕluete: quô me*

diô fic recalefcit brachium. ut fe mo

vere poíïit 5 ' itâ quoque licet has eru

cas йашеге, aquœ frigote rígidas pri

mùm faôtas, atque шока privatas, ca

lore Solis caleůeri , vitalesque fpiri«

tus. ante refrigeratos, fic refocillari,

atque concitati, ut, velut antè.denuò

Huant, atque volitent. Praíterea, fi

quidem poros quos calor aperit, fri

gus obiìruit, netvosque facit rígidos,

quos calor reddit flaccidos , atque

mobiles, caufam cut hat Erucœmot

tuœ ‘Маг fint feque movere non pome

rint5 eonůituere licet in obliruâìs

frigore cutis porisöc nervis refrigera

tis, .8:‘contr1`1 calori adfcribere- poto

:_ з 1 f 4. rum
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rum apettionem, öc fpìrìtllum recrea

tionem : Si quis mihi regerati , 'has

erucas, .ut & infeâa caetera, poris.'ner«

vis., fpìritibusque vitalibus deůitui ,

refponfum habeat,fi haec omnia, hifçe

erucis non infint, ut cœteris animali

bus, quaetamen cunůa in illis effe ar»

bitror, quoniamfnervuli, aliaquemo

tui 8; fenfationi‘di.Cata organa,ope tu»

bi optici-poíïunt confpici ‚’ autfi hzc

non ità eaccuratè .his .infe'@tis>,`& fan,

guinc cafìis. utanimalibus perfeâio

rib,us,' & fanguiferis ìnfint , haber`e` ta~
imen hafce Erucas охват, po1:is,»ncr

vis fpiritibusque ïanaloga , 8¿ maxitnè

fimilia. Sed ut' è,divrerttculo in"§v`ram

regrediamur, obßrvatu qu'oque'dig+

.num _eíhhafce Er.u'cas;aquà fexemptas,

atque .Solis .caloreìmeereams smultò

avidius votare. quam anteà.s&'«ipfa»

‚ — 1 . í rum
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mm confortes inftigidam-nontim`mer'

ŕäseomedere deprel1enliuntur.~'Cau_

fam hujus .rei avesfcógnófcere г ад

promptu ей, 8: quìäem 'experieńtià

nixaîf ï.A'n?no`n_¿liàc,"quae_infcioërumr

magiftra«eÍi,’nobi'sf`teliis eli, hominum

atque animalium veiitriculos in frigi

dioribws f’Septentrionalibus . ‚ поЁгйъ

que îficgionibus Hyberno tempore ,

ciboruin plus digcreie§ quam‘ inca_li.

diotibusœ[ìivo.? ггг Ё f~ — L '1 -«

1InfupetÉ& iliu'd„animadverten'dm1f,

hœc infeëta &ìntelligei1di faculfatc

deliituta animaletllaï ubi jam ex’in-Í

Ptinâu natura». pnefciunt, deiiinatum

ВЫ Ítranfmutandis :tempus appetcre°

propinquum , vleůuinf ’ prxparare . ас

Рссгпегё; in quò.túuò*&comtnod`e dc

cuinbant :‚ ‘айчцогсхйш,тагппГсЩвз;

cx abíinthiis frutite рыдать ablatos

‚ „. t ’ ш
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in terram demitrunt, iisque fe invoa

luta componnnt , novam induturaï

formam. 'Hace autem Eruca fe depo-1

fuit tranfmutandamin ůratumБЫ lei

&um, prid. Non. Sept.' atque in eô

quieta decubuit. Sctanquam exani

mis per menfes x.& dies duodcviginti

continuos, ей formâ, qua illamin ta

bulae arxiv. medio videre ей: atque

х. I 1 . Calend. Scxtil. Papilionem

enixa eli, mirandum in modum corn

paratum , Scinfiruâum. Hic .primùm

editus , per biduum quievit fix'us, &

ìmmotus, at x. Cal. diâas fe точек

caepit, «Sc manfit denuô quietus ufque

~ad‘v 1 1 1. Cal. ejufdem meníis 5 Шо

que die expiravit alimenti defeíìu;

quodcunque enim ipfi cpmedendum

pra:bebam,- adfpernabatur ,r nec feie

banx , quid ipíi Íaperet ‚ quòve vefce

- » ° ’ ICCRI;
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remt; autfortaiïis etiam liberiçris aë

ris 5- illius enim ufuram non .dabam ei,

ne avolaret, aut etiam utriufque de

Рейн. _ ‚ ‚ a ‚

Hanc Erucam ’.1 qua: papilioncm.

hunc partu-edideraç ,fiquidem libens

in ffUÚCîS fâůigio degebat 5 8c in ter

ram aut intimam ,faut mediaan fruticis

partem ,dcpofitus„5 confeftim femper

in fummam adfcendebat, nominare

mihivifum e[ì’l“i‘lŕ°_¢‘Í7"" _ ` ‚

xiv. вхгвъпмвнтпм.
- 3 ‹

Qlramhîc dejfcribimus , Eruca vi

» Ötitat /1’triplz`ci Sylve/fri herbâ5

eiufdegnî, cuiusipfa ей ,coloris : ad

modum tarda ей, lente edit, lentè re

pit , lentè fe .movet , lentè fe vertit,
lenta ей qmnimodò 5 'rigidi propter-_i

eà физ mufculi , ¿St torpida loco mo

.— ' I ' ventia

K

‹
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ventia fint organa 51 11есё11`е ей: '_Ъ1‹

Ьег1с1ет ‘mutat feque transformat

quater rcpetitis vicibus , 8: toties ve

terempellem exuit, & deponit. no

vamque ¿induit 5' 'alìafmquel formam

nanci‘Í`ci'ŕur, queniadliîqduin Serpen

tes,r8‘¿ Bombyces : » ‘Qìocirca , ffi ‘ eam

peculiari velis defignare nominejquo

ab aliis dil^cernas,fhon'1’ines ab hòmini

bus nominefuo diliinguis, li-e_c’bit?vo

Ч

‹ I

care.’»"f=fc9w«»«¢vsv»%w.‘ . ‚‚ : ; » V __

Hace autem renqvatio, uti expertus

fum ità ,conti it., (Щит 1411111119111

capiendi cibi âceret ‚де согроте 121113

VC1‘mlCl1lllS non 'èxigut1s'paulùm¿ pla

nus ,‚ formâ illis ilimilis , 1 qui in' -ear

nibus igigni f`olent‘~, prorepebatprid.

Id. Se'pten'ib'.ï hora" rv'. poxneridianâ'.

Hic nec edebat,¿nec ïbibebat ,‘ neecu

babat (nec dormiebat д’ fed non nifi
i ' ` ` ' е ultrô
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Щшб citróque д -hue- 8: illuc ìmcabat,

per xiv. horascontinuas 5 чай interim,

durnzferpebatßpcdétentim;eolnremu

tabatur'.,_8c»cutis ipfi magis màgisque

durefcebat, fortaílis, utin Imnfńîlitar

tionis Наш inůantis _, ab aëris fri

gord; aliisque incommodis, @cabho

:Ptibus .foret tutior. Serpelre jam- dèfi.

пена,‘cóntortum .convolvebat .<ï:or.puf

culumaöcfubobfcurè pallidumfmdue

bat colorem. ‘1,anguensf,»quan

tum potui animadvertfete д _fefe adie

dendum denuò accingeba,t.;1-'fed поп

_admodùm avidê vorabat ,-J3( fubfe

quenti die moriebatur, aut mori vi

debatur; _imrn_o_tus enim ‚ ‚ппПоЧдц

Vitt fignô editô' quiefcebatcontinuò,

ufquead xxvi-. "Сайты, Oéìob. _quo

die CX eos prodibat mufca,~non ubivis

.gbvfig-5» -fed rarò, fal_fem.mi_h,i» ‘ЕЕ; ‚ pe

‹ I dibus
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.dibus trblongis, quórum«extremitates

.in planitieme porrigebantur banc exi

‘Шило сётйхтачиёз 5- quam in aëre vi»

тете uti Сашей , Crabbi , Cammari,

Cochlea’. Limaces.'hì1"que fimilia ani

-rn'alcula,ÍGrœcis dpaícia di&a.= Mag

nunihtiic mufcœ caput etat'. forma

-admodum„infole’ns_ : — platrumque hace

'dorfo incuinbebat, ventreczlum ver

fus fp}e&ante5 idcircò eam fupinatn

exfculpfi : Nihilejusalimenti5 quod

ofierebam 5 illius palato allubel`cebat5

‚ад, Чиопйатчпб чйбйсагсг, тршс

bat, cibi è penuria ìnterîbat ' v°. Non.
Oâob." у - I ’

` xxvr. EXPERIMENTUM.

I llrfutarum hoc Erucarum genus,

- . ex quo unicam ad чтит схр1с

'tam xxvr. tab. offert, vefcuntur liben

‚ \_

l

I¢l'



σ' ΝΑ ·τ.σ.ιε-τ τ. τ·ε.·ΐ· ε;

κ:: ΪοΙὶὶε ΗεσοεεοΡϋ. (Σοσἴσεεστσεπ

ὶε πεσει Γσσε εΙὶτσεσεσεσ: Με σεισ

σσε εεε ὸὶσ :ιΙσἱ, νἰνεεεΙσε εοσἴεενεινἱ:

:τσεσΙεσεσέ· σὸισοὸσσυ δ: ἱτειεσσόεε

νὶὰεσεστ. ἰσ1τσὸεὁνετΓσε-ίσετσσ1εοσ|

ΒεεεετίεεΡε ἱσεεε ΙΕ Ρσεσεσε εεεττἰισὲ,

5; Πω ὶσνἰεεισ ΡἰΙοε ‹Ιε εετἔο ισοτὸὶ

:σεαστετσσε , σε Ρετ εετετσενοΙἰεεσε :

ρτοΡεετετὶ σε ΐεπομάχαν εὶΒἱ Ιἱεεε ειδ

@στα σοιτ1εσ,β νοΙσρε εεε σε τιΙὶἰε Γε

:ετσετεε: σε ναΙὸὲσιεεὶεσΙοἴτε στα; Η

ειστε ειεεἰσ8σσεσετ , ε:φανείεσισ: Γιε

στα εοσίείεττσ ίεεοσττεισσσε, δε 00Μ

νοΙνσσε , σε··ίἱνε ἱετὶ τιστσοετε ισεισεσε

Ρετ Βοτοε σσεὸττισεεσι , σε εισοτεσσε

:Πε εσεετεετ ειὸἰσίὶειτ εΙὶτιτσισ Ετσεει

τσεσ τ σα:: ΠισσΜετ1σε εεισ8σσεστ, Ιε
Ροτσ1σισε(οωσσσ1 ὸοτισἰσσε; νεΙσεἱ

ίὸπ1σσσιΙεΡοτεε ίἰτσσὶεσε , σσσισ εοε

νεσεεεοτεε , ε:ισεετΙσε ΡετΓεεΙσσσεστ:

με
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parir modo has nôrunt Erucx' aßutê
fingere rfc mortuas, quum А eas manu

vel bacillo tmgis, & infeftas', ne ne

centur, íive adneóem v'ulnerent‘ur.

Hœc. autom, quae exfculptahîc tibi

ponituroboculos,ad tranfmutationem

fefe componere 111.Т‹1.5ерЁ:ё Íblìis, 8:

contextìs à fe telis. çontextâ ,j fibido

muncu-Ià.in eam`,u_ti-n fepulchrum, uti

ex eô pŕœíiituto tempore refurgeret.

fe deponere ,f её pofiturâ , 8:: formâ,

quà team. rabulœ medium expiûàm

exhiber; atque её quafi inanimis,

& immota manénè Ã1 x. menfes coliti

nuos,nec minùsmecamplius ‘:«Nam

que 1 1 1. ld. Jun. anni;pof’teri ex ‘её

111 lucem prorupit papilio :interdiu

hic videbatur dormire , atque fegnis,

ac piger, noäu agebatexcubias; at

que velox & agilis eratadmodùm; uti

alia
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l «На animalcula plura, etiam volatilia,

at velut пойме , 8: vefpcrtiliones, de

die quiefcunt. »& de nocìe volitant.

Siquidem autem, Чад vicïfitaret ali.

mento, cxploraturn non habebam, &,

in quem colhnearam ‚ fcopum attige

ram, )am gnarus,unde duceret ortum,

ipfum liberiors acris ufurâ donatum,

propria' {М quadrâ vivere , fobolem

que fuam propagate. ‚ _

” ххуп. ЕХРЕНПИЕЫТПМ.

Vivir haecEruca,quam xxv I 1. dc

„ piâtam vides tabulâ,& fe obleëiat

rubi canini odoribus, 3; vire : tarda

valde, 85 pigra eli; fe pedibus con

,teri mavult, quam fuga Íaluticonfu

lere ,rattarfta tamen, & infefiata irafci

„ваши, feque adverfus illatam vim

'tueturg .atnon facile in fugam fc dat,

‹› g . _ Y ubi

1
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ubi ramen fugit , lentè profcrpit 5 c`e«

lerìter non 'vìdetur polie p_rogredi5

propterea Нщёдм, difcriminis ergò

eam licebit nuncupare. ,Pofiquam

bancceperam,alimento fibi debito.&

grato per quadrimeíire fpatium {'11

fientavi : hôc elapfô illa БЫconÜruc

re fepulchrum, è chartâ purà, minu

tatim aflabre demorfâ. & МетЁе fo»

liis, ac íiillatâ ex ore pituità: hinc fibi

conficere domiciláum, ut in eô tuta

ac quieta decumberet: ad transforma

tionem fe accingere ipfis Id. Septemb.

atque in ей perdurare v I I к. menfes,

nec plus, nec minus eo fitu atque ha

bitu д quoваш cernere di delineatam

in tab.mediâ: 1 r1.enim Id.Mayfub.

fequentis anni Apapilionem protulit,

colore non inelegantem, fed inediz

i1npatientem5 unicum enimduntaxat

. diem

I
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diemvixit5 at alimentô БЫ debitô de

ůitutus interiit 5 nefciebam enim quo

viötitârent hoc genus papilionum.

¢._
~

f . I I

ххпп. вхгввхмвытим.

Uam in fupremâ tabulae hujus

parte exaratam vides Érucàm,

fi nomine fuô dìfcupis oognofcere, ju-

»re meritô ä* метод‘ vocitabis: nam-'

que vefcitur omnibus 5' quœeumque

'objicis.5 velutihelluones5 atque gur

_gites 5- qui cunëta devorant 5 ingurgi

tant, in ůomachum condunt, ¿Eccon

coquunt ,‚ quxcunque os ipíi offert.

Наш peculiari alimento 5 uti plerae

Час alia: Erucœ, addiëta efiì avide

deglutit , quodcunaque ipfi praebeas

guíìandum, Войти; foliar, Mentbam.

fAtriplex fylveßre , aliasque lierbas

'e quamplurimaëî ubi cam alebam

‚ ‚ ;"ï'.=« ,ggçzli „ comperi

' ' _ _ „__-_¿Il

.hw e, .fil

`\__`____,. "A . с

1 _
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comperi cum a¿lmiratione,totos -etiâtn

dies illam dormire neque fe точек:

1осо ‚ fed quotiefcunquevefperi in

cameratn , in quà cam continebam ,

adfcenderem toties manducańtem of

fendì, «8c mane reverfusdeprèhendâ,

eam devoraffe .omnia quzcunque ei

objeceram 5 vixqœ aliquid feciíle _re

liqui.: (luotiefcunque ad fatietatem

palia erat ,fficcofubrepebat folio, fe.

que fubter id locabat 5 {`éd~fub viridi
bus , в; humidis idelitefeere ‹ ‚геппс

bat ufque : 111а еп1т агЫБгаЬаг (ibi

nimiùm fiigida; 8c corpufculo gravi

mmis onus.\ 5 _ — е

Unicam praetereâ ех 1111106 genere,

fed minorem ceperam, illamque din

alui5 atliquidem vergebat iannus, &

herbarum foliaî 'jam duriora fatîta

etant, non potetat ea mordicus per

' » „ fringerc5

и

о
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fringere5 attamen illa fe ad tranÍ`m'u

mutationem acc1nxerat5 verum ex

nihil ea prodiit; adeò ut nihil pecu

liare de cà experiri mihi licuerit.

‘Sed adlians pridem pra: œdium mc

arum , ulmis conlitarum , foribus 5

magnam hoc genus Erucarum cater

vam ulmi ramo videbam inůdentem,

in quem eas procul dubiò matrix ex

creverat. Hx omnes animum appel

lebant ad demigrandum parirer5& de

.arbore de‘{`cendendum5 in ‚со vide

bam confentire5 fimul enim omnes

ŕiîillatae ex ore pituitae beneficio uni

cam nere telam, five lilum, ipíis om

nibus d°emittendis aptum , atque per

illud (‘сайт 58; illaefœ de arbore labi

coloriierant viridis, ut nihil fuprâ, 8:

infuper pellucida:5 adiníiar gemma

rum viridiu¿n, & tranllucidarum.

‘ А ’ g 3 Erucas
v



’
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' Erucas has exiguas omnes cepi, 8€

fub ulmi frondibus vitro fuppofui. at

que ubi faůâ ipfis alimenti copiâ ali

quod tempus eas nutrii. Deinde vidi

fingulas БЫ fingula contexere domi

cilia ex arena д ~& Ptillata ex ore pitui

ta5 ut. in ea adverfus hyberni ftigoris

inclementiam штат forent 5 8€ fub an

ni inîtinm ipfis liceret quaeritare vi

êtum-, @od ipfis eò temporìs non

gravabar permittere. ’

Hinc cum admirationevidere e`Pc,

quantam hifce ‚ animalulis fagacita

tem, & indultriam Divina Providen

tia ingenuerit. Quad fapiens Agur de

quatuor, de parvis teme, ¿sr bmn¢`{il»u.5,

¿mima/culi}r5 te/îatur, Provhxxx'. 24.--2 8.

ea appriineßtpientia 5 formicasfc, articulos,

locii/hu, ¿r лгапем, &illud in hiscum

admiratione fumma 5 injïei gloriam,

=mimadvertend'um eli. Ami;

5 .
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’ Antè_di¿iaEruca, Exiguarum ha»

rum matrix. ubijam diem integrum

tependo confuinpferat lub aliquot

folia quìetì fe _dabat ‚ tranfmutandam

Y1 1 1. Calend. Oëfìob. atque in hoc

fitu permanebat, quô eam ad vivum

expiâam videre ей in media tabula

xx v 1 1 I. 1x menl`es,vquatuotq5 dies:

namque prid. Calend. Qlintil. anni

polìeri in_ lucem protulit aureliam

pulchetrimam. variis atque mixtis со

loribus mirilitè diliinc9cam,eadem ta

bella delineatam. Obl`erva.tione_quo

que dignum ей ‚ huius etiam generis

_ìnveniri etucas, hil`ge.altetò tantò craf

liotes, 5; longiores.

xxrx. EXPERIMENTUM.

~I_I»Ujul`1nodi Erucze, cujufmodi uni-`

cam in xxix. tabula teprefenta

.. .. —. ‘ g 4‘ ’ rione

г .
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rione expreHi,alui, vefcuntur & alum-, =

tur frondibus. Harum duabus per lon

gum tempus victum- fuppeditavi', ut

cxperirer , qualia ex his prodirent

animalcula, atque unde haz ducerent

originem. Ambas ejufdem etant for

mas, & coloris, praeterquàm quòd nna

magis albicabat altera una fe ad trani”

mutationem accinxitxv.Cal.(lui'ntil.

‹& ipfis Id; Meníis dióti ' papilionem

partu edidit vigoris , & animi plenum,

8: extenfisin altum alis ludere, & ite

ratis aliquot vicibuslle in orbem ver

tere folitum : hunc vivum duodecim

dies , ac no<ï’tes„_ quaiudiu poteram ,

fervavi vivam. ' 1

А11а1п 111Г11рс1 hujus generis naâus

eram . caeteris conformem planè 8:

concolorem ,~ at malè fe habere vidé»

,batur ,cibum enim faliidicbat, & `tre"-

1 . ’ mebat

1



Ν Α π· @ΧΧ “ι τ' ε? ἶὁζ

1εΒατρΠοε ὶη Ηοητε Μακ . πάδί1Η

στη ὸὶΧἰίΪεε ΪεΒτὶτε5 ·ηεωςυεΐιαβοτ-#

τΓεεΒειτ , νεΙιιτὶ ςυῇΒιιειἴ€Βῖἰε οιιπι

[οποτε ὶπἔτιιἱτ5 Π; τεΙυεπ έέέισαϊη1

:ιικἰειτι ὸεΡοΓυὶτ Χι. Οι!. (Σξ1ϊη·τζΙΣ εἶἔ

:πιώ δε εοΙοτε, ςιτέι Με , εμε Ρτοεώ-°

ἔσω Ρ2ιΡἱιἱ0η€1Π.·0ΗἱΧ2Δἑτ_2Ε 5 ἡὸΪἰτὶ-'

πιω είἙἱᾶαὶη τοεὸἱο Ε8Ϊ1ΠΪ2 ΧΙΟΣ. ΑΠ

σε άι παπί-επ Ρτοόϋτ Ρτἱὸ. (ῖεΙ.(Διὶηδἰ.ῖ

μιειω Μ. τειΒεΙΗ ςιιοςἱιε οΧΡιῖείἶεπι

Μακ ω; Ηεε‹: αιτΓιι ειεΗτιοδιη·11 έτει:

ι8ἱΙἰε, δε πιο:: ; Ηεςι1ειπά Ιυόςβετ

Με, δ: εΧὶἔυὶε 3 φα ὶιπ Ηοιπςτ ἔκ:

›ειτ ,.οοπήΒι1ε 5 ΔΗΜ άε!εδαι :αυτ

:Βιμ δ: επιτεε!εάτ:Με ἰι11ιτιοὸετειτετ:

ΪΙὶΒυἰΙΤετ Μπα ἑιΙἰῳιειωὸὶΠ'ΪυΠει1·

:ειτε , ΜΒυἰΙΤεω ΒοΪΡἰτειι1 που Ρ:ιτι1ι11

:ά:ιεετο. Με ἱιπὶπιὶ·ευΜ ὁεειπἰε ττιοΠὶτὶε;

ΡτοΡϋίι ὶτἰὶςιιπε ΠΜ €ειώ ςιιειὁῖτξι κάνε

τι:€ 811εωσ ΐοπϊ όεβ€τετ οτἱἔἱ

-Δ « - · που»
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nem, quidque ex физ Íemine, in Ul

frondes excreto , & Solis calore for

qnafceretur, Eruca nempe mìriffic

nos Mirando five ~l»~x»P~'~w=~f`i quan c,

quidem vel papìlionem ‚ Vßl .mufca
gignit ,e 53; admirationem meretur

Eam itaque liberioris aëris ufurâ dol

Ilêlbâlïl. 5 ' ` ‹

propagans fobolem diâa mìhi „на

xxg. Ex1>En1»MENTuM.§

ЕНиса altera (de cuius conforte exi

'„ perim. proximè fuperiori egi,qu;v

que papilionem extuderat) tranfrnui

tationi fe dedit х 1 1 . Cal. (luintil.l

eôdem cum alterâ- colore, 8( formâ,

её , quâ in medio tabulae xxx. fe oůèrd

expiůtam. At vt. Id. ejufdem mç„nl

_fis exea .prodiit forma mirandum agi-,

I11a.lCu.li_1m, alis dâůitutum, at corpo#

‘_ 1. — ‹ — Ils
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ris partcm pofieriorem craífam, atque

ovis habens refertam , pellucida

membranula obteůam, per quam ova'

fefè confpicienda dabant. Poíiero

die omnia deponebat ova, & , fiqui-_

dem membranulznadinftar verbufŕi, la

р; cooperta erat , lanam cvellebat,

eaque te-gebat ova fua5 proculdubio

ex ingenita fibi fagacitate ,` ut calida,

8; illaefa manerent: tunc temporis ni

hiliai еда‘: reliquum5 nifi corporis pars

anterior, 5€ pedes forma fua fimi

lisaraneœ, anteriori corpore, &ipedi

büs- progrediebatur. Ubi jam jeju

nurrîr per diesaac noâes duodeviginti

vixerat, vivere definebat, ех cibi po

tusque defecïìfu confuetum enim ipfi,

.quo viëtitaret alimentum, mìhi non

erat-exploratum 5 Eôdem quô interi'.

etat , die», exovis quamplurimae' pro

' ruperunt
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ruperunt Eŕucae , quae iimulac exclu

fac etant, quaquaverfum prorepebant,‘

Has(М \/5&пш quaerìtare [`uun15 Edu

candi eas mihi non etat animus,ïÜt'p1i5

dem prœfagiebam, non exiguam :nihil

id opus creaturum fore1nole{iiani5 8:'

quid ex iis nafceretur jam pe'rFpe»§

¿tum habebam. (llalnpdoquidemfáú-'

tem tranfmutatum hoc Erucarum' ge

nus politorum à fe ovorum diligen

tem ‚ 8c follicitam ffolent cura_mge

rete, eas ъ’ аауеьёрт’ nomine' notàvi."

‘ .’. г. Ч

XXXI..ÍEXPERIMENTUN1...

Е_]и(`то‹11ЕгъЁс2е,с\;}пНпод1 unicam ‘

ad vivum tab. xvâxi.' depinxiìïòń'

ubivis l`unt"obviœ , 'led »raŕze adjmo-'

dum , 8c eorpore grandiufculœ 5 _id

circò eas т‘ „мг. q.d. тли 8¿:'in_f}e‘

 

guente: nuncupare licebit. Hanc vnr. ‚

‚ Calend. ;



'Νε τ :σε ε ε, ι ε: ιο9

ΞεΞεσ<εΒΩσὶεεἐΙεἰε ίεΒσίεΙο Γεν τοΙΙε

ταμείο , ετείἔεσεί ίσ α) 8τετσὶσί(σω

εεεεεεε Π)ιιέτι-2ηε είίόεο) ὶσίἰἀεσεεεε

>Πει:είκ εφε εεεεσει ΠεεερΠ άσε

σσσεϋ-ησίὸ_ σε εε ττείεετεεστ.. εΧΡεττ

σωμαεεεεεεεεεεΡοίί;ε@οτί @σε εοττ

›οτ·;τεσοείσεω; ΡτοτεΡΠε ετιἑισείεσἑ

στα; £ετωε εεείεσο Μοίὶ207ὶ είε ε1σο

εδε-σσεεεσοοίε εΡε Μεεεωοτρε-Ρετεε τ.

Με@σεντ ι τ. Πρ. ι 8ο.) σοσ εΒΠισίΙεε

:ῇσεσσε τσε8σίεσεΠιΠε, εμε ὶὲ;ὶσ εισαι;

ε εψε!τ>εσπινὶὲετε εδ- Εεσεει Με;

Ξτσεε Η εσἰισείεσί·ἰ, οισσε ίεΠίόίεε

›εεεείίτσεσεστπε, δε; εοσετεδὶο εε ωσ

οετὁ εοτρσίεσὶὸ εεσὸεισ ρετΠε: ίεςί

ισσσείεσίσισ. Δ ΠΠσε ίοΒοίεε ,4 νὶνστσ

›ετείμτεοεε5 ίετε ίεισρετ · εσεεισ εΙσΞείΪ

:ετρεε .ο νείσε εΧεσίτσε , Ρτεεεετεσεσ1

Ισὸεί εΠεΙιιεσὸὸ ίε εοσεσείεεεε. ιν.

Ξείεσεί. εΠέΠ ισεσΠε Ιὶίεετὶὸεισ ισιιτεἔ

ο τ Με,



Ífciô, quô alimenti genere fuiientar

fio Мв ТА Moaraosx-:oi _

bat , uti folent at_1gues5 jam- pellerii

exuta anteriori corporis parte autel

coloris etat infiar Canthari5 feu Scara-'

bei 5 & poůeriori Coloris rubioundi,

iniìilrtßíolitoria : lex erattinfiruůud

pedibus, -8€ in fronte duo gerebat-exil

gua cornua5 vefcebatur autem Hoi!!

'bus Sambuci5 Rofarumque Решая» "

- Major autem Eruca 5 animallculi

hujus matrix , ad tranfmutationemli

dcpofuit ipfis Cal. (liintil. &in Ники

metamorphofeos pergmaníit quieta, й

‘immota -ufque ad ‘х. ~Calend. Sextil

lquô .die edidit-in `-'lucéëm papilioneti
pule‘lrrumi5qui per 'tiies novem,-¿ali

`men-to defìitutus ubi vixerat5 peri

bat, citta dubium inecliâ -, me* -in

pûtetat. - ‘

t Tabuli
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imi. EXPERIMENTUÁM.

`I"Abulâ xxxt i .Ecce tibi delinea

tam etucarum unam ,_qua=. ‘foliis

Calthœ, feu Calendula: lloribus pafcì

blent, quatetqueßpellem exuete 5 8€

llimentijnsopes 'fe mutuò exedere.

Alias quandóque fe invicem Èmeas

iepalcere animadverti quidem5 fed»

has quam avidè ‚ 8: attoç.ite’t`5 prop»,

тетей iis ё ònpêgvv ïmmitium' nomen lieci.-

Llbi hancper quatuotdeceîladies alu»

Cram, fimulatque Гей, rependo, «8¿

le eomm`ovendo,' ab immunditieìquèe

:orpori adb-xrebat mundàrar', ‘trani’-‘

mutatìoni fe accinxit 1 vo' Id. Sextil. её

Formâ qua expiâam in medio tabul.

xxfxi 1. eonfpicis, 8: рой dies=duo'«

devigenti, v. Cal.' Sept. papilionemf

felt Aureliam protulit., quatuor ha#

‚ — ’ bentem



_.I I 3- .М11т1А м о 1». nro su о s

bqutçm _a_lâ.S, Гц’; aurai _Coloris maçulis

diiiinëlas , quarum ’quatuor niinforei

alasiíiiïgulas ,_ & дива’ majorés alas §31,

tëŕinrcs folasçfcxornabantxjejunahad

Yiìtiq aurfßlia .llfqsueiad v 1 uri Id."Sep."

86 Í;`2111ì¢fffÍti\'.¢finiÍer¿iit«.dicÍ’to:di,c’> 5, fiqui

non erat zmihi,quod ci edïendfuxq

fugendumveïporrigerem.  =.~_=f~. „ы

5231111; в><1=1з1в1 Muъттцм.
. ‚.‹‚|’—‚ . . .‹ ~ ~

ЁЁцтдис1г[Е.гпга‚ tab. ххх 1 1 1.

;1ïe'prae»Í`entata ex put,refa,@to‘.«¢ _feu

muçìdo, &‚са11о„$а11311о11%11(›;: 111166‘

etìâm_dC`iidet.‘_ In hac arborëpìnguis

quidam crefcitht1H10r,Therebinthinae

_non abfimilis, «ncainquefex faiiicis fer

ragine humida coquinariac artis bene

ficio vernix folet conŕici : р111311111ос

humor@ viëiitat l1ic„vermis;[ diçïìx ar-E

boris medullœ hyberno & aeiiivo tem

. ‚ — A . porq
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pore infidet : in ea cnim ruliici no{ira

tes, ubi ligna fecant, hyemecum faepè

ofiendunt 5 fed fi ipfis fit volupe cum

confervarc vivum , oportet cos ,illi de

calidiori loco profpicere,aut in eodem

in quoinvenêrunßeumligno affcrvare.

Menfibus Junio, 8: (Дйпсй. fre

quenter eum in viis repentem inve

nire eli; tune temporis commodum

quicti fuse locum quœritat, ut in eo

tranfmutationem fubeat 5 & БЫ ad

quietcm deligit annofam & prope

modì1m¥xciccatam falicem, procul

dubiô, me judice , ex ingenita БЫ fa.

gacitate ‚ & infiinciu doëius, arborcm

annofam , 3: quae penè interiit, mol»

lioris effe ligni¿,& БЫ quieturo com

mddiorein, quam folet effe florens,

8: vegeta: hanc quidem БЫ deligit

pro domicilio, ob pingucdinem, quae
Д е е h т“
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ipíi in alimentum ceclit,illa1n vero ob

mollitiem, atque in illà fe tranfmu

tandam deponit. Hinc irrefragabile,

denuò elucefcit argumentum , quô

evinciturfipfat etiam „infecta , & fan

guine caffaanimalcula abiinliitutore

naturae, fi non ratione, faltem rationis

quâda111 fpecie donata cile, i-isque 1 in

genitam difcernendi facultatetn , feu

cognitionem , & judicium cl«iPcin&i

vum, quo, quod ipfis commodum &

utile, ab eô quod inutile eli ‚ 8: in

commodum, ità norunt fecânere, ut

_praeíiitutô tempore, quod -ipfis eft op
_-piortunum, д; prof1cuum,elìgant, &

quod inutile eii, refugiant.

5 (hlod ad n1odum„autem attinet,

Aquò hœ erucae propagan_tur5 is obfcu

Швей ‚ (altem mihi nonplenè cogni

tus 5 imò, meò judiciô, falvo meliori.

_ ПОП
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non admodùm facilè inveftigari po

гей; quà ratione progignantur: ех

tusenim in arboris lignô , nullumß fo

ramen, nulla rima‘, nulla foramina5

ne quidem exìgua , deprehendtíntur,

а: ramen intus Erucae inveniuntunld

îgitur folummodò certumeÍi5 hasce

_fœpè in medullâ falicum oH`endi5 35

veto-fmiile , ‘ifthic e„x pìnguedine 8€

putrefa&ione5 à calore та, gignì,ut`1

multa an'imalcu|a , quae Sgxmre ormyvo

taht', ex pûtredine, Sc calore nafci fo'

lent. _ g

д Saepenumero etiàïn expertas fum,

¢-tizicas aliqúas aífervare inducens in

an"im'um ut experimento difcerem 5

quid’ iis 8c ex iis, Heter, omnes ’fuiífe

eïhòrtuas :quumque earum cadavera

la`gehul»ls inclufcram, 8€ obturàram

illas5-multas ex iis mufcas exiguas pro

' h 2 сШйё

‹ 1
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diiíie vivas, fine dubiô, è calore 8: pu

tredine natas. 5

Quum autem majores has Erucœ

jam jufiam naôtx Ганс magnitudinem,

quieturis БЫ commodum quaerunt

domicilium 5 atquein eo fe occultant,

& quieti dant, in novam vitam, aut
refurreôìionem. i —

Quanquam Llniverlialis mortuo

rum refurreůio, nov-iíìimo die futu

ra, ex naturali lumine ‚- & ratione de

monlirari nequit, attamen ex её per

Íimilitudinem declarari poteíi_.Exem

plò nobis fuo praeit Doäor Gentium5

Q¿qd enimfemimvs, inquit 1 Cor. x vt

3 5 . non vivifïcdtur, пфртиmoriatur,36.

Et quod/emimvs, ejm non corpu«5,|quodfutu

rum qi,/Èminafs, fednudumgmnum, ut, pu»

ni,tritìci„zut alicujm cxtirorum. Феи»: au

tem dat illi corpu/r„ /ícut voluit , ¿T unitai

qllf
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quefêmim' согрхиproprium :‚ quemadmo.

dum & Salvator noller hanc adhibet

fimilitudinem5_]oh_ хп. 24. inquiens,

granumßfummti сидел: in terram mor

шит fuerit5 ip/um/òlům manet; /Í verò

mortuumfuerit , multum fruöïum aaßert:

mnuens granumu 1n terram Conye

&um5 debere mori priufquam revi

vifcere& frugiferum Fieri poteíi.

Utiigitur poflibile eli 5 ut femen

aut granum putrefaëtum aut mor

tuum, revivifcat, adolefcat5 & Cref

cat5 illud enim quotidie in agris, 8;

hortis nofiris vidcmu§5 ità non eli

impoílibile,ut hominum Cadavera pu

trefanïta vitae reíiituantur potentià

Divinâ.

Quemadmodum ergò D. Chrilius

gloriofam fui refurreëìionem per fi

militudinem à grano frumenti de

' h 3 fumptam,

ъ
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fumptam 5 quod primùm moritur &

putte fcit, & deinde vivificatur atque

faccundum fit, utpoilibilem declarar,

& Apoliolus Paulus univerfalem no

liri _ refurreůionem neceíiariam de

moniirat, eàdem fimilitudine à grano

mutuatà , quod priùsquàm revivifcit,

in terrà putreŕieri, & mori necefie eli:

pari quoque ratione analogice, exem

plò huius Erucae & aliarum, qua: pri-,

mummoriuntur, 8: putrcfiunt, з; de

inde revivifcunt per tranfniutatìo»

nem, licet in-aliam tranfeuntes fpe

ciem, mort um refurreéiionem ut;

poílibilem5& lumini aut rationi natu

rali non repugnantem. nobis decla»

rare5_&il1ulirare, licitum eli. 8191119

enimnobis regerat ‚ qui fieriqueat,

ut hominum cadavera, quae periêre,

revivifcant? eum ad eas ablegamus

` Erucas,
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_Erucas ,’ qua: priùsquàm aliquid ex iis

v.ivi prodeat, prius quali emoriuntut,

8:'intereunt, Sicut id mirabile vifu,

8: tamen _veriliimum ей, inanimes

etueas animantia producere 5 itâ 8:

hoc non minus verum ей, ас admi

Tandum ‚ ех поййз corporibus cot

ruptis, putrefaůis . in pulvetem reda

рай; viva refurreâura corpora ‚ 8: le

pulchtis egrelfuta.' р

— Nectamen eò ttahere banc licet fi

militudinem, ut hinc colligarur , non

eademomninò corpora, quaîhomines

hîc circumtulerinutefurreëlura è mor

tuis ,fed alia ex iis Deum refufcitatu

rum; uti ex Etucis multas producir,

omnzlr enim /imilitudo claualicat , nullumflue

/ímìle „тquatuor pedzlvus, ut ajuntDia

leéiicorum ŕilii5 innuentes nullam ad

'ferti polie limilitudinem, qua: tes quae
~ i h 4. Com

1
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comparantur ‚ exaâè refert 8c ex

primir: 8€ veluti hic Apoûolo adhi

benti fimilitudinem â grano defump

tam fcopus non ей propofitus; ità nec

nobis, utentibus fimilitudine ab Eru»

cis mutuatâ, qua: antequam revivif

cunt, mori folent :_ verum hoc её fig»

nificatumvolumus veluti Erucœ , vi

ventes vitam primam, viles 8€ abjeöìiß

fimi vernies funt, 8€.deinde fiunt vola

tiles , furfum volitantes, itâ quoque

corpora noftra , h,ôc in mundô con

remta atque res nauci, & vermiumef

cam, in fequenti mundò gloriofa fore.

8€ incorruptibilitate, immortalitate,

potentiâ, 8€ gloria amiöta prodìtura

eíïe.

Sed è diverticulò in viam , 8: eò rc»

grediamur , unde hœc declinavit ora

rio , ad hujus Erucze transmutatio

» nem,
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em, cuius beneficio novam nancif

cbatur formam. Ubi fè in annosà 8:

ferè arcfaëià falice tranfmutandam dc

ofuerat, V111. Non. jun. cà formà,

iquà expiëtam in tabulae mcdiô vidcre

datur, produxit vm. Cal. Sext. papi

lionem grandiufculum , qui eô, in

quô fe primùm dcponebat, loco man

Г‘: 061141111111 continuum , atque cô

temporis expiravit ‚ claudcns alas.

Difcrimins crgò huic Erucae nomen

@maro dedi , quandoquidem Cancro

coâo concolor ef’t,atquc clypeos can

crinis gcrit fimiles: alioqui liceret cam

¢@9¢y»'¿'»»7¢, five Olentem bircum vocitarc 5

quoniam male olcntcm , adinfiar hirci

odorcm folct fpargere. е ` ’

  

' ` Tradita

l

Ó

..n.__...____..
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. _ 4 .

xxxrv. EXPERIMENTUM?

TRadita1nihi in manns efi â duo

bus Dominis ‚ amicis mihi addic

tifiimis, hace Eruca , quam tabulat‘

Xxxtv. infculptam habes, pridie Id.%

Ocïtob. cum precibus, ut illius viven

di rationem, & tranfmutationem ob

fervare vellem 5 quod me fa&t1ru'111

pro virili reeepi: а; fiquidem me la

tebat, quo vefceretur alimenti generen

omnem adhibui operama Чад id inve

fiigarem, variique generis alimenta,

uti frondes,folia5 herbas5& alia quam

plurima, quibus`Erucae viôtitant, ipfì

appqfui , fed nihli eorum ìpfius pala

to allubefcebat, ìmò nihil primorìbus,

quod aiunt , labris avebat gu[iare5

non fecus ac naufeabundi -aegri , qui

omnem cibum ac potum horrent. Ро

íiea
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йеа verò, ex ejus colore, qui fambuci

foliis vifu non erat difiimilis5 fufpicari

cœpi, ea ipfi fortaíïis non ingrata fore,

8€ e.xperienti’à dotÍius,Erucas non nul

las herbìs 85 foliis, quibus nutriuntur,

eífe concolores , Sambuci folia ipfi

comedenda porrexi. Hœc vorabat,

8c libens , prout mìhi videbatur , fed

femèl duntaxàt de die,veГрей uempe,

рой’ Solis occafum5 ubi tenebra: in

gruebant 5 circa mediam fextam5 &;

quotiescunque cacnabat, per horam

dimidiatam eontinuam caenabat, ad

fatietatcm jam paña fe reâà extende

bat 8€ in allum. Hoc in fitu cam nulli

rei magis appofitè comparare pote

ram, quam bac-illo ex fafcibus faginis

defumpto à primo etiam intuitu pe

des obfervare- ne'qu~îbam 5 nec tamen

iis defiitutus erat 5 quocircà eos ех

3 _ Р1ПХ1
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pinxi quosin anteriori corpore hab

bat, in eo etiam illi erat prominen

aut eminens tuberculus, cujus ben

ficio ilii quodcunque attingebat» i

fe anneëtebat, fugens continuò, inli

hirudinis, ut vix divellendo eíïet, im

fe potius in fruíia dilirahi palla fuiffe

quam divelli 5 ità tenax etiam ipfi p

ítremum corpus erat 5 namque Auri

fabri forcipem: referebat , quà fol '

crucibula foco eximere5 & poůre

mam corporis partem admodum clau

Га‘: forcipis claudebat 5 atque hôc in fi

tu , 8: pofiturà quandoque totum di

em defidebat , tanquam iñanimis , 8:

immota, quantumvis quafiata, 8€ in

feíiata 5 fed proferpens longos meabat

paíius, reíià fefe , quanta quanta erat,

extendens pofìerius corpus attrahens,

& adducens ad anterius5 hoc fe modo

. prof
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aromovens fimilis anfaz ferreœ5 feu fi

iulx duplici elle videbatur gatque itâ

lolebat ambulare. v 1. autem Calend.

.\love'mbr.' Cutim exuebat 5 uti id in

more pofitum elimultis Eru.Cis5tranf`

nutationis Ptatum ingre{ì'uris5 atque

pendula capite deorfum vergebat ab

aorà v1.matutinà5 ad v 1 1 1 . vefperti

nam quà folebat femper proferpere,

noêcuque cdebat 5 & interdiu dor

miebatt (‘Щит jam Sambuci frondes

deciderant, atque priotem virtutem,

Sc faporem arefacïiae amiferant5 edere

ampliùs renuebat primumxr 1. Cal.

Dexcembr. atqueintegram ieiunabat

h`yemem5 nihil agens aliucl, prester

quàm quod fingulis fe noâtibus mo

vebat locô, unà noâe pendens Capi

te deorf`um5 8: alterà furfum ‚ 8c fem

per reâà extenfo Corpore: ità fe ob

. ' ‚ 1е&аЬаг‚

-
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le&abat`5 8c temporis falleb-’at tœdiumlï

Per ifiud , quô eam apud me habuia

temporis fpatium, nu_nquam ulla iti

ìlla potui vitae indicia de die animadïl

vertete, praeterquam eo, quo mihi

dabatur5 8: eò temâoris adeòeìtiguá

8: ex-ili-a, ut non -ni " Ьепебсёадашд‘

nis accenfi videre potueïilnä. « - ——  l

- Undecimò Cal. April. anni fubiei

quent«is5 'Sambuci quaedam i íìäilïiola

apponebam-, fi forte edendi jatŕr' foret.

il-li animus, rebar enim, quáïpetenf

nem jejunar-at hyemen, illi jam- orex

i-m furrexiíie : verum necdum `eÍ`uìie

bat, namque ne gufiare avebatga-@po

fita. Poliridie Cal. Mai-as {топает

 

jam adultam , 8: de Sambuco deeerp»

tam ei objecì comedendam' д veíperil

autem eam edentem deprel1endi‘5 ‘е;

 

rum triduo ante, quam denuò Гей: adi

eden
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ndendum accingeret ,' jâm ex pituitâ,

qua: ex ore ejus liillavetat, fìlum con

textum in atenam, quam juxta ipfam

pofuetam , depofuerat : ñlum autem

illud longum etat, 8: 1111 adharrebant

arenulaz exìguae quamplurimae , non

fecus ac margaritulae Ген concheœ bac

ca’._perfotataz chordulis trajeítis Го

lentinhacrere pendulae: lilum hoc de

inde illa antetiotum pedum beneŕi»

cio lenlim ad os nòrat adducere ‚ at

que atenulas de filo pendulas deglua

tiebat, ex meô judicio, 8: conje&u

râ.-..ut illœ ventriculum ipli defticaá

tent, 8: detergerent, quemadmodúm

malè habentes, 8: parum liomachô

valentes quando_qu'e folent pii`cicu

los exiguos, unà cum fpinulis live ol`

liculis 8: aeuleis , puta anguillas vul

go diéias linz-aulmandere, 8: ventri

_ с1110
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culo mandare , ut illum defricent, Sq

mundent. Verum &hoc obfervatio-‘

ne in её dignum animadverti 5 ветре

jam Гайана еат tertiâ parte maiore:m,l

_crafiiorem ac longiorem priusquâm

occipiebat едете, quamfuerat antcâi

faturam autem fe in arenamdepone-1

re, 8; corpufculum agitare & coni

quaífare 5 ut fumptum à fe alimentum?

defcenderet. xv.Cal. Jun, poůremaui

corporis partem vitro,cui.inclufà etat

aH'igebat,capite fuo deorfum pendu

-la, íeque foliis invefiiebat, ех iis, &

textà â fe telâ corpori circumtextô rei

ticulò in formam facculi 5 in quem

exutâ cute & à vitro folutô poíiremò

corpore cui id aflixerat , toto fe dei

mittebat , & defcendebat corpore, ati

que hac fе райский & fîtu ad tranf`mu«

tationem accingebat. Diepdíiero jani

_ cam
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eam obtinebat formapi, quà in tabulâ

tîîpîsïißrn viclere ейЁ v 1 1. Calend.

O¿;intil. in lucem edebat aureliam feu

.papilionem infolitum «Sc mirandum

.vifu5 colore fubflavum-, feu chryfo

летит 5 qui corpufculum non levi

те: concutiens ipfis Non. Mcnfisdifìi

.expiravit-. Erueam hanc feu vermem,fi'

.tibi illurnj ab aliis difcernereíit volu

‚ре, licëbit nunciipare »f avai» ' feu Ех

‚гегфгет ‚ fiquidem Ге recfìà' folet in

l_Q_ngi5tud~iuem extendere 5 autetiam

.-Öîalluzorrmgfeu »ç«w¢«¿7»v,eò quòd profet

.pens magnis- incedit _paflibus 85 'gra

«dus facit grallatorios. ’‹Г `

i XXXV. HISTORIA. 1‘

Е Cee’ tibi Erucam, tabulà х х х v

exfculptam, 8€ ad vivum delinea

ttam, quam xvii. Cal. Decembr. cap

д ‘ 1 tam,
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tam. frondibus falignis , confuetà fïbi

elcâ, tamdiu nutriì , quamdiu illa'.

inveniendo etant: tamdiu illa quo

que eas depafcebat. Verum ubi eas

non diutius nantifci poteram, jejuna

bat, & quidem per hyemem inte

gram 5 fed quotidie fe loco movebat г

vita ipfi etat admodum exigua 8c de

bilis, uti &motus, immò vix vita per

ceptibilis v I r.Cal. April; anni fuh

fequentis, teneros aliquot falicum ipfi

objiciebam furculos 5 fed tum tem

poris necdum ipfam agebat ventiiis

rabies ad edendum 5 aut f`ortaí1is'f`ub~

odorabatur,`eos necdum (ibi alenda:

elle fatis efficaces , neque fatis БЫ fa

pidos, namque ne quidem gufìare

av ebat : Ali iv. Non. di5’tiMenfis ipfl

d enuò frondes aliquot falignas appo

fui5 verum гипс eas carpebat, гипс

~ ` _ eteniin
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etenim paulo Тайга etant maiores, 8c

magis alibiles. Hoc etiam in aliis Etu

cis. non femel deprehendi5 illas à (е:

пег1з herbis abhorruiífe 5 quas poíieà,

grandiores paulò 5 ac majori alendi

faCultate'prœditas , avidè voràrunt;

v r 1 1. autem Id. ejufdem meníis hzec

pedes Charta’. aflixas tenens 5 ex cuti

culà fua prorepebat 5 ut дива Etnea:

chartaeìnfidere vifze fuerint: nam pcl

lem exuta Cuti,_ex quà pro{`erpferat5

plane erat concolor : Ideò ipfi non

vulgari &'¢m7¢¢äv«, (eu @ecepfrici 'nomen

dedi: me fallebat enim lepidè , opi

nantem duas me habere Erucas,quum

nuicam duntaxat habebam: (Mum

autem haze pellem fuam depofuerat

edebat ovum ‚ ejufdem magnitudinis

Cujus elle folentformicarum ova. _Pri

die ld.May. liberidem mutabat de'

» ‚ _ 1 2 nuo ..

VÍÍÄLÈ DE LYUF»

ll\\“ní'I\ in UnlniQ |lr^S lf’.
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nuò 5 atque ìterum ovum emittebat5

at utrumque ovum erat hypone

'mium, quod barbare diciturßibvema

пеит 5 uti ventofa 8: irrita. quae gal

lina: quandoque ponunt~-ova5 nihil

enim ex hifçe ovis eli gcnitum : 11211111

mutationife dabat х v 1 1 ». Cal. Sextil.

её forma quà in tabulà media con{`pi

citur5 8: poli х. dies aureliam in lucem

protruůt , quae' feptiduum ubi jejuna

vixerat , inedia,aut fiti periit'5 qua

enim fufientandaz ipfi indigeret efca5

non habebam exploratum. 1

I xxxvi. HISTORIA.

COgitanti mihi pridem5 an non ali»

, quid vivi ex oiiibus demortuo

_rum5 atque medulla in iis contenta,

qua: fimul inlrerra puttefiunt , nalee

retur. 8: quidnam , vifum fuit maxi

— А mum



I

N A-,T U»1t_ А 1.~1s.» 13;

mum 8: longiliimum totius corporis

fumere os femorifs, Anatomicis diëtum

quod inter omnia medullae plutimum

in cavitate fua continet5 8: numetô

quidem tria. Unius ex' hifgepextremi-‘

tatibus ambis fetta defeâiis, cavita

tem terra, 8: te'rtam vermibus refer#

tam inveni. quorum aliquos exculp

tos 8: expiëtos in tabula reprefenta-vi,

led paulò'majores ac vivi etant, .ut

eorum tibi formam_8: fitum paulò ac

curatiůs ac commodiùs confpicien

dum ‘багет’. Tetram banc unà cum

vetmiculis in vitream immili lagenam,

quos inter quidam etant , qui repete

occipiebant, caeteti autem in orbem

convoluti, utirudentes live funes nau«

tici jacentin navibus 8: navigiis5 fed

per unicum duntaxat diem vivos re»

tinuiî poliero enim die intermorie

i 3 bantur
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bantur omnes ad unum, procul dubiò

cx frigidi aërisincleme~ntia,_ quam to

lerate non poterant. Dies enim erat

hyemalis , nempe ч, Calend. Mart.

quoeos oíii eximebam. - ‚

Deinde alterius oíiis (НЕЕ partes ex

tremas{`err_u1a defeâìuin ibam ‚ & in-,

terius illud partim atras terra, 8€ par

timmateria, calcis adinfiar , candenti

plenum deprehendi : pa`rsautem,calce

referta, etat inferior , quai cum tibiâ

per aßwfwßv" articulata fuerat: fcatebat

8€ haze vermiculis colore caerulaais, ca

nis, & fubflavis , atque’ rubicantibus

notis, five maculis diíiinêris. exteriìls

veluti argentum fulgeutibus , at inte

riùs terrà plenis 3 horum unus cx 1 ь

pedes habebat. Vermi huic nomen

Н? мчиайч» q. d. /iamorali dedi.- ‚

Tertium femoraleos, inapertum

curavi
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curavi in terram ex quà id exemptum

etat, deferri5 fiquidcm nulla mihi fpesi

afliilgebat, aliquid in eo obfervationc

dignum inveniendi5 8: vermes in eo/

contenti hyberni frigoris erant impa

ticntes. .

xxxvii. EXPERIMENTUM.

RArumhoc 8: infolitum Erucarum

genus ante defcriptas omnesfupe

rat: Verfatur plxrunque in fabulcti-s,

feu curnulis, &; collibus illis arenarum

(fic cnim hos colles »care licct, ut

Exul _ Tornitanus montes aquarum

vocat) qui Hollandiae, 8: Zelandia:

littora circumcingunt, .ubi aëre cle-5

mentiore fruitur , atque pro alimento

utitur frondibus palmas illius, quae no.

íiratibus @nin palme, 8: quibufdam

@iiingou'wtene_lle dicitur, 'quòd ca her

е 1 1 4. ‚ ba
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ba Soldanellae marinas , _qnœ 55 .ßegëpcq

emi».-M 1 nuncupatur, & 1п ripis -mari

nis abundè provenir ‚ concolor ей.

Hace erat ipfi herba cibus, gratiíiimus»

qui ipiius palato allubefcebat magno

perè 5 fed mihi acquifitu dìfiicilis , ut

qui procul â fabuletis .habito 5 quocir

ca cam, prae defeêiu hujus,heib2e, do

cebam ,vefci frondibus quarumdani

falicum., quacSç5ldanellae`1narinœ fic

.citate non eran't,'nec colore abfimiles.

1 ‚Виза hœc eruca caudas habebatâ

¿cubi vexab_£ur, ex utraque cauda
rubiftlmfïeämittebat radium Íiveiacu

leum, quem in-fleíìebat, & 'veluti ira'

ta »vibrabat trementem, atque intrò

trahebat denuò : afiutè etiâm nòrat

Caput, uti folent tefiudines,-ret1'ò ad

ducere, &occulere5 forteàn ut id 11-

lœfum confervaret. ‹. . _ ‚

’ ‚‚ _ _ Tranf
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die Non. Septemb. fub foliis--falignis;

nonnullis,qua=: filorum â Ге netorum

beneficio arête colligàrat, in formam

quixrque peculiarium dom'uncula

rum,'ficutieam in йаш tranfmutatio

nis exculptam vides: ubieam hoc in

ûtu,:& pofiturà cultellô attingebam,

dura videbatur, utlapis. ` д"

1 Hoc in. ftatu permanebat immota 5

nullô Dmnińò vitae íignô edirô ix.

menfes5Í 8€'xxv. dies continuosf: nam

querrfr. Cal. Qiint. anni fequentis

ex V. domunculis v. prodibant in 'lu

Cem .mufcaèzquas ubi domunculas five

cellulas5 omnes ubi aperueram 5 nihil

prorfus inveniebam’ in iis reliqui ne

que cutem, neque caudas , neque pe

des-5 at confumpta dcpredendebam,

quod mirandum,omnia. НаГсе МЩЁ

‚ cas

/
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cas aliquantifper vivas afiervavig 8:!

ubi unicam ad vivum expinxeram ,~\

quam tibi exculptam exhibeo,omnes

lucis ufurâ, 8€ liberioris aëris dona

bam 5 cìeteras penicillo exprimere,

non neceíium ratus 5 fiquidem omnes.

ejufdem etant formas. Si banc fit ani

mus erucam ab aliis difiinguere,;,nun

cupa ‘ft 8»’sg°v» q. d. caudâ duplicem.

xxxvfm, EXPERIMENTUM.

ïNventa eli haecce Eruca in Flan

drià non procul à 'pago quodaam,

cui deiûroède nomen eli, _erg-:gione

Flifiingœ, falìcis ramo infidens, её for

mâ, quâ expiëìtam confpicis in tabulâ:

xxxvin. Salicumetiam frondibus vi

ůitat, fed in edendo tarda ей admo

dum ‚ 8€ ad fatietatem рада in eam fe

formam componit 5 quà illam .figura

` exhi

Í
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exhiber : Corpus poftremum caprini

captis faciem 5 ' & barbam reprefen

tat 5 anrerius plaerunque corpus ad po

Íiremùm adduCit,ubi cam attingis5po

íieriori Corpore 5 tanquàm irata te re

percutit 5 uti & capite 5 in tergo duos

деда! uncinos, quibus fe tuetur fire

nuè5 adeò ut animalculis omnibus,

qua: ipfam vident, terrorem inCutìat5

propterea liccbittibi eam difcriminis

ergo 1 мед?” _feu terribllem appel

lare. Ubi Comcdit~5 Caput tenui Elo

ligatum Corpori diceres 5 nec corpori

araneaa cam abfimìlcm. 1

ipíis Calend. Septembr. fe dabat

quieri5 & tranfmntationi, её politu

râ quàrin tabulà medià ob oculos ha

bes pdfitam: & poli xx rx ‚ dies eni.

liebatür papilionem feu aureliam 5 va;
1:iis_ic0_lor»ibus. diliin&am~5 &1 variega

 \ I

‹ tam



 и
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tam egregie , quazque ante- obituni

exŕsretum deponcbat, femen.. ŕigurii

variatum divetlis 8; colore viride5 aliô

prorfus modo, quò lblentaliac д vixit
haze apud mena 1x. Cal. Oëtobr. ul-l

que ad V. Non. ejufdem menfis. l

‚ ххххх. HISTORIA. _ ,

î)OÍiquam huic Erucae multa's,:&l

г ‚ varias edendas praàbueram herbasal

quas omnesfaPtidiebat.tandem urticasl

appofui 5 fuÍ`picio,enim mihi incide-l

iat, earn, iis forte deleëtari. Quodi

cum feciíiem, cum maxima admira

tione- vidi, quàm gavifam iis, 8c lattam

oaputiis aŕiiieare, non fecus ac fica»

-rum adventum gratulari velleti: tam;

avide etiam 5 tantàque cu„m..'oble&a-

tione eas vorantem 5 ut' nihil fup`rà

-« Quùm cam per aliquod tempus

'- » I Urticis
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Itticis alueram , lele hzec pv. Non.

)<È’tob. ad ttanlmutationem compo

iebat , её formà, quà tabellà mediâ

lelineatam conlpicere eli, lubinver

o vitto 5 & ei medio allixa, 8: deor

`um. dependens. Ubi attingebaturin

ranlmutationis Наш, fottiter adeò le

nouebat, 8:corpore vittum repercu

riebat, ut in eô lonitum daret, quali

_nullati tintinnabuli tam diu duran

:em 5' ut inteteà temporis, dum lona

за: ‚ quadraginta numeros numeral

les. Idcìrcô »cwäwvífavm per me licet eam

nuncupari.

Ex ей х 1 1 . Cal. Decembr. in lu

cem protupit aligerum animalculum,

adlpeâu pulchrum Pavoni co-ncolor,

uti aureliae leu papiliones, illi longi

pedes , quos nofirates pueri vulgò

Scl¢qenl:zppers vocitant : vivebat hoc

‚ ‹ _ impranlum

h
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impranfum ‚ atque incœnatum perl

continuum xl. dierumfpatium. tan-l

dem-que expiravit; fiquìdem folita,

qua vefceretur efca, mihi erat incog«

lîlfâ. ‘

_,Q xl. HISTORIA.

ЩАт diu, annosque multos defi!ie

ravi fcire, undenam locußa: trahe

rent originem. 8: щ invefìigarem il»

lud °‚ поп ignavamj navavi op„e°ram`.

Annorum х 1. experientia mihi teůis

ей, locufiarum hoc genus , de quo ea

efi. quam tabula xl. exculptam & ex

piůam exhibeo, quotannis in Zelan

dia noftra, menfibus Novembri , &

Decembri circa annofas tilias fuiiie

ve_rfatas,easque ex hifçe arborìbus hu

_morem queindam Íugere quo ad ali

quod, nec ramen longum tempus.vi

‹ Vllnt,
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vunt5 ingruente cnim bruma emo

riuntur omnes, quœ ex tilia egreifac

funt5 & vero fimile elfe „заем, de

bere eas illas arbores defeŕere, íiqui~

dem eas in illis alimcntum deficit.

Doncc vermes funt, in ligno tiliarum,

8€ de ligno ipfis datur vivere; fed ubi

locufiaz evaferunt, aliô quam fron

dibus,& humore hammarborum, _ali

mento opus habent.

Vermis hic, quandoquidem cx co

locufiœ nafcuntur ‚ difcriminis crgò ,

ад jure merito ¢i»yy°lm‘ appellandus

venit. In tranfmutationis Наш jacens,

non facilèinvcnitur , nifi quum ven

toruin vi radicitus evelluntur è terrà `

arbores , aut vergente jam anno , ubi

fylva cœditur. Circà id temporis mi_

hi quoquc vermis hic, jam tranfmnta

tionem fuam ingrcíius , atque in {Ё

. qm
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quiefcens in~manus venir, adeò _ut di

íiinëtum-remporiS„articulum , qugfu

am traniinutationem ó`CC,$.pera_t, ¿mihi

non _liceat deíignare .:— fe enim inar

bore interiore , _eiusve medullâ ad

tranfmutationem depofuerat , » .atque

in diífetïtò lignô e-um in veni ipfis Cal,

Decembr. ìgnarus,quandò ûefe depo

fuerat. Simulac .eun1 naâus fueram,

fepofui in propria terra confiitutum

in locum calidiorem propè caminum:

at pridie Calend. februar.. locuůam

in lucem edidit, quae prigaùm pellem.

&deinde colorem mutabat : hançque

per dies х 1 1 1 1. appofitis ipfi malo

шт, pyrorum, & facchari ferculis fu

Ptentavi5 ali fiquidem haec n,on¿f_o_lita,

ipfi alimenta erant , .tandem extinâa,

ей.

in D Erucavj
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11:11; EXPEe_1t1_M‘EN_TUM.

M„Agnoperè iíihôc Erucarum ge».

nere infefìari folent 5fe.“¢7°#~^»«7«ì»

five_~pellio'nes. fiquidem pellibus, „ve

Ptibus pelliceis, aliisque „operib_us,`qua:

ex” pellibus conficiunt, non levem

noxam»inferu_nt .: - _nomen igitur huic5

quamïexhibcmusg ‚ейо «¥fef^€‘7°w.^«5¢7«'~ xvi

М!“gielllïvnum culumìtdrf, aut breviùs, ma"

gisque per co_m_pe„nd„ium , 8: fortaíìis

Grascèp-magis «lfer‘“§f>is= namquehic Grae

cis ей m7^»1ë»°' *fi ¿`¿tH¢7“.¿f9"'”Y l-lane autem

offendi infidentem plumis arefaâi

Ana‘tis5' _8e viventem adipe feu pin

guedine », 8€ cutem exedentcm om

nem : haÍ`çe‘eti_am arbitror ex adipe

feu pinguioriginem ducere, fiquidem

eo vi<Ètitant5 utimulta infeůa ех eo

exiLiunt5 confiant, quo nutriuntur,'

'jr ' k ._ ÉX
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ех P-hylicorum fententi@ admodum

velocitei prorepunt 5 fimulatque ali

quìd fentìunt, quod ipñs уже: РасеЁ

i`erc-negotîuni, Íeonfeůim fefub plu

mis ¿unt abditum, ut non ità facile in

veniri pofïint. е '— е : _ —

'Hoo obfetvationem; 8€ admiratio

iieinmeretur, hafçe »d_ecìes',¿ antequàm

fe tranfmutandas deponunt, eurem

n1ut~are;"»`8c -toties fe- ab imrnùüdìtie

mundare,=quotîescunque pellem exu

ат} »Hœc autem' contortumïfrefert

ŕilum tenue, 8c ñimiter coinpaëìum

tam'en,~(`pithamam feu dodrântem lon

gu`m,.q»uod' ад ex-rendi potefi,-' vìfco

lumenim eli , '8t»fra'<Èiu’contu_1riax.

arqa@ rub ha.; ińsmtmaitie fsfdiaa
latitare folent. I ' ' »

_ Hanc expertas futnaidie lv. Non.

]un. ufquead Calend; Septemb.- ali

-' ' ITl€l1l.`\1m

4. _
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mentum~fumpíi{i`e5 quum edere de

fifieret'5 tranfinutationem fuam oc

Cœpiíie 5 'eâpofitu'rà, quà in medio ta

bulae xm. expiâram vides : ' хш. Cal.

Novemb. prodtixìfie in lueem animal

culum 5 quod ubi ‘primùm proclieraft

colore 'etat fiibfufco 5 five badio , &

phœnicio5 & deindè rubrum5 polìeâ

nigrum induebat colorcm , qui in me

diô_ Corpore fubñavefcebat. ‘

Hafçe beiiïolas tamdiu quâm liber

vivas vfervare licet ‚‚ fi ipfis-apponan=

turjuglandesßve puces Regia: prefi`a¿5

ali, fubduëìô iis alimentó," quatuor

decem duntaxàt dies vivunt; infecta

nulla his aequè meticulofa í`unt:'Íimul~

atque quicquam datur praefentifc'ere5

quod noxam iis po{i`et5inÍ`er`re aliquam,
íiatim fe nôrufnt fimula-re lmortuas 5

mortis теги, ne vitam, quam impenfè

k 2 . .amanr5

'\



1-48» Mr-zramonrnosiaos ‚

amant, amittant, uti alia: Erucae non

nullaï, de quibus ante egimus.

Sed unde hic.cxiPtit in iis metus?

utiin hominibus, ita 8c inhìs ex in

íiinëtu naturaz 8c ipfis ingenito amore

‘(Льве . hinc maxime dileûa vita, а;

exofamors eli, omnibus animalibus.

Si plantis5 8€ brutis animantìbus lin

guœ foret conceílus ufus ‘5 vitam ipfis

fummum die bonum 5,8: optimum,

mortem verò malum_ perniciofiíli

mum ‚ exclamarent uno ore fingula.

Minimat8cmaximeexiguaequ«'ein aere

volitan t5 тайге, ipfò faíiô viventibus

nihil acque vità adamatumfßc morte

exofum elle figniñcant : íimulatque

minimum quid lentiunt, quo ,vexari,

laedi, aut ad necem fauciari pofient.,

omnibus confeliim viribus avolant,

uti vermieuli, 8c Ernest, proferpendô,
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3; fuga: beneŕiciô liatimfaluti 5 8:

vitae {из conlulunt5 led nota [unt haze

omnibus, tam lippis, quam tonloti

bus. \ I ~ 5

— Alteram quoque, quod admiratione

dignunreů , -hujus generis Erucam

alui5 ПЕ, quam tabula; media: inlculp

tam conlpicere eli, concolorem 5 qua:

1 1 1.Non. Septemb. eâdemifotmâ 8:

politurâ, quà antè diëta 5 tranlinuta

tionem ingtella in eâ'permanlit ad

х 1 1 . Calend. I)ecembt.quo dieenixa
eli: beliiolas geminas , malculamiè

dextro5 & fœmellam _èli11il’tro latere.

Sed unde ‚ йпчцйеэ‹‚‚ф_агст â fœmina

tibi dabatur dilcernere З relponlum

habe, ambas halee ubi jamhotae qua

dtantem exclulae fuerant, coiille , at

que 'itâ repraelentalle oc-ulis5utra 1nas5

8:'utra foret fœmella 5 vetum nialcula
_ I . _ ’ К ptoles

ч ‚д `
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proles paulò erat oblongior ,' ac graci

Но‘, quam fazmella, _at faemella con

trà craílior, 8€ magisrotunda. Siqui

dem autem harum beiiiolarum aitera

alterius ’magnuoperè confortio gaude

re, atquerarnbae probe inter iefeonî/e

nire mihi . Ívideban`tur__ , illis liberioris

aëris,_. 8:- campi ufurain donavi. atque

pariterieasfu/_i deamhulare, ut fimùl,

veiuti Hi.ppocratis gemelli, qui fimùl

partu editi, frmiil comedebant. fimùl

bibebant,íirnùl,vivebant.atque`-Gmiil

moriebantur ‚ ità.& 'hx unàïflbi vif.'

tud1.„quœritarent§ »u`nàede1'ent, Бай

xyivererit, una fobolem propagarent,

[atque morerentu-r, .atque una àd‘fu:um

revertereutut pr-incipium., que-mad

modumŕiuvii., qui.in.mare inflilunt,

8€ exeo refiuunr., 'aut veluti hornines,

-quiin humum 8€ pulverem revertun

tur,
, 1

. -Í ` V

‘

.
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tur, undc dcfumpti funt: hoc etiam

acceptò,-beneficiô non pariim oble

¿taŕaa vfidcbantuar, ñalílqtlc gavifae iter

una fu`um_»in_gredicbantur. _

.Iu,hiÍ§e' Brucia tefìiâvoculatus anim

adveiti fecretunifnaturace mìraciilum;

_ex unâ. êcßeadem ‚Графа duas fpecic»

dìiiei:faSict1a,ta.s beíïiolas5 ex, altera

unam,`i&«ex ;1сегё$т‹1паз‚ 'marein Sc

faemeillarn : quod non exìguà dìgnum

admirationc mihi vifuín di; íiquidem

his ~ocu`lì,S.. egomet hanc mutationem

уйдет)‘ ‚ nec eins rationem depre

hendeizam , ìniinò_ne,quidem vero, П

-milemä Ah lfquanttlm @ii quod nef

cìmus homuiiciones? Ita nobifcuin

coinpairatum ePi,uti cum Vulpe Hifo

pìcâ àßciconià , ‚ат: .Grue in virata ad

-ptandium 5 pufltfm videmws , fed 'vizrum
lambimm., ‹ = i „ ’

; ‚ li А Alli?

I

\



152 _ Мвтьмовгноввов

X11.. HISTORIA. 1

ANi1nalc11lam hocce. quod 'ad "Ь
' _ _vum expiâuinitabulâx-‘l_1.'t-ibiex»

l'1ib'eo’, non arnánum adifpefiu eli,

fed oculis ingratu’m,.u`ti Scarabaei :fub

terrà plaerumque latitat 5_'alis defìitu

tum efr, foliis Anemones, feu Rantan

culi‘hor-tenfis viâtitat. Captum hoc

1 1‘1,_Non;--Majas ‚ `immifi in. vitrum

111ajufculum, recenti terrâ refertum.

(haintò Id.me11fis di&i pofieriori cor

роте fe in terram -intrudebat: pofihàc
cameram, in quà- id continebam ,A in-D

grefius deprehendi, pofìeriori corpo

ris parte delapfum in fcrobiculum ai

fe faëium ,' at tune temporis nec- dum

animadvertens fofiuin' hoc ab ipfo

fcrobiculum, ut in eo fernen Щит de

poneret, ex eo id eximebam» .8c fero

' ‘ . biculum
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biculurn terrà repletum 5 cum reliqua

planum faciebam ‚: altera’vice alias

reverfus 5 in fcrobiculum poůremo

corpore denuò demiñ`um offende

bam 5 ‚ atque iterùm extrahebam :’ ve

rumubi tertiâ vice id in fcrobiculo ja

cens videbam, in eo id tivi 'qu_iefcere5

atqueanimadvertioculis eô temporis

id non exiguam in fcrobiculum depo

fuiífe copiam feminis , quod colore

Начат erat , 8€ fimile arenulis dense

co1np_ac'?tis , cuius efiigiem in mediò

tabulae reprœfcntatarn videre cli. Ubi

hoc animalculi femen fuum excreve

rat alterò tantò minus 5 8€ tenuìus fa

ôtum erat, atque fuerat antè : nam

femine gravidum-ac faburratum cor
pufculum protrahebat ai:grèr5 fed ubi

fernen fuum jam depofuerat, tenue

erat aclmodùm, 8€ agile: avidiùs etiam

А ‚ multò5

.‘ 1
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multò« pìusque- cibi _eapiebat",«q§uâń1

folebarantè: pofìerâ nóâeiità etiam

contrahebat Cotptìfculifui рагсетро

Ptremam. ut dimidìô «breviL1ssac.fan

сеё-‘Гаегасф, videreturfzï 11,1; .heratuin

fpàtiumldormìebat continuum? lingu

1,-isferêaidiebns : 'quotìeseuńeque evi

gilärat, ei cbnfueturn'fuhmia1:iiravi

alimèntum, quod iiovorabatavidè. '

1 — Quaaò aute1i1.Non ах‘. _lt1u_.;- id’fendideńuò poíieriori corporis parte

inater.-ram" illapfum ,18h s<;0nti„Ul1QÍ К!“

ram caleans , uti illâscorporis _fui agita

tione facilius lemen exçemcret 5 non

fecì1s_ac tauri ( Ü. parva Лес‘: compo

nere magnis, ut folent Poëtae) argil

lam calcant. undeconticiuntnr in lig

'linâ propè Harlemum «дым, quibus

noůrates (еда Йегппт 5 aut Vcluti рй

-íiores maíiam filigincampcdibus con»

. " е ‹ culcantes
с .

.,¿,_
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culcantes folent deplete 5_ hôc-modô

fernen _alterâ vice( ¢X,<:retum intcrram

deponebat _hoc anìmalculum, -eâdem
forma, quà. priori vice 5 D fed eò faâô,

non admodùm diu {uperyix_it5 ’ ubi

enim-Anemones diůx folia marcefce

bant, ßtareŕìebanr, ‘mb-riebatur_.~»_ine¿

dìà procul oumidubiô. — _

Efemìue' ab hòcanima-lenlò pri-`

mum expcretò quamplurìrmì exigui' ad

modìun pmdierunt vermiculi ‚‚ fe-tis

«дыма при .craí3iareS5 -fed _x1.~§3al.

§¿h1intil.`.hi ~prorep.ebant ‹ veluciter C

aequabautq-ue rnagiiiiudi-ne lcoipo

г!‘ granum femìnis Nallurìii 5 8;

naůci cram; _lÍex'pede_s-"5 ac duo eprnua,

Vermiculorum horum numerarà par

te maximà, inveniebam fex fupra duo._

mill@-5.»fed numeuoïq_uidem etant ter

-mille5« proùt exillimabani. ' g ›— Ч

1’. _ 1 5 I 5 ‚‹ Semen
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\Semen alterum, quod íecundùm

depo`l`uerat5 151 1. Cal. diéias multos

eti.-'ìm producebat vermiculos, pr-io

ribus omlninò fimiles,5 fed non tot nu

merô.' Hofçeetiam numerareinduce

bam in animum5 ut curiofitati meas,

8:. Qffwßâéeß fatisf`acerem5 atque idcir

cò penicillum, qui ad inanum eraf, in

aquam intingebam-, illique adhaeren»

res tollebam illius beneŕiciô, alterum

poli alterum, fublatosque & nume

ratos-indebam vitrò» fex & nonin

gentos numero : reliqui _ (namque

шайб р1пгез etant) aut de penicillò,

in aquam incidentes fubmergebam

tur 5 aut БЫ Зпк/Есегп ità etant agglu»

„ Ílliäfl , lllî COS ГЩШСГЗГС ПОП РОЁЦС

rim. ‚ е ›

' Non exiguam navabam operam,

inveliigando alimento hifce vermicul

` '- lis
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lisiutili, 8: grato, illisque физ ope

l`ul°tentan_dis5 8: ,educandis5 led fruf

lità : apponebam enim iis mel 5 lum

bricosdemortuos 1 quos vulgò dicunt

nolirates Regen«'wormen,liquidem, cum

pluit5è terrà lolent prorepere, pr;eter~

eà fotmicatum ova. Saccharum 8: pa

nem , hetbasque varias lucculentas5

fed educare ‚ atque ad juliam perdu

eere rnagnitudinem 1 non poteram

horntn omnium beneficio. Verum ut

animopcuriolo oblequeter 1 vermicuf

lorum hotum unum tubulo optico,

cuius ope viůbilia omnia majora,

quam reverâ lunt1 fvidentur1 ì111poli

tum5 ad ‘Мат дсрйтхдей forma, quâ

meis lele oculis conlpiciendam dabat5

quàque 'veliris lele offert, in tabula.

Hunc ,’ titi 8: alios5 vivos conletvavi,

8: comperi quotannis eos colorem

mutare,
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mutare, 'altero quidem anno_aquilum

.feu „fu[i:u'm , tertiò vero nigrum in

eduere. - ‘ ’ '

в

Animalcul_tirn'hoc, vermiculorum

matrix idem efi, quod in priori Meta

morpholeos parte,Experi1nenr.lxxni.

з; lxxv. defcripfi 8: vocavi nomine

‚ими. eò quod ferox ей; & devo

fare folet vermes eos, qui erucas con

-fuêrunt adfurnere.. Verùm id, de quo

lìîc egi, quod femen illud egeíïit , ex

quo numero ìnnumerì verniìculi funi;

progeniri , hujus fpecieì “ůemella erat

(mares enim non рации! , uti nu

tuin eli) ()¿1ocircâ huic Aurlaai ff

me_ll,e,feu devomzici, fi vis, nomen aíïig»

nato. ' ’ ' е ‘
. ‹

‘

_ _ _ ,

‚

I 4 \/еГе11пшг

\
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xìr. I 1 EXPERIMENTUM.

VEÈuntur qiaideni hoc genus Eru- —

_ cai feu vcrniiculi; quorum unum

tábülœXlïi‘1`1.infculptum ‚ &ad vi

vum expiůum vides, рук! йопдйэпё;

fed Rofetorum foliis magisfdcleäan-'

tur :_ verum. non adrnodiim edaces

funt , at 'prandentes -per intervalla

quiefcunt, fcfcque quandoque,exten

dünt,ï aíiixi folio pòliremo corpore.

Saturi fe folentfea forma deponere, '

qtiavìdere cli in tabula: 'non admo- .

dum gaudent locum commutare, de

folio in folìum aliudfe non conferunt

fefpentes д uti is теней multis aliis

Erucis : frondem foliumve', quòd

primům arripiu-nt, non ‘facile defe

шт, nifi fcrè pcnitus exefum: ele

ganti funt còlore, fuperiori corporis

_ — parte '
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parte aquilo feu fufco, inferiori Havo,

verum non adeò pulchri»poÍ’t, quam

ante palium- ; fiquidem ,cute admo

dum funt tenues , atque per ваш vi

ride, quod l"umu_ntalijmentur_r_1, trani

lucet, coloresque varios, quibus ful

gent, offufcat. Antequàmfe ad tranf

mutationem deponunt, fup1‘e111um

corporis fubrubrum plerumque co

lorem aíïumit. ' _

Haec Eruca, per aliquodà me tem

pus nutrita , tranfmutationem occaz

pit fuam ìpfis ld. jun: eô _(itu, Чао

earn in tabulae medio_expi&am`con

fpicis, & v. Cal, Decemb. enixa ей

fpuriumpapilionem feu aureliam ni

gris in tergo variegatam, 8: difiino

tam maculis plurimis, non fecus ac

defeäaeac levigata’. à bibliopegis ex

tremar librorum orae nunc rubris,r1unc

_ ' ‚ viridibus
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viridibus punëfiulis 5 feu maculis ab il

lis confperfae videntur : verum haze

quatriduum tantum ‘М: jejuna ,

quandoquidem nihil objeêii â me ай:

menti ipfius palato fapiebat 5 meque

latebat 5 quà poífet efcà vivere.; — ’ .›

Verùm aliam adhiic habebam hu

jus generis Erucam 5 ex cuius corpore

pofieriori, antè quam fe ad tranfmu

tationem accingebat 5 duo proferpe

bant vermiculi х I 1 г. Са1. jun. co

lore fubobfcurè nigrò 5 ab exortu qui

intra duarum horaruin fpatium ovi

formam affumebant matrici concolo

rem, Quintô autem Id. _]un. ejufdem

anni ex ovis his duœprodìbant in lu

cem mufcœ 5 quae biduum duntaxàt

ubi vixerant5 emoriebantur, torre hor

rentes5 8€ trementes corpore veluti

pra: frigore febrientes : со temporis

‘ — ’ ‹ 1 Ешса
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Eruca quoque vitam cummorte com»

mutabat. Pofiquam autem Eruca hœc

vermes illos enixa fuerat , paulatim

ea magis magisque vergebat ad inte

ritum , imo íimul cum vermibus ex

cretis vitae vigorem fuse mihi vifa fuit

fenfim excernere 8€ amittere 5 ab illo

enim tempore nec prandebat , nec

cœnabat amplius 5 adeò, ut ex Phy

ficorum fententià , genemtìo uniws е]!

corruptie alterim , pari quoque ratione,

horum Vermium generatio fuit hujus

Erucae cortuptio , horumque vita, hu

jus mors, imò matrix è partu fobolis

interiit, 8€unâ cum ей quoque ГоЬо

les, 8€ eôdem quidem die 5 quod mi

randum ей; uti nafus veluti experti

funt Spagyri, exfciflus 18€ formatus ех

alterius brachio cadit moriente eo cu

ius erat brachium : ’ita 8€ hx mufca:

íimul
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fimul eodem temporis funt mortua:5

quô matrix: caufam hujusce rei, ve

lim magnoperè; inquirant 5 & inme

dium adducant Medici, & Phyfici.

Bruxcellenfis quidam in pugnànafum

amiferat in Italià 5 hic adiit Chirur

gum 5 cui nomen etat Tagliacozzo.

Bononiaedegentem , qui nafos pote»

rat nafis inferere, fed brachii incifio»

nem fui Cum timeret5 bajulum con

duxit5 qui ex fuo ipfi brachio nafum

pateretur exfcindi 5 ac tandem dato

pretiò erui curavit, & erutum faciei

dextrè inferi. Mox quid contigit?

tredecim _circiter menfes à reditu in

patriam, _repentè nafus iníititius fri

guit 5 & abinde aliquot diebus putti

lagine Cecidit: cuius rei Cafum ino

pinum inveliigantibus inventum fuit,

eôdem 5 Чад nafus friguit 5 momentô

' 1 2 expi

A/



164 МвТАм овгноэвоз

expiraiie bajulum. Teliis nobis eli,

8; fuperůites horum teiies oculatos

Bruxellae {иже cum hazc fcriberet

Anno сю юсхь. afleverat fïob. ‘Ёарг.

al1HeÍmont'0mt. Medic. cap. de Magnet.

Vulner. carat. §. 22. Edit. Am/ielod. ар.

Elgev. cro roc L11. pag. §98, ubi

8c hujusmodi miranda commemorat

quamplurima. ‚

Huit: vermi, fiquidem rubrum ipfi

caput eli8c reëià fe extendit, ubi ci

bum capit , per me tibi licet aíiìgnare

110/111611 ‘(б Aiœ7eve°ís`gu9§ou.e<PaiA¢y, ГСП ЕХТЕЛ

ßrirubricipiti, fi hunc ab aliis vis di[’tin

Ütum; eorum etiam .numero accen

fere poteris 5 quos rufìici noiirates
Geometmfs appellant. "Í I _

Expìtftus
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i x1.1v. HISTORIA. _

EXpiéi:us â me tabulà xliv. vermis

rarò invenitur5 liquidem ferè lem

petlatitatin lundis lapidolis, &_l1u

mìdis: quandoque tamen in hortis

grallatur : conqueruntur enim hottu

lani aliquandò non levem hetbis hunc

infette noxam5 nec admodum facilis

captu eli : novit enim Callidus lub

terrâ le occultare,aut aliquem perlen

tilcens motum aut agitationem con-’

felìim in illam irrepere: omnis generis

hetbis .velcitut 1 eatumque radices

exedit: vorax admodùm eli, atque

vix laturando: ulque adeò le laburrat5

ut pranlus alterò tantò videatur. eral

liotac obeliot, atque impranlus ac

jejunusfelt. (mis lcit5 an non Prophe

ta _]oel5cap. 1_.v.4..de hoc, aut limili lo
, д 1 3 cutus
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ciutus fuerit? ubi inquiebat : Qliquum

Егисм comedit lotzßa , (‘г reliqiium lo

си/Ъе comedit rizelolontlm, at ïeliquurn те

lolontlne comea'it,l:rucÍm/1; Hebr. ‘vnu a rad.

‘wm alffump/it,conß¢mp/it, difìus: 8€ quid

ni liceatvoracem helluonem purpuris

edaciorem huic comparare vermi : uti

enim ille hofpiti ingratus 8€ invifus

conviva ей 5 ità hic ruliicis, 8: hortu

lanis nofiratibus : namque omnes Гей:

heŕbas folet laedere : 8€ difl'iculter ad

modum extirpari pote{i5 itâ callidus

atque aíiutus ей, ut nunquam fete to

tus extra terram emineat. fed capite

folummodò, quod confeftim novit

intrò trahere : ad minimum, quem

fentit, auditve, Ptrepitum extemplò

í`ep,roripit,.& fe abdit in latìbulum:

neque capiendo eli, nec exturbando,

nifi ’beneficio ligonis : probè etiam

\

. ipfi
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ipíi perfpcítum elfe vidctur , ipfum

invifurn effe 8c exofum hominibus,

quocircà eoS ‚ veluti mortem horret.

‘Captuin hunc vitro terrà repleto

indidi &aprico aëri expofui ,in loco

moderate calido à calore Solis , atque

ci de alimento in efcam, & humorc

in potum proTpcxi_.' Hoc in vitro fefe

ad tranfmutationem compofuit, eo

Ним quo cum in tabulâ mediâ expi

¿tum confpicis, iv. Cal. jun. & vi i.

Calend. (Lńntil. fubfequentis in lu

cem edidit animaleulum duabus alis,

& fex pedibus longis i~n[’tru@tum , cui

fimile nunquam aliòà quoquam, iin

mò ne à pueris, appellari nomine au

divi, quam Nnyer, feu Sartoris 5 quam

ob rationem veliro, Leâtores , judi

cio pcriniífum clio.

Sartores cnim hi adinodum func

l 4. calidi,

J

х
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calidi , 8€ falaces. Decuplo quidem

plures numero mafculos invenìre efr

hujus generis, quam fœmellas, quod

mirandum ей. Нос etiam experie

mini, fi animadvertitis uti ego hifce

oculis faepè vidi , ubi mafculus<cum

faemellâ coit, plaerunque quinquevel

‘feit mafculos cincuinvolitare ultrò

citróque, quorum finguli fuas coëun

di vices praeiiolantur, &'priores cap

tare moliuntur , ¿Sc fatagunt. Cui au

tem primae dantur vices fe cum fae

mellà mifcendi , is ei perbiduum con

tinuum afiixus manet 5 8€ folutus maf

culus, non admodum diu pòfi mori

tur5 fed fuperlies fœmella manet. Ubi

verò faemellae femen, 8€ quod conce

pit, jam excernendo maturum.fa@tum

efi , pofiremum illà corpus terrae infi

git, atque feinen in ей depo11it, ex quo

_ noxium
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noxium hoc animal bruchus hic ducit

originem5 qui non, nifi quiun tres jam

habet annos 5 progignendœ Sartorum

foboli aptus eli. _

Digna haec obfervatione , 8€ admi

ratione res eli, 'utpote benignœ Provi.

dentiae Divinae íiupendum miracu

lum. Deus enim, quò noxium hunc

verrnem refrœnet, 8€ cohibeat, ne ci

„(Ь fuarn propager progeniem 5 non

nifl jàm trimum propagationi facit

idoneum5 8€ multò plurcs mafculos

quam fœmellas eum finit progignere :

alioqui enim hi`vermes .brevi tempo

ris fpatio ità numerò crefcerent ut

nihil fuprà. Ufque adeò bonus eli

Deus,8c <1>»:uá»9¿w»@~. (L1emadmodum5

Pfalmiůa iuquit, ‘P/rz/. cxlv. veriÍ9. (Bo

nurn eßè _‘}‘e/)ovum orrrnilvm, Z9’ mfericordirur

ф»: ш оппйём operibus ejzut : licinihoc

OPÉÍC
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opere Providencia: fuam exerit benig

nitatem videndam oculis, 8€ palpan

dam manibus , ad fui gloriam, homi

numque commodum : Grati quœfo

hanc agnofcite, 8: dcpazdicate.

xlv. EXPERIMENTUM.

VErmis hic , tabulà x 1 v. ad vivum

. . delineatus plaerunque verfatur in

fambucis : primum eleganti colore

eli fubalbido ‚ 8: Havo nempe, qui

pofiea fubniger evadir. Viůitat ni

gtis illis befiioils , quae extremis Sam

buci ramufculis infidentes fœpenu

merò reperiuntur : funt autem hat

formicarum progenies , nata: ez; humi

do femine, â formicis extrenxitatibus

Sambuci impofito, & calore Solis fo

to, 8€ ad m_at11ritate`_m perduâo , uti

ex eo has belìiolae proveniant. His

5 etiam
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etiam continuò ` formicae praefiò ‘ad

funt 5 ut eas adverfum vermem hunc

_tueantur : fœpè etiàm extenfis ante

rioribus pedibus illarum Corpufcula

demulcent 5 fari fi poílent 5 ipfis dice-_

rent5 quod videntur eloqui5 eliore

fecurœ, nos veflri Curam gerimus5 vos

que protegemus 5 hoc enim illis for

micis diceres, demulcendo polliceri :

affiduòetiam in hanc fcandunt arbo

rem5 &de eàdcfcendunt, ut vermen

hunc abigant: per vices quoque agunt

excubias.Veluti pigrorum ex praecep.

to Salomonis eli, Trav. vi. 6. ad for

micfu alare, ut еагит Им ad]]>¿ciant5 df/an

pimzt ; ità quoque ad eas abeundum elli

parentibus ìncuriis5 & immifericor-_

dibus, ut ab 'illis difcant , gnavam &:»

follicitam liberorum fuorum Curam

gerere 5 eos eduCantcs5 illosque de

_ ‚ fendere
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fendere ас confervareâ quàlibet ex

ternâ vi8;injuriâ, illatâ ipfis feu infe

rendà: hanc enim formicœ ex fe pro

genitis hisçe beliiolis przelìant ope

ram, illœfas à verme hôc. ipfarum ini

micô, annitentes fummâ ope confer

vare. _

Scire aves, Leötor ', undenam ver

mis hic fuam ducat originem? Не‘

fponliim habe , provenire eum ex

mufcà ejufmodi, qualem in infimâ ta

bulâ exculptam 5 8c depiâam videre

eli. Excretum illa fuum femen in

Sambuci frondes folet deponere= gna

ra jam verläri in illis ante diítas be

Ptiolas 5 foboli Гпге nata: ceífuras in ali

mentum, ut oftendirnus Experim. х 1.

hujus part. Metamorph. atque ex hoc

femine Solis calorejam fatis foto, ver

mis hic exit.

Ubi
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Ubi hunc per xiij. dies debito БЫ

alimento nutrieram, ab elu deliliebat.

non fecus ac luam occzepturus trans

mutationem , led biduò poli 5 -egre

gios holce1quibus ad vivum depiâum

eum vides, colores induebat5 quòfa

ëto' beliiolas nigtas illas denuò occi

piebat devorare1 8: demum v 1. Cal.

(luintil. le ad tranlmutationem pati

endam depoluit 1 atque in eô perma

nebàt liatu ad 1 1 1 . ld. Quintil. diëti;

quo die mulcam illi, quamExperim. l1.

parte 1. nolitae Metmnorpla. delcripli

mus, apprin1èlimilem5 led paulòma

jorem 1 8: corpote anteriori Начат,

euitebatur= vixithaecjejuna ulque ad

xv1 . Cal. Sextil, 8: lublequentis pra:

alimenti penuriâobiit.

Vermem hunc, liquidem ferè lem

petjnfidiantibus oblervat oculis be

liiolas
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Шо1аз Щаз formicarum progeniem,

difcriminis ergò licebit nuncupare

ё‚иёдш задеть five m.1jorem in/idintorein.

_ XLVI. EXPERINIENTUM.

АРишmajorum fpeciesfucz', 8€ @.1

brones diíii Latinis , 8€ Grœcis

misano», quorum unum tabul. xlvi. ad

vivum expreíium , 8€ob oculos pofi

tum videre datur, altam , 85 ficcani

БЫ terram eligunt ut plurimilm pro

domicilio, quae _nec nimium argilla

cea Qfiquidemifia nimis dura 8; tenax

foret eíiodiendis fub ipsà cubilibus)

nec nimium levis, 8€ arenofa eli, quo

nìam illa, excavata, facile intus illa

beretur. Altiorem etiam agrum a“

mant, ut eò minus ipfos infefiaret

aqua. Ejufinodi (ub terràlatebras tibi

fodiunt, profundas tres, 8€ quandoï

que
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que tres, ac dimidiatum , pedcs , &

quadratum pcdem latas, atque am

plas: _in eas aliquantulum gramiuis,

fed tenuioris, & ficcioris ìnferunt ,

illudque cerà ve(iiunt5 non fecus at

que hirundincs fuos luto _nidos ami

ciunt : verum hifuci efformant fua

domicilia pellucida, 85 foraminibus

plena , illisquc fuperinducunt afiabrè

tegumenta porreíia, & è cerà con

texta utà pluvià per terram defcen

denti, & terrà fortè delapfuiâ tuti

fint. In hoc nido ex cerà thecam cx

iguam fibiconficiunt , forinà referen

tem ovum dimidiatum, 85 magnitu

dine спит ‚ medium divifum, feu

diífeäumz in tefiam hanc feu thecam

quifquc Bombylius excrctos novem

deponunt vermiculos, quorum fin

guli magnitudine granum feminis

‘ Naf
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Nafturtii non fuperant , fed albicant

laítis adinfrar, 8c pellucent. Deinde

tefiulam hanc claudunt ut oviformis

fit: _moderate etiarn ad fenfum haec,

calida efi, uti ovum, cui gallina incu

bat., Huic teftaa faepius fuperferpere

vidi Bombylios n1inores, non fecus ac

fi ovum à frigore immune, 8€ calidum

fervare fuiífet ipfis animus5 atque il

l11d ità excludere5 poiieà verò con

fpexi eofdem ovum ifiud fcabere 8€

fcalpere , non aliter acfi voluiffent in

eo rimam five aperturam facere, fed

fcabendo ceram reddebant mollio

ren1. Vermiculi teíiae huic oviformi

inclufi indies etia1n fiebant maiores5

nec ceifabant interim Bombylii mi

nores omnem excludendo ovo dare
„.

operam, non etenim requiefcebant,

donec difruptum effet. Rumpendo

illi
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illi etiam vermiculiintus abditi fuam

commodabant operam, agitantes 8€

commoventes fe continuò : crefcen

tibusenim illis crefcebat 8c calor 5 qui

8€ ceram indies reddebat molliorem.

Ovo autem hoc exclufi vermes per in

tegrum quieti jacebant diem: acce

dens deinde major five fenex Bom_by

lius ceram, ex quà confiruëtum fue

rat ovum,8€ cui vermes involuti etant,

omnem deglutiebat, adeò ut ea cera

in физ corpore liquefarfta alteri от

fubminiliraret materiam. Ubi jam

recens exclufi vermiculi totum ja

cuêre diem omnis omninò motus ex

pertes, 8€ veluti cxanimes, è fqual

lidâ. ex ore, 8€ corpore fiillante pitui

tà finguli fingula contexunt ova Чиж

granum baccae laurea: magnitudine

aequant» 8€recèns neta, humida qui

‚ - т. dem,



f

178 Мвтдмовгнозвоз

dem. atque mollia Гunt, fedlapfu tem»

poris ‚ aeris calidi beneficio paulatim

magis magisque ficca, 8€ dura redd-un»

tur. «Hace ova hi vermes íingula fin

gulis ovis agglutinant5 8€ fingulis ex

ovis finguli Bombylìi „ five apes pro

deunt, её formà, quaunicam in me

dià tabulâ_exculptam,8€ ad vivum ex

pitïtam dedimus, fed ab пай parte dif

feůam , uti monfiraremus 5 qui ver

mis in apem verfus fuerìt. Hòc faöiò

Bombylius5 five major Apis accedens

,denuò ovum conñcit, illique partu

editos imponit quinquc vermiculos:

deinde 8€ alter facit paria , polieà 8€

alius idem agit, atque alii deinceps

confequuntur, faâitantes idem, ufque

donec numeris omnibus abfolutum

opus, & in formam & ŕiguram racemi

fit redacîìum. Verum autèm ‚ аппе

~ 11nus



i_N,A. т u к A ь‘: s._`1'79

unus idcmquefit Bombylius,qui opus

hoc perF1ciar5 & in omnes teflas five

theculas vermes deponat, anne verò

diverfi5 & an ‘multi huic allaborent

operi thecas implendo novas novis

vermibus5 necdum nobis certò Con

liat5 veroíimile ramen elle judica

mus5 unum eunclemque Bombylium

opus hoc integrum exigere5 atque ad

umbilicum perducere5& racemo huic

coronidem 5 omnesque vermiculos

omnibus teliis five ovis imponere;

hifce enim oculis nobis vifus eli unus,

qui folus vermiculos xxx1 11. anumerô

excrêrat, &in telias depofuerat.

' Ifìud etiam obfervatu non indig

шип eli 5 unumquodque infeêiorum

horum in `conl'iCiendo unoquoque

ovo 5 antequampenitus perfeéium

eli, occupati l`edulò5 per Continuum

' m 2 xxvr 11.
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xxvnl. horarum fpatium5 fere fem

per: quaedam tamen opufculum hoc

paulò citùs , quazdam paulò tardìus

quandoque confeëium dare folent:

adeò ut in eo hire animantia homini

bus fimilia effe vidantur5 quorum alii

pedìbus , ac manibus5 8; in opere ас

ofiicio faciendo celeriores aliis5 alii

verò tardiores funt. ’

— Vermiculus autem ille ‚ de quo

verba primùm fecimus 5 ad {`ubeun

dam le componebat metamorphofin

1 1 1 . die ldus (Luintil. atque in eò Pta

tu permanebat imrnutatus, & incon

verfus. ad x r 1 п. Calend. Septembr.

quo die in lucem edebat apiculam il

lius format 5 8c magnitudinis 5 quà

cam in mediâ tabulà delineatam dedi

mus. _ — „

. Сдшъп autem hi vermiculi cereas

‹ mor
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mordendo telias aperuer11nt5 illisque

proteplerunt recens editi , anteriori

bus pedibus fricare lolent oculos. non

lecus acli cazci forent5 ut canibus felii

nantibus czeci lunt parti catuli 5 fot

talïis etiam caeci nati lunt5 claulos

enim 'oculos frieationis beneficio ape

rire videntut5 lomnum laltèmiis ex

cutere 5 aut defricare diceres. Tune

in anteriori corpote albicant, lublla

velcunt etiam 5 atque nigricant: alas,

non expanlas, led tergo incumbentes

habent: eœ quoque li1ntl1umidae5 led

confeliim ab aëris calore liccelcunt5

uteas expandant5 8: extendant5 lpa

tiolo dirnidii quadtantis borse. Api»

culas hae recens exclulœ needum fa

ciendo operi lunt apta: 5 attamen im

penlè gaudent è latebris afcendere in

apricum aërem : led apibus leu Bom

1n 3 byliis
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byliis majoribus operi intentis impe

dimentoffunt. qui eas idcircò quo

tiescunque afcendêre fuperiùs, in .in

feriora folent ‘loca abigere : ultrò

etiam citroque meant, 8€ difcurrunr,

non fecus ac fi foreut ebriae : aů ubi

tres jam dies exclufa: funt , tum de

mum funt terram ad nidos apportan

do, quos majores arcuatim fornicant,

beneficio aggeíiae terras, cui exca

vatœ porreêta 8c extenfa, atque è cerà

confeíta fuperinducunt tegumenta.

[М fabrorum cazmentariorum mini

Ptri , feu adjutantes fervi calcem5

gypfumque fubaârtlm ‚ & arenas im

mixtum atque lapides fabris fubmìni

firant , quibus illi parietes murosve

fabricant, & incrufiant : pari quo

que ratione, fi magna licet compo

nere parvis, apiculœ minores majori
‚ I bus
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bus Bombyliis terrain conftruendis ni

dis apportare folcnt 5 ali non pror

fum, fed retrorfuin & recellim pedi

bus vcrrentcs terram ut gallina: lier

quilinium. Verum autem., qua: pri

mum prodiêrunt, apiculae , & gran

diores caeteris fabroruin inurariorum

defunguntur inuniis = ceram cnim

conficiunt , cuniculos agunt , formi

ces concamerant5 quos ininores ag

gefìà terrà coiifiipant. Шаг autem ce

ram comedunt, comeliam in ventri

culo liquefaciunt, fiquidem eô (ш

calidiore, liquefactam excernunt {lil

latim , atque cx hàc, & terrà mixrà',

adinliar hirundinum nidos extruunt,

«OP€I`3SqU€ [DRS Pîfâglllli', CO1`1']PllCâÈlS

pedibus anterioribus_¿ Ьге vcroillis in

apportandà & liipandâ terià adju

mento funt. '

m 4 Vulgus
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Vulgus hoc fuum etiam,ut nobiles

_Apes Ведет, Ducemvehabent, quo

reguntur. Hic autem Bombylius efi,

fenex admodum, 8€ corpore toto ma

jor caeteris, uti apicularum Rex cor

poris magnitudine, & fpecie prœcel

cìt reliquis: fed hic alis deliìtuitur, 8c

pilis: ubi caeteri albis Havis, atque ni

gris colore pilis fcatent,8¿ hirfuti funt;

calvus hie eft prorfus adinliar deplu«

mium ac nudarum avium , aut veluti

occipites capillitio deftituta pingitur

Orca/io : niger etiam efr, 8€ fulgidus in

fuper, ut ebenum politum. @lando

que operas, quibus vulgus occupatur,

fpeötatunl venit, 8: exploratum , an

ne eas juftae menfurœ tum latitudinis,

tum altitudinis convenienter confi

ciat5nidum irrependo, 8€ prorependo,

afcendendo, 8€ defcendendo menfu

' . Taf@



NAru1\Ar.1s.185

rare videtur5 uti Architeéti exatïtam

operis , quod fabri fabricantur 5 ratio

nem habere folent. Minores Apes, ubi

huic feni Бит obviœ, non exiguum

ei, ut pote Regi, honorem exhibent5

circumquaque 'ipfum circumcurrunt5

binœ vel terna: aliquot ipfum vicibus

demulcen t, îexpanfis intereâ ludentes

alis, ipfumque anterioribus amplec

tentes pedibus, ut ulnis: veluti nos

cum, cui gratulamur adventum. Ех

emplo igitur nobis apes hat funt feni

bus tribuendi honoris. Ubi vero Dux

hic Bornbylius exploràrit, an opus

ad normam refpondeat 5 defcen

dit in latibulum, 8€ opus juniorum

quifque fuum denuò aggreditur. Ma

tutinô tempore hi tardi ad opus veni

unt, 8€ nifi eos exiguae Шаг beliiolœ.

Чиж quotidie mane ipfis furrepunt, 8c

' ` obre
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obrepunt, excitarent , tardiores Veni'-"

rent. Alium etiam inter fe habent

Bombylum. qui veluti Tympanifia

milites gregarios ad excubias . aut ad

movenda сайтам aut ad progredien

dum ,_aut ad dimicandum accendit

tympani Ptrepitu, ita 8€ ipfos _ad ope

randum excitat. Hic circa horam vn.

matutinam in operis extr11endi fafii

gium afcendit, atque dimidiato cor

pore eminens exforamine alas vibrar,

8€- agitat illar-umque beneficio fire

pentem ciet fonitum in latibulo con

cavo, tympani firepitui non abfimi

lem, qui ferè per quadrantis horae ex

auditur fpatium continuum. Exper

tus, & auritus tefiis hace commemoro,

imò 8c oculatus 5 8c juxtà mecum il

lius tympaniliae Bombyliorum vibra

tas, 8€ Ptrepentes alasnon femel audi

' " vêre,
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чёге‘, & ‚чйдёге multi 5 me hujus au

diendi fonitus ergò invifentes rerum

naturalium liudìoíi.

Praetereà 85 his eli 5 qui interdiu

agit exeubias. (Щит enim aliquandò

nidum pulfabam, Confeíiim hic è la

tibulo afcendebat ut perculfus 85 at

tonitus, &Circumquaque difcurrebat,

tanquam exploraturus quid rei gere

retur exrus 5 at nihil periculi fubodo

ratus extemplò defcendebat denuò.

Non femel id vidi admirabundus.

(lûandoque etiam Cicurem apiculam

nido fuperimpofui 5 led hôc animad

verfô Байт hic foras fe proripere ‚ 8:

apiculam aripere5 velut infenliis &

iratus5 nec cam, niíi neci datam , re

linquere. _ ` _

Infuper hofce Bombylios Cellulas5

ex quibus egreffaz etant apes ipforum

_ ‹ confortes,
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сопfortes, cerâ circumveliire melle re

plere,'8c ereftas conf’tituere5 atque ce.

râ obíignare comperi , ne fures 5 eas

ingrefii. abfumant mellilicia namque

hosinter invenire eli raptores, ignavi

ac pigri Bombylii: imo vidimus, qui,

reliquis foràs in agros mellis colligendi

gratiâ l°econferentibus5 una fe evolare

fimulabant5 verum e camerâ . in quâ

eos continebam 5 non exìbant 5 fed

duntaxàt fusim aliquoties in orbem

volabant5 & eô faíìò revertebantur in

alterutram lagenarum vitrearum (du

as enim in camerà collocàram in qui

bus fua extruxerant alvearia) 8c quil

que in eam 5 ех quà fuerat egrefTus5

quum caeteri in campos 8c agros evo

Штат 5 8; poliea domum redibant5

quidam melle, alii cera, 8c nonnulli

aquà onulii 5 hi fuciin alvearia`rever

‹‚ tcban
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tebantur .vacui , 8: inluper favos de

vorabant1 ab aliis formatos , 8: mel in

hyemem colleůum. Ignavum iliud

pecus hi l`unt , quod mellilicationi

operam non navat, led congelia â Го

с11з almenta conlumit, de quo multa

vete res 5 cui comparant pigros5 8: de

lidiâ horridos homines 5 qui falcem in

mellem inyciunt 1 cuius ìpli lemen

tem non fecerunt , 8: alienis vivunt

laboribus. -

Requires forlitan quis fuerit exi

tus lenis hujus Bombylìi 5 quem exa

minis Regem Ducemve arbitrabar?

I-Iunc vidi jam mortiproximum ma

nèlummô , antequam Tympanilia

Bombylius alas luas5 ut lolebat vibra

ret, illisque lonitum excitaret , è ‘ do

micilio prorepentem5 led totum hor"

rentem 8: trementem corpore1 atque

lllîll
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titubantem ac vacillantem ad extre

mam agri fui oram progrefium in con

vallem. Hue proveítus decumbebat,

quafi laffus ‚ 8€ tandem .fuaviter ex

pirabat ‚ absque pedum convulfione

aliquâ Neque id mirum mihi vide

batur`5 namque ipfi jam dudum pe

des prat fenio obtorpuerant.

Базе hoc mortuo indies decref

cebat aliorum Bombyliorum nume

rus5 tandem e favis fubrepentem vi

di Bombylium, cui avulfum ab hu

meris caput etat ,

_ ——-Et/ine nomine corpu/5 5

truncumque h_unc palpitantem con

fpexi , vivumque jacentem per bi

duum, 8€ deinde expirantem.“ ‹ Hinc

conijcere mihi proclive era.t,intus tur

bata effe 8; inordinate ac male geri

‚ omnia
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omnia atque Bombylios pro libitu

quae volebant agere 5 85 pugnare acri

ген Rege dcmortuôi: namque ab eô

temporenon amplius pùlfabat manè

tympanifia tympanum , »uti folebat

vivente Беда. — Ita quoque res euntin

regno ,. in-,turbata Rep. in claífe na

vali, Scobfeífà urbe, Беда, Principe,

Archithalaífo 85 Duce mortuo : tunc

etcnim tuinultu permifcentur oninia5

quifque rem gcrit ex arbitrio , ac

quod vult facit, nec amplius. Omni

hoc aevo docuit cxperientia , íiulto

rum magilira 5 85 docet hodie :‚ neque

cnim novum hoc : abhinc bis mille,

85 ampliîls annis ita fes res habuit 5 ut

quum non emt Ñx aut Índex in lßaele

quiflue fecerunt quod rectum in cculßs /iris

videbamr uti fïudic. cap. xvii. verf. 6.

¿I xx i. verf 25. habctur. Admira

. rione

I



n

192‘ Mer А мокгноэвоз

tione quoque dignum eli circà ortum

horum _ Bombyliorum 5 ex unità hu

jus generis ape vetulâ , ubi fe ad pro

pagandam fpeciem componit , quan

`doq11e с х х. provenire vermiculos ‚

aliquando ramen pauciores, & inter

dum plures: verum tot numero ali

quandò partu fimul edidiífe unicam

tefies mecum funt oculati non pauci

rerum naturalium Studioii, qui demi

rabantur Apicularum harum unicam

adeò feracem , ut integram роде:

Bombyliorum Remp. 8€ integrum

examen confiituere.

xlvtl. HISTORI-A.

— FUngi, ‘ё funere, uti quidam vo

lunt, nomen Готы, eo quod vef

centibus periculofi (int, 8€ funera mi

nentur, quos Plinius iis, quae temere

man
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rnanduntur accen_fet,`“Belgis ®uivels-- 1

l=rood, aut 'P_.zdde/ïoeleo diëftì, quid fint

n_otum_eí’r omni populo, Cgiodauteni

est iis putrefatïtis nafci expertus fim,
janiicqmmemorare fert animus. 4

Propridiè Cal. Sept. Unicum _hu

iusmodi germen , iam maturum terrà

evulfi, 8c vitro fuppofitumin гена:

pavimento Soli expofui_ Pol`terò»au

tem die exiguis illefungus fcatebat

vermibus nì_grìs5 ali 111. ld. meníis

cliëti maxima физ pars in aquam ni-,

gricantem, eatràmento concolorem5

verfa fuerat, exceptà cà parte ,quam

Belgaz de /ìoe/5 fedem vocant, 8; ra-

dice: in impurà hàc aquà offen`debam,`

8€ numerabam vivos lxiii nuinerôver
miculos :' qui poliridie fe ad trans-D

mutationem aecingebant5 at feptiduo

poli, iv. Id. ejufdem me-nfis ‚ in vivas

_ ‚ _ n _ omnes
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omnes converfi etant mufcas , admo

dum’\/eloces, & agiles, capite rubras

8€ reliquo corpore plane nigraâ: ha

rum nonnulla: eleganti etant-colore,

8; ab tluòque -latere dependentem ha

bebant cxlguum malleolum , quô fc

excitabant ,` eò pulfantes corpufcu»

1-um : uti befìiolae exigirse. de quibus

cgi fupià, Bombylios5 iiquidem Гот

I10l€I1tilLlt1r, excitare folcnt, itâ &ha:

fe iplas hujus malleoli benefició exci

tant. '

Harum quxdam nigrœ etant capi

te : at unica alterius ,erat coloris ab

aliis, з; cxteris corpufculi m1ioris5

quam id-circò conyciebam elle «Rc

gem, fiquìdem prima prodierat.

t~._a(ce дым; lubet, licebit vivas con

fervare,ope dulcati humoris. Exper

tus loquar- Qur, quae dico, omnia)

» _ quam
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quamplurimas enim alui à iv. Id, Sept,

ad ix. Cal. Januar. anni pofierì 5.8¢ fa

cilè diutiùs fervare pot'uifl`em,‘ li quic

quam cx earum fulientatione utilitaa

tis fperare licuiflet 5 fed, _quoniàm ni

hil inde commodi ad me rediturum

pr2evidcba'm-,Cas lubens inedià fine

bam interire. _ ‘ _
у ' г ‚ _ ' S

x_1..v111_. HIS"I`_OP1I_¿A. 5

Pñœter id 5 ' quod Experi_.mento

proximè fuperiori de 'fungis me

comperiífe fignificavig vidi infuper5

ubi antè diëti vermiculi inmufcas
tranfmutati etant ,V 85 aquam 5 ' under

prodierant5 Soli' exponebam, cam

fuiíïe referram admodum exiguìs ani

rnalculis5 8c fe moventibus atque id

Circò vivas; quae pofiquam aciculaz be

neficio aq‘uà exemeram5 8c tubulo

‹ ‚ п 2 optico,
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optico,viÍ`ui res Vmajores ac reve-.rà Punt,

exhiben-ti; itnpofueram, afni-madverti

ea eíTe_ exiles »valdeferpentes feu ат

gues5 & quidern innumeros ¿atque ад

deò veloc¿itcr‘rependo-l`e com-Heere,

ut'-non foren: numerando.- — ‚ + "

-_ ‚ Multos ex hisce alui biennium5 -8€

deprehendi nigris quofdam'in¿-corp„ull

culo maculis, alios viridibus.- nonnul

Iis vero fufcis difìinôtos : Atinaximus

eorum, .quos.alui, 8€ vidi, .i-lliusscrat

xnagnìtudinìs5 & forma: , atquefufcìs

variegatus mac-ulìs, qiiibus cum inta

bulâ х 1 v;i-ii. -deli-neatum _ videre eli.

.Ce-ler. aclmodiim 8€ agilishic erat 5

namque _fimulac in terram Cl€mil`eram5

in eam irrepebat , illumque amifiífem,

nifi confelìim, exiguiligonis", qui ad

manum etat, beneficio eruiffetn.

"Anguiculutn _hunc ,vitro inditum
I ' terrà
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terrà 8: aquà repleto, diu fulientavi,

led tandem pra: nimio calore, 8: aqua:

defeöiii 5 quod valde dolebam. 8: do

lebo din 5 interiit : liquidgm ¿iu pu.

trieram: quocirtì multos hoc gt-nus

etiamnilm de anno in annum domi

mex alo.om_nem educandis iis navans

operam5 ut animo meo, naturaemiraï

cula cognolcendi cupido, obl`equar5

eorum, quae comperite dabitut5 wn

#»1'ß°«11 Deo volente' 5 faíturus copiamf

111.1. Ex1°Eu1MEN"[UM.'

DEnique in ‘antëdiítâ materià , ex

quà тайге, 8: anguiculi ptodie

rant, vidi,inl`uper 8: inveni Ctyliallo

rum. quoddam genus 5 arenulis fotmâ

limilium. Accrelcebant autem iis pe

-des., lenlimque evadebant majores,

donec triennii lpatio adulti earn con

' — п 3 ‘ le
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fequebantur formam , quam habet

aranea, in infimâ tabulà delineata.

Е fungis ab radicibus populi arbo

ris pullulantibus ali_ud«naÍ`ci folet’ara

ncarum genus, formà oblongum, со

lore Начат, &%га"со1епгпт. _

Е putrefatïìis fungis alia prodire fo

let aranearum progenies, 8€ rubìcun

da quidem: è terrâ'& aliud genus

fungorum .folet furgere , quod pri

mùm quidem claufum Гей: oculis ex

hiber д fed altero die apertum con

fpìcitur, з; tunc forma fua fungum

reprœfentat , & patellam five domun

culam orbicularem, illi confimilem

putamini, ex quo glans 'quercinus ex

emptus eli. In hac patella quìnque ro

tunda feminum grana invenire ей,

ejufdem cum femine raphani magni

tudinis, fed adinfiar Crylialli pellu

- cida.
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cida.' Policà ‘hae'c grana e patella aut

in terrx fuperficiem aut in физ farms,

feu filfuras delapla Solis Calore foven

шт, ufqueduin vivifcunr5 deinde pe

dcs, atque iuliam triennii fpatioliia

gnitudincm nancifcunrur, Haze omnia

bis, anhis duobus confcquentibus, ex
perrus (щи. _ A' ‚ ' D

‹ Verfari gaudent hac araneae circa

Meliílam herbain , & lub физ umbra

=2l’tivo tempore: aft hyberno latitant,

autin lapidcorum parietum, aut in li

gneorum fepimcntorum fiífuris. _

Prius cominemoratum aranearum

genus. quodèfungis , quos multi ha

bent in deliciis, ducit originem, pedcs

habet longos: illasque in ortu, pro

greliu, 85 incremento , atque perfe

ůione fua exiíientcs cxhibemus ad

numeros, I. 2. 3. 4.

n 4. Citra

l
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Cifra enim 1 . ealspfimüm exortas;

г. femellre fpatium exclufas5 3. bi

mulas 5 4.. trimulas , . 8€_ adultas re

pratfentar, eamq; magnitudinem Сет

fecutas, quam retinent, donec» паш

rali. aut violenta morte pereant. »_ '

‘ ’Has araneas rarò admodùm parie

tum fuperficiei planae afiixas invenire

eli; afi ferèfemper f1{i"uris»infe&as»

fed ità ut pedes exertos parietibus af

ада“: 5 atque eum in `fìne`m , щей

quidem fententiâ5 fiquidem~t`: parie

tibus introrfus humor promanarefo

let, eaptant eumpedibus : illo autem

imbutos pedes omnes , fed anteriores

primùm ‚ 8€. deinde alios ori' admo

vent, beneficio geminorum, quos ge

ůant circa os, forcipum 5 admotusque

iam ori pedes unumquemque alterius

vicini pedis ope verrunt per os, atque

у lla
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ità adhaerentern. (ingulis pedibus hu

_inorem nitrofum ablingunt-, quò ‚ ut
alì.mentö¿- V-iâittahî.' i `

' lnte‘rdii1‘ha‘: ~aranea’.»l`olent quiefcere,

_nifiß-abigas,_at noéiu fe invicem lufu

obletïtare 5»„tunc_etenim farpè altera

al-te`ri»us« captare podes confpicitur 5` 8€'

apprehenfam in tetram 'clejicereÍ5 fic

auoemludentes fe"-invicem non lat

dunt ’5 cadentes enim, - {iquidem'lo'n

gipedes, in ext'enfos. labuntur pedes5

uti feles, `-Praecipites datas, confeíiim

refurgunt 5 8€ diduäis cruri_bus*5 ~ gra

duque' -grallatorio «in parietem afecti

dunt :~ atque thune »faepè fimul ludum'

folent lutlere. — А _

' Frequenter etiamità dimieant-5 ut

fe invicem confidant; funt etenim

tenerœ adeò, ut interimantur facilèß:

atque ‘hoc iis probe perfpeëtum' .ePt5- ex

‘ ` ‚ 1 natura:
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natura: мама“; proptereà contrac

tis, 8€ utrique lateri afiixis pedibus,

immota: fedentes fe tuentur : tuin

enim earum corpora pedibus , uti ca

fira рай‘, circumquàque munita , 8€

adverfus aggrefluras araneas, ipfis for

taffe viribus przevalentes, tuta confi

Ним: hoc (itu altera nequit altcram

unicò aggreíiu vincere. Qn-d tum

agunt, inquies ? Validiores mirâ dex

teritate imbecilliorum pedes fuis illa

queant , eosque fic conliriůos tenent.

non fecùs ac capreoli , feu cincinni

quos in vitibus videre eli, fe intor

quent circum pampinos in orbem ,

eosque comple_&untur5 ubi autem

illàe harum pedes arcuatis fuis fic illa

queatos tenent, eos abrumpunt, al

terum poli alter|1m. nec detiPtunt5 uf

que dum quatuor-aut quinq; decerp

' ferint 5
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fetint5 hoc faëio in corpus inlultant,

illudque mordicus apptehenlum 5 8:

apertum exugunt, nihil facientes re

liqui, nili cutem exanguem5 8: exuc

cam`,'pe_desque teliquos. 8 у

Unicarn de genere hoc Aranear-um

dui alui aquà Salis petr. 8: calce miliis:

etat haec admodum atiox : omnes om

ninò, quas ei objiciebam ataneas1 vin

cebat 5 licet inter eas offenderet, Чиж

ìpli multum facellebant nhegotii, 8:

vix expediendae lalutis creabant peti

culum5 quafdam enim non nili diŕli»

culter admodum luperabat5 tandem

omnium ‘Но: 1emanebat,uti Alexan

der Magnus 5 8: quidem xxx. numero

Atanearum ; quas illi, aliam poliali

am porrexeram. Duas etiam ìpli appo

fueram teliulas', in unam cibo, 8:in

alteram potuimmilTo5 fed in unam

inferebat
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inferebat pedes . 8€ exucca Aranea

rum à l`e-deviâtar-um cada-vera; come

íiis his Aran@-is_incra£Teli:ebat`. 8€ ni

gn1m5induebatcolo`rem-5 ` tandemque
interibat`5 'p'roc11l‘dubio`-i, e_x'a_bundan

tià iixccorum ex araneis exufÍiorum5

д: devoratarum fottaffecarnium. ` '

Prœtereà-aquam., quae fungìs pu

пей ¿tis emanàfat.- 8€_inl`uper aliquan

шт fungo: um putrefaëìorutn.-iminifi

ini v'al"culutn« porcellan-um Indicum 5

illudque inverfô vitrô ‘probe claufiim

Soli expo-fui fed- vvitrum'-tol-lere _ali

quandò volens', deprehendi id itàŕir

mi-ter agglutinatum vafculo 5 8€' -con-

tents in- eo materiei ‚ ut Ищи! valeu

lum ìnaltum fuîtulerim —: ф ufq ue adeo

apprime (снах vifcus five glutinum

hisineli cupediis.

Cluse quum itâ Нм. Ьедсогез amici,
I ` — _ penes
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penes vos elio iudicium_,*quid falu

tis in corncfiis fungis fit. Ex fruítibus

arborcmcognofcite. Utiilli, qui poli

i.nventum.=.frl'1tDent.u_r1‘1. glandibus. non

vefcebantur ,ai-cbant Sata quçrcua ё ità
& ego fungos faliidio, V _'av._erfo_r,

quanquam. eosnon guiiavi}uaqtîaim5

imò nec е&‹тй111ео$=‘8и[\а&1д& animus 5

cuiuscunquc _illi palato .allubel`cun‘t,

ifolus is-, per meîlic.et~, omnes devoret.
_ _ v ._ -‘, __ д у .

е 1,. .Exe Eii>.1M„ji~:Nr'r uM.

. ‚.‘ si

,_ _‚ _,_
. . . ‚\

SEtofa~ feu--hirfuta hace Emea' ‚’ cui

i¢_icìrcò„ »..;a'a«íi,»., Sèŕigcrx_ nomen de

di, avide vefcitur foliis .viridibu-sSco

ly-mi feu Cinarae» :_ fquotiescumque fa

turat_aj_ efr, in_ terram irrepit. I _Propri

diè Cal.Septemb; haec _cutem exue

bat ,_ 8¿~ jejunal decuinbebat , ufque

dum ipfi dcnuò feta: accreverant , at

que
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que ea mordendi facultatem na&a

etat; adNon.autv11 1. Idus menfis

diëìi 5 hase etenim uni eveniuntquan

doquc uno die vel biduo. citiùs aut

tardiùs, quam alteri. ‘ — ‚—

Quartôld. ejufdem menfis ad fub

cundam-.fe accingebat transmutatio
nem inthecâ, quam media tab. WL. ex

hibet. Septimô Ш; May fubfequen

tis_'anni inde prodìbat papilio albus ,

qui per biduum Omnis omninò motus

expers quiefcebat ,' non fecùs ac ina

nimis; poñeà vitae exerebarindicia.

feque agìtabat, vibrabat, adeò, ut

dixiffesazfiro percitumacfurereznullô

eum inodò_pot`e_ram ad quietem redi

gere, aut edendum - at 1 1 "г .‘Id. ex

expirabat prac defeëtu alimentì5 me la

tebat enim quô viétitaret __

i" " ' ' Varios
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L1. EXPERIMENTUM,

VAriosinvenire eli vermes medios:

inter cortices, 8€ ligna arborurn5

uti unum 1. Metamorp/2. meat parte.

Experim. lxxix. tibi exhibui,ei1»I/je/tefâ,

iam diétâ. Ката? Zezaaa ‚ h'uc-adve-

Scum; itâ jàm unicum exhibtbo, ac

defcribam, quem in noftrâ »Zclandß

Veteri5ejusq`ue infulà Wulucbriâoífendit

medium inter quercus lignum ‚— 8€ li

brum ;1 atque in hoc hanc partem alte

ramfrniam. ' _

Siquidem fufpicabar in querculate

re nonnihil 5 quod memoratu dignuni

foret aliquandò corticem vi abruptum

ibam 5 atque in eo terebrantem tunc

oflendebam vermem hunc,quem idcir

cò u¢_w¿«mî» nuncupabam. l\” òrat hic or>

gani peculiaris beneficio tanquam гс’

’ _ rebrâ,
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rebrà, lignum licet edurum, 8€ vix

pervium cultro, perforare, quanquam

mollis etat. Hoc autem Vermium ge

nus ore fuo, ex quo acutum aliquod,

8€ ~duriu{`culum prominet organum,

pio terebtâ ut11ntu_r5 ,non _exiguâ

etiam-.pollent vi , polierius corpus ca

put verfus protrahendl 5 podicern in

fupet exctementis aiiigunt- firmiter 5

atque ità medii confident inter lig

numf 8€ excrementa, preñi velut in

torculari, adeò ut ore vimfaeere.. 8€

tetebrare pofiinti atque hac pofiturâ

quercum perforant, 8€ viôiitant adipe,

&_ adiposà materie, quam extere

b_r_'ant= ad fatietatem pal9ti,re<È`tà fe ex

tendunt 5 ubi vcntriculus oiiicium fe

cit fuum, alvum exonerant5 8€ fimul

corpus paulatim magis _magisque con

trahunt, 8€ adducunt, quam pofïunt

‹ 111ах1111ё‚
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maxime ,' adeò ur femper excretum è

podice excrementurn ‚ Corpori quam

proximè adiaceat apprehenfum: at

que itricompŕelli, more fno in lignum

vim faciunt. A

Tranfmutationi le dabat hic 1/._('Iál.

Novembr. in quercus libro à“ me Con

fiitutus5 cui ìpfum ìnfidenteni repe

reram, unâ Cummultis aliis ‚ eXigu`is5

,vitae ramen indicio faíìo, namque Ге

motitare confpiciebant: Anno fuh

fequenti ipfisld.lanuar.prodl1xitani»

malculum infolens5 colore Canum5

nigris variegatum maclllis 5 fed forte.

8: infuper atrox atque fremebun

dum : armata frons etat Cornibus,qu:e

retrotrahebat. -ubi fe iratum5 & ап

trorfum extendebat, ubi fe placidum

inungebat : lignea: Capfulœl fe includì

non patiebatur femper enim, 8.1 Cirò

’ о quidem
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quidem ligunm permordebat peni

tus 5 atque ità fibi faciebat erumpendi

lucem д íicque oliendebat, ex quofo

ret oriundum genere 2 fiquidem ex

plorare non poteram , quônam vive

ret alimento, vivum fervare in manu

non erat meà: _capfulas ubi meas cor

ruperat,-quibus incluferam5inedià ре;

rire tivi. Atque hic vermi huic, ejus

que foboli etat vitœexitus, 8€

.
; ‚ „

/

FINIS.

PAULI

1 /
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Pattem feu alteram5 leu lecundam ;

S.lVE \

Appendix de Infëéiottím utilitate, 8: nih,

I ' In

' fZ\¿ot4rl¢m adHИдти experimentales de

`ERUCIS 8: VERMIBUS.

\

Erninum in rerum omnium creatio

ne, 8: creatarum conlervatione Deo

ter Opt. Max. linem propolitum,

apud Theologos , 8: Orthodoxos

) л Philolophos in-confello eli ; prima

rium live ultimum ; fecundatum atque lubalter

num. ,Ille ell; lui iplius gloria. ejusque agnitio,

8: celebratio: Namque unifuerfu propreropemrus eff Dominus, Prov. xvI. 4.. Interprete Va

tablo. »Ex eo , C7' per eum , ф‘ iu fun: 'omnia ;

rpjíjifgloria infèculu , Rom. x1. 3 6. lpßu: enim in -

o 2. ` 'wß/ulia

  

ь

\
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2 1 2 Appendix Infector»/m

„дым jam inde- й condito mundo ex ii: , que fecit,

menteperpenfn 'uiolenfnr ; »terna 1/idelícer ф‘: wimpo

„мы ,q шт dívinimr , Rom. I. 20. (Щосйёа áene

licite Domino omnia орет cju: , omnibus /ooit domina

tionir гул, inquit Pfalrnographus. Pf. €111.22.

@lippe ex reruin creatione, 8€ confervatione,

uae non niíi continua 8€ continuata creatio efr,
‘ellucefcit Dei potentia immenfa , quòd eas ex

nihilo condiderit, 8€ confervet quaíi manu 1115.

in eíientiâ 8€ exiûentiâ , feu ítatus fui perma

nentia , fuccefiione, `8€c. Deinde etiam ejus

fapientia , quod omnia in certô 8€ dißinótô or

dine, gradu,' 8€ menfurâtreaverit , 8: 'etiam

num conrineat, atque in iis virtutum 8€ virio

rum exernpla hominibus propofuerit : praetereà

quoque ejus bonitas , quae fui diffufiva 8€ com

municativa, uti bonum omne, ex fui inexhau

ribili fonte quamplurimos ad creaturas rivulos

deduöiios voluit: ut ex cognitione Divinœ po

tentia: nafcatur fides , 8€ fiducia , ex cognitione

fapientiœ timor-,` 8€ reverentia , ex agnitione

bonitatis amor , 8€ obedientia. Vidit id non

tantum БЫ, fed 8€ Ethńieis_'I`ermll¿nnu: Apolo.

де‘. nolverfm Genies cxvrr. ubi eos de Divini nu.

rninis Majeliate ex creationis opere conviéturus,

illa ex medio Meolo its 1/1ef41,4ro de Deo promit,

quo mnjefìnze rami Tŕnmínir ferfwztâ, mman nó lm

mnno intelloíin im. perwpianrur , ut nmpleçfi ( vîrba

- ‚ 1111:
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Тип: ]ac.Parnel_ii cominentantisin l. e. ) Егшт

neceße fi: , Ú' Clrrglianai по.‘ ф поп pœnirenr.

“ ,lägod igitur , inquit„ nos colimus , ne vos

“ C/arißiano:/i`ne Deo [пе тейдйопе arêitremini , unus

“ eli Deus , nausea , que арии! ш: е}? , incondira

‘шёл Dearùm : паука}: е}? , qui natale: , orlumque

ex infulâ „им „мы, feel “ qui totam molem

“ iliam cum omni inlirumento Elementorum,

“ corporum , fpirituum , vetbô quô iuflit, ra

“ tione , qua difpofuit , virtute , quàpotuit , de

“ nihilo expreflit: unde Gracci nomen mundo

“ Ko'a_u.av accommodàrunt : Si ením in hac male

faéricam , ji ordinem, _/I mufam admirnmim' , mlis

е}? eju: "virtus , rali: razio <‘ß‘..t/erlmm , ш ex nihil»

facile omnia de fejê pomcrir exclmlerc , об mm ти

fam ur fu.: majejlas ex mmô opere comlecararerur,

innote_{i:eretquc natura. . Hanc autem tripliccm bo

nitatis fapientiœ , 85 potentiac gloriam per crea

tionem Deus ipfe patefecit , quum физ notas

ereaturis imprellìt , ità ut illius confpicicndœ 8:

deprœdicandaa nobis, uti fpeculum, inferviant:

fic enim Dar/id inquit. Pf. vnr. 4.. .Qgum ref-,

pim cœ/or um , Ú opus dzgirorum ruorum; 1шшт,

ф’ ßella: qua: liatuilli , 5’. exclamare cogor,

quid ef? mortali: , guia' тстот ßs ejux ! auf jîliux

bominis , quod fz/¿fre-.< шт Р 6. minorem quidam fe

cit'/li шт рак/Щит angeli: ; Ля! gloriri ф‘ außijeŕlale

e0rdmi_/li mm. 7. .Prrcfqciŕîi cum opçziéiis mm/num

Q 3 . шлтт:
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. ‚ Í

шлтит : omnia pofug'/ii fué peoliéus ejus .~ 8. Greges,

Ú“ armenia , quorquot fum; идти]; êeŕïiax agreßes:

9. Aves cœli Ú pífve? marit, qulcquid perme4tfemi

м: тагшт. 10. îcbofua Domine падет ; quam

mngnißoum ci? nomeriruum in unit/erfà rerrâ.' Con

ferlíis. Pf. xrx. 2. 4.. fof. xl. 26. 8€ Pf. cxlvnr.

к). ubi be[iias.omnes , 8€ jumenta , reptilia ,

8€ aves alatas ad Dei laudes extimulat; ut pote

in ejus gloriam condita : neque enim hanc ran

tùm coeli enarrant , fed 8c terra depraedicat , Sc

annuncìant omnia , quae in illis funt! hinc quod

cle miraculis olirn dixit Аиаийти: ‚ idem 8€ no

bis de creaturis omnibus , iieet dicere , fum lm

Ьете linguas. Beatus qui audit vocem creaturae

admonentis , quà dicit. Wale homo , quomodo

armwir re , qui proprer ге fecit те , ш ш ferfviasilli

qm' feci: me, ф‘ же, пе aliquando in judicio co

gatur audire vócem comminantis , quâ de impio

dieet ignis, й те camêumtur', aqua in me _[nomef

gfzmr , terra 8: infernus , Za nobis degluriarur.'

Vider ita que Deus bonitatem fuam communi

cari poiie, mi11ui non poíie , atque- hunc èi ¿mg

ßaroic as ágaìá-rm@-, „м; ‚ ех fupereminentiâ fuœ

bonitatis , ut loquitur Damafcenus , bonitatis

Газе rivulos in creaturas diifudit , fonte interim

inexhauíiô permanente perpetim, б: nullâ ex

parte diminuto: nullâ namque neceilitate coa

ótus , nullâ Газе cujufdam utilitatis» inelîgentiâ

 *" ‘‹ ‘ ‘ permotus»

И

.7
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permotus , fed folâ bonitateac liberremâ volun

tate fecit Deus omnia quae fecit , 8€ etiamnum

confervat. Non iiidigebat Deus laudatoribris,

quippe qui nullius indigus, 8€ œ'u7u¿»xn`r , fed folâ

bonitàte duétus, univerfa-: largitus cit creatulae,

ut effet. Non igitur ex indigencia fecit opera,

fedex benificentiâ , 8€ `omnipotentiâ_, non ho

minum ampliandus laudibus , fed ¿fuis manife

ûandus operibus. Pulchrè igitur Thomas,8€ Ve

riíliniè Déum cßzufam типа’! , 8с confequenter om

nium omninò ineo contentorum , 8€ viventium

[идет ratione _/im áonifutí: 5 exemplaren: ratione fun

души , Ú eßcientem reßfecrnfutt potenzia eífe affe
verat ;l 8€ hoc argumento ‚_ quod щей quìdem

fententiâ videtur omni exceptione majus , Sum;

Theol. p. I. q. xllv. A. 4.. in concluíione „Qnuni

Deuifìtprimnm ngen: , prirnus quoque ßnis omnium,

id cit , (Omnium rerum aliarum à Deo, uti refìè

Cujerunus in unnorur. inquit, 8€ probat , quoniam

traótatus ifte de caufalitate Dei ad extra agit ) пе

cfj]`ar¿È» eli. Ornne ngen: agit propterßnem : hoc im

motum eI’t ; [им autem qxmdum, quxjímul ngunt, Ú'

paziuntur, мула fun: ‚душ imperfecta, ф‘ bis can

venit , ш etiam in agendo intendant uliquiducquirere.

Sedprim?) Agenti (D eo' fc.) qui ei? ngenrrnnrnm, non

cont/emi идете proper ncqurßrionem nlicnju: fini: 5 fm'

intendi: folnm oommunicurc fnum perfeäionem 5 que

ф tjns даты: : б‘ unuquœque creatura inzendit conf:-_

^ 04 am
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quifzmw per_fe¿îian_cm , qua ej? /ízniŕiruda perj’¢'¿i‘ioni:,

Ú этапы dit/_ine . /ic ergo «бита óonitas ей jini; re

тит отидит- Deinde (Дней. 1х1ла11. 2. 111 соп

clulionenem infert Vißbília qmnia , ф‘ сагротийдслё

¢_)j'c§li1/èìz ÍDcQ pzodafëia, e._x ipfa Dei intcmianç /:rîpter

«lit/¿nary éonirazem re]mc_/ìwtandam; 8: probati ex

eo, quod lingulœ quidem creatura: lint proptexf

perfeótionem univerli ; fed totum univerfum

cum fingulis partibusordinetur in Deum , licut

in linem , in quantum in iis per quamdam imitae_

tionem divina bonitas reptœfentatur ad gloriam

Dei; quod Cajetanus ad diét. loc. dec1ararido_

cet, oliendendo, 8€ graduando fines alicujqs to

tius 8€ partium ejus ,_ juxta quadruplicem habi-,

tudinem 8€ gradum 5 primo partium ad fua ope

ra , fecundò partium inter le ‚ tertiò partium ad

'totum , 8; quartò totius ad _finem extrinfecum,

I`.t‘probatur quin :mit/erfum е}? м! inzinzndum (‘Ё re

pmfenrandum divinam banimrem , quad е}? м! :ju:glo

ттт ordinari , bafzfcgußnzia тети proáatm' cx eo , quod

cx omni/mi qreamrzfs cmßùuifur univerfum , [ст forum

cx p«1rriba«.r._ ar per /aac ,idem çi? фиг: miur; Ú' ¿lla-’

тит. (Ева quùm ità lint , dubium effe poteů

nemini , quin ut omnia invilibília , 8€ yilibilia

atefaciendgz 1113; Гар1еп11аг , 8€ potentiae, atque

Eonitatis lua: communicandae ergo condidit , lic

-etiam Erucas 8€ id genus Infeöta omnia ; hoscc

in Íînes produxerit 5 aut ordinarit: tellis enim

‚ fum:

\
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fuńtind11bitâtiCreatoris po'ten'tiœ, 8: illius sevi

ternum prœdicandse , 8: celebrandœ nobis fuga

Бета: materiam, eoâuod lpecie non tantum ad

modum diverfœ. 5 ne icam infinita: lint ; fed в:

„асйтйгаЬййеъйпйб fummà admiratione dignae.@is

enim ufque adeò refupinus divinarum rerum ell:

œítimator , qui non demiretur animalcůlorum

liorum 5 licet exiguorum 5 8: ubivis obviorum

admitandam originem , tefplendentein in iis ve

nuûatem, varios eorum 5 vìfuque amœnos colo

res, maumlxmlav 5 metamorphofin 5 8: ŕ`o:c11ndi_

tatem 5 atque ltupenda natura: 5 feu potins divi

ma Providentiae miracula 5 in his Confpicua Э

@in imò in fordidis , 8: abj eêiiis Infeétis omni

bus 5 ut erucis , vcrmibus 5 papiliunculis 5 б: id

genus beltiolis 5 quo minores funt eo majus nu

men fefe oítenclere 5 majorem vim, 8: poten

tiam divinam fefe exererc5 certum cli. Plinioil

lud probe perfpeétum fuit. Nullibi enim Наш

ram magis elle totam quam in minimis afferuit,

illìsque’ 'par'vis,' defpicatis , 8: nullis , non tan

tum rationem 5 8: vim maximam 5 fed 8: ат

trimáilem per_f¢€h'onem, five ut alii legunt indiciói

lem attribuit. Hiû. Nat. l.x1. C. z. Ità б: Gale

nus xvu. de ufufpmium ; ubi adrnirabilem pi-.

Iorum generationem, 8: ufum expofuerat, in

haec erupit vetba quas exfcribarn, licet plufcula,

iiquidem momenta piobationum fecum adfe

_ ’ rllnta

‚ U
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runt. Si inquit. in mm fordidis , б‘ nullis partiëus

141114}: divina virtus, quantumputandum ei? aß? excel

lenrinm , que corde, ф‘ cerebro dominarur ? Snnë ‚ /ì

quis nulliЛады addièius , fedliéerdßenteniifi rernm con

fdmzrionem inierii ,’ confpicatus in 'vilifjìmis pnrticulis

тпшт mentem /méimre , conjjzioizrus item сидит: ш!

gninimfnnimalis confiruíŕianem, is таят‘, quo /nomini

ineß , excellenrinm intelligiz nique cx „мы: prinnpas

Tlaeolqgiam /murict ‚ quae multi: е]! major 5 C9" praeßan

rior rom' modioinâ. Aráirror nullamgentem nèque_focie

miem , apud quos ulln Deorum е]! religie 5 quicqunm

habere Snoris Elujîniis , 44: Snmotbrnoiis Iimile : en

tamen mentem rerum omnium,quamprofi`ienter (Deum

feu divinum numen indigetat) .obfcnrë docent , qu

in omnium animnlium arcbiieóiurdjìziis illucer. Neque

enim exißimes in falo /famine шпшт еф: o5w'fìo‘i.t artem,

qunnmmfermofuperiar expliouir , fed quodounque aliud

animal dzßêcnre 1/elis , pnrem in eo ятт , Ú' fapien

riam reperies. Imi» quofëcfzre omnino nequ¿s„zani`o т4

jorem rìlzi admirnrioncm excirnbunt , quanti» ¿Ffa fuerint

штат. Nm, /Í cuidnmfculpiori' nuperrimè fummá

lans , Ú“ meriti; aóortn aß , днём!in annule exiguo Pime

ithontn, quadrigis injzzeóïum, ifàformdrii, и: от, finz

п4, denies, pedes fwletim, pnrtesque omnes mirnndum

in modum nriiculatns 1/erërxpreyferii : [мё , quum to

шт id opus nibilpulicis crure ‹( addo ego Erucae, pa;

pilionis, mufcœ ) prœltantius haberet , major ad

huc pu1ícis(erucœ,- mufcae 5, 8;;,) ¢gn¿i;0ri @fg

- - virtusque

О

/
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virtusque inelle apparebit , qui illam non lolum

formavit ; led 8: nullô labore, formatamque de

inceps nutrir , ё: adauget. Hinc proindè раке:

liquido, Ethnicos , naturali duntaxat lu_mine il

lullratos, 8:ad id caecutientes, ‘maxime admi

randam Divini numinis potentiam in, minimo

rum qua: dillecare non poterant , animalium fa

bricà, le exerentem vidille, 8: l`ul`pexili`e. (До

circà nolirum ell, qui S. Scripturœluce lumus

illultratíi, in Inleâis omnibus , quo minora liuit

eb majori lupremi rerum omnium Conditoris ar

‘tem , fapicntiam, 8: porentiam demirati, 8: des

prœdicare , in физ gloriam. Nihil enim in totà

naturà inleétulis , exceptò homine, quicquarn

divinius. @amquàm enim abjeétiílima , 8:

maxime lordida videntur ; attamen li penitůs inì

ttoipiciantur , multò apparebunt-leciùs , quam.

de cute lurnmà promilerunt , mulroque plus iis

inelle miraculi deprehendetur, quam quœ Vul.:

gus hominum hiante ore lulpicit 5 aut delpicit;

èthearris. Si quilpiam enczeniarum , _aut nundia

qarum tempore Dromidarium, Cainelum ,"L'eo¥'

nem, Pardum, Elephanten 5 aut Ctocodilum ‚(ё

peregrinis , atque ä nobis longè (ЕЩЕ; Ёедйсгйё;

us deveétos , 8: auto emptos ìnfltîxil-at»:s„t1o‘ltra's=

adducat , 8: eonlpiciendos praebeat', utardendì’

cupidos argento emungat , confellirn o'mr1is cir»

populusadvolat ‘ ~. - '18-~ -- ~’

‹ _ ' „ ‘Untäque

-I I
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'Undique ‘офисе’! ßudío

tutrigeros illos bardos_, Lybìcos Leones , naíi

cornes belluas , 8€

 

..___._. piëŕarnmfem corpora Panrberarnm „
Í

atque in caveâ foros theatrali pecuniâ БЫ quis

que redimunt , quò nova , 8€ ‘На infolita, ac

mirabilia videant animalia , atque ubi copia ad

fpiciendi f.1&a eil , molem eorum , 8€ magnitu

dinem , uti 8€ colores, ac quae fub/fenfus ездит,

corporisp lineamenta mirantur ‚ imo íìupent.

Ñerum’ _ '

--» nemo hercule, noma

' _ Vel duo, ‘ив! nemo
\ 4,

Iîrucas , earumque fobolem , 8€ infeöìa cœtera

fufpiciunt, eo quod nulli non fmt obv_ia , '8C

rnirè exilia , quaíi verb lafcivientis aut ebtiœ

forent Naturœ lufus , 8€ illa duntaxat _immanes

ißias belluas fobria ñnxiífet: quum tamen non

minor , Ещё) major in minimis , quam in mag_nis

animalibus, virtus tùmformatrix , tum confer.

vatrix Omnipotentis fefe prodi: , in nominis fui

мы. Non eil: ergo quòd quifpiam , {impen

äaämolis feras magis quam minima: magnitudi

nis animalçula miretur, Ещё contrà , quòd hac

admirabundus magisfdefpiciat, ac illas obíttipef-.

ccns folet adfpicere 5 Iiquidemt in his divina vis

5 ‚ \ potentius,
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potentius , ac in illis fe declaret: Inter ea сайт

quaedarn invenire eft, ufque где?) exiliä 8: minu.

ta, quod ad corpufculi partes 8: organa atti

tiet ut've1uti linea’. Callicratis , non nili certis ‚

_imòlynceis oculis Bcclariliimà folisluce cetni

poíiint , ßc difcerni : Qi_œque ramen Pcupendis

prudentìèe_,»fagacitatis, di igentiœ, in œdifi

candis БЫ domiciliis, in dimicando, ludendo,

8: operando peritiae dotibus dotavit Omnipo

tens : (kiem quaefo in finem ? niíi in fui loriam,

atque propter' fe. Memoria di num eg, quod.

Heraclides, vocatis in tugurioiiim amicis , at..

que iis gurgultioli brevitate , 8: angullià feu

lordibus deterritis , idque fubire detreétantibus,

85 pra’. foribqs confiltentibus dixiífe perhibetui',

ingredimini, hic cnim etiam dii fum Едим, innuens

abjeélzis , Sc minimis quibufcunque Deum ineífe

maximum: Illud cnim de vilibus , 85 fotdidis

hifce infeétulis dici potefi vere , 8: incritò:

namque eli , ôboperamr omnia in omnilu: ; quo

circa& in hifce ininimis ab ipfoin noniinis fui

maximi gloriam conclitis. Hic cnim fummus ,

quem in rerum omnium creatione , 8: ful’tentati

one' intendit , finis eli.

Illi fubordinatus, 8: fubalternus finis noltra

еРс , 8: llominis utilitas : Atque adeó omnia

propter homincm , '& in ejus ufuni condita , quae

/faöta funt, äDe0, ut fc. ej'u`s ufibus cunöta _in

' ' fervircnt,

/

‚ Y
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fervirent, 8: íingula , cœli fìtnr Domini.

Terraque quam dedir fìlii: /oomínum; Pf, cxv'. 16.

Proinde etiam , omnia in её. Hunc idcir`co8:

quidem ultimo loco condidit. Deus enim teße

Moze, q`uum feciiïet beůias rerreíires , 8: pecu

des , omnia ue terras reptilia in fpeciebus fuis ,

8c vidiífet id eíie bonum , dixit , faciamus bo

minem ad imaginem noitram , fecundum {imilí

tudinem noíirarn, qui dominetur in pifces ma

ris, 8: in volucres coeli, 8: in pecudes, 8: in uni

verfam terram , atque in omnia reptilia reptan

tia fuper terram , atque ita eum creavit marem 8:

fœminam creavit eos,8t` dixit,dominamini etiam'

in omnes beíiias reptantes fuper terram , Gm. Il

25 -- 28. Sic fenfere pii , 8: Orthodoxi Parres.

Jußinus Apol. 1. pro Chrift. Non гетсте (aut fru

Ptrà) mur/'dum й Deofaëium, fed ‚стареет “Ьитлпит

genus docnfìrmm . Iren. ut 8: lib. Iv. с. 10. ubi

ínquít , Dem tempomZi4__fecit proprer hominem , ut

mazurefcem in ei: fruczyîcer immortalirazcrn.' . Omnia

propteihominem condita vidêre etiam Gentiles;

'uti conß-at ex Cicerone de Naturâ Deor. 1. 2. 8:

inter eos Stoicos. Vid. Laert, in vit. Zenonis. Et

Ciceronem Chriíiianum, Laëtantium de itâ Dei.

c. x1 11. ubi egtegiè admodum oíìendit, qui

omnia, quae in mundo funt, five f1mplicia,` ive

compofitap, etiam minima homini ferviant ; ut

pote ad физ ufum Е: Deo faëta , quaeque utilitas

111
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in muribus, in blattis, in ferpentibus, ut ei mo

leltis , & pernicioíis ; multa quidem effe in gig..

„nentibus, 8: in numero animalium , quorum la..

tet utilitas , fed quaz proceflu temporum inveni

tur : Пси: jam plura prioribus fœculis incognita

neceiîitas , 8€ uíus invenerit : praeterea aliquarń

in iis medicinarr1latere¿ inveniendam aliquandò,

uti Viperam Stoici ferunt exuliam , in cinerem

que dilapfam mederi ejufdern beltiae morfui.

Qiem, lis, lege, non paenitebit, f ondeo, te

laboris. Rcötè etiam Damafcenus dit Ortbod.

iid. l. 11. с. Io. Nnllum _/îfoe nnimaljífuë pluma

ef? , in quà operuzionmz qunmdamßominnrn ‘(Гид

conducentem non ìmpofnerù Condirar rcrum nique

opifex. Manichaei Augullini tempore ( lic diéti

à quodam Perfa cui nomen erat Muna: 5 quod

cum ejus infanà doëtrina prœdicari cœp-it , fi

quidem antea Urbicus vocabatur , de quibus

vid. Augult. de Haar. c. x1.v1. ) inter tetros er

rorum odores qui ab impuriiiimo Manetis exha

larunt ore, hanc evomuêrecalumniam, feciífe

Deum multa quae hominibus non На: neceífaria,

uœdam etiam quae fint perniçiola. Verum reâè

illis haec_re'geílit Hipponenfis Epifcopus. _(Mum
‘t‘ Щ; dicunt, non intelligunt ‚ q110d_ Omnia» pul

“ chra íint Conditori 8€ Artiñci fno , qui omni

“ bus utitur ad gubernationem univeríitatis , cui

f‘fumma1egedomir1atur. _ .Qu_o’d fr in alicujus

_ _ ` _ “ opiíìcis
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“ opilicis oflicinam imperitus intret, ‘Не? ibi

“ multa inllrumenta , quorum caulias ignorar , 8€

“ li multum ell inlipicns , fuperñuá elle «pueatt

“jam verò , li in fornacem incautus inciderit ,

“ aut ferramenta aliquo acuto, quum id malè

" traétat, feipfum vulnerarit, etiam pernicio

“ Га ‚ & noxia exillimat ibieífe multa , quorum

“ramen ufum quia novit artifex , inlipientiam

“ ejus ride: , б: verba inepta non curans , ofiici

“nam fuam conlianter exercetz 8€ _ramen tam

“(МЫ homineifunt, ut apucl artilicern homi

“ nem non audeant .vituperare из ignorant, fed

“ quum ea viderint credant elle ne'cel`l`aria~, 8€

“ propter ufus aliquos inlìituta: in hoc autem

“ mundo cujus Conditor ё: Adminilizraror рига

“dicatur Deus , audent multa 'reprehendere

“ quorum» caulas non vident atqueinaoperibus ,

“ atque inlirumentis Omnipotentis Artiŕicis 'vo

“lunt fe videri fcire, quod nefciunt. 1. I. de

Gen. c. Manich. Lombardus autem Magilier

Sententiarum 1. r1. dill. xv. Tit. ’Urrum po??

Peccazum 'venenofa _4m`_mal_i¢ noxm__fu¢rinz , unprep

rer peccatum nvcere cœpmnz , prius faíŕa irmoxm .?

ità refpondet, 324111 рт de Vcncnojîs dr' pernici

qfìr animantiéus. Utrum poli ресмтт homini: ad

'vindiíŕnm creata [т , an pmu: , cream innoxia,

pcccarorzóux nocere cœperinr ? Sane dici porci?, quod

‘тетя nihil /aomim' nocmßfnt , ß non „сайт: : Pu

_ 5 nienda
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níenalorum nnmque wítíorum 5 Ú' terrendorum 5 »vel

probnndœ ‘п! pcrßcicmlx fvirzunfs тиф? , nacer: cœ

perum. Рмгтип: ergo стмш Еппохш , fed рта/ящ

уессяшт faëhz funi паха. Ubi in marâ. in telli

monium Ciratur Aug. lib. de Gen. a lit. 111.

c. 1 5. Ad quod relponliim fic Scholaíticig ani

malia aliter ordinata ad hominis utiliratem Ге

_Cundum liatum innocentiœ 5 aliter fecuntlum Ita:

tum natura: Iapfœ: Secundutrïlìatuin innocen

На, quadruplici ratione ; primi?, ad manife

ûandum hominis imperium 5 Secundò ad deco

ramdam hominis habirationem ; tertiò ad exCi,

taudum hominis fenfum 5 ut cognofceret fapien

tiam creatoris; quartò , ad rnovendum ejus af.

feötum , ut cxcitaretur ad amandum Deum. Se

Cundum Iiatum naturœ lapfae cenfent animalia

innoxia ordinati ad cibum 5 veûitum, obfequi

um , 8: folatium; noxia aut poenaliter lœdere,

aut falubriter exerccre, aut utiliter probare, aut

i uorantes docere. Suaviter Bernardus Serm.

íiip. cant. v. fol. cxvut. verf. a. Edit. Patil.

,Qádß qu animnmia 5-quantum ad ufum repe

riantur ¿ncommoda , nullirquc apra ufìáus Ьитлплтт

ncceßìmrum ? Profunt profefŕo wfu, crjí non ufu 5

uziliara cordióm intuenríum quam corparibus urenzium

gßpoßefzt . effi nociva 5 et_/ì cli/zmpernlciofa temporali

hominum шире! :fcfalam' : пап mmm deeß еотит cor

porzóu: 5 und: caopcrenmr in ¿enum /wir 5 qui ftmndum

p prapojífnm
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propofitum vomri_/'unefaníŕi : ф} пап cedendo in ci»

êum , лш exhiêendo mimßerium , certë ¿ngenium exer

cendojnxm еит , quiutique omni utenti razione pmßo

ej?, camrnzmflr dzfciplinz profeíŕum quo invißéiliez , per

т, ‹1„„‹_{‚‚&‚‚[„„мт‹11‹&„ conjjßíciunmr. Creaturœ

i irur omnes , quorquor in rerum univerfirate

¿ng bonœ Тип: ‚ eríì nec omnibus , nec'quibuf

dam aptas: 8: omnia anim-alia , etiam minima

8: abj eâiíïìma quœque , uti Erucaß vermes, 8:6.

per fe, 8: naturâ fuä bonä funt, imo ad bonum,

commodumque hominis ordinata. Divina Щи‘!

rerum omnium , in principio рой регадспш cre

ationis opus faóta probar approbatio Gen. I. 3 1 .

In/bexit Фея: quicquid Дает‘, ecce autem , ¿enum

erm wide : quibus verbis profopopoiam Mozes

inûituit , qua prœfuppfonit dvâgwmnuâaïc, quod

9wrge1n»'î¢ intclleâcum vult , Deum diligenter

infpexiffe 8€ »coníìderaíïe , atque in fumma repe

1‘iH`e cùm fingula ipíìus opera , tùm integrum

hoc mundi opiŕìcium , eiïe valde bonum , id eli

omnibus numerisabfolurum , 8: ità perfeéìum ,

ut nihil in eo deeíïet, nec deíiderari poífet , quô

ad patefaciendam ,fuam gloriam , creaturarum ,

8: hominis praecipuè commodum , 8: utilitatem

promovendam foret opus, atque proinde etiam

animantia cunâca ità bona fuiífe natura fua , 'ut

8: effe bona poffent aliis д 8: ргодеНЕ: homini.

De íìngulis operibus ante creaturn hominem

Mozes

/

_
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Mozes ante dixerat, ea Deo vila (иже bona:

at horninejam condito, 8: omnibus, qua: tum

ad iplius confervationem , tum ad pofierorum

propagationem pertinebant 5 conliitutis , totum

mundi opilicium Deo vilum fuille valde bonum ,

id ell omnimodò , feu 'omninö bonum, non uni

bonum , 8: alteri malum , led ità bonum 5 etiam

ut lingulae mundi partes , 8: inter eas omnia ani

mantia, etiam minima , bona: fuerint naturâ

Гид , 8: limpliciter, ut nihil in iis malum hoc

ell , turpe , aut inutile fuerit. @od liquis Ге

cus judicare ptœlumat , физ judicium à Dei ju

dicio diverfiíiimum eli : Deus enim vidit eerrò

certiùs , unumquodque luorum operum elle val

де Ьопит ; ut melius autem eo de rebus udica

re poteli nemo, ac judicium физ ut habenduin

eli integerrimum , ità prorlus infallibile eli.

(luocirca, licet multa laepenumerò .in mundo

nobis videantur aut mala , aut inutilia 5 aut non

neceffaria , ‘ Deo vifum elle longè alitet, nos

oportet meminille. \ Sed fortean quis objiciat ,

ìnleóta in primâ rerum creatione à Deo non con

dita , led quotidie eu: putrefaâtione generati ,

«atque adeò à Moze ea creaturarum numero non

comprebendi: Sed relponlum habeat ea tamen 1

qua: nunc ex fputrimateriâ terra». , aquae, vel

plantarum vel ruâtuum , aut ex cadaveribus ani

'rnalium corruptis generantur , in principio à

. _. Р 2 Dm
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Deo produâa poiènrialírrf ф‘ materializar, feu in

can/is fuir ut loquar cum Scholaíticis , œque ac

homines 8€ jumenta, ac viventia omnia, Чиж

generantur per gcuerationem univocam à viven

tibus fpecie cum ipfis convenientibus : Duos

enim Deus , Naturaa Author, in rerum omnium

creatione viventibus fefc invicem progignendi

modos conceíïit, iisque omnibus fefe vel uni

vocè , vel œquivoce propagandi potentiam ac

facultatem ingenuit, quam aëtuali providentiì

exerit , 8€ in a&um deducir. «Uuus eil , quum

vivens mediante femine fuiíimile producir , fic

homo hominem, canis cancm generar. Alter

eli, quum viventiaà viventibus , vel cadaveri

bus , vel rebus corruptis ac putrefaôìris , quz

fpecie diverfa funt producuntur _, 8€ haec dicun

tur fpontè orta : ità ex ftercore equino fcârabœi,

ex cafeo 8€carne vermes , ex fordibus, 8€ ex

crementis cutis , 8€ vicinarum partiutn pediculi

8€ pulices/nafcuntur , juxta Philofophos , 8€

alia quamplurima ex aliis , uti experirnentis rna

nifeíliílimis Metarnorphofeos Author compro

bar. In horum autem ortum , ortus caufam , ё:

fincm jam libet inquirere, 8€ primò quidem,

anne viventia , 8€ infeéta illa ,

Врата fníi qms fc rollnnt in lumìnis auras,

dicenda lint сайт. oriri? Rcfp.ea ä naturâ udn

cafu ,
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саГц , пес fortuito, fed per fe producí , atque

eundcm eorum finem elfe, cum illis, qui ex

femine nafcuntur per generationem univocam

nimirum, uti fpecies in individuis propagcntur

85 conferventur; 85 naturainin eorum produ

¿iîione non aberrare , at intentum non minus fco

pum alfequi , Чайки quùm aliud perfeóiïum vi.

vens ex femine producir. Non cnim quod libet

infeötiun indifferenti modo ex quolibet , fed

certa ex certâ , 85 determinatâ producuntur ma

teriâ, uti ex frumentô curculio, ex liercore c ui

no fcarabœi , 85C. Et eodcm modo , politis

omnibus ad agendum prœrequiíitis certo etiam

fete tempore nafcuntur , 85 cnafcuntur , ac in

alias fpecies tranfeunt , ut expertus oltendit no

Не: Autor paílim , 85 ubique. Saepenumerò qui

demf onte ortorum materia cafu congregatur ,

85 , iiiô vel in iiiô loco conliituta , apta fit gene

rationi, 85 tranfmutationi , praeter intentionem

судя , сдпГтагехйат eò detulit 5 Sed tainen ref

peëtu naturae , 85 caufarum producentium haec

infeéta , roduótio , vel tranfinutatio idcirco

cafualis haiieri nequit : Si enim cafualis ille ma

tetix conñuxusgenerationem viventium , ex

illâ produrïtorum , cafualem faceret , tum etiam

cafu , 85 non perfe dicercntur ea generati , Чиж

generatione femiriali producuntur , ex ovis , in

aliena loca ab aliquo generationem , non inten..

p 5 dente

J

ж

/
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dente delatis ;‘ nam eadem in utroque ratio cit.

Licet i itur cafu contingente videatur, materiam,

hîc ve? iithîe poiitarn ibi generationi idoneam

fieri non inde ramen colligere cit , generatio

nem ex talimateriâ effe cafualem; ìmò potius

utrobique eam fieri per fe , öl naturaliter. Ne

que etiam cafu generati hinc раке: , quod in

pluribusillalocis inveniuntur :' namq; id ex её

ei’t,quòd in multis locis habilis ad generationem,

8: ad tranfmutationem apta materia repetiatur ,

8: caetera ad agenduin adiint requiiita omnia,

Idem igitur hic , obtinet , quod in aliis ,_ чаю ex

femine nafcuntur, viventibus faepè contingit, ut

ca producantur in locis diveriis , iimodo iniis

detur materia habilis , eŕliciens, 8: alia , quae ad

generationem requiruntur , uti in plantarum or

tu id continua docet experientia. Один’: ergò

plantarum ortus cafualis inde dici nequit , quod

in pluribus illcelocis nafcuntur , bine etiam , ex

eo, quod fponte orta in pluribus locis produ

cuntur, eorum generationem cafu fieri, non po

гей colligi. Deinde 8: id hic indagare/vifum ei’t,

Chiaenam înfeétorurri horum fponte ortorum

caufa Б: efiiciens? Variam hanc varii Напиши.

Одйдаш opinantur eorum caufam proximam ef

fxcientem effe Deum Opt. Max. Sed in hâc non

exiiìimamus acquíefcendum 5 namque quidem

indubitatum с?‘ ‚ Deum eiie return omnium cau

` ` fam

)

. ‚
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fam procreantem , atque cóufervantern , verum

ramen non immediatam 8€ folam : nam ut ut vi

ventibus (ibi íimilepro ignendi facultatem indi

dit , поп tamen ab её Ёйб, пес immediate ori

untur , .fed etiam à caufis naturalib_us` : 8: fi ui

dem .perfeétiora viventia'Deo foli non, fed 18€

caufis naturalibus mediatis debent originem,

rationi confentaneum , Infeéta hœc , quae mul

tis aliis imperfeëizora videntur 5 non immedia

tè à folo Deo, fed ex cauíis etiam naturalibus

ortum fuum ducere, prœtereä, quum certa In

feóta, ‘8: fpontè orta ex certâ , 8: дегегшй

natâ procedant _materiàe naturaliter , in causâ

primâ fupernaturali , 8€ hyperphyficâ 1 non

fubfiltendum ей , fed ulterius naturalem eorum

caufam inquirendurn ell. Quidam, inter quos

Avicenna , 8€ è Peripatô Philofophi , ltatuêrunt

olìm , ea ab intelligentiâ. quâdam infra Deum

produci: fed gratis, 8: absque probatione, imò

áaáyuc. Videmus enim naturaliaä naturalibus,

certa acertis, determinata a determinatis pro

ducì cauíis; tum etiam certum eli intelligentias

creatas nulla hic producere, nifi applicando aëti

va paíiivis, aut pafliva aôtivis 5 ità ut agentia na

turalia eorum uae Angeli in rebus corporis effi

ciunt , 8€ producunt, proprie loquendo caufas

efiicientes Нм: quocircà opinionis hujus opi

natotibus probandum foret Angelos ad Infe¿to

P 4- fum’
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rum , 8€ omnium fponte ortorum produëtionem

aóìiva pallivis applicare, 8€ ulterius declaran

dum , quarum caufarum naturalium -ope in

progignendis hisce uterentur. Sunt 8€ alii, qui

ad coralum confugiunt , cenfentesillud effe- cau

fam fpontè genitorum. Verum hi in diverfas ad

modum fcinduntur fententias. Nam eorum qui

dam putant, cœlum propriâ fuâ ‘Египте horum

animas non pollefproclucere, nec ipl`a hœc vi

ventia generare , fed hœc eñicere in virtute Dei,

-concurfu fno _liipplentis , quod decil: cauiis fe

cnndisôc proximis. Verum haat; opinio iisdem

-_premitur clifiicultatibus , quibus prima urgetur,

Чиж Deum loltimimmediatani horum efficien

tem haber , ůcfrullzrà line ratione, imò praeter

rationem eum huic inferiori orbi defeâtum af

lignat , ut quae inipfo continentur _hase imper

fcétiora ,' 8€ ignobiliora viventia »non polient

.producer'e„ quum ramen ab illis naturaliter mul

tò perfecîiîiora , 8€ nobiliora provcniant. Alii

volunt' cœlum hœc animalcula producere , tan

quam inllrumenttiin intelligentiarum motricium.

Sed hoc opinionis commentum dies delevit ;

prae~l`upponit enim, coclum ab intellegentiis cir

cumrotari , quod ne minimum probabilitatis

fpeciem pra: le fett , quod plus quam P1atonicq

poëticum ligmentum , pure pute conjeóturale,

8€ ab omni fanîoris Philofophiœ genio remotif

_ _ limum

\



 

1

Unlnaze¿ruß.-» ’ _ 233

fimum eil , licet à multis retrò feculis q¿Ca¢un'r7u¢

plurimis Philofophis Judœis , Axgabibus ,' 8c

Chrìllianis, probatùm, öcipropugnatum. Dein

de , quamvis cœlum ab intelligentiis circumfe

tatriçibus moveretur , non ramen adhuc poíïet ,

ut earuminílrurnentum , hœc vîventia produce

re: íìquidem Angeli, ex infulsâ , ¿Sc inf-aneâ hac

feutentiâ cœlnm rotantes , nullam ipíi vim , niů

irnpulfum imprimunt , à quö viventia utiqnc

produci nequeunt , niñ fìngerelibeac , de quo

otíosè difquirunt б: difputant Scbolaílicì , An

elisper folum intellcäum , 8€ voluntarem cœ

ŕos circumñeóìere , 8: „её ‚ ut infìrumenrô , uti

.in viventiurn horum produóìione.. Infuper haec

opinio iisclem, quibus ea, quae Angelos fponre

ortorum ñëlzores fingir , diñìcultaribus opprefla

ell. Contendunt alii cœlum elle caufam princi

palem eíñcientem horum viventium , esque pro

priâ Гид virtute producers. Atque hi rurfum in

_diverfa abeunt. Nonnulli enim , putantes om

ne vivens praafcantius efe non vivente ob nobili

orem formam , 8: coníiderantes , caufam prin..

cipalem effeâö fuô ignobiliorum elle non poile,

cœlum animatum elle , 8c vivere ílaçuerunt.

(Lúdam in cœlo vitam non admittentes , 5;

iidem , caufam effeêcô luô ignobiliorem elle non

poile , con{ïderzínres¿ aíferuerunt , perfeófiiîìe

mum inter non viventia , quale cœlum elf , no_

' bilius

‚
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bilius effe viventibus imperfeâioribus , qualia

judicabunt effe fgpontè orra. Sed_urra ue hœc
oprnio exploden a ell , prior, qula fallízln nmtur

hypotbefx, quae vetus Pyr agoricorurń , Platoni

corum, A?. ypfivrum, Grœcorurn , 8: Prifci1li

anilìarum fìir opinio :‚ hi , polìremi fcilicer , fic

diâi à Prifcillianô , homine , ut multi teßantur,

imprimisque Hidorus, 8: ipfe Hifpanus, 8: Hif

palenfis Fpifcopus, Hifpano. Hie autem ab Hel

pidio rhetore in fide inilitutus 8: едо&цз ей:

Helpidius vero ipfe ä Marco quodam Monacho,

qui Egyptiâ Memphi profugus, ob valentis edi

@curn de revocandis ad fuas curias , 8: ad publica

munera fubeunda Monacliis , venir in Hifpanié

am ; V fed jam Gnolìicorum , 8: Manichœorum

labe , 8: veneno tinäus.’ Itâ igitur fafcinatus

Prifcillianus errores fuos per Hifpaniam fpariit ,

fub Gratiano imp. 8: ВатаГо Epifcopo Rom.

circa annum à Ghriíìo paffo 34.8. ‚(Згагапгег

autem 8: avide exceptus à plurimus in Hifpaniâ,

imprimis ab Inlìantio ,‘ 8: Salviano' epifcopis ,

atque ab illis conilitutus 8: ipfe Epifcofpus , da

rusque Laletanis populis qui citerioris unt НЕЁ

pania. , Adygino tamen cordubenli Epifcopo re

clamante. Pervicir tamen haec lues , ur non

tantum Hifpanias , fed 8: Gallias, 8: in Italiâ

quam plurirnos Vcorrumperet: Eriam in Africa

ваз Eccleíìas ‚ trajeóìo mari pcrvênit , ubi à non

nullis

/ \
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nullis excepta , 8:~retenta eli huic P1ií`cilliani

liarum l`e¿’ta , cujus varias fuere lordes , omnes

tamen ex alieno coeno haullae, 8: imprimis Guo

liicorumi, 8: Manichaeotum lacunis derivarse:

at ue hœ inter alias , mundum non à bono Deo ,

leg à maligno 8: Angelo conditum ; Eundem

elle Patrem, Filium 8: S iritum S. qui pto olii

ciis , 8: о eribus diverlii» diverla lortiatur `no

mina. Stelliis 8: altra animâß: ratione raedita ,

ab iis regi homines ‚ vitœ aëìiones gubernari ,

8: adminillrari , ut felices lint vel infelices , bo_

nac item vel mala: ; animas hominum in haec cor..

pora mittendas , ex quodam lumi promptuario 5

ubi condita: fervantur , 8: quum in terras demit

tuntut er varia ptincipum cœlellium regna,

orbes 8: fphaeras coelellzes meare, àquibus

lingulis donum aliquot lingulœ accipiunt: in

vitos etiam homines maiis lieti , 8: peccare , non

fponte , neque animi eleůione , led liderum vi

coaéltos. Alii infuper’ cœlo tribuetunt animam ,

quidam intelligentém ; ut Academici, de qui

bus andire li liber Picolhominazum', hœc ejus

Verba limt l. de Coelo e. x'x1v. Academici cœlo

alleruerunt convenire fenfus pallionis expertes ,

8: prœfetrim eminentiores, 8: magis lpiritales

8: paulò poli , primum 8: eminentiotem tribue

tunt animas mundi , line inlirumentis ‚ line per

peliionc 8: line progrellu ad externa, tanquäm

~ ima
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imaginariamquamdam virtutem , fecundurn ani

mis fphazrarum 8€ Ptellarum , fine infirnmentis ,

8€ perpeiiione , fed cum exitu ad externa. (Lli

dam autem illi fentientem aíiignârunt qualis in

eû brutis, nti 8€ phantaíiam velut Avicenna:

Hic enim ( Vfîfba Тип: ejufdem ) сое1о поп ех

ternos fenfus , fed internum competere cenfuit,

nempe phantaíiam : quům enim debeat cœli ani

ma cognofcere particulares revolutiones quas

efiicit , 8€ earum cognitio non pertineat ad men

tern , inferebat id ei competere per phantaíiam.

Plutarchus Lydus , referente Philopono , etiam

ex fententiâ Ariltotelis a'H`cruit cœlo fenfus com

petere , 8€ Simplicius ait, fortè fenfus materiati

removendi acoelo , ut guílus , 8€ odoratus ; at

сжег! ei tribuendi : quum enim fe invicem or

bes tangunt non fine fenfu fc tangunt , íimiliter

omnia intuentur, 8€ omnia audiunt : quùmenim

fcntiens prœferatur non fentienti, 8€ judicium

fenfuum perfeâtionem denotcr , non videtur re

movendum á cœlo praeítantiflimo corâforum:

ex adverfo ramen Pcripatetici coelo gra us ani

mas fuperiores , nempe mentem 8€ v0l\1I1tar€II1,

íine inferioribus tribuunt. Sroici etiam, telic

Laótant. de ori . error. lib. 1 1 . с. v1. mundum
änìmantem 8€ lgapientem elle contenderunt Iic

enim, inquit, argumentantur; fieri non роде

ut fenfu careat, quod feníibilia ex fe generar :

mundus
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mundus autem generar homincm , quixell: fenlix

prœditus ,~ ergo 85 ipfum elle fenfibílern -_ item

line fenfu elle non polfe , cnjus pars habeat fen

furn , igitur quia homo feníibilis eli, etiam mun

do, -cuju/s pars horno eli , ineífe fenfum.

E judzis etiam tionnulli cœlo animam, intel

leůium , 85 appetitum tribuiífe perhibentur , ш:

85ex.Arabibus Mubamedanis : neque id mirum,

iiquidem ipforum Propbeta Muhamed Soli 85

Lunac Едет attribuit. Sed mirandum eli ex

Chriliianis Orîginem llellas/virtutis з 85 vitii ca

paces itatuilfe , atque religiose Deum adorare.

Sic cnim verba ejus fonant, lib. 5. с. Celf. ubi

difputat llellas non elfe ab hominibus adorandas,

fed homines potius à llellis adorandos : fíquŕdem

ф’ i:œle_/les , inquit _/fella funx animalier rntionnlin , Ú“

vvrsäaäœ ‘этим prœdim : 'etcnim fenßêlle ilpfgrum ln

теп при: Crentorl: ef? , intelligible ищет frrznjfìs zffo

rum 2; liêero , ‘quod in ip/is es? , arliirrio profeéïum el? :

85 paulò poli. Nec ignorante: , So./em , Lu.

nam , _flellnsque prece: ojferre Deo rerum omnium Do

mino , judimmu: non opus aß? , ш precinmfolliciremus

_eos qui precnnmr , quandoquidem Ú' gratins esl eis,

_/ífzrecnruri Deum poilu: nccenlaimus, qnnmfe, фри.

ce: пойти.‘ поп dit/idnrnns. Admirandumiquoque ell:

ipfum Auguliinum aliquando. dubita e , utrum

ad Angelorum focietatem pertincant Sol, 85 Lu

na, б: cnn¿’ca lidera , quamvis nonnullis lucida

_ ` corpora

i
i
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corpora non cum fenfu , 8: intelligentiâ videan-"
tur ; non enim hiscelverbis obfcurè innuit, vi

deri iibi Solem, 8: Lunam , 8: Баста fenfu 8: in

telleétu praedita ; nam , uti Scotus reâè inquit,

ad Lomb. 1. 1I.d. xiv. q. I. v-. у. loquitur dahin

zivì ‚Анд. м Enobria'. cap. x1.11. 8: ante illum

Thomas Summ. 1. q. Lxx. a. 111. .fiugußinmfuê

duêio dcrelzguir — ф’ dicit , диод} fìnr animata шарм

corpora pertinent ad/ocicmtem Angelorum ¿llorurn am'

та. 1. 1 1. fup. Gen. c. xv. 8: Enchr. с. 1vI11. ad

fin. t. 111. Hieronymum etiam idem videriffen

tire idem Thomas , dióto loco , autor cit , 8:

Scotus ait Hieronjmum й fup. illud, audite Coeli,

Иди! ad animata. Imò , quod majori admiratione

dignum eit Thomas ipie, 8: Cajetanus in hanc

opinionem Auguitini , 8: Hieronymi inclinant:

fatetur id non tantum Pererius in Gen. l. п. q.

vn. fed id verbisin textu , 8: comm. indicanr.

Qiinimò Scotus cenfet , hoc quod dixit Aug.

сайт; /mirare anirmzm , ab ipfo non eife retraâa

tum tanquam falfum , 8: licet dicat , animal effe

mundum, nec autoritate , nec ratione indagare

fe potuiife , non ramen eum ait negare propter

hoc, atvideri manifeitè , quòcl in nullò librô

fcriptô, ante librum retraéïtationum aiferuerir,

quod in librô retra6i:ationum retraëtet , rac

terea autoritatem illam , quae adducitur de iibro

flug. de ogni: Ver. Vir. ubi inquit , qui dimm carlos

_‘L/ï‘
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tyferarionalcs, meriti» funrìrra¢1`analer,` nihil va

lere putat, eb quod ille liber vel non íit Augu.

Rini , vel quod illum fecerit poli lib. fetraëta

-tionum: addit infuper ßcœlinonjínr animati 5 hoc

в}? creditnm , de non rations canclufum , íignifìcans,

fatente Cavello Scholiafie , ratione non conclu

di, coelos non elfe animatos. Sed haec illorum

jfeculorum ruditati ‚ infcitiae , 18: refupinas cre

dulitati erga Ariítotelem attribuenda atque con

donanda fum: : ficut enim ufque adeò magna 1110

fœculo , quo Carolus Magnus primùm Scholas

aperuit ac Ariltotelem in eas introduxit , grafia.

batur imperitia, ut Clerici v`1x jam fcirent legere;

ipfique Cardinales Pontificem fepelite recufa

rent in facris, proptereà quòd invenerant in

ejus cubiculo librum Mathematicis ŕiguris exa

ratum, 8€ putarent effe necromanticum; ità 8€

aliquot fœculis antecedentibus 8: confequenti

bus veras Philofophiœ rudis infcitia, 8€ inda

’gandœ veritatis ofcitans negligentia, _atque fe

gnis incuria morbi etant epidemíci , uti 8€ cre

dulitas , quâAril’totelis effata , fœpè non leâa,

nec intelleéta , aut malè intelleéta , aut in alie

num ferafum detorta , tanquam demonítrationis

irrefragabilis principia liabebanturz Solâ enim

Ariftotelisliabattir aurôritate , cateo aífenfu ex eo

hauriendam fihi putabant homunciones Philolo

_pbiam ; propria nihil amplius indullriâ fcrutafridî

1 e
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fed alienis omnia oculis intueri , ae alienâ fide

omnia credere latagebant. Atque hinc nati er

»rorum pudendorum , non excufabilium ,_ non

rolerabilium omne genus , atque hi de intelli

gentiis orbíum motricibus, anima Cœlorutn, 8€C.

Opos detexille jam refutalie ell. ‚ Rancidam au

íis tem hanc opinionem de cœlo`anin1ato, vide,

explolani 8€ confoliam Ё; Sennerto Epitom. Nat.

fcient. l. 11. cap.. п. (Щюфгса ,. liquidem .im

probabile , 8€ omninò improbandum ell: cœlum

elle animatum , aut vivere , prior de animalcu

lorum borum caufâ eiliciente , vivente coelo ,

non poteli conlilierc , uti neque altera eorum qui

cœlo vitam quidem denegant attamen , confi

derantes caufam effeëtu fuo non polie elle igno

biliorem , opinati liint perfe&ifIimu_m è numero

non viventium ‚ cœlum fcilicet caulam eflicien

tem elfe proximam viventium imperfe6tiflimo

rum , qualia iplis funt inleéìa haec fponte _«Orta c

Siquidem valde dubium ell: , annon ratione na

turae , б: eílentiae non vivens poilit elle nobilius

vivente ; Deinde Caelum-, Sol , mediante calo

гс , 8€ allrorum influentia: communes quidem

caufse fun: infervientes generationi »omnium vi

ventium , 8€ œquè eorum , quae ex lemine , ac

eorum quae ex putti materiâ ortum ducunt : fed

bic in caulam proximam , 8€ immediatam inqui

ritur. Neque etiam ulla ratio folida in medium

. Pm'.
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proferri poteû, cur eœlum magis potiufve gene

rationem fpontè ortorum , quam eorum , Чиж

сх 1ет1пе nafcuntur , prornovere debeat. Praa

terea illius opinionis opinatoribus inexplicabile

ей, quà ratione cœlum, ut caufal principalis ,

fpecies adeò_diverfas poílìt producere. Àlio

ŕд;е?

rum iraque fuit opinio, mundum animatum effe,

mundique animam effe caufam elfeâricem vi«

ventium , quae fponrè nafc-untur : cui haec affìnis

ей eorum opinio , qui globum hunc terreílrem

ex aquâ &, terrâ coníìantem animarum effe , 8c

vivere ‘Агат aíferunt, illamque Infeâorum, Чиж

Гропгё fuâ generantur , effe Caufam. Non novae

has lum: opinionesî Nam illis olign irddiélti erant

quamplurirni, Timœus Locrus, Anaxagoras,Pla

to , 8c Stoicì. Hos fecuti Тип: ех antiquis haz

reticis Prifcillianiíla’. , quidam ]udœorum , Phi~

loí`ophi` Arabes , Avicenna , Averroes ; ex re

çentioribus Campanella , Bodinus , Anonymus

autor Enchiridii Phyiìcœ reflitutœ , Parif. editi

A. ею IDC xxln. ЗеЬай. Baflo. Philof. Nat. 1.

de Nar. 8: animâ mundi. Sed errant hi, 8: erra

runt illi longe, ex hodiernâ, Sc communi torius

Chriûianìfmi , etiam Patrum , Scholaílicorum

8с Theologorum Orthodoxorum fententiâ. Irnò

@inra Synodusiuniverfalis Conílanrinopolica

na, ab Imp. _luíliniano Anno Chriíìi у 5 8. ройи

lata , «Sc procurata hanc fenrentiam inter impie

’ , q rates

\

\
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tates`& hœrefes numeravit, 8: поп minus, quam

Ario, Eunomio , Macedonio, Nf:I’corio,i Eury

cheti anathema dixit ,p eos anathemate feriit, qui

cum Origine dicerent, Coelum, Solem, Lunam,

Stellas , 8: aquas , Чиж: Гирег Coelos Тип: , ап1—

matas quafdam eífe & materiales virtutes , teile

Nicephorô , qui fe dici: ex aôtis Synodi anathe

matilmos illos deÍ`crip{iffe,quos Baronius ad ann.

5 3 5.‘ ех M. S. „Antonii Auguůini exfcripíiífe te

ßatur. Cui tamen Synodo Orthodoxi Theologi

album calculum non adjiciunt; rancidarn enim,

erroneam,ŕ`alí`am,8c explodendam dqntaxatjudi

cant hanc opinionem, nonpro hasrefi habent,'nif1

errori accedar períinacia, uri 8: Р1пес1а 1п Eccle

íilaíìic. 1. v I. íentenriam communem non quidem

effe de ñde,{`ed dogma Ecclefiallicum íìdei proxi

mum frequentiflimum inter Parres , rece tiili

muminter Scholalìicos , ‘am à nemine nili) cum

gravi temeritatis notä liifcipiendum , afferit.

Confer fi vis Laöllantium de Grig. error. 1. 1 1.

c.v. Thom. Aquin. p. 1-.*q.1xx. a., 111. Lorin. in

Pf. xix. (ipíi xvnr.) v. 2. _]‚ С. Scalig. de fub

tilit. c. Card. Exerc. vl. n. 2. Нззс autem opi

nio in varias feëìas fcinditur 8: diverfis fe modis

explicar : Naturam enim facit duplicem unam

increatam, Spiritum nempe Dei ', Creatorem

mundi , qui primurn _incubuir aquis ; alteram

crearam primas adminiíìrantem 5 fpiriturn Гс.

p — 1 univeríi,

/

\ 1
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univerli , liveluminis in principio creati , 8: in

corpus folate contraâci, virrutem vivilicam' 8:

fecretà fœcunditate donatam, jjvirirum igneum,

ф‘ ignem ¿nz/ißbilcm : an vero per creatum hunc

ffpiritum haac opinio intelligat animam àuropriè

. . . _ . а . .

drëtam, 8:v1talem, mihi non liquet Se laltem

Spirittun, mundi creatorem, erronee admodum

pro animâ mundi.habet.„ Caula enim eliiciens

rei forma dici nullo modo potelt. Hoc ferè

conveniret cum «наемный; Arabis illius град,

Maymonidem,qui Deum faciebat fpiritum coeli.

Aliianimam mundi , 8: fpiritum univerli idem

faciunt cum igni prirnatvô , 8: Chao inge

nitò , 8: volunt eum non tantum primaevam

aquam in»chaô vivilicalie, fed8: omnia alia _ex

chaô produéta. Hunc volunt elle fpititum per

univerlam primaevam aquam fubtiliter 5d_i_li`ul`um,

ut eam dil`ponat,ad fufcipiendum varias variatum

fpecierum formas 5 eum extra aquas non fubli

llete, 8:eleme`ntatis'inell`e per aquœ primasvae

communicationem , 8: line externo fublidio fu

as operationes non potuilfe exerere , led Deo,

chaos movente per veifbum fuum, cœpille opera

ri , nec tamen effe corpus , fed illud alfumere

aliunde , atque ad fuam naturam tinéturatumque

varietatem variè difponere, 8: omnium rerum
Ideas in fet habere 1 8: pro virtuteI1nagin_atio

nis fuœ,per div_inu1n verbum impre_lfae,fecundu1n

’ ' q Q, cas
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eas ideas, feminum rationes varias in fe reci ere_.`
huncque ignem primœvum nihil aliud eiiie di

Сим, quam naturam, quae Ariitoteli ей princi

pium motus`8: quieris , 8:c. Pratfupponit igitur

hœc fabula paraceliicade .Animâ mundi alte

ram Ovidianam de chaò ,‘ quodycorpus е?‘ ex

aquâ, 8: igne vivifico aöcuatô coniians , coque

fiiit-Èconiiitens , ut omnia , qua: mundo compre

henduntur, ex eo per Dei verbum produceren

tur: fic enim Henr. Nollius 1.1. Phyiic. Hermet.

c. 2. 3.4.. Aliiitidem per animarnmundi fpiri

tîlm univerii intelligunt, uti Sebait. Baii`.'Philoi`.

Nat. 1. de Nat. Intent. III. art. 1. Edit. Ami’te

lod. cro roc xlix. pag. 502. per quem Deus non
aliter elementa iingula movet , quam ipfamiet fe

moverent , ii ‘Ё illa motrix ipiis innata effet.

p. 308. Kepplerus vero Epit. Aiironom. Co

pernican. l.'1. mundo cjusque partibus, 8:fpe

ciatim terrae tribuit animarn, quae ipfa coniiti

tuir. peculiarem fpeciem; namque nec`facit ter

ram crefcere , nec fentire, nec ratiocinari, veluti

per difcurfum , fed ipii tantum promover diäta

opera,omnia folo initinétu expediens, atque haze

.ejus animœ,in corpore telluris verfantis, acit in

dicia : ’Primo calorem fubterraneum perpetuum,

8: feniibilem , Secundo opera animae propria ,

quae Тип: merallorummineralium , 8: fofiilium

gerleratio 5 exfudatio humoris , uncle perennia

ê mon.
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èmontibus flumina fcaturiunt , exfudatio nebu

larum, 85 perpetua: exhalationes humides , vel

ficcae, unde meteora; 'Terzio facultates eorum,

quae cx terras vifceribus eruuntur ,V quae poteltate

funt calida , ut facile inflammentur , 85 in lucem,

cui anima cognata ell: , convertantur , qualia Тип:

fulphur ,= metalla ea , quae percuífa fcintillas

edunt , 85 ignes fubterranei: _,<2¿mrznm animas,

relluri inhabítantis,indicium ipli ell f._1_cultas_for

matrix in acre, unde locultae, mulcae, 85c. non

alltcr ',=ac pediculi , 85 pulices , qui in corpore

hominis nafcuntur , Тип: indices alicu'us facul

tatis , aniinae in corpore verfantis ;‚ infuper for

matrix facultas in aquis , unde pifces marini , 85
fluviajiles ; initerrae fuperficie , unde tot liirpi

um , tot lnfeótorurn fpecies fpontaneae , -85 for

matrix in interioribns terras cavetnis. Si cnim

in exterioriterrae cortice tam miranda fe fpe

äanda exhibeant,quan:ò mirabiliora cenfes con

dita in fpatioliiligno физ interiore íinu , ad mille

feptingenta milliatial ,läninruns Geometriaf. ex

ercitium , quod citta mcntis , 85 aniinae operam

exerceri non potell: qninque enim corpora re

gularia fazpè in lapillis , fcxangulœ ñgurae in

Cryltallis, 85 falibus expteílze videntur: uti cel»

lularum ’liëìrices apiculas ex fexangulà carum

figurâ colligin/ius .effe animâ praeditas 85 fuo

modo Geometri; capaces. Бежит 85 ultimum

__ __ ’ q 3 ‚ am
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animae,prœfenter»te1luris corpus inhabitantisgarî

gumentum Kepplero elle videtur Geometria

extraneaf, 8€ coeleltis, quae'-eonlilìit in radio

tum concurfu , 8€ perceptio ,_ 8€ fecundum eam
materias fubterraneœ agitatio. Terraienimqad

praefcriptmn’adl`pe¿€i:uum Meteota exudat , quo

rum merè Geometricae Тип: rationes 5 lic 8€ illud

animal, quod ad modulos alicujus _cantilenœ pe

des mover., reötè concludimus , 8€ cantilenam

percipere 8€ me'nl`uramintel1ige`re , adeoque ab

animâ regi ' 8€ li uidem here omnia telluri in

funt, haec omnia гей“ percipir, nòn dil`curl`11, ra-

tiocihatione ,` за profeéìu , velut hominesf, fed

primœvo inllinéìu , bine' 8€anirriam ipli inellë

putat, 8€-'ventorum `cau_l`am eflicientemejus pul

mones , relie Burgerfd. Coll. Phyf. Difp. xv.

th. xr. @od tarnen ex joco duntaxat dixiffe

eum, ante viginti annos , 8€ Чао. excurrit, D.

]ac. Ravensbergium P. M. in Acad. Ultraj.

Philof. Profell. 8€ p'rœce'pto`rem_ meum dixifle

memini 8€notavi е: uti ôehodierrri Philofo hi

quidam opînionis hujus de animâ mundi amilo

res exculare fatagunt, acliper eum nihil aliud

intelligerent , quam univerfalem illam omnibus

vim ingeniram , quae Natura dicitur, quâque

lit , ut corpora mutuò contaótu gaudeant, 8€

aliquando cum fuô difpendio confervationem

univerů intendant, atque ità nihil in hâc fen

- tentiâ
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-tentiâ culpandum cenfenr, quam phrafeos abu

fum. Alii etiam Platonem ôc Platonicos per

animam mundi d`e{ìgn_aíl`e putant., providenri

-am divinam 8: quod Chriiliani per Spirimm„

Sed Stobœus Eclogar. l. 1. с. xxv. difertè dicit

Platonem Ífatuiífe mundum {дон ёрфихаи ëvvaím ,

шт‘! animaturn, ф’ ratione mem, quod à fe nu

tritur`, ejusque Prirxcipatum in cœlo poÍi1iH`e.

Ina Cicero Zenonem de Nat. Deor. 1. п. 1п

troducit, Gc prernentem, ,quae alii clilatabant.

Q1_od ratione uritur , id melius ей , quam id,

quod ratione non utitur; nihil autem Mundô

melius , ratione igirur rnundus utitur , idemque

hôc modô, nulliusfenfu carentis pars aliqua po..

гей effe fentiens; Mundi autem partes lenticu

tes funt: non igitur carer fenfu mundus. Per

git idem, 8c urgetanguilïius; nihil, inquit , quod

animi, qll0dque„rationis ей expers д id generare

ex Ге росей animanrem , compotemque tationisz

animans ей igitur mundus , composque ratîonis.

Idem'f1militudine,1 ut fœpè folet, rationem con

cluñthôc modô, Si ex olivâ, modulate canentes,

tibiœ nafcerentur, non dubitares, quin effet in

olivâ tibicinis quzdam fcientia. (Midíi platani

« íìdiculas ferreux: numerose fonanteis Р Idem fc.

cenferes in platani'sinefl`e`Muf1cam. Cur jgitur

mundus non "animans , fapiensque judicetur,

‚ quùm ex fe procreet auimantcis , atque Sapien

.‚ q 4. reis;
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teis Р 8: paulo рой. Audiamus Platonem , quafx

quemdam Deum Philofophorum ; cui duos pla

cer effe motus„ unum fuum , alterum externum:

eífe autem divinius, quod ipfum ex fuâ Г ontè

rnoveatur ; quam quod pulfu agitetur aiieno.

Hunc autem motum in folis animis eíïe ponit, ab

hisque principium motus e{Te duâum putat.

Quapropter, quoniam ex mundi ardore motus

omnis oritur , is autem ardor non alieno impul

Гц , fed Гид Гропге , movetur ; animus fit neceífe

ей; ех quo efîicitur effe animatum. Atque ex

hoc quoque intelligi poterit , in eo ineffe intelli

genriam , quod certe ей mundus melíor, quam

ulla Natura. Ut enim nulla pars corporis пойг1

ей, quae non fit minor , quam nofmet ipíi fumus:

fic mundum univetfum pluris effe neceffc ей ,

quam partem aliquam univerû. @od fi ità ей,

íapiens fit mundus neceífc ей : nam , nï ità, eífet,

hominem , qui ей mundi pars , quoniam ratio

nis ей particeps, pluris effe , quam mundum

ómnem, oporteret. Eâdem etiam ratione Plu

tarchus Platonis de muncli animâ fenrentiam ex

onit , Opufc. t. 3.'cle Plac. 8: Dec. Philofoph.

1111. с. 111. Edit. Henr. Steph. A. 1572." Graec.

p. 1632. 8: Lat. pag. 214.. Ubi , propoíìtis

Pythagoras Q Thaletis , Thaletisque ûudiolorum,

Democriti , Epicuri , Metrodori , Empedoclis,

Seleuci, 8: Stoicorum , de Mundo., fentenriis ,

quaerit

/



v,_„4

l

4

 — 1

' Natural. Tart. alf. 249

quazrit animans "ne mundus lit, 8: refpondet,

Caretos omnes , Platonem confequenter etiam 5

8: Platonicos atque Academieos , liaruilfe ani

mantem munduin , 8: providentià adminilira

tum. Е: Opufc. t. 1. de Ilide„8: Olir. exempl.

Grazc.p. 66o. 8: Lat. p. 619. Platonem 5 in

quit , quidem multis locis quali occultantem,

8: obumbranrem, uam fententiam, alterum con

trariorum (Mundi fc. ) principiorum idem 5

alterum ap ellare diverlum; at in libris de Le

gibus jam liiniorëm, non per ambages, aut notas,

fed difertis verbis pronunciare, mundum non

1/inicâ animà 5 fed compluribus fortaffe , ad mi

nimum autem duabus cieri , quarum una boni

lit eflicax , altera ejus contraria 8: contrariorum

opifex. Idem @zelt Platon. cap. 2. tom. 11 1.

Qpulc.- Graee. p. 1841. 8: Lat.-p. 631. Plato

nem autorem mundi Pattem ejusfdixilfe , ubi

lignilìcärat, inquit: _aut íntereli 5 aliquid inter

Patrem ac opificem , procreationem 8: ortum!

licut enim quod ptocreatum ей , id omninì_> eti

am ortum ей, поп vicillim; ità 5 qui genuit5

is etiam fecit 5 orrus enim animati ей procreatio:

tum opus ab opilice confeëtum , ut aedilicatore,

textore 5 lyrae fabro aut liatuario , prorfus ab

autore fno abfcedit ;' vis autem 8: principium

procreantis inlita ей progeniei, ejusque conti

ре: naturam , portiuncula quœdam à Genitore
i ' avulfa.
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avulfa. Quando itaquc mundus non efliâis ,`

aut compaétis operibus íimilis ей , fed »magna ei

ineit pars vita: , 8€ divinítatis , quam à Ге Deus

materiaz inferuit , atque admifcuit ; haud injuriâ

дыни 8€ pater mundi qui vivens exili:it(g°u'a ;fywa'

r@) 8€ opifex appcllatur. Haecquum maxime ад:

fententiam Platonis accedant,ni1wvpa'1u5u¢«1S пмь»

7wv@~ a£1r«rv,uXJwv НЕ“, confidera , annon etiam'

hœc mßuváíe perfuaíibiliter, id ей, поп tantum

probabilitet, fed 8€ vere dici poílinr. (Щит

mundus сопйег ё: duabus partibus , corpore , 8€

anima; corpus quidem non genuit Deus,fed à ma

tcriâ exhibitum conformavit ac concinnavit, fuis

termin-is ac figuris devinciens ,' defmiensque in

finitum : anima анкет mentis , ‘rationis 8c har

monize Ген concentus partice s, non opus modo,

fed 8: pars Dei ей , neque ag ipfo faŕka, . fed de

ipfo, 8€ ex ipfo extitit. Difertiíiimis etiam пи

bis Mundirm Univerfum unum animal vocitat,

ratione muiicâ Гайана, 8€ faltando confequen

ter una fecum omnia varians, Plotinus En.4.. I. 4.

о. 32.’ Ú* 38;. neefnon"En.1.1.3.c. 9. Mundum to

rum partim cornpoíiturn quoddam dicit ex cor

pore Íimul', 8€ animâ quâdam corpori ‘manci

patâ, pattím verb ipfam-toting anifmam. Ut 8€

}ilcin.c. r 3 . ait Mundum conítruótum corpore 8c
anirnî , illô vilibili , 8€ icorruptioni obnoxiò ,

на: inviíibili, ôcintangibili , 8€ c. 14.. Iviluu

. ‚ ‚ ё 4 _ . _ um
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dum animâ 85 mente fimul -ab ipfo Deo donatum

lic probar : nam , inquit , quum optimum o us

fore id voluerit , merito 85 animatum д: intelle

âualem eifecit :__nam opiíiciuin vivens _non vi

vente przltantius ей ‚ 85 mentis compos mentis

experte. Prœtereà Ficinu: in Plat. de Legiá.

Dial. 4.. Mundum à vità quädam 8: animà con

tineri','85 duci, conjeétari tellis ей Platonicos ,

ex tribus potilliinům argumentis;cx ŕirmâ diver

farum partium mundi серий ;' ex mirabili coeli

rnotu ; ex perpetuâ fub coelo rerum generations;

85 à mente regi ex ordine triplici; qui in ipfa

ŕnundi copulà , in fphzrarnm morn , 8: in re

rum ‘gubernatione confpicitur : 8: animam 85

mentein ab ipfo' Bono, Unoque, dirigí ad regen-'

дат, exeô, quodůt cotmexio partium , moms

que 85 generatio, 85 omnis horum trium ordo

inunum tendit, bonumque dirigitur: ideoque

fubipfo bono regnum geminuin contineri , iti

ŕelleâcus , h. e. Saturni, 8: animae i. e jovis.

(bain imò ipfe Plato in Tim. Mundo figurait!

decentem , 85 convenientem attribuit ; fiquidem

animali, quod omnia in fe ipfo animalia com

pleóti debet, decora eratilla figura , quae in fe

ipfa omnes figuras coinprehendit. Infuper Sel.

B405 l."de 5Z\{_nr. Int. 3. и. rrr. Platonis Hy.

pcrafpilies , eum per animam mundi intellexiffe

Ílatuit , illurn fpiritum univerfalem, quem vo.

‚ cavit

'
\
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сайт igncm 8: art. 1 .’ Гр1г1шт omnibus elemenl

tis rebusque communom; qui in rebus omnibus

ìderneii , quod ventus 21 follibus in organaim

miiius , unde fonum едят; 8: ait, iic ab illo

fpiritu ineunte res cunëtas naoveri, prouti fa
rum ferr aptitudo. Si enim materiam ignis ili1b

eat, 'illos tanquam minutifiimos aculeos f eos

morn quam ciriiiimo diducit , 8: точек , [prout

petit eorum natura: conditio : Ьипс1п 1110 umii

aëris , ii aquae, ii terras materiam ineat, cuique

menfuram dat congruam, partes, quoad requi

runt, alias ŕemovens ab aliis, atque mover unum«’

quodque prout о1‘с1111а111111.е11. Начав idem ille

piritus, cum igms materia rgnem , cum aeris

aërem ciiicit : еРсЧие in. rebus omnibus aut ut

forma, aut ut iniirumentum proximum , 8€ uni

verfale , quo mens illa fapientiiiima utitur ad re

rum omnium dcbitam motionem. Hunc fpiri

tum Platonem intellexiiie per animam mundi.

Baiibni ex eo veriiimile ei’t , quia in Tim. dicit in

principio Deum feciife' ignem , 8: terram pro её,

quod @Z/foße dixit сидит фчеттлт; ità ut idem

Plato per ignem , quod Mofe per coelum in11ue

rit, naturam hanc fpiritualem, quam ob fuam

fummam celeritatem , 8: agendi virtutem non

potuerunt melius Mofeslcœli , 8: Plato ignis

nomine vocare. Ex quibusPlato1_1is 8€ Plato

nicorum teiiimoniis liquido patet 3 non effe quod

' Ncote
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Neoterici hanc opinionem incrulient , aut excu

Ген: ‚ quali verb per animam rnundi Dei provi

dentiam Deurnve i fum univers creatorem , д:

confervatorem ‚ veiSpiritum Sanótum deñgnare

voluiffet. Verum quidem eil, Platonem , 8€ Pla
tonicos uandoque ità rudi Minervâ agere,at i ue
adeò crailsè philofophari, ut Deum Acum munido,

8€inundum cum Deo confundant 8€ indifferen

ter utrunique, unôve di-fcrimine habeant. Sic

enim Zenonem argumentantem Cicero inducit

de Nat. Deorum l. 11. Edit. 'Francof. apud

Wech. Hart. M. D.xc. pag.41. Efïici potelt

fapientem effe mundum , íimiliter beatum", ii

militer aeternum : Omnia enim hœc meliora

funt , quam ea , quae funt bis carentia ; nec mun

do quicquam melius : ex quo eflicitur effe mun

dum Deum Sic 8€ Ficinus in Plat. Conviv. or. 1.

c. 3. Mundi tres apud Platonicos Тип: , primus

eil: Deus univerforum Autor , quem ipfum bo

num dicimus , hic primo mentem creat Angeli

cam , deinde hujus animam , poliremò mundi

corpus, 8€ ipfum non mundum dicimus , fed/

mundorum omnium principium 8€ finem afferi

mus. Et in Plat. Tim. с. 9. Mundus hic ell: ima

go femper ŕluens exemplaris intelleótusquë fem

pei' íìabilis , 8€ xterni. Idem ibid. mundus eilt

animal unum fenfibile , animalia cunëta fenfibi

lia continens , effeótum ad fimilítudinem ánirnla

is

I
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lis intelligibilis viventia cunéta intelligîbilia

continentis. Ita 8€ Plutarchusex mente Plato

nis. @eelt Plat. Edit. Henr. Steph.~ir1 8. p.

84.1. Anima mundi mentis rationis , concentus

que particeps non opus modô fed 8€ pág@ , pars

Dei ей , quae de ipio , 8€ ex ipl`o yéyvvev , extitit,

feu li_¿i:a , feu Гадсаей ; attamen in hilce (ibi non

conlìant , imò contradicunt turpiílimèg 8€ elabi

nequeunt , quin abfurdac 8€ ranc1d_ae hujus _opi

nioms de ammâ mund1äDeo opifice d1l’t1nó"ca

condemnentur , tum ex propriis iplbrum verbis
tum ex confentientibus veterum ,D 8€ recentie

-rum.P1atonicorum teliimoniis. @od vei;ò',_q_ui

dam eorum animam mundi Platomcam, etiam

telle Tbeodoreto 'de curat.,Grœcan. „вы. Serm.

2. Spiritum S. interpretati funt , Platonis iìnati,

8€ lif__vi_veret , inviti opinioni {ее caul`a€_r_1e òiluna

ro cit , aut ne ua uam atroeinatur , im maiiifeliifiimè arguilt , Ciiofcepautores facrolanötam

doôtrinam , _de Spiritu Sandfo a le ne1_,1ti_quam in

te1le&am,miferrimè depravaffe: liqu1dem,quum

рой Chrillîum Servatorem natum vixerint, multa

_ex Euangelio, aliisque S. Scripturae libris , à fe

vel leétis , vel auditis, 8€ peílimè intelleétis ,
Cbrillzianae religit_>_ni_s mylieria , i1Z_lxiloÁ`ophi(c_is

fuis cornmentisin ar erunt, uema mo umi à

Theodoreto, aliisque, _hodieiinis Tlieologis, ob

fervatuin ей ; 8€ cuilibet , in eorum fcripta in
_ ' _ V А Грйсйепгй,

‹
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fpicienti , pater. (Lńcquid autem quidam fen

tiant ,. quòcunque m/odô opinionem non pauci

hanc, decommuni annimâ mundi, excufare mo..

liantur, ego faltem non video quo paóìo, quo

colore, excufari, aut incruílari, poilìt; fed Phi`«

lofo his indignam, S. Scripturœ , 8c rationi na

turali contrariam , autumo , prim`o enim Mun

dus non eil unum per fe corpus , fed aliquod

unum per aggrcgationem conílans : Unam ergo

nequit habere formam; feu una non poteû in

formati animâ. Nam ex innumeris conilat re

rum fpeciebus ,' quae. natura’. (на: fpecificè à Гс

invicem per formas fuas peculiares diûinâœ ,

uti Тип: Cœlum , terra, aqua, mineralia , ve

getabilia , animantia, ôcc. Si verò haec omnia

unâ communi informarentur animâ, ceu forma

internâ , atque per earn eíïent id quod funt , uti

ue non differrent fpecie fed eífentialiter unum

?orent ; diilzinâio enim _omnis fpeciñca ä formâ

eil :_ Verum hoc non tantum abfurdum ей; fed

öc Sacrœ Scriptura: repu/gnat -, hœc ,enim Natu.

ras quaflibet completas fpeciůcè diíiinóìas ей‘;

docet ,\& ex admirandâ rerum , mundo conten

tarum , varietate , earumque diilinótione fpeci

íicì admirandam Dei , Creatoris fapientiam,

& potentiam demonitrat. Documento hujus rei

cit Pfl civ. inŕe er; & omnia Scripturœ loca,

in quibus exptefga fpecierum diiìinótarum fit

men
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mentio: ira Gen. г. 11.12. Dixiífe Deus di

citur , herbafcat terra herbulas , herbas femerx

fementantes, arbores fruéìiferas, edentes fruélcum

in feu fecundum fìzecieefuas ; 8: terra produxiffe

herbulas , herbas , atque arbores infpeciesfuas :

iimiliter Deuá' creafle сетов maximos 8: animan

tia omnia repentia , Чиж abundè progenue

runt infpeciesfuas. v. 7_4.. beůiasque terrenas, pe

cudes , 8: omnia reptilia terras in лист funs.

Sic etiam Ifraelitis Dominus,Le«v. xr. I4.. 8: feq.

aborninationi effe voluiíïe dicitur aquilam , oili

fragamffhaliœetum , milvum, picam , fecun

dumf eczemfuam ,' omnem corvum fecundumfpe

ciem ¿lam , 8: ululam hirundinurn , aefalonem ,

8: acci itrem fecundum fpeciemfudm : Unde , ut

8: ех 21115 10с15 ‚ in quibus fecundum (наш Гре

с1ет ‹11й1п&а commcmorantur animalia , liqui

do pater; ea , ut 8: omnia alia , quae mundus Гид

атЫш continet , fpecie inter fe difïerre; quod

de iis vere non dicerctur , fi ea ‚ ut omnia ,’com

muni animâ mundi informata , 8: formâ animata,

eflentialiter unum forent. Deinde negar ‚ 8:

fubvertit haec de communi animâ Mundi opinio

naturas ,‚ ac caufas quaílibet peculiares , earum

que principia aëliiva particularia, 8: fpeciñcas

agendi facultates , à particularibus formis de

pendentes. (Micquid enim operationum Гре

cificarum his primo, 8: per Ге , folet aílignari ,

— „ ' totum,
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tQ,¢B§,11id1ì8§ 11891 .` inio ad anilnam там

451513313 Íruò piů áütdo l1abet5z8: nobis

objiç11„fl`1ç51_1id§l!1:fnQm<ile1ur 11nive1l`aliá` mundi

1951113’: 1949 Гстйддепть ’ lecundurti provideiá.:

tiam iplìus urtiiuagiamfg 18: ordinatam, omnia

pe_r.„pto1:imas.1. 8: ,particulares iierum “naturas

igßrïîsf S68» âbflìïŕlèa» t..N2mqJo Deum 5 ‚ fecun-‘

duni M3031 1 a.<:s<lißin&‘ionem in primä cuestiona“

n,a_tura;,x5e§um 5, non agete -ö1nnia,.per

particulares qliîâguefnaturas , abl`uml1im'fo‘ret}

Si @Bini ill@ fpcci 1cias«fua1's'a&ivita'tesr1on habe-«I

rent д пес; fçßlludàm eas dgetent 5 .fru§trä.eíTent1~

Haque, libe a_tI1zai{l8,.Deum omniaifimr omnia

buseñcereperparticularas, 8: .oiximas--rerum

вашим. im D.eßsi«:.Naru1a5i<iîm'.erunt , Delà

ISSY# . Ёашге rebus.onmibus >ptagell`e dicen:-»

<i\l§«¢ti&1«qB<ad виде’ „wturn ¿Nutri

DWS !'.¢k’l1m 9Ыц1щ11’‹рв1пе1р1цщ externum ell@

Nílibliëûßlßœlibêt rerum quaxurnlibêeprincipíurń

11159694183135;fotrmlt ;.Deusque, ‹ ut officieus, noti

\1\ì£à¥î«a1\1t¿f9r1.1iß1 rebusfprœelì, Bapotenter , hd

1zrsßlf1§1tet11 atque .enœr1»~'u:i Phiiofophi la ui

2ß1#!îb .iilûß 01nß1°bu1s.Í Inno providentiâ fuà’ lin-1

glâlëfìfs ifnmßdiatè immediarione virtutis 8:» fupz

p5ol,it_i¿<_1_1r1_ggi;1,.Ín «Omnibus eflieit 5 -non tantum

Qonleryantlo ,per iuŕluxum-..con1i-mum, fed

movendo., prasmovendo ‚ determinando 5» за

appligando castles fcckludas omnes 1 adaótus fini

5 A „д; ’ у 1’ gulares

‚

I .
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gularesg «Бит: Чпйнййп её! 458ЪШЁЁЬЁЪ

¿hlm omne.:"Ha:c Omìrïsï т; Phì_lofÈ’;f!h^ÍäÉ§` не’

p`ro_bat 86 Theologia ‘, qůœшин‘ МЁПШЬОГепнс,‘

fic, 'omniag Dßumf ‘,1quae1-crea'_;íit gf ui¥èñçar¢'; 'ad»min„i{ìmrer;rut'eriàrr'1 ipfaIp'r¢>p1'\iosr {баз x'ńé>#~~`

uns ,- fed noxrmifì ab ip.fÍ¿ï';.ID_e¿¿ï’Í'c.«~ ,_ 'mötá’,"’ůnä%;€

‘imîrvfacianweztdrœre 2-98: «еьгещвагьг reí`puîì:

hanßfopinîonïem , ut"-inep'c'ám' Ё‘ Í)eî1pŕôvîd‘entiaa‘

ipj uriam: çnôç :imp_oíIìbi1lem« , lJáaë1}'J}§eì‘»lianc‘

uni_vèrfaleï1n«.ro:ius» naturœj 'formam gîîffïecíaiif

pr0viden,ń:a;'Bivìnœ fubrmhin (ШК8:1 дыра-’

nellnlg лиса? 32. in abäxrdpzmïtàlefßèë inj'u«_"

rhumQ mimi ейе Ге’ !déttudí=Pa;itu1iç‘ \iÍai"'_ìtiqúît¿«

1341105 «ßnimminaoriurruram гипс. „А!!! Dn ~¢ŕì`b`uù'nt‘

Lzg: ß'far¢t'o1,'1¢íŕas 5, сушат) 'inz1'_ù4m , Deniz: igxßzìrùrń'
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aptatae , fuccedunt , up 8: viciíîîtudíne ac dif

corde concordiâ in omnibus, quas‘exerunt , ope.

rationibus , tům , ad cujusque proprium , tùm ,

ad toting univeríì commune, bonum. Qlodíi

cnim hœc omnia , vel in forum, vel ex parte,

ad animam mundi , ut adfproprium , 8: intrin

fecum , principium , re erantúr , utique rima

íâtis lata раке’: , imòdjanua referatur , exceptio.

nibus adverfus hanc ivinœ Providentîœ demon

Rrationem. Sed fatis fuperque probatum dede

шаг hodierni Theologi , 8: Philofophi ,~Mun..

dum non effe animatum , nec vegetante, nec Геп

tiente, nec intelligente ánimâ, uti neque Cœlum,

feorfìm fpeâatum, nec globum hunc terrefìrem,

ex acre , aquâ, 8: terrâ conûantem: quocircà

opinionibus hifce refellendis ulrerifaœsnorari
non neceífurn ей. у у /й Qi " `.
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METAM¢ORPI-IOSEOS
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НКЗТОКЬЕ NATURALIS

I NSECTORUM

_ Pars rertia & ultima,

.A U Т О R E

JOANNÈ GOEDARTIO,

Аида objêrvaïionibm

Ec appendice

D. IOANNIS de МВТ:

Еcrlejînßß Mßdiaburgenjìs Ú' Мед. Doc?.
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Apud]AcoBUM FIERENSIUM,
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Noßilzßmo , Ill@/Írzßìmogue

WILHELM() NASSOVIO,

Domino Odiki , 8:с.

Trimo ‚ Ф‘ Repweßentanti

Nobile: in Nobìlçßf Ó' Род

tentißf Ordinibu/s

ZELANDIÍE,

Eorumque deputati: C01?/ïliaríiß.

д Ituperatur ab omni

@,` bus Domitiani erga artes

_liberales 8: literatos odium.

lnfèâtatus enim ей РЬйоГорЬоз at

ìue Mathematicos , 8: р1пг1шоз 1п_

:etfecit, reliquos urbe 8: Italia exe-‘

git ; plurimofque alíos ful: diverfïs

äraztextibus , vel in exilium ejecit,«

@fel truciclavit. Lauclatur contrà ma»

‚ э. 2‚_ gna



D E D I C А TI О.

natum ergà doëìios benignitas бы

ЁЬегаИгаз; atque imprimis Alexana

dri Magni , qui quali fiipatus fempen

inceH`1t„Doó`ti_{iimis vitis. Atque Ari@

iìotelcm , pro defcripta Natura anii

malium , donaffe narratur oéìingem

п: ralentis. Et quamquam magna.Щ

hoc feculo noíiro, librorum abuna

даты , minimêque probandum coi

rum fcribendi 'cacoëthes -, qui inutia

lia fcribunt; aut millies repetita re\

ceníent. Non tamenideo rejiciendii

funn promifcuè omnes, qui ob re
rum abundantizim , ас Naturœ д arca

norum obfcurítrirem , non modò

utilia, quœdam , verum etiam Vix;

aut non cognita. anrê , infigni fc

dulitate , atque induftria , proferre

çonantur. Inter hos non immerírò

Goedartim noůeŕ numerandus , qui

non



1) Ε 1) Ι Ο έ Τ Ι Ο.

ιοιι ει]ὶιιιπἀἔ: , ε:: 1ικοπο τιιι11οτε

ΜΜΜ , ειπε οι: αΠοτιιι11 Μσιάε. εοιππ

Μετα; ίἐιὶι1οη ΜΗ Ιοι1€;ι, ΙειΒοτ1ο

ἐι, Ρτορτέει ω: εΠιιτυιτιπ:ι ΕΧΡετ1εητΙ:ι.

:οπ1Ρι:οΒ:ιτα , ιππυιπάο ΗΒε:ΙΗε δώ ,

:ΧΒἱΒυὶτ. Νε:ηιιε εΠ: ε1ιιοά (ΝΒ άψ

:ὶε.τ , ιι1ἱπἐ1ιπονἐ ά1ε1ΡοίΓε αυτ Ποιά ὶιι

:στο τεττ:ιτιιιπ οι:Βο. (Έιιτηιιειω

:ιήιπ !ιοε νετιιιτι εΡε τεΓΡε&ιι ίὶειτἰ ω

:εΒιιε ΝειτιιταΙὶΒι1ε Οτἀἱηὶε , Ρ€τΡ0

:ιιό τεειιττε1Με , Με ποπ τοΙΡε&ιι

νιι]8ο.τ1ιιω παμπ: οτἀὶηειτἰοτιιω Βιδω

:απο 86 ά1θεοτιιι1Π1οιΜιιυιτι ) οτ (Πε

:ιιι11 1Πιιό. ὶΡἐ $ο.Ιοιπποη εΧΡΙἰωιιτ,

Ξε::Ιεί ι. 4. 5. 6. 7. Ετ νὶνὶειΠιιε ο::

ποίΪὶτ ίΕτεΙαοι1τΙΒιιε νετὶσὶε: `

δεπ·Ζω· ρεν·εκπίε οπαπίπω

πω: τεσπα @σέ [πώ ,

.:40%246' ω. Λέω ω»!

Νατασα: 7κοίέτω· παπά ,

ει 3 ω:



D Е D I C А TI O.

Soliz: ful: amplo /voc атЫш:

Idemgue adbuc rerum tenor'

— Игффй humana omnia. А

Non tamen hoc ita intelligendum,

quin multis fecnlis prretereuntibus,

temporum injuria , inundationibus ,

íncendiis, bellis, 8€c. Nonnulla in

tereant, qu-ae pol’tea aut nova appa

rent , aut etiam in totum non relian

rantur , led quodammodò interci

dunt , ut videre ей apud Pancirol

lum , in Traátatu de rebus memora

 

bilibus deperditis, inter quas de

lcribit purpuram, linum vivum live1

albelìinum, byllum 8€ alia multazl

nec non artem illam inlignem

quam Aŕifionem appellarunt , qua

Rhetores quollibet gelius verbis con-1

venientillimê adaptare noverant,ì

acleo ut non lolo ore, Verum toto

' quo

! l



' DEDICATIO. ‚

Чиочие corpore , loqui quodam

modo viderentur. Ars haze ita deper

dita cit , ut nemo cam hodie teneat ,

non enim litterarum monumentis

comprehendi potuit , _ut nec ipß. pro

nuntiatio.- .

Similiter continuis hominum itu

diis, artes ac fcientiœ nonnullae no

vœ aut inveniripoffunt , aut íàltem

ita excoli atque ex obliterata antiqui

касс renovari, ut quammodo пиц

quam ante notce fuiffe videantur.

(Q1/emadmodum idem Pancírollus

demoniirat in Tracïtatu de rebus me

morabilibus recens inventis ôt vete

ribus planê incognitis , inter „ quas

numerat Typographiam , pyxidem

uauticam , inventionem orbis Ame

ricani, Alchymiam, companas, ho

rologia , cliartam , confpicilia, quad

а 4 V ratu



D Е D I C А TI Ó. `

raturztm circuli , luomhardas, alia.

ue varia.. Idque minus mirum ju

Íilicalnit qui librorum antiquorum

maximum confiderat jacìzuramg

quam inter alia, ex Iofeplii Hiitoria

facile cit colligere. Narrat enim

lib. 2.. Antiq. Jud. cap. 2.. Deme

trium Phalareum , regiarum Biblio

thecarum praefeóium , operam de

clilfe ‚ ut fi ŕie1‘ipo{let , omnes totius

orhis libros colligeret , eumque in

finem coëmííie quotquot ubicum

que autlillet coguitu dignos , aut cu

piditati regis gratos , сыра prœci

puum crut in cougerendis codicihus

iiutlium. Hic rogatus aliquanclo ì

rege , quam multa millia [ibi jam

comparallet, refpondit fe tune ha

buifie circitcr clucenta. milliri , fed

brevi liahiturum quingcnta millia.

(Quim



D E D I C А Т I E.

_ (luumque inter reperra nova;

jure rnerito cenůzri quoque quezmt

Authoris noftri prxcla.riExpe1'imen

ta Phyíica, de Naturali 8: mimbiii

Infeëìorum Metamorpho{i¿ non ро

rui dubitare , quin gruta forent, fi

ad rei peïpetuam memoriam , No

bilitati шт iufcriberentur. »

Cägmqiiaiui enim tertia haïr: &

ultima totius operis pars exigua fit ,

non tamen hoc Authoris ignaviœ,

fed i11exíi>e&atœ morti imputandum

ей. Сдр& dammum ur: aliqua Ы

tem ratione reíàrciretur , ipfe reliqua

adclidi , quae ciefee"ìumhu11c ex parte

fupplere, aut íàltem opus ipfum au

gere , Sc obfervationibus notam di

gnis, í1h1{"rrarepoffe11t. Adje6ì:usin

íuper di ad libelií Вы} us calcem Trac-'

tatus meus de comemrum Natura,

а 5 бс УЗ



DEDICrîTIO.~`

&_.vanis eX iis prœdíëìîíonibus. Hoc

Nobilitati сих шнпнйн1нп1 míttere ‚

novo ineunte anno , "Кит fuir ci ,

qui tibi recatur felix hujus anni ini

tium, fïzlíciorem fucceffum , felicifl

fnmumque exicum.

Nobilimri me Addiŕïiji

IOHANNES de MBY.

Prefa

в

‚г



Prœfatio м’ Lefïorem.

Nfeéìa ii cum fanguineis coxnpara¿

veris , imperfeëta alici pofiunt : non

enim tanto parrium apparatn {Epan

ur: fi in Ге conlîdercntur, quianulla

rc: ad naturam pertinente deůituuntur ‚

perfeâifiîma jure dixerîs. Oculi in omnibus pa

tent, illique duri, ut quali per membranam vitri

modo tranflucidam сегпат; mobiles iidem ‚ uc

cum ob duritiem hebetius videant, clarius, recepto

fpleudorevideant. (Де faliuntinfeâa, vel crura.

pofieriora habcnt longiora , vel gubetnaculis qui

bufdam faltuiaccomodatis, fulcillnrur, retrò cur

vatìs. Caufam exprimir Aril’toreles"lib. 4. de part.

1'erle:(inquit) p1ìo1es longiores nnmzulla lmbent , ut quo

uinm prapter oculorum duritiem non exquißtë muuu: ‚

srurìbua illis langiafìbzu inridentem moltjŕifun ab_[ì¢r

gant (у arceant.

Omnia infecîa pluribus motuum quam fang_ui~

nea generibus moventur , ut potê~quœ in frußa'

divifa, murilatis cotponibus faris diu vivere poil

Шаг. Spirent пес пе , поп convenir inter Authores.

Pulmone carere , пес refrigerio cum fint frigìda.

indìgere, certum. (L1orfumitaque(aitjonůonus)

refpiratio? murmur quod apes 8: mufcœ едим,

interloris fpirirus agitatu accidìt. ‚ф: сапе‘: vi

dentur , membrana fepto tranfverfo fubdica, ad

quam fpiritus inclufus attcritur, ob ítrepunt. Exa

nimamur fub aquis multa , in ciueríbus revivif

. ' cant 3

  

‘ч



Prœfatio ad Leŕïoreml'

cunt; non quod infpirare non poteranr, fed quod

interior ille fpiritus ab humore fuŕfocatus fuerit,

quo per calorem difcuffo, (ibi refìituitur. Oleì

afperfn enecantur fubitò , quod vifcolirate hujus

angufiiflimus per naruram meatibus occlufis, {pi

ritus intercipiatur. Tenaciorem ramen prœ fan

guineis fortira funt vitam ‚ ea imprimis quibus lon

gum corpus di , & pedes multi , ut in Cemipeda.

videre eli. Singnlare illud quod in agro Liguria

.Angulìinus obfervavit. Seé`ti per medium vermis

partes ä vulnere tanta celeriraze difcefïere, ac Н

duo diverfa animalia fuiíïent. Canfam ad multi

plicem principii eorum ракет rcfcrre ‘Мест:

Arißoteles.

Ubique 8: in quibufvis rebus inveniuntur in

feêcorum iunumerabiles differentiœ. In nive, aquis

marinis , dulcibus ,- terra , faepê etiam intra foůilìa.

Planta: imprimis diverli generis infeëca. ferunt.

In frugibns quoque peculiaria orinntur infeëìia.

Nec ex'l`or:ia infeéìorum animalia. Dracunculi

ŕïgypti 8c Indiœincolas ,in cruribus 8c bracl1iorum«

mufculis infcftant. lnmanibus Sz pedibus fub cure

pedicelli orinntur. Tineœ in laniiicio producun

tur; in libris blattae; in arboribus teredines, 8:

íic porrò; adeo ut nufquam deli: deinfcëìis cogi

zandi , aut naturam eorum indagandi occaiio.

.Ad

Т

__ń'__

l



Ad LECTOREM.

А Ccipc fupremïz G O E D A R T I Минет, Беда’;

Prob dolor ' ach S O P H I А; queu vale.

dixit uvam.

Arcipe fupremö G O Е D A R T I , quie fed amici

De M E Т 1 abßlvir rlexteïa doña fui.

In nova queu «nimm nmmta/s dime forums

Corpora ? @eu vim: ducere morte umu э’

.Maxima quis minimi paurlet mimrulu Vermu г

1п tenui labor , at Gloria non teuuis.'

,Qu varios Brum атм ‚ quis carmiue digna?

Vim/5 , Ó’ luch1_ym1}s Funem digna canut?

Intima qui@ mlumô nobis лштл nrludat,

Et , Natura , шов , ingeuìofn , Бит?

'Alter Arìjioreles, Zelaudis alter Apelles

Ingen: Ó' Belgi; Glovia digna fuit!

Pulcbriov at bußis Bruni itevumque refuvgetg

Аётд per magnum :alfa feretur ovans.

Salve GOE DAR TI , (у йг-МЕТ dem addite

cœlo;

¿her ст Pollux, Cajŕor dr «Iter erir.

I. v. Н.

V. S. L. M.

In



I

In tertiam partem cl.

дон. с; 0 в DARTII,
Opus Poßbuzfzz. а Do«Í`fzßi`m. Clar.

]OIl. de MEYMed. D.

Cum Co11z1u€nmriß ad omnes @jus Libros

in Lucem Editum.

Qüifquis non ftupeat mirum Ведет Olympî

Res circa magnas regimen : viliora fed altê
Infecìa inlpiciens fapienti numinis ore i

Arque potente manu retineri mente revolvat.

illorum lpecies, motus, fpeculanfque colores,

Membrorurnque gyros : atque admiranda liguri:

Tempore diverfo variis li lumine mentis ‚

Lullrat, 8€ arcani quid doëto traditur orbi

Sctutandum libro hoc,aciem que ad lingala confert,

En liupet attonitus. Credat Taufellus ab alto

Supremi dextram nunquam curare minora:

Credat A1i_[loteles_llulrè, quod 8€ orbita carlos

Summa mover rapidos , quae primus exflitit illi

Motor 8€ in tetris confufa creata videri:

Et quicunque Deum rabidâ vertigine prellus

Non-vis in minimis cerni: nolenlque fateri

Cogéris ‚ minimas li tantum noveris artes ,

Ouas tibi beliiolœ produnt , fapiens que potenfque

In his quod lemen tibi retïtor maximus offert.

Non ergo immerito fapientum turba fagacis

Goedmi ingenium felix mirare ‚ corona

Cin



Cingendi , fi fata'Deům Ё Б nefcia cloëìis

Parcere fœva ‘ДН necdum mors limina vita:

Arâza momordiiïetg vitamque ad celia vocaflent;

Cunëta ucd arcanae tuto enetralia andit
Abdìta Iñïatnraez duro, rigidoque lablhre,

Noâurnâ vigilique manu fecreta recludens ;

Parvaque quae fufcâ penitus caligine texit

Tempus edax тети‘? , tetrìcò ldeduxltíîb antro:

Cin endus ariter xc lauris a ter Apo a
Aclëícyi ingienium venerandi carmine facto,

(Qi nobis offert in parvis omnipotentem

Magniñcumdin ‚наш, fpretis clarum atque Лиц

еп um.

Torpentgfque homines atque ad cazlefìia tardos

Brigit, б: НирМоз nos ad fublimìa ducit:

Sacraque de infeüis quod nobis pagina prœhet,

Exhihet; ut merito rapiat facundia palmam

Viëtricem, dirum licet infefìata per orcum.

Itaque quod multis exhauíium tradidit авт:

Е: longä vita: ferie Goedmìus orbi:

]ucundè exiguo meditarì tempore foius

Leöior amìce potes: Mejo veßîgia fummi

Seëìanti ex animi plenâ fcaturigme fontis ,

@mique eruca docet nos: miriquidquidinermîs

Vermis haber: folers qui neétit aranea telas,

Quaruin 8: virtutum fmt exemplaria fpreta:

Вашей, doötà placuìt confc ribere pennâ.

Olfßlfffî Май Pofuir s. S. т. г. А. L. H. с.

1 Nf

l.
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joANN1s GoEDAR;T11

Úwetnmorpßcßf магний; ,

Pars tertia 8€ ultima.

A. ’

Eape1'ìmem‘m:~z Primum.

Oc eruearum genus ,J

(ßenevole Le¿‘tor)quod tibi

tabula prima offertur , pa

ciñcam inter le vitam agit; fed prat»

ter modum meticulofum effe depre«

henditur; ilofum infuper öc fenfu

acuto prœdîtum. '. „ ‚

‹ Alimentum earum folia fun-t Cat

dui Benedíöti , cujus particulasÍf'ub¿

tiliores В: Molliotes avide confu
mnunr: ,¿-f€d duriotes , quibusf reli

quœ tanquam ofìicuiis inter fecon

neëtuntur ae Hrmantur, non attin

guna

 

  

V A Circa

“ПЕ ПЁ _LYU1Í



2. Мвтдмокгноыз

Circa veíiueram reticula param,

quibus (Ь contra noóìurnum frígus

tuentur; coloris nigrí funn , habem

que particulas nonnullas acutas ас

Í inofâs , nigras quoque , fed Have

agne quadam commíxtas. Eruca hœc

quam depiëìïaln vides prima tabula ,

ай ГнЬенпйат Metamorphofïn {е

сотройнс decimo nono julíi 1.66 5.

in qua Hguram recepit valde nírídarn,

atque ангео quodam colore tempe

:ratam , ех qua deinde prodíit {ep

tímo Augufhi papillio elegantíflïmaa

formœ, diverfls coloribus tinâus ,

qualem tibioŕfert tabula appoíìta;

_vixitque ройеа fìne alimento , ufque

«ad undecímum ejuiäem menfïs.

À wf



N А т U R А L 1 _s. 3

В.

Ехретпепгит Secundum.

Е Rucœ hujus formœ magno nu

mero falices infeftant , quorum

foliis avídê vefcuntur. Manu aut

alio moclo contaëtae, magno fe co

наш defendant, pofteriores corpo

rum fuorum partes celerrimê com

movenclo. ‚

Qlßm hic vides ad vivum ex teil
lám eruca, novam Hguram indlîlere

cœpit decimo Septembrís anni 1 6б 3 .

.atque in -ea mutatione permstníit uf

Ílue ad и. Augulti, anni fequentis

eu 1664. quo tempore lub forma.

mufcae rurfum comparuit, Знак je..

juna vitam protraxit ufque a trige~

iimum diem ejufdem menlis. Erucœ

ipfœ folent diu multumque potare,

A 2. от
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4' МвтАмокгнозхз

omniaque dulcia' P magno appetitu

profequi. In transformationis medi

tullio ovum confpicitur nigruŕn ,

cui originem debet defcripta mufca.

C.

Experimentum Tërtium.

V Ermis' hic delinearus , nocïìzes

atque dies , devorandis albis fa,~

licum foliis occupatun Cœnâ abio

lutâ Caput (tefiudinis iniiar) intra.

corpus retrahit ôc abfcondit , ne fri,

gore noéìurniaëris aut pluvia-lçdatur.

POB: quam abilzinere ab orclinariis

alimentis obiervaífem , eum vitro ad

medium ufque terra repleto impofui',

adjeäìis aliquot iiàlicum fragmentis :

haîc (‘сайт pulveris aut arenœ infhir

comminuir,acpi'ruitiofo quodam cor

poris fui fucco itamacersivit , ut inde
_ .‚ .V aCcO_



NA'rU1zAL1s`.' 5

acconiodatum fubeundœ mutationi

inßanti locum НЬ1ех(Ъгцхсг1с„ Do

muncula. haze quoad exterram Гре

ciem , :icommuni làlicum ligno ni

hil diíferre viclebatur , niíi quod lon

ge eífet clurior, adeo ut culrro Vix

diiìumpi poffet , atque intra. eam

erucam aut vermem latere , con

jecftuia aífequi perdiŕlicile fuerit.

Priufquam ad novum vitae genus

fe accingererfpatio duarum horarum

omnem colorum elegantiam amilir ,

coloremque recepit lividuni rubore

quoclam trílii ac obfcuro imbutum д

tanquam fi iam morte fuiífer anni

hilandus.

In hac altera quali nativitate live

originis fuœ mutazione hzeíir ¿erige

fimo Auguiìi 1 66 5 . ufque ad uncle

cimum Aprilis anni1664. five fe

A 3 f - чист



в M1«;*rAMo1t1=Hosrs

quentis: atque ex durillimo cortice

ante delcripto, erupit atque in lucem

prodiit papillio lubcineritii coloris ,

a uolitate quadam minime ingrata

diiutus , hac appolita tabula delinea

tus. Dum vixit continua quali quiete

deleétabatur , adeo ut vix le moville 5

aut locum mutalfe oblervari potue

rit. Acicula tandem zi me transfollus

vixit ufque ad 2. 4 diem Май.

D. е

Experimentum Q¿¢_artum.

Н Ujus figuras erucae celerrimo

motu le de loco in locum trans

ferunt, ac line dilcrimine 5 quocum

que lere herbœ ac foliorum genere

velcuntur5 ut trofolio, thymo lvl

vellri , foliis ulmi , lalicis , multifque

aliís-, adeo ut nulli alimento le ad

. ltriétum



N А т U R А L 1 s. 7_

flzriëtum 1101115 cum plerœque alia:

erucœ , inedia prius conficiantur,

quam ut alio prœterquam ordinario

nutrimento, utantur. -

Nunquam vidi nigredinem pul.

chriorem aut gratiorem _viíui ea qua

univerfum erucee huj us corpufculum

confperfum ей ‚ 11011 аЫ111111е111 ei

ui 111 porcis agrellibus Indiœ Occif

dentalis confpicitur. Contacta tota

inglobulum convolvitur, tanquam

iipedibus ac capite careret. Trans.

formari coepit decimo tertio Septem..

bris 1 66 3. ас vigefimo quinto Maii

fequentis anni 1 6 6 4. enixa ей papil

lionem nique adeo formoia albedine

prœditum ,‚ ut parem ei mihi 111111

quam obfervare icuerit; ipfum vero

corpus, maculis nigris, in tres quafi

ordines diílinótum apparet. Metu

A 4. mor



8 Mr'rAMoRI>Hos1's

mortis, perpetuo immotam atque

mortuee inftar Ú: continuit , atque in

orbeniquaquaverfuni agitari , fine

ulla lucia aut Íenfus indicio, permilit.

Notatu clignum videbatur, ex eru

ca nigerrima , . nullaque albedine ,

prœterquam in íolo ore , praedita.,

~albiÍlimum papillionem originem

trahere. 1

Ех alia , fed ejufdem tamen fpeciei

ac formœ eruca , decimo tertio Iunii

anni 1664. mufca exclufa ей, lon

giíiimisípedibus; fed quae non nifl

v1x1t.

ufque а diem fequentem fuperilzes

Е’

Experìmentum Q¿¢g'ntu1n.

QUam hac tabuladepiêcam vides

eruca, foliis Alneis vefcitur. In

‚ ‹ clorío



N А т U к А ъ 1 s. 9

dorfo duo eminent hami Havi , cor

pus quoque ireliquum Havedine qua

ciam candenti tinôtum еРс : fed priuf-Í

‘uam in aureliam mutaretur , viti#

äitatem quandam fubobfcuram afl

fumpíit,` ac bini ante indicati unci

five bami intra со us fubíiderunt,adeo ut jam toturnra glabrum effet

atque œquale.

Metamoiphofin fuam inchoavit

fëxto Oëtobris 1.66 5. vigefimoclue

feptimo Apriiis fequentis anni, iub

forma papillionis comparuit, quem

ob colorum maximam diverfitatem ‚

pix potui defcribere. Vivaeiíiimus

uit, inte raf ue noótes abf ue ullopropê intërftictlio , voiitare qfolebat.

Ufque ad quintum Май vixit, eo»

que die arreétis ad coeium alis , ac vo«

.laturi inßar , extinétus ей. _

А 5 Egcped



10 Мвтамокгнозхз

F.

Experimentum Sextum.

Н Ujus fpeciei erucœ rœfêrtim

brafiicas cauliíioras foient abfu

merc atque infefìzare. Una 111 angulo

quodam, fub papyro occultata, mor

tua reperta ей ‚ ех cujus cadavere de

cimo Septembris 1 663 . duodecim

vermes prodiëre , qui fpatio quatuor

circiter horarum , in totidem ova

converíi funt , at fecundo ]ulii fe~

uentis anni 1 664. ех iis ovis duo

йее1111 mufcœ coloris cinerei exclu

fœ funn.

Alrera ejufdem notœ ac fpeciei eru

са vitali ípiritu privata fuit йцойес1

mo Septembris 166 5. ejufque reli
uia: decimo feptimoi ejuíìiem men

iis in vermem mutataï , qui magna vi

ех



N А т U к A L 1 s. 1 1

сх cute przenominatœ erucœ , erupit.

Tertia ejufclem Hgurœ ac fpeciei

eruca transformationi fe dedit vige

flmo quinto Septembris 166;. at'

que octavo Maii fequentís anni , for

mam accepit papilionís, qui colore

ingrato , motu tardo, ac facie {ub

tri{ti,melancholiam quandam adum«

brare vídebatur , jejunufque vixít

clics novem. —

G.

Eaqferimmtum Septimum.

ТА1с11й1п11 motus ей eruca appo

íita tabula reprœíentata , tarclífl

flmo animali nomineHaut Incliç Ос

cidentalís incolis fatis noto , non ab

Ílmilís. Nullo ì me oblato cibo uti

voluit. Fulci coloris pluma , quam

in poíteriore corporís fui parte gerit,

um



12. МвтА-мокгнозхз

univeríum corpus exaéìe purgare at»

que abiieroere folebat. Contaëta.,

eíìdem ie pluma ad defenfionem ра

rabat.

Priufquam fe ad Metamorphofin

fubeunclam' accingar , immotam fe

atque mortuœ in modum conriner.

Novam formam cœpit affumere .fe

cundo Oóìobris 166 5. ас fecundo

Май fi-:quenris anni 1 66 4. ful) fpecie

papilionis albi ac robuiii comparuir.

Acicula. eum transfixi , ne volatu ni

tidiíiimam fuam albedinem diílipa

ret , «Sa fic in vita fuperfres manfit uil

que ad fexrum ej ufdem menfis diem.

Iniolito quociam miroque modo

fe ad formas mutarionem compoiuit.

Primo enim БЫ expanfum undique

reticulum ex fucco 'fui corporis pro

duxir. Intra illuo aliud rece {`ubtilio«

 . 1'1S



N А т U R А L 1 з; 1;

ris 6118: ambitus minoris confecit,

quod prius reticulum non continge

bat, fed in pilaï modum , intraillud

pendulum , 85 derifum raden ac

compaóìum , ut "На illuci nemo

poífer penetrare, atque intra illud,

originem Гаага novam atque aliud

vitœ genus exfpeëìiavit.

' H.

Ofŕavum Experimentum.

ЕRuca hœc alnorum alitur foliis;

I totum "ej us corpus hirfutum б: fe

tis qualiexiguis ac pilofis obfitum

ей. His capillis commotis aut manu

attaëìis , infigni quaclam vehementia

сарш: pofierioribus lui corpufculi

partibus impingebat. Una no£ì:_e

ответ Гцат viridiclitatem amifit,

totaque nigra evalit , adeo ut hanc

co



14 METAMORPHOSIS

coloris mutationem ‘(Пи latis obfer

vare potuerim: Capillos omnes no

tabili vi concullit celerrimeque com

movit _, ita tamen ut cutis nullo

modo mutaretur.

Ad transformationem Е: compo

fuit lexto Oëtobris 1 66 5 . tali figura

ac illis iplis coloribus, quos in medio

tabulae exprellos vides. Trigelimo die

Iunii anni fequentis 16 6 4. in lucem

prodiit papillio fubtriltis coloris, ma

culis, albis nota-tus , qualem tibi of

fert tabula adiacens , ufque ad duo

decimumJulii diem vixit admodum

quietus, tandemquenullo ferê ób

fervato motu , vitali lpiritu orbatus

atque-_-extinétus ей.

Nonum

х



NATURALIS. 15

I.

Novum Experimentum.

НОс erucarum genus in fylvis al.

neis moratur uamdiu folia te

nera funn ôcfucciplena; (ed ubiob

dureieunt ac ardore folis arefcere 111

cipiunt , ex iis migrare folet aliaque

loca fre uentare. Paciŕicum videtur

ac“ maniuetum, nam ab aliis inju

riam fi patitur ,` non refiftit , fed fu«

git. Transformationem inchoavit

iexto Oâìiobris , éc vigeffimo quinto

Aprilis fequentis anni 1 664. íìguram

affu-mpíit papillionis cerulei, lèdru

.bo-re quodam , ac fubfufco ieu {padi

ceo quodam colore , in membris po

Pcerioribus commixti. Immotus la
ne permanfit in vita, ìvigemiiipmo

quinto Aprilis nique ad íecundum

,_ Maii ,



16 МЕТАМОКРНОЗЪЗ

Maii, quo die iine ulla loci muta

tione aut corporis manifeiio motu

precedente , extinóius ей. Sed ante

quam exfpiraret , ova aliqua exclufit,

viriditate infigni, quam noflzrates IIi

fpanicam folent appellate , tintïia.

K.

Deeimum Experimmztum.

Vlridis hcec eruca cum anteceden

tibus eodern utitur alimento , al

norum nempe foliis. Bene paiia,

quanta poteiì vi ‚ totum extendit in

lolngitudinem corpufculum , coque

fitu quiefcit ufque in diem fequen

tem. Inter prorependum , anteriora

fua membra poiierioribus conjungit,

reliquo corpore _, liarpaginis. feu fi

hulœ viridis infiar , in orbem con

to_rto¿2__deinde in longitudinem ex

' pan



'NA‘rURAL1s. i7

panditur; ac рейса denuo ut ante

fitum fuurn infieëtit, ¿Sc fic porro,

donec ad motus terininum perve

nent.

Naturalem БЫ Месг11110гр1101111 fu

bire cœpit fexto Oëtobris 1 66 3. ас

primo Maii fequentis anni 1 6 64. 1111)

fpecie papilionis pulcherrimi in ap

рейса tabula depiëti , denuo compa

ruit. Sed hujus originis papiliones

pulchritudine atque elegantia corpo

ris multum folent inter fe ciiíferre.

Hic ex formofifiimis unum Шеф,

quem bepignoalââtori fuis volui ad

vivum 60 oribus e icïtum exhibere.

Agilis fuit fupra nîodum, vo1atufÍ_

que Velociffimi.

‚ В Experi
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L.

Experiwnmtum Undécimum.

{ен foiiis albisöc oblongià, Гей 11011

nifi recentibus ac {11сс111е11с1з; tardo

incedit motu. Metamorphofi {е йе

dit decimo die Oëtobris 1 66 5. pri

moque Maii fuccedentis anni 1 6 6 4.

papilio inde exortus ей tranquillus

admodum ac шойейпз. Асн aut aci«

cula contaóta fubito {е prœcipitetn ac

deorfum dejecit , inftarque mortuœ,

fine motu {е continuit , айео ut eum

jam extinëtum exifìimarem , de quo

ut certiorem me redderem , acu eum

transůxi , fed nihilominus nullum

dedit motus aut vitae 111й1с1и111; {ей

paulo рой alas fuas expandir, volatu

que'{`e`à.liò transferre conabatur, fed

‚ virium

Ейнса hœc vcfcitur ialicum herba

\



\NA'rURAL1s. 19.

VÍIÍLIITI ciefecftu , fuga (ibi confulere

non potuit, vitamque protraxit uf

Час ad undecimum Maii 1 6 _6 4.

М.

Duodecìmum Experimentum.

Т Ereciinis hœc (рейса reperiri fo-

let dum aclhuc pulilla eli, inter

cortices öc lignum quercinum , aut

etiam in ipfis corticibus , ibique ex

femine procreatur.' Sed jam majores

vires naóta , íntegras arbores , acu

tifiimo {по ofculo transfodit, iiltlue

magnum clamnum infert, Mirum

vidctur aut (altem obfervatu clignum,

vermem adeo mollem, tenerum at

que exilem , tam ingentes durillr

mafque arbores penetrare. Terend0

autem feu arbores pertundendo, caf-

rum pingueclinem feu terebinthum ,

_ В 2. ' от
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omnemque oleaginofum fuccum

periequitur , quo nutritur. Neceffe

eli oris particu as anteriores non mo

do cluriufculas , verum infuper acutas

admodum ас fubtiles effe , quibus ad

íntimas arborum partes penetrare

poiiint ‚ earumque fubltantiam li

gneam, licet durifiimam , in tenuifl

fimum pulverem comminuere ;quod

in omni tereclinum fpecie paiiim оЬ

fervari folet.

.Ad transformationem ie compo

fuit decimo Novembris 1 66 5 . öc

fexto Aprilis anni fubiequentis 1 66 4.

animalculum hoc rubrum ie obtulit

vifui nofìro , in appoíitœ tabulœ loco

inferiori delineatum. Zaccharo il

lud in vita confèrvavi ufque ad quin

tum menfis Maii.

` Experi



NA"rU1RAL1s.' 2.1

N.

Experimcntum Decimum-tertium.

ЕКиса hœc falicum foliis bene Sc

fuflicienti tempore nutrita , ad

diuturnam quietem fe recepit , atque

in angulum quendam feceiiit: uncle

jam in aureliam mutanclam conjeci ,

ut fic paulatim transfigurationis (их

periodum abfolveret. Verum trans«

formationis loco , animadverti ex

utroque corpufculi физ latere, viri

дат vermem rorumpentem. Sed

mirabile vifu fiiit, quanto dolore,

labore atque anxietate fe eruca hœc in

ответ partem , quovifque modis

converterit , corpufque fuum con

torferit¿ nuncillud in altum_attol

lenclo , nunc deorfum conjiciendo¿

jam illud extenclendo , jam contra„

B 5 henclo,



2.2. MB'rAMo1t1>HosIs

hendo, 8€ lic porro-, ut prœdiétos

eniteretur vermes, coque le onere li

beraret.

Primus vermis fimul ac jam natus

libero aëre liueretur, le vulneri ex

quo proruperat, applicuit5 omnern

que luccum ac lubliantiam matris ex

luxit , adeo ut praeter cutem nihil

effet reliquum : 8€ vermis alter ,

prioris aviditate, omni jam alimento

dellitutus, in iplb ortus {111 vulnere

extingueretur : Cujus itidem cor

pulculum ab altero , matte ante eva

cuata, limiliter totum extraótum 8€

conlumptum vidi. _
Hic autem vermis jam matris liai

trifque gemelli corpulculis latis bend

palius, quievit plane immotus ac linej

alio alimento , ulque ad decimum

quintum O¿`tobri_s 1 6 6 4. -eoque tem

_ _ porc
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pore in ovum nigrum totus transfor

matus ей; atque ex eo ovo decimo-_

ocÍ’taVo Maii anni fubfequentis 1 66 5.

duœ mufca: 'prodierunt , qualem

unam appofita tabula exhibui. In

qua Hilloria notatu dignum mihi

videtur , ex uno ovo duas provenifle

mufcas , ut hoc pacto. reftauraretur

damnum duorum vermi-um , qui

(ut dixi) in fubitantiam unius quaíi

Íimul coaluerant.

‚ О.

Decimum-quartum Experimentum.

V Iridis hœc eruca íalicum foliis nu

tritur ufque ad Hnem aellatis :

edere plerumque incipit prima appa

rente aurora, magnaque aviditate,

quinque aut (ex horas continuas abf

011011110 intervallo , hocíolo occu

"_ ‘1 ‘— ‹ В 4. para
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pata negorío. Exerementa nunquam

poteii excernere , 11111 copia. novi ali

menti aliumpti expellantur ~, петь

citer adeo fe ialicum foliis aíiìgit,

ut Vix unquam ab iis avelli poíiit,

fed potius in partes le dilacerari per

mittat.

In corpufculi fui parte poileriore

pinnulam gerit acutam ac venena

кат, qua fimul ac attingi fe fentit ,

ad defenlionem utitur , agítatione

quadam celermina , atque in orbem,

quaquaverfum , ad omne latus infizi

tuta, ut lœclentem opinnulae motu

Compungere poílit. Q1; hac tabula

expreíla eil: mafculus eli , fœmellœ

non funt tam formofae, fed coloris

magis cinerei, iifque carent rotnn

dis maculis quae oculorum quendam

fpeciem habere videntur. ‚

Priuf~
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Рг111Гс111а111 hujus generis erucœ le

declant transformationi , diu mul

tumque moventur , donec ab omni

immuaclitie plane fint expurgatœ.

Nullum íibi reticulum , aut tega

mentum parat, in quo fe abfcondat

aut ab externis injuriis tueatur, (quod

reliquœ erucze fere omnes folent dili

genter obfervare) fed fola cutis сх

с11111011с in aurelias convertuntur,

ficuti in medio appofitœ tabulae vi

dere сРс. Contigit haec mutatio tie

cimo - nono Septembris x66 5. ôc

quinto die menfis Maii fequentis

anni 1 664. comparuit papillio vali«i

dus , qui jejunus vixit ufque ad cle

cimum~quartum ejufdem menfis.

Nun uam ex hoc erucarum ge~

nere obërvare potui papilionem per

feétum fuifque omnibus partibus ab-`

,B 5 ‘ ffoluî
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folutum provenilfe, fed alis íemper

contraöìtis , ôc quali ignis ardore cor»

rugatis , adeo ut expandi recite non

poífent, aut ad volatuni idoneœ ell

fent 5 unde papiliones ad quaerendum

Íibi vicîtum invalidi (ил: , atque ine

dia conficiuntur; folent tamen ante

«ш fuœ exitum , ova deponere.

РC

Decimum-quintum Ехртттгит.

’V Elociílime currit haec eruca, quo

vis enim palfu tantum liuatii con

ficit , quanta eli integra cotporis lon»

gitudo д qua tanquam pertica aut cir

~cino quodam , loca occurrentia íolet

dimetiri. Invenitur plerumque circa

Hofes nomine Klapßs infignitos, quo

rum herba foliifque magno appetitu

nuttitur. Noóturnis horis edit , diur

I _ \~ HIS
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nis autem inter vallis immotus plane

quiefcit ‚ etiamfi pellatur, aut male

afliciatur , nihilominus uietam le

continet abfque ullo maníëilìo тот.

Aci fubeundam naturalem Meta

morpliofin ie compoíiiit undecimo

Auguíti 1664. primoque Septem

bris Papilionis forma comparuit , acl

jeéta tabula delcripti : nitidi íàtis,

rapidi ue volatus , fed non nifi ful

gente (luce candelœ , aut fimili ali

uo artificiali fplenclore , volare con

iilevit. Inter volanclum ufus ей cor

poris токи plane infolito , tanquam

fi capite cleorfum atque in circulum

perpetuo citcum volveretur,

‘ » д Experi

.
’
/

и
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~ ‘L 4
Experimentum Decimum_/iextum.

Nlgra hujus nota: eruca , viridi

primumque enafcenti gramine

deleëìatur. (ßptiefcumque ípfi ali

mentum appofui , iìatim fe prœcipi

tem cleorfum (qua poifet) ciejecit,

rotum fuum corpofculum in orbem,

feu rotunclum nodulum convolvit,

atquehoc paéto quiefcebat fine ullo

motus inclicio mortuaeque iníiar, no

tabili fatis temporis moraeque inter

vallo; quo elapfo , magna aviditate

pafeebarur , at jam iatura , б: naturali

âppetitu expleto, quieti fe accomo

avit , quam turbari , ubi ullo modo

animadvertit , œgre illud quali ac

moleíiè ferens , magna aliquoties

vehementia corpus agitare , omnem

ql1C
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que in partem commovere confue«

vit. Transformari cœpit decimo

fexto Auguiti 1664. fed plura huc

Iiaeétantia , inter fcripta Authoris re

perta non viclimus.

R.

Expcrimentum Decz`mumjèptìmum.

ANimalcula haec ubi primum in

lucem fe produnt , exigua funt ,

guantitatem pulicum non exece

unt, fed poilíea non parum augen~

tur: reperiri folent in foflis, nullo~

que alio alimento veíeuntur, quam

quod majora minoribus ro efca

utantur. Exiguo temporis (‘Еще vidi

unam сх tribus majoribus in appofita.

tabula depiétis, lex minora ejufdem

fpeciei deglutiiífe inque fuam con..

vertilfe fubftaizîiam. Hinc Ht , ut

3111
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animalcula hœc raster modum timi

da ac meticulolä evalerint : aliquo

enim ex majoribus conlpeóio aut ob

yiam iplis faéto , magno ímpetu reli

liunt , fugamque capellunt , led fru

llra. Plura in fcriptis Authoris non

reperi 5 quam quod ex uno prœlcrip

totum animalculorum, coeruleum

illud at ue aligerum. bruti genusquod iniieriori tabulae-loco exhibe

tur , produëtum fuerit. Sed quando,

quo modo , aut quam diu haïc mu

tatio contigerit, nufquam annota

tum vidi.

_ S.

Experìmentum Decimum-oŕïavum.

MIlla mihi haec erucœnlpecies Ber

gozomio, a1Nobíli imo Con

liliario D. in Cruyningen , 8€c. De

PIC
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prehenía in malo Armeniaca. Poit

quam domi mex eam retinui , nullo

uti voluit alimento , fed ad transfor

mationem fe prœparavit feptimo

Oëltobris 1 6 64. ac vigefimo Maii ie

quentis five 1664. anni —, formam

habuit papilionis cenerei hicappofiti.

Anterioribus pedibus folet ca ut in

tegrum ita contegcre , ut nullo mo

do appareat; fœmella videtur , quia

polteriora corporis gravia- funt ac

craffa, quod ovorum ibi delitefcen

tium índicium fere comperitur. Je

junus ‘Агат protaxit ufque ad trige

fimum diem Maii , multaque (ante

quam extingueretur,) ova reliquit,

fed defeëtu mafculini feminis , infœ

cunda oninia.

Deci
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Т.

Decimunz  птшт ф’ I/ige/ìmum

Experimentum.

ERucam appoíitœ tabulae , domi

тех captivam retinui vigeiimo

oétavo Maii anni 1 6 6 0 . aluique fol-iis

alneis ac pyrorum. Ubi fatis ederat

le margini folii cujufdam tenacifiime

aíhxit pofierioribus corpufculi mem

bris , reli uo corpore deorfum incli
nans , fedl capite aliquantulum" fur

fum eretfto. Occidente foie, fe ad

fomnum molliter componit , capite

paulilper intra corpus redaéto , atque

ita integram noëtem fomno traníi

git. Sed nonnullae ejufdem ípeciei

erucae folent quadoque fepten ecim

aut oétodecim horas continuo fom

no abfolvere. Aliee contra nonnun

quam
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quam duos integros dies noëtefque

motu nunquam interrupto occupan

tur , fine ullo cibi aut quietisinter

ítitio. Inferiores corporis partes tran

fluciclœ funt: pugnant interclum in

ter fe veliementer, magnoque con

Hicîtu invicem aggrediuntur. Plura

Author non annotavit.

Narrat autem le ex rumore vulgi

intellexiífe , сх corrupto murium ce

rebro, plerumque vermes oriri, at

que cx illis vermibus alios mures

enafci: fed le experientia ecloétum ,

id falfum effe anirnaclvertiffe. '

pi Нас tamen occafione obfervatum

ipfi fuiífe , quod ex corrupta five pu~

trefaóta murium fubítantia, exigui

vermes, magno numero proveniant д

omnefque tandem in vulgates mui;

cas convertantur. - ‹ -
I I _ С Expßf

\
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V.

Experimenfum Wgtßmum-primum.

НАЁс сшсге fpecies inter fegetes

commoratur, ibique nutritut he

dera quadam minori, quam Belgœ

I/Veewz'nde norninant , б: quidem ad

miminum, duas folet horas conti«

nuas uno prandio occupati. Excre

menra ejus inlolitam habent figu

ram , determinata quali forma deli

neatam , quam in appoíita tabula

expreiiimus. q

Variis inlignita eli coloribus, lineœ

bina: шт dorfum tingunt , inter

quas alia viridis intercedit. Reliqua

corporis fuperůcies fubviridis , in par
te 'ejus lpoiteriore pinnam habet ru

.bram incurvatam 5 norínullis quoquc

ínlocis albedo cœrulco colore tem

_ perata
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perata ac commixta cernitur : acutifl

[imi ей auditus ac tatîtus. Vel mini

mo anelito ítrepitu, iìatim ad tem

pus fatislongum, fine ullo motu {е

continebat. Plura Author morte pra’

peditus , non relíquit.

X.

Experimentum Vigcjìmum ßecuna'unz.

De origine Culìcum.

MAgna cliligentia quœfivi quœnam

effet б: ех quo principio culicum

generatio. Fui aliquamdiu in ea opi

nione , quod ex rore cœli fuam tra

llerent Originem ‚ quia, frequenter

eos magnaque copia reperi mane,

fub foliis herbarum arborumque 5 fed

ройеа animadverti , eos ibi circa

Yefperam congregari , ac latere , ut le

a nocïlzurni frigoris injuria tueantur.

— С 2. Obiet
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Obfervavi porro magno numero

conliuere culices intra ciliernas , at

que imprimis jam hyeme urgente at

que initio menlis clecembris;eo enim

lemen fuum conferunt, б: quidem

eo modo , quem propria atque ali

quoties repetita experientia, anno

tavi. Solent enim primum fuperŕi

ciei aquarum pluvialium cilternis

contentarum inliclere , ôc deorlum

corporis polieriore parte inclinata,

lemen excernere, il ucl vero lemen

ita clejec?tum , ilico fundum petit,

atque traëtu aliquo temporis interve~

niente , in vermiculos rubros 85 lan

guineos quali convertitur.

Vermiculi illi languinei nutriun

tur exiguis quibuliiam animalculis in

aquis fluitantibus , quœ pediculos

aqueos nominare conluevi, quia âan

em

\
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dem propê cum papyraceis pediculis

formam habent. Morantur autem

ibi tempus unclecim meníium, atque

ex fucco proprio, calcis particulis

commixto , fibi cellulas exiguas con

ŕiciunt , in uibus contra externum

frigus le abêondunt. Sed inltante

nunc naturalis transformationis tem

pore, magno numero conveniunt,

ôc junëtis omnium capitulis , poilte~

rioribus corporum partibus diu mul

tumque hinc inde agitantur ‚ ma

gnumque excitant aquœ motum,

quomotu produci atque colligi ob

fervavi ingentem fuccí cujufdam ' pi

tuitofi ¿Sc tenacis copiam ‚ in qua fe

ad fubeunclam appropinquantem

jam' Metamorphoíin componunt.

Trigef1mo]unii Se decimo-tertio die

Julii a/nnotavi ex prœdiëto fucco plu

C 5 rimos
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timos culices provolantes. Mafculi

in capite levillimas plumas gerunt

non autem foemella: , fed feminis co

pia tur ст; neque А tam vehementer

ac mafëuli cutem noltram cornpun

gere aut penetrare valent. ‹

(щспюёптодцпч culices oriuntur

ex fanguineis vermiculis , ita qu_oque

languineni atque imprimis huma

num, magno im__petu appetunt. Eum

in finem multo olo 8€ artificio, circa

vefperam œdes noliras ingrediuntur ,

etiam er caminos aliaque occulta

loca , (года feneftrafque occlufas in

veniant5 deinde, lpicula lua quibus

pungunt, inferunt poris cutis -nollrœ,

ubi apertam inveniunt viam ad fan

guinem quo maxime deleóiantur ,

exfugendum. Bum quippe attrahunt

lpiculis acutis admodum .ac fubtili

_ bus ,

С
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bus , ex tribus quafi tenuibus pilis

contextis, fed intus concavis ¿Sc ad

exfugendum , íurfumquc attraben

dum languinem , adaptatis. — ›

Aliquoties obíervavi culicem bene

faturum ac fanguine repletum, a cute

nofira non- recedere nifi prius -gutta

aquœ ex corpore (по rejeríta, quam

ego conjicio ferum effe quod ante

mafia? fanguineae commixtum , tam

brevi tempore ab ea íeparatur ôc tan

пап’! excrementum rejicitur. Quan

do culices primum nati ex fundis ci

fiernarum afcendunt, albi funt, _vi

denturque alis ac pedibus carere-, fed

fpatio quadrantis hora: apparent ‚ fo

lentque tam cliu lateribus (ive muris

ciiiernarum adhœrere , donec alœ

jam fatis expaníè, dura?, atque ad

volatum Монах redduntur.

С 4 At
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At objiciet aliquis, quo modo

ego tam accurate obíervare potue

rim , quid culices agant in fundis

ciiiernarum г cui refpondeo , me

hœc omnia obfervaífe in Чай: vitreo ,

eum in finem confetïto , cui impofui

Omnia quae in ciíiernis reperiti fo

lent, nempe calcem, lapillos, ter

ram, бс aquam pluvialem, quibus

ante defcriptos vermiculos rubros

impofui. Coaötus quoque fui "Ь

treum illud Vas in loco frigido collo

care , aquam quoque ôc aërem re.

centem íœpe a mittere atque reno

чаше. Nam experientia me docuit,

vermiculos illos , defeëlzu fufllcientis

frigoris aut recentis Se bene tempe

rati aëris , facile omnes commori.

Beneficio igitur hujus vafis vitrei 8:

pellucidi ‚ quotidie б: diligenter ob

fewavi
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fervavi atque annotaui quid in eo

quovis Dei Heret 5 qualefque ibi mu«

шцопез contmgerent.

il Y. A

Experimentum Vigcßmum-tewium.

ERucan1 banc Elephantem appel

lare coníuevi, quia íimilitudi

nem habet in capite probolcidis Ele

hantinœ. Nutrítur vinearum fo

iiis: fumpto cibo, caput intra cor

pus._ trahit atque occultat, eo fete

modo quo teltudines. Maxime me

ticulofa ей, nam vel levifiime con

tacta ‚ ufque adeo horret tremitque

attonita, ut fimilem quendam af

feöìum in adfìantibus facile poílit

exitare. Probofcidem cclerrime ma

gnaque agilitate in omnem partem

verßre novit 5 пес non eundem con

C 5 _ tra«
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trahere, atque extendere: dimittere

¿Sc attollere: quœque её apprehenfa

tenet , non niíi dilliculter ei eripiun

tur, mavna enim pollet 'vi tum in

attrahendo, tum alio quovis motu.

Acutillimi auditus ell , nam ad mi

nimum itrepitum expavefcit, cor

pufque contrahit , ut fœpe cxper

tus fum.

Appropinquante transformationis

tempore, :ì cibo abftinet , quœrit

ue quieti idoneum atque aecomo»

datum locum. Eumque in finem ipli

ligni quatdam frufìula appofui, ex

quibus , adjeötis foliis vinearum , 86

limo quodam cx (по corpore pro

traöto fimul mixtis , domicilium [ibi

extruxit , inque eo ad Metamorpho

lin Naturalem fubeundam fe com

pofuit quarto Septembris anni 1 6 6 5.

6 atque
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atque in ea viva permanfit ufque ad

decimum fextum Aprilis, 8: ultra,

quod iple vifu 8: taëtu meo abier

vavi eo ipfo tempore , incertus quid

tandem inde futurum fit , aut novi

natura moliatur. Cum eam attinge

rem volœque manus imponerem ‚

1пйаг glaciei frigidillimam effe obfer

vavi, non obítante токи corporis

totius fatis valido. Id porro conftat

8: оЬйгУаги dignum judico' , ’ani

malculum hoc a quarto Septembris

anni 166 5. ufque ad decimum lex

tum -A rilís anni 1668. fine ullo

plane alimento vixiffe. Cui incdiœ

íuftinendœ multum conducere vide_

tur gaies continua , 8: temperies ad-,

mo um corporis frigida; quibus fit

utaccedente fucci Vitalis pinguedinc

ac tenacitate -, neceffe fit ejus сои‘

_ fumptio~
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fumptionem non dati nili admotlum

tardam б: cliuturnam; quod expe

rientia in aliis quoque animalibus

pallim comprobar , Чиж hyemc

quiefcunt , nulloque alimento utun

tur nili tempore verno aut initio lub

fequentis œllatis.

Z.

Experìmentum Vz'gefz`mumguartu1n.

PApilio in appolita tabula depiétus,

Pariliis milfus fuit acl Authorem

Metamorphofis Naturalis , ob excel

lentem pulchritudinem , ac ingen

tem magnítudinem , qua longè om

nes alios ante commemoratos exce

ciit 5 eum in finem , ut originem ejus,

clara occalione, inclagaret. Depre

henfus fuit in liorto Regio, tradi

tufque Nobilillimo D. Borelio , aptazld

G _



NATURALIS. '45

Galliœ regem , IlluPtrifl`. Ord. fœde

rati Belgii legato , qui eum huc trani;

portati curavit.





APPENDIX,

SIVE

1. Oßfëwationer in Metamorpbqßn Na

шт/гт ]оапп1з Goedartii. А

2.. Annotata guafdam ex Dorff. Вос/штга

alizfgue , aa' Hzßoriam infeëïorum

porrö illußmmlam , excerpm.

Uamquam promifcuè

¿Sc fine ulla exceptione om

niaDei opera mirabilia lint,

verum tamen efr ac notatu dignum ,

maxima ac plurima Naturœ mira

cula in rebus mole minimis reperiti.

Adeo ut Naturae arcana fe in rebus

exiguis quafi occultent , ac diligenter

quaefita , manifeilent д juxta illud

antiquum.

Eminet in mínimas’ , Maximus Deur.

Confirmant hoc experimenta plu

ra jfoannia Goedartii, quorum qluaa

’ am
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dam exempla aíferam , ut majori de

iiderio ac' attentione reli ua perle

датах, quœque ob{`ervatu(digniíl`1ma

funt , exaötius íeligantur ôc ad certas

claffes redigantur.

Ac primo quidem д mirum vide

tur, exigua ova erucarum, arboruin

ramis aliixa , (quorum fit mentio in

parte prima, obfervat.-"1 o.) totam

yemem a frigore , gela , pluviis,

ventis, nivibus aliifque cœli injuriis

illaefa plane confervari, ac blando

veris calore redeunte , fuos Ftatim fe

liciter fœtus producere. Multa fum

animalia , alireque res cum artificia

les tum naturales , quae robore multò

majore , ac calore prœdita , magifque

munita apparent , fed tamen minori

frigore atque incommodo fuiiocari

atque extinguividemus. Neceife eil

` 0V1S
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ovis illis ineífe materiam quandam

admodum glutinofam , tenacem,

compaëtam ac folidam , _in qua nati

‘шт calidum, humidumque radicale

coníervari pofiit. _Idem judicandum

de feminibus exiguis multatum her»

barum, quae секта‘: fuperficiei e о

fita, ufque ad vernumtempus iiëefa

ac fœcunda permanent. '

Deinde , Natura provida, varios

ob ufus , eofque utilifiimos 8: maxi

me necenífarios, erucas docuit tela

(ex fucco proprii corpufculi) confi

ciendi artem. Multœ enim eruca:

iíìis ex corpore producïtis filis , loco

alarum utuntur, ut eorum benefi

cio , velociilime ex alto deorfum de

fcendant, aut rurfus afcendant , quod

8€ araneœ imitantur. Iifdem ñla

mentis «Sc reticulis inde contextis , fe

D adver.
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adverfus aëris injurias muniunt ,` ôc

accomodatas œdes parant , 111 quibus

-transformationis fuœ tempore, con

fcrvari p queant.

Experimento undecimo partis pri

mar, narratur ex cor ore unius eru
cœ, uno tempore lipmul» prorepfiffe

_quinquaginta 8: plures vermes; eam

que nihilominus vixiffe рейса adhuc

dies quatuordecim , omnefque illos

vermes uno ac tuto fatis reticulo in

volvilfe. (god certe fignum praebet

vitae admodum robultœ , in corpore

tam molli, tenero atque exili , quale

folet effe erucarum.

_ Sed omnem propê admirationem

fuperat , ex una eademque erucarum

f ecie , diverfis modis , varia ac fpecie

tliítinêta animalcula provenire. Nar

ratur id loco ante citato , aliquando

‚ nempe
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nempe erucam in papilionem con

verfam fuiífe , aliquando vero in ver«

mes, ех uibus ройеа mufcae nata’.

fuere. Vide huj us rei exempla in par

te fecunda, experimento fecundo 8:

quadragefimo primo. Et parte 1. ex-.

perimento 7 1 .

Nonnullze eruca: diem in noétem,

8: noétem in diem quodammodo

convertere videntur. Toros cnim

dies intra terram {е abfcondunt , ibi

que quiefcunt; fed tempore nocîtur

no' evagantur, 8: nutriments, ?uae«

runt. (lug. in te cum noétuís, ve per

tilionibus aliif ue multis brutis con~
veniunt; quodletiam divinus Píaltes

obfervavit. Pfal. 1 04. Lo. Dzßvonzlr

tenebra/s , ut Ё‘ nox: qua erepunt omnia

anz`mantìafìÍme5 ракете: leones rugienter

ad prœdam , Cé“ quidem quœrendo с? Deo

D 2. forti
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forti efcam fuam. Exorto [Де recìpiunt

fe, Ú“ in lußria fuis reculnmt. Vide

Metamorphofeos partem primam,

experimentum clecimum quartum б:

vigelimum-quintum. '

@aîclani erucœ pellem mutant

bis; uzedam ter aut etiam quater,imo cciecies illa си} us delcriptio extat

parte 2.. experimento 41. paulatim

enim erucarum cutis adeo tenax ac

dura redditur , ut ad uantitatem
creicentis lubinde co uilculi extendi

haud pollit , icleoquerliindi ваш , ma

gnoque labore exui necelfe ell: ; quod

etiam in ferpentibus verum elle ob»

lervatur. -Animalia издан‘. extra terram

non vivunt nili exiguo tempore , li

cuti nec ifces extra aquam, nam ele
mento ilocoque Naturali privata,

. emo
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emoriuntur. Imo aliquando aëris

mutatio acl extinétionem vitalis calo

ris fuflicit¿ ut in mufcis videre ей,

quœ ex cadavere humano in fepul

cris, lolent procreari. Vide experi
mentum 6 5. partis primœ. I

Miraculi inilcar elf quod refertur

parte 1 . experimento 6 2.. ех {11с1ог1з

guttulis , in erucœ cute propulfi , to

tidem erucas , fpatio duodecim hora

rum generatas ŕiiiffe. In quo procrea

tionis modo nulla requiritur maris

cum fœmellis conjuncïtio, aut mail

culini feminis Vitalis vigor. (Mod

etiam in aliis generationis diverfis

modis , variifque exemplis 8: experi

mentis comprobatur. Cliamquam

juxta ordinarium Natura’ ordinem ,

etiam in crucis aliifque infecìis , con

trarium obiervari poflit.

D 5 Sun;
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Sunt inter inleéta, quae vivant li

cet , non tamen vita verê frui viden

tur. Exemple lit 'vermis defcriptus

parte prima, experimento 64. qui

annos duos íntegros diefque viginti

quatuor , line alimento, ac ullo motu

corporis , live externi litus aut figurœ

mutatione , in vita fuperlies manlit.

In parte tertia na_rratur , erucam Ele

phanti nomine celebrem , jam annos

fere tres, in transformationis Газе lla

tu, line cibo aut motu , (nili forte

vellicatam aut externo taötu offen

lam) vixiflc. ’

Neque id folum oblervatur in in

feëtis, quod diu abfque alimento ol

lint in vita conlervari5_ lcd quoi li

dem pœne fuperat , vermem elle qui

nunquam aut potu aut ullo nutri

mento utitur5 quin etiam nullum

depre
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deprehenditur habere locum alimen-‘

tis ingerendis , aut excrementis ex

pellendis idoneum aut dicatum. Ca

гс‘; quoque oculis бс pedibus ¿quia iis

ad viótum quœrendum non in iget.

Ea animalcula tam in aquis quam

aëre öc terra, quibus alia tanquam

alimento fuílentantur _, ingenti copia

multiplicari folent , ne aut fpecies

eorum , aut nutrimentum reliquis

deñciat. Vide experimentum 3:..

partis 2.. ôc quadragefimo fecundo

exemplo docet , ex uno animalculo ,

ultra quatuor vermium millia faille

produéta. 1

Infeëta quœdam adeo funt exigua',

ut vifum effugiant, aut [altem ‘Ах

fine artiŕlcialibus vitris five microfco

pio confpiciantur. (Mam exilia igi

tur neceíle eil eorum membra eifel,

‚ D 4 ö<fœ
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б: fœtus primum natos, ôc quam par

‘газ particulas ex quibusmembra com

ponuntur. Cmœdani enim ex his mi

nimis procreationi quoque operam

dare expertum , ac celerrìmê de loco

in locum moveri. Multis porro in

digent membris ad nutritionem , ex

crementorum expulfionem , vifum ,

auditum , taótum , бас; Atque in his

animalculis magna quoque obferva

tur colorum , -Íigurarum ôc ipecie

rum varietas. Alia. enim rotunda

111111, alia oblonga; quaedam lata,

quzedam contracïta , öc fic porro. 6

Certum eít , ea corpora quae 11111

plicia effe atque homogenea. appa

rent, confiare tamen ex cliverfœ na

turœ atque heterogeneis particulis.

Nam exeade-m iimplici ( ut videtur)

_materia ac mafia, diverß. nonnun

quam
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quam procreari animalcula videmus;

uti manifeítum fit ех hißoria partis

fecunda: circa ŕinem. Ubi narratur

ех corruptis terra: fungis , non Iolos

vermes provenire qui in mufcas con

vertuntur; verum etiam genus quod

dam exilium Íerpentum : nec non

aranearum fpeciem quae longifiimos

tenuiíiimofque pedes babet.

Pro diverfitate regionum , clima

tum ac locorum , magna ей infecto

rum quoque atque innumerabilis

pœnê varietas. Qialia in America.

occurrant legere ей apud D. Marc

gravium Se Pifonem , 111 111йо11а na

turali Braíiliae lib. 7. inter alia refe

runt capite feptimo , baec fequentia.

Amlvua Brafilienfibus , Centopea Lufi

tanis: vermis frequens fuper herba.

Iurepeba: duos digitos longus, ôc

D 5 majori
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majori enna anlerina crallior , teres

live cylindricus , nigerrimus: capi

tulo lplendenre nigro , öcmaculas

majulculas albas habens ‚ 111 lateribus

poliras : pedes oóro , laris crallos,

led breves nigerrimos. Torum cor

pus pilis duriulculis eleganter Havis

Veliirum ell , conllantibus lubllantia

inftarletarum equinarum. Si Vermis

hic cutem humanam artingar , urir

inllarignis. Er cap. 1 2.. Метал Bra

lilienlibus -, cincintiela ; Vix grano

mediocri feminis melonum aut cu

cumerum par, oblongo corpore. Ca

pirulum haber minimum , ocellos

nigros fplendenres, duas prominen

tias inltar pilorum prollantes acl os.

Prior lecïrio corporis dimiclio grano

cannabis per medium fedro magnitu

dine œqualis , habens in urroque lar@

macu
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maculam rotundam , magnitudine

feminis papaveris , albam 8: fplendi

dam , per quas noôtu 8: interdiu lu

men emittit, facitque prolibitu has

maculas thalailini coloris fplendidii

{11111 , 8: lumen per illas fpargit 111йаг

ignis videndum noótu, 8: interdiu

quando vult. Рой hos focos ignis

corniculum ей Havefcens , verfus po

'ftica vergens. Alas habet duas : crura.

fex , fingula tnibus internodiis con

Rantia, exilia. Univerfum infeétum

ей coloris caftaneiobfcuri. Per me

gafcopium adverti, duos barbœ pilos,

quemlibet ê quatuordecim particulis

compofitum : apparet quoque quem

liber pedum, quatuor habere digitos,

cruraque effe aculeata 8: pilofa ut in

Tauro volante: adhatc ad os habere

quatuor tenacula.

Ibidem
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Ibidem lib. 7. cap. 5. dtfxibittlr

aliud inleóti genus haud minus mira

bile; li "enim hominem feriat, tre

morem aliquem excitat in toto cor

pore : non facile autem alicui nocet ,

nili quis manibus premat aut edi

bus. Arumatia dicitur Brafdienlibus,

corpus haber teres atque tenue , ad

adfpeétum inliar virgulze ê betula5

quinque digitos longum : capitulum

ligura ì reliquo corpore non diltinc

tum5 totum corpus juncïturas haber

duodecim, primam qua caput cor

pori jungitur, fecundam ltatimpoll:

hanc , tertiam lef uidigitum ì le

cunda, hinc per reliquum corporis

fpatium fequuntur aclhuc novem

junöturœ , brevibus intervallis , uf

que ad extremum corporis , ubi duo

breves aculei exlertiq Crura habet

lex ,
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iex, iingula quinque digitos longa;

ôc junóìuras habent quatuor, unam

prope corpus, deinde duorum digi

torum ipatio alterum , poiteriorem

tres digitos longam: in extremitate

autem unguiculus ей duobus corni

:ulatis unguibus , ôcc.

D. Petrus Borelius inil-':<‘.’torun1 quae

iam admiranda deicribit in centuria

abiervationum Microcoipicarum;

nam in aceto , (inquit) etiam acerri

то , ope (peripicilli Microicopici ,

erpentes, eu anguillœ, velvermes

erpenti formes , greifu iinuoio öc ia

:is celeri ambulantes percipiuntur ‚

ui etiam iolo ‘Каacri , ad iolares ra

iios cernuntur , in collo phialee aqua

Jlenœ; fummitatem enim liquoris

netunt, reipirandi caufa. Certo etianî

fefertur , in ianguine febricitantium

vermes
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vermes reperiti: non femel legi hi

iiorias de vermibus per vulnera vena

rum elaplis , fed hœc intelliguntur de

copia innumera vermiculorum, Чиж,

cum adfit humorum putredo , non

rationi contrariantur; cumque idem

de lacîte acido aileratur , veri fimile

eli idem in omni re , dum putreŕit ,

contingere, fianimadvertatur. _

Idem obfervat. 8. fic fcribit. Nun

quam hucufque audirum fuerat ani

malia perfecta ulla ‚ plures duobus,

oculos al Natura obtinuiífe , prœter

moníira quœdam , attamen a curiofo

Fontana obfervatum eil araneas fex

oculos habere : ego vero rem exaötius

perpendens , cum omni Microfcopi

corum genere optimê 8: fine ulla ca

ligine oóto in eis oculosinveni, lu

natim difpoíitos in fronte , [ex in

P1‘11T12.
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prima phalange 8: duos in fecunda 5

idque in variis percepi araneis , 8:

111111115 aliis curiofis ofiendi. @are

non mirum ей, 11 animal illud acri

acie praeditum fit , 8: f1 tanta cum се

leritate mufcas petat. Hi autem oculi

non funt gibbofitates 1111ж, 111 multi

mihi frultra oppofuerunt , fed veri

oculicriltallinis 11115 1111111111 , 111 111се

eorum patefcit. In araneis praetereì

quae fequuntur obfervavi , motum

:ordis etiam trans cutem optimè vi

11 , Ч111а ре11р1с11ж redduntur ope

N/Iicrofcopii. Os amplum 8: vire

cens, horridumque pilis , cum ap

Jendicibus quibuldam femper mobi

ibus , 8: 111 quibufdam araneis rube

Èentibus. Totum corpus pilis con

1111111 habent. Setam vero vel telam

uam ab ore depromunt , 8:с.

Ibidem
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Ibidem obfèrvat. 2. 1 . Acarus urfum

pilofum vel potius hiftricem hor~

rendum refert , quod profeóto admi~

randum, atomum ¿Sc punótum ferê

quod animal illud occupat, tot or

gana poílidere; in eo enim pedes,

nervos , oculos ôt omnes partes ani

males ineffe videbis , quare Naturœ

otentiam ëc indultriam mirate
Ейск , i quod in adeo parvo loco,

tanto cum artificio innumera collo

caverit~, ôc joci t uafi gratia , eafdem

partes animalculis ac balenis б: Е1с

phantis concefferit; utpote proho

lcidem Elephantis fimul ac mufci

lionibus; fiphones aquivomos in ver

ticibus balenarum ¿Sc vermium fan

guicolarum, quos in obfervat. cen

turia ;. invenies clefcriptos.

Obfervat. go. Se ieq. in nali poris

_ multe
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multorum hominum, vermes capite

nigro obiervantur tanquam lacertae

vel araneaein foraminibus fuis deli

teicentes. I

- — ‘ Invariolis etiam Se Syronibus ver

.miculi latent, ut in ceraiis ôc fragis

veteribus.

Vermículi etiam in ferpiginibus ,`

fcabiebus , aliiique morbis cutaneis ,

öc in pleriique ulceribus ac emplaiiris

eorum cernuntur.

1 Í Obferv. 66. iericei vermis iericum

non ab ore , fed È тащит ,_ quibus

dorfum eorum fcatet ., eruötatur,

quod ore quidem decerpunt б: _appli

cant.. ;-Et» obierv.' 9 o . pag. 4. 'r .. ’dentes

acerrimos non iolum in limacibu-s

reife., {Ы quod mirum cit, 'ôc nulli

alii forian ' sì Natura ‚ animali concei

(та; oeulos habent in cornibusg fed

‚ - э’. _ Е 61116111
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duéritios , «Sc viclebis nigtum eorum

ab inferiori coiporum parte , feu ai

cerebro ad eorum apices alcenclere

cum moveri cupiunt , Sc grelfum

luum ‘dirigere quo cornua conver

runtur : aure unica etiam prœdiri

lunr , atque in eorum corpore jecur,

‘сих 8: arteriœ 8c reliqua omnia de

prehendunrur..

De obligan volata infeŕïomm. `

Uoties ( inquir Do¿`t. D. Arnoldus

‘ Senguerdìzu exercitationum .Phy

ficarum cap. 46.) haétenus inleóro

rum in volando morum oblervavi,

lemper, illum obliquum ¿Sc irregula

.rem elle deprehendi. Contra quam

11011 terreltria tantum , fed etiam

aquatilia. 8: volatilia,quœ non tantum

obliquo, lecl etiam reöro latpe motu

‚ ferun
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feruntur. Cut difpar hic infecïtorum

öc aliorum animalium ratio fit , quae

ritur. r

Refp. exiíìimo hujus rei caufam

effe', quia inůeëta volitant in aëre

»perpetuo mobili , Se cauda carent.

Aves volantes in mobili aëre, motum

fuum cauda dirigunt , Чиж 11115 inflar

gubernaculi efr: quzedam illœ {cili

cet, quae breviorem caudam 8c lon

giores habent pedes, ut ciconiœ , ar

deae , ôcc. in hac direótione , pedibus

quoque utuntur. Simili modo piices

natantes in mobili aqua, fe dirigunt

cauda 8c pinnis, cauda przecipue.

»Cum igitur cauda animalibus illis

data fit , quae (it quali gubernaculum

navis, eâque infecta careant: {equi

tur illa in aëre oblique moveri :quo

paëto movetur quoque navis fine

Е z guber
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gubernaculo , in aqua mota.

_ Sed objicitur, 11 hœc eífet vera.

cauía obliquitatis motus infecïtorum ,

tum etiamhomines , qui caudati non

funt , femper nioverentur motuobli

quo , nunquam recto: nam hi quo

que in mobili aëre moventur, б:

gubernacnlo carent. Kelp. non di

cam de caudatis hominibus , quorum

meminit Gulielmm Harveu@ , de Gene

rat. Animal. Exercit. 5. vivere

dicuntur in infulœ Boqrnea'-: locis sì

mari remotioribus , regeri enim pof

fet noltrorum motus. Neque illi in

111121111 , quod aliqua obliquitas 1110

1115 111 hominibus notari poliit, quam

etiam vifus teftatur in ambulantibus ,

quorun veftimenta oblique agitan

vidimus : quod idem veítigia eorum

docent , qui eandem _víam calcaruntá

Se
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Sed quod palmarium ей, dico in

eo diveriitatem e{l`e , quod homines

non ita agitentur ab aëre , ficut in

fecta , in fluido aëre , 8: р1йе5 111

mota aqua. _In aëre 8: per aërem qui

dem mobilem moventur homines,

fed ita ut aliud habeant immobile

iuper quo moventur , quod terra ей;

quare aër motus non valet illis {uli}-_

cientem vim imprimere : hoc in pif

cibus, avibus, infeótis , non liabet

locum; utpote quae immoto tali fun

damento careant. L ‘

De Wrniêm ex bòminilms vivi:

Eůullientilws.

VErmes etiam in vivis hominibus

ebullire motum ей, inquit Под;

В0с11а11115111 I-iiero-zoici parte 2..

cap. 2.6. Proinde ]ob de {е dieit

V Е 5 cap.
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cap. 7. 5. Induta ef? caro тел vermi

ёш: id eft , vermes me undequaque

obfident, 85 veiiis inftar, ambiunt.

Nempe ex maligno illo ulcere , quo

permittente Deo, eum aliiixetat ia

bolus, job 2.. 7. Vermes per totum

corpus ebulliebant. (lupd multis fuit

lethiferum. Sic de Antiocho Epipha

де jamjam morituro legitur. 2.Mach.

9. 9. Ita ut ex impiicorpore vermes

ebullirent , ejufque viventes carnes

cum doloribus ôc angoribus decide

rent. Et Aótor. 1 5. 2.3. Herodes

Agrippa cum ad liuc vivus a vermi

bus eílet erofus , ita exfpiravit. ‘Ut in

Herode Afcolonita ajofeplio deferi

bitut Antiquat. Lib. 1 7. cap. 8. Pu

dendi putrefaétio vermes generans.

De Galerio Maximiano imperatore

tradit Euiebius I-Iiíior. Lib. 8 . cap. 1 6.

‘ Ех
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Ех е1115 ulceribus lcaturiviñe vermium

vin inñnitam, quae lethalem odorem

exhalaverit. Е‘: de Diocletiano Еи

tycbius Alexandrinus Pag. 4o6. Ita

verminavit corpus е) из , ut vermes ех

1р11115 carne in terrain caderent: 8:

lingua quoque cum faucibus decidir ,

8: mortuus ей. 111 Paufaniœ Bœoti

cis Caffander Antipatri Filius, aquis

inter cutem plenus obiit, 8: ех vi

ventis etiamnum corpore eruperunt

undique vermes'

De Tarantula matura , ej`ufqZ1e venerzi

e]jZ`eÉÍ1h‘ infolitìa É“ Pídmirandif.

TArantulœ apud Camerarium bor,

fubcifiv. cent. 5. ca . 97. Et in

Traëtatu Doët. Wolfer<iii Senguerdii

de Tarantula cap. 2.. Sic deícribun

tur , ex _Petro Ве1101110. Plialangia

Е 4. _ 111111
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{ат infecta parva , admodum perni

tioía, araneo aulo maora , oéto

pedibus prœditzì), utrimqiie quatuor,

_finguli pedes feu crura quatuor arti

culis confiant , binofque ungues ha

bent incurvos: bina utrirn ue crura

anteriora illis data (или ad progre

diendum: bina polteriora ad retroce
dendum: obliquahhin terra foramina

*inhabitant , binos ред? alta, qua:

retrocedentes inffredi lo cnt ,‚ cibum

ita attrahentes 5 aîlitum fuorum fora

minum Iiramine muniunt , ne obtu

rentur , fed aperta maneant. Cor

pore funt íuperiore parte cinereo,

binis rubentibus maculis , anteriore

clorfi parte qq, infignito : relupinata

анкет nigris maculis notata , con

ipiciuntur ‚ qua íinguli pedes cor

pori_inha°rent, Venter Havet. Siquis

’ VCIO
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verb feite cupit , qua parte noxii, os

intueatur , 8: Ь11105 ех11е5 nigros acu

leos deprehendet , 115 {111111е5 , quos

folopendra obtinet , quibus mordent,

atque cibum retinent 5 telas, ara

neorum more , texunt, mufeifque

8: papilionibus vefcuntur :‹ circiter

fexaginta ova ponunt 8: pecftori ad

‘hœrentia fovere folent , pullofque

exclufos, ventri inhœrentes geiiant ,

donec adolefcant. Pilofo iunt cor

pore : quoniam autem magnitudine

differunt, foramina, pro corporum

magnitudine exeavant. Variare vero

inter {е pro infularum diveriitate,

obfervavimus. . L

Temperamentum Tarantulae , fri

gidum , humidum 8: phlegmaticum

tribuendum elle , ac multum humo

ris eam in fe eontinere , probatur ex
l ‚ Е 5 eo,



74 APPENDIX.

eo , «quod dui line alimenti affump

tione Vivar: lic Aldrov. Lib. 1. de

Serpent. Sc Drac. cap. de vi<í`tu Serp.

referr , Tarantulam vivam Roma in

intermedio arunclinis acl le milfam,

in ampulla ‘дива , dies quinqua

ginta, line alimento rerinuille. (Quad

fieri non poruiller li caliclioris Sc ma

gis liccae foret naturœ ; cum _illa con

tinuò indigeat alimento, ad relian

rationem eorum quœ per caloreni

confumuntur; quod li-:cus ell in iis',

qua: frigiclioris ôc phlefrmatici funr

temperamçnri, cum illa frequenti

rellauratione non indigeanr» , quia

neque frigidum multum conlilmir,

neque phlegmaticum facile confumi

potell. д А

A Infeliar Tarantula praecipue ruilie

cos «Sc hortulanos, idque. tempore

.1 _ aeltivali,
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œltivali , nempe menfe 1111110 , Julio

¿Sc Auguito. Nam ut Camerar. ho

rar. fubiiciv. cent. 2.. cap. 81. ait,

infectum illud miris modis infenfum

eft agricolis, cum vel in arando, vel

11101115 teìnpore in colligendis fructi

bus occupati ruri 0110 1010111: : aliis

vero temporibus letliale 11111111 virus

noxam inferre nequit. Tarantula

(tefte D. W/olferdo Senguerdio) inji

ciendo, Se dentibus mordendo, lzedit;

ôc venenum , dum aperturam roitro

vel dentibus facit , eX ore 1110 111 vul

nus vel ictum immittit , atque 110

alteri communicat. Mordet (inquit

Kircherus) dentibus , non pungit acu

leo ut apis , etfi ictus non niii apis

apertura 0110 Videatur. @i propte

rea ob iuam levitatem interdum Vix

fentitur , interdum ne quidem perci

_ _ pitur;
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pitur, fed fymptomatibus inlequenl

tibus manifeliatur. _

~ Venenum hoc alterius corpori lic

communicatum, quia naturae tena

cis 8€ vifcofae 01Ъ,‚11011 liatim mani

feliatur, led diu in corpore iëti lati

tat, ita ut poli anni revolutionem zi

folis fervore agitatum, commotum

8€ fubtilius redditum, fufcitetur, ac

vites fuas exercere incipiat , inducen

do primo bimeltri circiter“ fpatio,

ante mirabilium elfeótuum produ

Ütionem, varios in corpus morbos5

dejeciionem nempe appetitus, febres

ardentes, pellimum colorem , tre

morem, liuporem, vomitum, 8€c.

Poll haec alios mirabiles 8€ horrendos

effeëtus caulat, liquidem alii (Verba

Ищи Matthl. in Diofcor. lib. 2.. cap.

57.) Perpetuo canunt , plorant alii,

‹ riclent
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rident alii , alii clainitant ,' alii dor

niiunt , alii vigiliis aiiiciuntur, ple

rique vomitionibus laborant , non

nulli ialtant , {шаг qui iudant, alii

tremebundi Hunt, quidam pavori

bus infeilantur , alii alia patiuntur in»

cornmoda , iiuntque phreneticis.,

lymphaticis 8: maniacis iimiles.

Ilunc (ut inquit Mouifetus de infeët.

lib. 2.. cap. 1 2..)gal1clium, alacritudo,

motus; illum triiiitia, cleiidia , tor

рог aiiicit.' Sunt qui reges fe eiie ima

ginantur , 8: cuncïtis imperant al funt

qui captivitatis imaginatione contri

itantur , 8: in nervo jacere {е Hngunt.

Denique ut non una hominum ebri

tas , ita nec horum iniania; fed non

nulli pavidi ‚ taciturni , tremuli;

nonnulli audaciores , clamofi con

iiantes iiunt. Hoc iolum omnibus

‚ сот
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-commune , muficis inítrumentis de

-leëtari, eorumque fono ad gefticula

tionemi, choreas, tripudia , animum

corpufque ducere.. (ëod fi fonus ip

»Íis conveniat, faltatione , 8: diuturna

-corporis agitatione fudor excitatur in

,toto corpore , quo tandem venenum

.paulatim attenuatur , atque exhalat ,

.ôc (ic fanantur. . A ‚

.‚ Tradunt quoque talibus imprimis

«tarantulam hominem aHic‘ere imagi

«nationibus , qualibus -ipfum inhet

:;rentem dum morder, invenit. Dein

de, etfi fono inftrumentorum muli

.corum 8: cantu mala fanentur; non

~tamen quilibet (onus muficus fullicit,

-fed requiritur fonus proportionatus..

¿Si diílonantia aliqua vel fonus ipfis

-non proportionatus oriatur , maxi

amis intolerabilibufque cruciatibus af

~ » ‚ flígun
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Higuntur 5 ita ut quantum conve

nienti (ibi cantu deleétantur , tan

tum difcordantia öc inconvenienti

Cantu cruciantur. Adeo ut pro di

-verfa temperie Tarantularum ¿Sc ip

Гоша hominum ab iis lœforum ,

-ßfniptomata diíierant, ¿St divería fit

eorum curandorum ratio.

Modulamina cantus ôz initrumen

torum mificorum fi proportionata

Тип: tarantato , бс ipfi Tarantulœ

proportionata funt P; ôc ê contra li

Tarantulœ proportionata non Ганс,

¿neque eonveniunt ipíi tarantato:

:quod ÄeX.¿eo probatur , quod mufici

Ь РЦЬНСЁ-ЧЦЁ infpauperum remedium

_adhibentur , oleant ех tarantatis,

«ipfius.Tara11tulœ ,ut ôc loci in quo

'â Tarantula ióti funt , defcriptionem

petere , ’ in quo varia harmoniarum

. . ¿5¿

I
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8: modulaminum genera tentant,

8: attendunt num Tarantulfe tales,

quales ab Юго funt defcriptœ ad ali

quem harmoniarumfonum movean

пи’ , quo reperto pro certo figno ha

bent , fe niodulamen verum 8: cer

tum habere , quo „fi utantur , infal

libilem fe curee elfeótum confecutu

ros aíleverant. Praeterea probatur

idem ex eo , quodqvenenum hoc

dum mufica mulcetur, ineundem

faltum inducat Tarantulam, in чист

tarantatum inducit; atque licfimili

dudine quadam na-turœ , eafdem for

tiatur víres in homine, дыма ipfa

Tarantula habet , 8: in Tarantula

quas in homine exercer. — (щошодо

vero Tarantula horrendos eífeótus

ante indicatos producat, multaque

alia huc ípecntantia defcríplit inter nc»

‚ _viílimos
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-viiiimos Authores , Dorit. W’. Sen

guerdius in peculiari traëtatu de Ta

rantula, edito Lugd. Bat. anno 1 6 6 8 ‚

_ W De Locufïia. ‚

LOcu&œ I-Iebrœis nominanturdrbe

ai multitudine. Nee obícurum cur

si copia Locuitœ nomen traxerint,

cum nullumanimal fit fœcundius.

Hinc de Madianitis Ind. 6. 5. Et ve

nìelmntlut Locußœ , Ó“ Сашей ватт

innumeri. Et cap. 7. 1 2.. mmf

in т с0п2ш11е , tanqumn Loctyìfe multi

tudine. Exod. 1 o. 5. Operient Locußte

fuperjïciem teme , ¿taut non paßt gut]

guam ridere termin. Nominanturquo

Час Locuitœ Hebraice Gob ab Arabica

Voce- Gaim, quae ê terra emergere fi’.

gniÍicat,quod Locuitarum proprium.

Teite Ariitl. libro 5. ниши ani

_ F mal.
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mal. cap. 2.8. Cum Locuftœ pepere

runr, ibi Hunt vermes ovorum lpe

.Cie , qui terra quadam prœtenui ran

quam membranula ambiunrur, uncle

evolanr. Et Plinio lib. 1 о. cap. 2. 9.

Locullœ pariunr in terram clemilfo

fpinœ caule ova condenfr Autumni

tempore. Ea durant hyeme lub terra:

lublequente autem exitu veris , emir

tunt parvas, бсс.

Mundas Locuftas Moles volucres

clefcribit ôc quadrupedes. Редез аи

tem Locullis al Mole folum quatuor

tribuimirabere, cum alii lenos nu

merent. Ariltoteles in де partibus

lib. 4. cap. 6. I-Iœc haber де Locu

ltis, culicibus, öcc. H12: „им omni

Íms funi fem' pedes. Et Damit Arabs,

Ó' Locußa Ímbet Дж pedes. Sed hate

facile conciliantur, êLocultarum lex

pedi
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pedibus duo polizrenii Longiores ,

non ad inceiium , {ей ad faltuni , iunt

comparati. Proinde Moies crura vo

cat non pedes: comedetis inquit ex

omni reptili volucri, ambulante fu

per quatuor pedes ; с111 crura fu

per pedes funt (id ей, prœter pedes

iiios) quibus ialiat iuper terram. Hate

igitur volatilia in lege quadrupedia

vocari obfervat Auguiiinus lib. 2. . Re

traótationum cap. 1 5. (д; lex non

computar in pedibus duo poiieriora

crura quibus Locuiiae ialiunt. Simi

liter muica Hebrœis inter quadrude

dia numeratur, quamvis Grœci ipii

verê iex pedes adicribant , quia ante

riores duo pedes manuum potins vi

ces gerunt. His oculos obitergit , ci

bos iumit, quicquid tollendum ей ,

evehit ‚ 8:с.

F 2. Qt1_a



84_APPaND1x."

(Matuor Тип: animalia quorum

fapientiam demiratur Salomon , iplc

regum fapientillimus: Prov. go. a7.

In his Loculia regem non haber , ta

men exit ad bellum ,_ unaquœque

libi dividens, nempe praïdam 8€ {po

lia bellica : quod alioquin regum pro

prium , atque imperatorum. Ita

Exod. 1 5. 9. Dicit Pharao, dividam

jpolia, €’9'°o. Et Iolite 8€ Moles 8€ Da

vid prœdarn dividunt inter luos. Et

exire limpliciter Hebraea phrali faepe

eli ad bellum exire. Sic Gen. ro. 2..

Ex term illa egreffos 'aß (Nimrod) in Af

_/jfriam , nempe ad bellum inferen

dum. 2. Sam. 1 1. 1. щи tempore egre

атм wget: id ell, eo tempore quo

folent ad bella procedere, ut reële

Hieronymus. Ita Lo'cul`ta quamvis

rege careat , tamen exit ncmpe ad bel

lum,
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lum , zmaquœgue ЛИ dividenr. Neque

enim Locuítae exfpeátant, ut impe

кают fingulis prœdae partem aífignet;

fed in quamcumque agri partem in

volent, illam pro fua habent , nec

ulla ей inter eas de prœdae diviíione

contentio.

Sed opponitur effato Salomonis,

Loculias regem non habere , illud A

rabum de Locuftis in Ватт, Loculta

animal cit ex eorum genere quae fe

quuntur ducem , 8c congregantur ut

exercitus. ‘Earum enim prima cum

migrat , fequuntur univerfae 8c pari

ter migrant. Et cum diverfatur pri

ma, diverfantur etiam reliquae omnes.

Ad hœc relpondet Dorit. D. Bochar

tus in Hiero-zoici parte poíieriore

cap. ez. Primam il am Loculiam ,

quam reliquae fequuntur, pro rege

Р 5 non
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поп haberi, qualis ей inter apes, quia

in Locuilis Чиж prœcedit, tacito con

Íeniu eleöta non ell: fed quaelibet,

prout fors tulit , prima migrat aut

diverlatur. Diverßztur , id eli , in

agrum delcendit , ut ibi ligat ledes ad

tempus , 8: paltu reñciatur tanquam

in diverforio. _

Damna maxima inferri ai Locullis

ex Hilioriis Sacris 8: profanis notilll

mum eli. Cum am paratis mellibus,

aut pratis 8: pafcuis, aut hortis, 8:

pomariis incumbunt Loculiarum

mille myriades , quae totius anni la

borem paucis horis abfumentes , mí

leris incolis famem indicunt. Nam

quicquid in agris viret ingurgitant,

votant , excorticant , radunt, de

glabrant. Neque lolo morfu nocent,

fed 8: contaótu adurunt. (grin faliva

` earum
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earum virus ей lierbis 8: arboribus

tam noxium _, ut in quod cumque

incidat, id deperdat. (Дж ramen

levia videri queant , cum impe multo

plus damni mortuze quam ‘та infe

rant , _tetro ¿Sc viroio odore aërem

inficientes , unde gravillima íequitur

lues , adeoque plures hominum my

riades talinpeite, paucis diebus abri

piuntur, quam diuturnis bellis. Telit:

Orofiolib. 5. anno mundi 5 880. in

Africa incredibilis fuit locuitarum

numerus , qui poitquam herbas om

nes confumpfiflet , in Africano mari

lubmerfus ей; unde ex fœtore tanta
exorta eii: lues , but credantur brevi

temporis fpatio , 500000. homines

inreriiffe.' ° ’

In Egyptiis Locuftis aliquid vide

ш: fuiffe íolito gravius. Cum enim

- F 4  in
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in Egypto peltis nulla fit frequentior,

ramen Moles difertê dicir Еход. 1 о.

1 4.IIis Locultis neque pares unquam

fuilfe, neque in polterum futuras:

live fuerint mole majores , ut Locu

Гсге illœ judicae, quas Plinius lcribit

libri noni capite tertio quaterna cu

bita implere, Se lib. 1 о. cap. 2. 9. Ter

num pedum longirudinis elle , cruri..

bus 86 feminibus lerrarum ulum prœ

bentes, cum inaruerint: live, quod

credo porius, numero luperaverint

quidquid unquam fuit ulpíam Locu

llarum in uno loco , ё: magis noxiœ

fuerint. (Щод fuadent Prophetœ

verba , has terra: luperliciem ita coo

peruille, ur non poruerir quilquam

videre rerram , Sec.

In Loculta ,' (telle D. Bocharro in

Hierozoici parte 2.. lib. 4. cap. 5.)

е _ quam
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quamlibet infirma , natura eit de

сет magnorum animalium 5: 1. fa

cies equi, 2..oculi Elephantis, ;.col

lum tauri, 4. cornua cervi, 5. pectus

leonis , 6. venter fcor ionis , 7. alœaquila: , 8. femur camelji, 9. itruthi_o

nis pedes. 1 o. cauda ierpenris.

Magno ltrepitu volant Locuitœ ,

Se in agros ,decidpunt , ¿Sc fegetes den

tibus commolunt. IIinc]oannes de

Locuitis Apoc. 9. P9. Sonitus alarum

iis ut fonitus curruum , equis multis

ad bellum »currentibus. Plinius libri

undecimi cap. 2. 9 . Tanto volant pen

narum ftridore , ut alize alites credan

tur. Remigius Altiiiiodoreniis injoë

lem , magnum fonitumfaczunt , quando

mittunruu 5 т tantum , ut afexto 'mz'ÍÍz`am`

pojfft audiui fonitns earum. Cyrillus,

ем non cifra ßuepìtum in agrar decidere

Ё 5 уши‘.
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ajnnt. Sed Ó' tennenz gnendanz fânnnz

dentißns; едете , dum proßmms fìnger

mandando conzrninnnnt , tanquam venti

jlnmmam ngìtdntia'.

Praeterea Locuůis propria. vox tri

buitur. Patenclum tamen vocem il

lam elle incerta? originis. Plinius ubi

fuprzì , rox етит _prqßczfci videtnr- ab

occipìtio: ео in loco in com1nç`_//nm fm_pn

Íarnrn Índvere qzuyì denier ex.:/ìinmntnr ,

сайт inter fr „tenendo qnaß jfridorem

edera circa dna œgnìnofïia , _/ìcnt cìcadœ

cìrcnßnl/Íitìnne. Sed idem aliter cap.; 2..

Ьосийаз pennarum 6: fcminum at

rritu íonare credicur finê. Ut Philo

fophus libri quarti Hiiìoriae cap. 9.

Crurum polleriorum attritu {lrepi

tum edunt. Poëtœ ad alas referunt

hanc ualemcumque vocem.

joàîlis cap. 2.. Cum exerciru confe

run
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runtur Locuiiœ ratione -ordinis quem

in volatu 8: in inceiiu iervant. Sunt

enim ut populus validus ad pugnam

ordinatus гейе ]0ё1е cap. 2.. 6. 7. 8:с.

Q\u¿`faue (inquit) in z>z`1`/.v prncedet,

necpervertet femz'ta/sfuao' , Ó“ alter alte

тт поп premet. Q\uzfgue in calle fue va

der, фа. @od ita {е habere aiierit

his verbis Hieronymus, tanto ordi

ne , ex jubentis Dei diipoiitione voli

кат; 111 1пйа1‘ teiierularum , quae in

pavimentis artificis iinguntur manu ,

{1111т locum teneant, 8: пе puncto

quidem , ut ita dicam , ungueve

traniverio , declinent ad alteram.

Neque ex incerta traditione id refert,

ied tanquam 1ей1з aíurdvimç. Hoc nu

per inquit , in hac provincia Paleiii

их vidinius. Et Tbeodorerzw, nam Lo

cuiias videre ей Ьойшт inflar con
А йеп
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fcendere, 8: per vias incedere: nec

ulla vi (е divelli patientes , fed tan

quam mutua quadam confpiratione

impetum facientes. Et Cyrillus, aj unt

eas ordine ire, 8: quafi per acies vo

lare, minimeque (е) ungi, 8: tanquam

forores fe mutuo fubfequi , mutuum

illis amorem natura difpenfante.

Idem admiratur 8: confirmat Salo

mon Prov. 3 o. a7. Rex non ф’ Ьосгфда‘,

temeer: procedural“ confifrzufomner, év.

- Vota 8: facriiicia, etiam ab Ethni

cis , diis oblata legimus ad maximum

locuiiarum malum avertendum. Sic

Calii niontis incolas , cum fruges

eorum Locuilzze vaftabant, Seleuci

dum avium adventum aÍ]ove preci

bps impetraíie , :iquibus abfumeren

tur , teiiatur Plinius Libri decimi

Capire 57. Quod idem ab Apolline

\ ‘ - 111

г



i APPEND1X.` 95

in Sarpedonio templo petiiffe Ciliciœ

Seleucienfes legas apud Zofimum

Libro primo. Et Athenis Apollo

Parnopius diëtus cit ai Locuíìis pulfis.

Noranda hzec (inquit D. Bochar

tus) in Arnobium , qui hujufmodi

animalcula negavit effe Dei opus , 8c

profeffus ей fe nefcire , zi quo condita

fuerint. Non (inquit) ji negemzas muf

см‘ , fcamlvœos Ó“ vimìccs , nìtedulas,

curculioner Ó' tineaa, omm`potem‘1`a‘ eßè

opus regis , feguaciter д nobis po/fulan

dum ф‘ , ut , quia ел fecerit , irfßituerit

que , айсатш. Ротмтш enim nulla шт

reprelzenßone ncfcire , уж?‘ Ó“ z`l!1`/.v origi

пет dederit , Ó’ oÍ1t'z'ne1‘e non efe sì Deo

fuperiore prolam шт fuper-rama ‚ шт

шт: , шт ad nuílaapwtinentìa wztiones.

Hœc ille Libro fecundo, ex Marcio

nitarum (ut meritò monetD.Bochar

tus)
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tus) lacunis hauila , qui apud Tertu

lianum adverfus Marcionem Libro

primo ita loquuntur: fujjlicit unicum

Íaoc opus Dea noßro , quod Íoomìnem lille

mvitfunzmá 6° prfeczpua Ífonitate _/im ,

Ó“ omnibw Locußzëf anfeponenda. Id eli,

omnium Locultarum creationi,quam

Deo afiingitis. Hinc Hieronymus in

Prooemio in Epiltolam ad Philemo

nem, quod li non putant eorum effe

parva , quorum 8: magna liint; alte

rum mihi conclitorem , juxta Valen

(Щит , Marcionem 8: Apellem ,

formicœ , vermium, culicum, Lo

cultarum: alterum cœli, terrœ , ma

ris 8: angelorum debent introducere.

Locuitis licet vix ullum fit animal

humano generi pernitiofius. Tamen

~his quoque fuus eli ufus. Joannem

enim in dcferto Locuftas ediffe nar

_ rant
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rant Euangeliita: Matth. 3. 4. Marc.

1 . 6. Qiatiiquain veterum öc recen

tiorum multi in omnes formas fe

transformarunt , (ut loquitur Doctif

D. Bochartus in IIiero-zoici parte 2.;

lib. 4. cap. 7.) ut hœc aliò detorque

rent , quos ibidem tefutari videbit

benevolus Lector. Certum enim eil:

Locuftarum efum in iis, Чиж vel ad

ortum, vel ad auftrum funt regio

nibus fuiile receptiílimum. (Д;

Hieronymi Verba funt in _Íovinianum

Libri fecundi Capire iexto. Orientali;

Ó' Lybyœpopulor , quia per defertum Ó*

eremi vaititatem Locultarum nubes

reperiuntur , locuitis vefci moris cit.

Sic , ab Alexandri œvo, inter ¿Ethio

pum populos Grœcia defcriplit Acri

dophagos, alocuiiarum efu lic dictos.

De his Agathargides lib. 5. cap.

u
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Sub vernum aequinoétium , cum

apud eos lpiranr Africi 8: favonii,

inenarrabile locullzarum prœgran-

dium agmen eX ignotis сета , una

cum ventis advolat, quae vi quidem

volarus parum ab avibus , led' cor

pore plurimum diflert. Hoc autem

animalculo quovis tempore velèun»

tur, live cum lale, aut alirer condito.

Q13. ratione fumo venenrur Locu.

lias Acridophagi , defcribir Agathara

cides.. Fumofam (inquit) materiam in

voragine: едат incendunt 5 ille autem

(nempe Loculiae) ßapmvolanter,tenebra@ ojjlìmdente , deoidunr., Инта.

qui volet Diodorum legar libro- tera

rio , ubi profundavorago delctíbirur

per multa ftadia patens, 8: accenla

materie plena, qua: in illis abundê

fuppetir „:5 excitato autem mulro 8:

acrl
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£1ë`ri fumo , locuitœ voragincm fuper

`volantes ,_ 8: propter fumi acrimo..

Шаги prœfocatae in сенат decidunt ,

locum parum praeter-greífœ. Ad eam

Acridophagorum Hiítoriam {acer

fcriptor ‘Адепт? allufiife Apoc. 9. 3.

En fumo autem exìerunt Locu_/ia' in tet»

fam 5 ás". _ = _ _

Diofcorides etiam пот lib. 2.. cap.

46.Lybicœ genti amolim edules fuif

{ё locuItas.Arabes 8: elixis locuitis ve

{Ы 8: toitis in pollinem redactis , do

cet Scaliger exercitatione 1 9 2.. Ideo

ue locuitae Levit. 1 1 . Inter cibosIu

dœis lícitos recenfentur. Mirum ita

› que noneltloannem locuitis in deßr

ro victitaffe, 8: fine ratione , nonnulli

interpretes , hunc textum de quibuil

‘дат herbarum radicibns, aut arbo

‘ rum fummitatibus interpretati funt.

. ‚ ‹ _ I Маша:

I
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Narrat Camerarius lib. 1. Medir.

HiFt._cap. 1 5. Ех Diocloroßc Srabo

ne, mileram Acridophagorum con

ditionem. Sunt (inquit) _/Ethiopiœ

populi cleferto contermini , homines

paulo cœteris breviores , macilenti,

ac fupra modum nigri: veris tempore

Zepbyrus Sc Lybicus venti infinitum

pene Locufiarum numerum ex de

ferto ad eos cleferunt. Has fuper

infufo fale diutius fervant , cibum gu

ßu eis fuavem. Hic eil: íolus eorum

per omne tempus Locuíìarum viŕìus.

Neque enim pecora nutriunt ; neque

pifces edunt, procul ì mari politi,

neque ullum aliud animalculum ha

bent. Corpore leves funt, veloces

curfu, ôc ‘Аж brevis, ut quivivunt

longiflimê , quaclragefimum non ex«

седан: annum. Finis eorum admira

е bilis
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bilis ей. Nam propinquante ieneéta,

pediculi alati non folum vifu varii ‚

{ес1 fpecie horrida ac turpes, in cor

poribus nati, ventrem primo, tum

peótus , deinde totuni corpus parvo

tempore exedunt. morbum pa..

titur- , primum veluti icabiei enjui

dam pruritu alleóius , corpus icalpit ,

voluptate iimul 8: dolore perceptis.

Deinde exorientibus pediculis , ac ii

mul eiHuente ianie , morbi acerbitate

8: dolore percitus, unguibus corpus

magno cum gemitu lacerat. Tanta

verò vermium copia eiiluit , aliis {11

per alios tanquam ех perforato vaie

icaturientibus , ut de eri nequeant.

Hoc paëto iive cibi five aëris cauia

miierum iortiuntur vitœ finem. Vi

detur quoque Plinius iimilenquid in

1 dicare, lib.6.cap. go. Pars".(inquit)
G 2. A

 

."vf,'~/ у‘
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quaedam ./Ethiopum Locuíiis tantum

vivit, fumo 8: (а1е duratis in annua

alimenta: ii quadragefimum vitœ an

nuin non exceclunt.

'Dez Apißzos.

АРез поп folum ex apibus, fed 8: ex

bove progenerari coniians fama

ей apud fcriptores. Antigonus mira

„ bilium Hiilt. vigefima tertia. In non

nullis Aigypti locis (1 bovem ita defo

deris , ut cornua (арка terram extent,

quae deinde ferra amputes , щит apes

evolare : eum enim putrefaëtum in

hoc animal mutari. Varro itidem de

bove, ruiiicorum lib. 2.. cap. 3 . Scio ex

hoc putrefaóto nafci dulciíiimas apes,

mellis matres , 8:с. Et lib. 3. cap. 1 6.

apes nafcuntur ’partim ex apibus, par

tim ex bubulo corpore putrefaöto.

At
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At' mirum videri poteli quod legi

tur Iud. 14. 8. Samíonem in leonis

cadavere examen apum reperiífe.

Maxime , cum apes :Í carne legantur

abftinere , 8€ graves odores prorfus

fugere. Ariítoteles lib. 9. cap. 4o.

Carni nullius animalis aíiidet ‚ neque

abfoniis inhiat. Varro ruíticorum

lib. 5. cap. 16. 'nulla harum afiidet

loco inquinato aut eo qui male olet.
Item , non ut mufczeiliguriungquod

nemo has vider (ut illas) in carne,

aut Íanguine aut adipe. Plinius lib.

1-r.cap. ы. De vefpis 8€ crabroni

bus; omnes carne vefcuntur; contra

quam apes , qua: nullum corpus at

tingunt. ‘

Н1з qua: in facrum textum poffunt

objici refpondet Ddétiff Bochartus

Hiero-zoici part. 2.. lib. 4o. cap. 1 о.

G 5 pag.
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pag. 5.o4.` Primo' apes in leonis cor

pore ’fuiffe repgertas, non tamen ibi

natas, ne ue enim id author aíferit.

Proinde fzîlluntur, qui hinc adlìruunt

apum genus leoninum, cum apes al

leone nafci in veterum fcriptis nuf

uam legatur. Nec audiendus Mouf

Petris Angius qui in inleëtorum thea

по alias apes fcribit elle exleonibus

alias ex. tauris oriundas. .:.(¿)ptimas

»nimirum 8: vere nobiles exi leone ha

bere. originem, harumque principes

8: reges, ex cerebro iìenima dedu.

cere. . Atgue inde fieri,.quod tan

.tulœ cum int, ingentiliima nonnun

quam animalia aggredíantur д 8: leo

nina ferocitate pratdita: nihil .timeant.

quaeíivera eífent, in locis Чиж Teo

nibus fcatent, apes elfent acerbillimaz.

.At rem planê íecus fe habere nullo rie

А „ gotio
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gotio probavero , 8: iic portò, ut

citato oco videre eit.

Secundo , ne quœratur quomodo

Samfonis apes cadaveris carnes attige

tint , aut tetrum odorem tulerint ,

cum ab utroque apes abhorreant.

Ajo cadaver hic vocari , quod potius

etat corpus exiiccatum atque are

factum, 8: in quo nihil quidquam

fupererat prœter compagem oiiium.

Cui interpretationi favet , quod leo

nis cadaver iuper terram diu jacuerat.

Samion cnim qui occiderat , reliquit

in agro acentem, 8: reverfus ей poit

dies (Не habetur ad verbum) ut duce

ret Dalilam, 8: feceiiit , ut videret

cadaver illius leonis. Pof? dier , id ей,

poit annum. Ita I_Iebraïi hoc loco

(птиц: , 8: in fcriptura paiiim. \Sic

Gen. 4. 3. Е: in Дне dierum : id eit,

G 4 ’ in
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in line anni. Gen. 2.4. 5 5. maneat Q

puella nobifcum dies , aut decem з

id ей, annum aut decem menlès,

Levit. 2.5. 2.9. Сит gui: rendìderit do..

тит , ón'. Per dier Wit redemptìo фиг

id. ell: , per anum durabit jus eam re

dimendi , ur pater lequenri verlu.

judio, 1 1, 4, Et fuir dies (id ell poll;

annum) ur bcllum gererent Ammo

шт contra Iraelitas. Er verfu 4o,

à dielms ad dies, (id еда, ab anno ad

annum , uno verbo annuarim) ibant

_Filiae Ilraelis ad lugendam Filiam

jephthae. Ut 1 Sam. 1. 5. Adfcende

bat vir ille si diebusin dies, ut ado

raret in Siloe. Id e{‘t, annuatim, 8:с.

Non efr quod mirum videarur id

quod legimus Ехал’. 2.5. 2.8. Puille

I-Ievœos, Chananœos 8: I-Ierœos cra

bronibus fugandos. Nam Plinius

lib. s.

\
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lib. ‚82 cap. 2. 9.' Recenůtt civitates

aliquas zì minutis animalibus deletas.

Verba ejus funt. .Nec minus clara

exitii documenta funt , etiam ех con

temnendis animalibus. M. Varro

author ей, et cuniculis fuffoifum in

Hiipania oppidum, :î ralpis in Thef
Ialia _: zì ranisi civitatem in Gallia pul

iarn , 'a Locuitis in Africa ‘: ex Gyaro

cycladum infu-la incolas ai muribus

fugatos 5' in Italia Amyclas a Serpen

tibus . deletas. Citta Cynamologos

_fEthiopes„ late deierta ей regio , :ì

Scorpionibus 8: Iolpugis gente fubla

ка: Bca fcolopendris abactos Treríen

fes autor ей Theophraitus. Haec Pli

nius. Apud Herodotum lib. 2.. nocte

una agreites mures abedunt _phare

tras, arcus fcutorum 8: habenas in

exercitu Zenacheribi , ut poitero die

G 5 omnes
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omnes milites fugere.cogerentnr; qui

antea, fuperbrífimê minitabantur. In

~hiPcoria Ecclefiaít. .legitur de Perfis

Nifibim a.ppugna.tib.us, quodJacobus

civitatis epifcopus , vir píus , impre

catus [it hofìibus cimices «Sc pulices ,

â quibus pulfi fuerunt. Nec qdefunt

in hilioriis profanis exempla quorum

дат populorum , qui ab exiguis ani

\malibus , muribus , ranis , araneis,

culicibusöc fimilibus coacïìti fuerunt

'fedes mutare. ’ .

Il — De cnlice Ó“ pedicula.

~ENcomium culicis ex Alkazuinio

- deícriptum vide apud Bochartum

parte Hier_ozoici 2.. lib. 4. cap. 17.

-Cui addi merentur quae Plinius an

.notavit lib. 1 1. cap. 2.. Ubi tot fen

fus (Natura. rerum) collocavit in cu~

A lice?
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lice г: 8:с. Ubi vii°um.ineo »praetenditê

ubi gui’tatum.applicavit Э’ 11Ь1 odora-'

tum ‘inieruit ?-ubi ver?) truculentam

illam 8: portione lmaximam vocem

ingeneravit э- qua iubtilitatep pennas

adnexuit г rpraelongavit pedum crura г

difpoiuitjejunam caveam, uti alvu_m,

avidam fanguinisöë otiiiimum hu

mani-,” fitim faccendit? telum» per

fodiendo» tergorfi quo ipiculavit in-'

genioèôcc. ‚‚‚ — — ‹
’

а Gulices icribunt Elephantis terrori

ан’: ,‘ .metuunt enim ne antes 'aut pro

-muicidem-ingrediantur. ' (lu/omodo

ínfeitent leones narrar Marcellinus

lib. 1 8’. Magnitudine (inquit) culicum

agitantur , quorum ‹ examínibus per

eas terras referta iunt omnia. Е: quo

niam oculos , quaii humida 8: lucen

ttia membra, eœdem appetunt volu

cres ,
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eres , palprbrarum libramentis morì

clicus infidentes , iifdem leones cru..

ciati diutius , aut Huminibus .morfî

forbentui', ad Чиж remedii caufa con

fugiunt , aut omiiiis oculis , quos

unguibus crebro lacerantes effodiunt,

immanius efferafcunt.

Paluiires quoque .Aïpyptios , ut

culicum virent imcommodum ,‘ alios

.refert 1_-Ierodotus dormire in fum

mis turribus , ad quas ne culices

provolent , Ventus prohibet. Alios

iifdem retibus quibus interdiu pif

cantur, noëtu cubile (ниш circum

dare: 8: culices qui findones 8:

„Уейез ipfas morfu penetrant , retiurn

IIICUJ. CODIIDCIIÀ.

@gare
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@gare magi ßgyptìi non potuerint

pedìculor producers?

IN magis fcïgyptiis eminebant ]an

nes 8€ _Iambres , quorum amentia

tandem manifeítaiaóta eft omnibus

zTimot. 5. 9. Nempe cum haótenus

Mofi utcumque obí‘titif{`ent, 8€ mira

cula ejus illufionibus fuis aliquo mo

do effent imitati , in producendis pe..

diculis fubítiterunt , ultro agnofcen

tes fe non poffe ulterius progredi. Ita

enim habent Prophetae Verba Exod.

8. 1 8. Sic etiam fecerunt magi incanta

tionilm/: , ut pediculor producerent ,

feïmnpwaerunt, (ёт. Е: Pbaraoni dìxe

runt , bic ef? digitm Dei. Itaque ita fe

cerunt , id eil: , ita facere conati funt.

Ut Matth. 7. 15. Intrate per portam

angußam , id cit , intrare contendite,

llt
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ut Luc. 1;. 2.4. Ratio autem, cur

qui [altem ‘111 fpeciem virgas fuaé _111

Serpentes , 8: aquam 111 íanguinem

mutaverant , 8: ranas ex amne. pro

duxerant, non potuerint terrœ pul

verem in pediculos fimili rationemu

tare , ab Hebraeis hœc affertur, quod

diabolus non dominatur fuper crea

turam., quae grano hordei lit minor.

@am rationem futiliíiimam efI`e de..

moniirat Doëtif Bochartus, fed hanc

veram fuiife afferit , quia noluit Deus

id illis concedere. Ne (inquit) magi

praeltigiis fuis Pharaoni imponere

per erent , eos tribus quafi gradibus,

ex illo honoris faftigio dejecit, in quo

erant apud Aîgyptios. Primo , cum

Aaronis virga in Serpentem verê mu

tata illorum virgas deglutivit, quœ

folam habebant Serpentum fpeciem.

Exod.
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EXod.’7. 12.. Secundo, cumneque

pediculos , neque cynomyjas , neque

locuitas, neque quidquam eorum ,

quae deinceps a`. Мой producta iunt ,

potuerunt imitari. Tertio, cum iii

dem ulceribus , quibus reliquos /E

gyptios afliixerat Mofes, etiam ipii

divexati , non potuerunt coram Moie

coniiitere , Exod. 9. 1 1. Sed praeci

puê notanda eit hœc eonfeiiio , quam

ab ipiis extoriit vis veritatis; bic eit

digitm' Dez'. In hiitoria Hebpaica tem

li iecundi levitur Antioc um Epi

ghanem in mârbo lethali idem dixif

Ё. Verba funt. Percuiiit cum Domi

nus, ôctotum физ exercitum, fea

bie 8: prurigine , \aliifque peiiimis

morbis: quod omne cum videret ,

dixit , hic eit digitus Dei. Qua phraii

dixit Chriitus Luc. 1 1. 2.0. Si in di

gita
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gita Dez' фей’ дмтопйа, in ell: , in Spi

ritu ,« ur explicatur Matth. 1 2.. 2.8.

Videmus igitur Deum fœpe holìes

(поз cogere, ur etiam inviti dent telli

monium verirari д 8: {е vic”.-ì~'.os agno

fcant. Нас referti pollunr I-Iillzoriœ

Nebucadnezaris Dan. 5" . Е: Anrliochi

2. Machab. 9.- Е: nota illa vox Iuliani

apollatat , идей?! tandem Galilee. Sie

i lbs dœmones rellimonium reddidill

l§Chrilto , in Euangelio legimus.

2.. Nullam non lblum aptiorerń

elle rarionem rerundendi hominum

fuperbiam , fed etiam ‘Ах graviorem

pœnam impiis inliigi poile д quam

cum vilillimis rebus aliliguntur z' id

enim eorum dolorem valdê auger,

quia fuperbo maxima crux ell sì parvo»

vinci. Abimelech cap. 9. а muliere

percullus ,- rogavir fervum luum , ur

eum
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cum occicleret , ne a muliere occiius

effe diceretur. Sic Antiochus Epi

phanes , Herodes Afcolonita, Phe

recides , maximinus, morbo pedi

culari perierunt. Си] us divini judicii

exempla etiam hoc noitro feculo ob

fervari poífunt. —

Vox autem qua utitur Moies Cìnìm,‘

â variis variê explicatur, non enim

praeciiî: (inquit Doctif D. Rivetus in

Exodum) conítat , quœnam fpecies

fuerit , in illo beltiolarum genere,

quae hominum 8: brutorum cutem

infeítant. Grzecam vocem retinuit

vulgata Scz`ni_pber. Chaldœus para

phraites vertit Kalmetba , quam vo

cem Fagius figniiicare dicit, genera

quœdam exiguarum beltiolarum ,

Чиж infenfiflimœ effe folent , lazden

tes cutem , Scpenetrantes nares atque

е H aures.
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aures. Eadem fcripferat Philo de {ci

niphibus : Ebrœorum interpretes

communiter pediculos ii`1terpretan«

tur. 'Origenes fcribit Scìniplm fuifle

aninialcula, Чиж pennis quidem fu

fpenduntur per aëraivolitantia. , fed

ita fubtilia. б: minuta , ut oculivifum

_niii acute cernentis effugiant : Corpus

tamen cum iníeclerunt , a_cut_iHimo

rerebrare ßzimulo, ita ut чист voli

пашет quis _viclere non valeat, Íen«_

tiat Itimulantem. D. Rivetus, itaque

exifiimat vel ediculos fuiíle , vel

fimile vermiculi genus : quia; culices

videntur ad proximam plagam perti

«nere variarum mufcarum aut animal

culorum. Secl quis. редкий illi. infe«

fìarent non homines folum , fed ôc

reliqua animalia. , ideo judicat aliam

fuiffe fpeciem , non illam commu»

. ‹ nem
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nem 8: ordinariam : fed aliam mino

rem , quae non _folum pungir', fed

etiam penetrar in ipiam carnem , 8:

ei adhœrer. Neque diiplicet ipii Pe

rerii conjeëtura , fuiiie animal no

vum , tune primum a`. Deo pro

duétuin, uod tamen noto nomi

ne per anaîogiam aliquam iigniiica..

tum fuit. а

De Formicìa'.

DE Formica dicit Salomon Provf

6. 6-. Vade aa' formicam о pigra;

a/fficice via/s фа: , ф’ fape, сит ducem

non Байт: , prœfeffum auf dominatorem ,

comparar œßate cibum fuum, colligit ing

та]: efcam faam. flîlianus iimilirer

formicarum diligenriam pigro imi

randam roponit, hiit. lib.4. cap.4;

Tanta fîdulirate , 8: :а11:о laboris

H 2. itudio ,
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ftudio , ad opus fe conferunt, abfque

ullo prœtextu, aut ignaviœ excufa

tione 8: velamine , cujufmodidefides

obtendere folent : ita ut in pleniluniis

ne noëte quidem torpeant , 8: quie

fcant.

Алтае vine ejm: quœ vel fi propriê

fumerentur ,_ tamen effet quod difce

remus. Nam in ipfo itinere mira (е

prodit fedulitas , mirus ordo, mira

inter illas concordia. Ariftoteles Hi

iioriœ lib. 9. cap. 3 8. Eadem via iem

per omnes incedunt. Plìnizos, filices

itinere earum attritos videmus , 8: in

opere femitam faötam , ne quis dubi

tet qualibet in re quid poifit quantu

lacumque fedulitas. Et Plutarchus,

ex iis uae omnibus nota (‚шт , ей in
occurilu berlevolentia , dum vacuœ

onufiis cedunt via 8: tranfitum"prœ

— bent,
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bent ', 8€ quœ diíiiculter geßantur 8€

aíïeruntur, eroía dividuntur, ut in

plures diltributa 11111 с11а111 faciliora.

Et Aîlianus , cum ârmicœ profici

fcuntur tanquam ad pabulandum, fe

quuntur natu maximas , Чиж tan

quam duces pra:eant. Et Virgilius ,

It nz`g1ju1n compia agmen , prafdamgue per

Íverlaas

Conjefïant calle angußo , _pars grandia

trudunt ,

Olznìxa frumenta Ímmeria , pars agmìna

сидит“,

Ca/Íìgantgue тот: , opere omnia femita

fewer.

Hieronymus in vita Malchi,afpicio

formicarum gregem anguiio calle

fervere, ferri onera ma ora quam cor

pora. Alia: herbarum quaedam femina

forcipe oris trahebant, aliae egerebant

Н 5 humum
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humum , 8:с. Qigdque magis in

tantoagmine , êgrediens non 0Ы1а

bar ílltranti. Q1_in potius íiquam fub

falce 8: onere concidiffe videret, {up

politis humeris adjuvabat. .

. $ес1 cum jubetur piger formica:

vias afpicere , I-Iebr2ea phrali mores

8: Vivendi rationem intelligit. _Nam

fub terra fodiunt 8: а:‹1111сэ.111 libido

mos 8: cellulas fibi conliruunt , 8:

cœnacula 8: tabulata 8: vias anfraëtu

olas, 8: horrea fua granis implent ,

cibum inhyemen recondentes , 8:

loca fibi deprelliora adornant in al.;

veorum modurri , in quae pluviales

aqua: conlluant: 8: fi madefieri con

tingat aliquid ex ipforum cibis , illud

foras educunt, 8: 111 agro exporti

gunt, 8: grana ad cibum fuum de

ftinata in cellis Hexuofis recondunv:

‚
‚
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in fumma parte , ut ab aquis pluviis

-iarta 8: recta iint. Tres cnim .caver

nas habent, quarum una eit omnium

commune itabulum, fecunda cibo

rum penus , 'in tertia mortuze repo

nuntur , quas granorum folliculis

condunt.

Sepimenta quaedam cavernas alias

ab aliis iecernentia fumma arte œdiii

cant. Et ne infeniis animalibus faci

lis ad illas iitacceifus , êo recta viâ

non itur , fed Hexibus 8: ambagibus

anfractuoias vias 8: meatus habenti

bus. Si in muro Н: latibulum физ ,

е?) aicendit illa per iiexuoias vias , ne

arduus illi Н: aicenius , cum gravitate

oneris quod ore defert. Onera inter

ie dividunt , iicut 8: apes, fed id in

formicis admiratur ma is Salomon ,

quia "ímperatorem nulium habent,

H4 .fed
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led {роще lua oliicio funguntur lini

gulœ. Grana potrò её parte arro-

dunt, qua exit leges , nè ex granis

congellis nalcantur fr-uges. Modica

onera morlil gerere docet Plinius,

led majora averlas , atque humeris

obnixas, poltremis pedibus moliri ,

ur fcribit Poëta Georgijcorum libro

quarto, À

Parr grandia trudunt

Olmìxœ frumenta Íaumewà’. `

Semina quoque ad laribuli introi

tum dividunt , li meatus lit angu

Шок‘. Madefaöta imbre, proferunt ar

que liCCant»5 led inllïante imbre in

horrea condunt , idque li faciant an

tequam laris lint exliccata, certum ell:

inltantis pluviae prazlagium. Plena

luna etiam laborant formica: , led in..

terluniis quielcunr. ,Neque mirum

H5 eli
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ей Salomonem formicis fapientiam

adicribere etiaminiignem Prov. go.

2.4. Nam 8: Cleanthes ipiis rationern

ineife aperte teitatur, 8: Cicero men

tem,Plutarchus mutua colloquia ipfis

aíiignat. Ariitoteles etiam fagacitatis

ipiarum rationem aitert. Lib. 2.. De

partibus animalium cap. 4. Eorum

(inquit) animalium fenfus facilius

moventur, quorum humor tenuior

ac purior eit. Ideoque nonnulla ex iis

animalibus ,‘ qua: ianguine carent ,

animum habent iagaciorem nonnul

lis , Чиж ianguinem habent , ut apes

8: formicarum genus.

%amquam autem Salomon inter

minima animalcula rectê numeret

formicam, tamen vix ullum ей ani

mal, quod pro modulo itaturae plus

robore valeat, 8: graviora feratonera.

„ Hinc
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Him; Ovid. lib. 7. Metamorphofeos.

Grande onus exiguo formicas ore

gerentes. Et Plinius, fiquis comparer

onera corporibus , earum fateatur

nullis portione vires effe majores. Et

Ambrofius , exigua еГс formica, qua:

majora fuis audet viribus. Narratur

(кейс D. Bocharto in IIiero~zoico)

non nemo cuidam regi- diXiH`e, for

micae vires indidit tibi Deus. Quod

cum regi clifplicuiífet, at, inquit,

О rex , nullum eil animal prœter for

micam , quod pondera ferre pofiit fe

graviora; (imo quandoque duplum

corporis fui pondus ferre creduntur)

8c gentium una eíhnomine Gerham,

quam per formicas perdidit Deus.

Fortaffe in India, (ut Bochartus ad

clit) ubi omnes cibos 8€ velìes confi

cerent, nifi promptuaria 6; ciíìœ proì

cu
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cul a (parieribus quatuor columnis

iuipen erentur , pelvibus aqua plenis

adcolumnarum pedes appoiitis , ut

iormicis iinr inacceiiœ. (Qamvis ne

fic quidem omnes arceanrur. Glumas

enim 8: minutas paleas pro cymbis

adhibentes , navigant quocumque

volunt.

De Scorpionilmr.

АРос. 9. 1 o. Myiticis locuitis, quae

Scorpionum caudas habent , non

datur poteiias nocendi hominibus ,

niii per menies quinque. Qiippe ut

locuiiae, ita nec Scorpiones diutius

nocenr. Nam per frigora torpent,

nec quicquam ab iis ей periculi. Ma

crobins Saturnalium lib. 1. cap. 2.1 .

icorpius hyeme torpeicir, 8: :гап{а&а

hac , aculeum ruriiis erigir vi ina,

nullum natura damnum ex hyberno

' tem
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tempore perpeíiïì. Avicenna quoque

docet fcorpiones majori ímpetu ín

furgere qua tempeiiate exoritur Si

rius. Proinde in Africa: urbe Pefcara,

ut Leo Africanus auétor ей, CÍVCS ferê

omnes metu fcorpionum, quorum

ibi ей magna copia , aiiiatis tempore

reliéta urbe, rus commigrant , nec

nili Novembri menfe redeunt.

Scorpionis (inquit Diofcorides

lib. 6. cap. 44.) morfu inŕlammari

Iiatim incipit locus , 8: indurefcit, ac

intenfus rubet vicillimque dolore

premitur : modo fiquidem exaeíiuat,

modo frigore occupatur. Labor гс;

pente. fatigat, 8: aliquando meliu

(еще haber , aliquando recrudefcit.

Confequitur fudor , horroris ieníiis

8: tremor. Extremœ corporis partes

refrigèfcuiit , inguina extolluntur,

PCI'
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per fedem Hatus exeunt , capilli eri

¿guntur , pallor membra decolorat

l8€ dolor tanquam ex pungente acu ,

per univerfam cutem fentitur. Scor

pius ipíe , qui i<É’tum vibravit , tritus ,

8€ percuffo oco inpofitus , fuœ plagae

remedium eff.- Е11 autem fcorpius

infeótum parvum , blandum , ad

fperïtu non terribile , fed cauda pun

gens lethaliter , quia vulneri lethale

venenum aculeo infundit. Plura in

Phyfiologia Sacra annotavimus ad

textum Apoc. 9. 5. —

Prœter terrefirem etiam marinus

fcorpio eiiz', cujus meminêre Arifto

teles , fàlianus 8€ alii. Is (inquit

D. Bochartus) cum terreítri nihil

habet commune., prœter venenatos

aculeos, non cauda, fed in capite,

8€.toto corpore fparfos. .
‹ 1 I De
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De dz;/ììnŕïione mundorum Ó' immmfz

darum Anìmalium.

QUœritur quae fit ratio hujus diferi

„öc ob quam caußtm aliqua ani

malia immunda appellentur , eorum

Час ufus prohibitus {шейх Judazis.

Levit. I I . _

Reíp. primaria ratio videtur fuiffe ,

ut ]uda°:i~ hac lege fepararentur ab

aliis gentibus. Levit. 2.0. 2.6. hinc

cumjam gentilium vocat-io eliet in

choanda, lex hzec abrogata ей, fu...

blato inter munda ôc immunda. ani

malia difcrimine. Aétor. I о. Addunt
alii caufas naturales ,I quod pleraque

immunda animalia, aut ad nutrien

dos homines plane lint inepta, aut

{Лист minus ialubria. Sapientur

(inquit Thomas Campanella) Mqfes

— vetavit
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_vetavit eium porcorum , corvorum

8: rapacium animalium , item pif

cium molliorum abfque fquammis

8: ех putredine nafentium anguilla

rum, 8:с. Proipiciens faluti corpo

ris , öc morum difpoiitioni: agunt

enim cibi ad mores 8: docilitatem

diipoiitivê -ut in Phyiiologia noitra

Sacra latius annotatum.

Accedit, quod in animalibus pro

hibitis, prava: quœdam fuerint con

ditiones ac proprietates vitiorum ,

crudelitatis , ingluviei , tarditatis.,

timiditatis , immunditiei, rapinœ,

impietatis, fuperbiœ, luxuriae 8: alio

rum iitiuimodi ivmbola 5 per qua:

Deusinnuere voluit, ad confectan

dam veram animi ianctitatem , ab

his vitiis abitinendum eiie, alias co

ram Deo immundos nos eiie judican

dos ,
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dos , 8: а divino lanétuario , hoe ell' ,`

cœlo arcendos elle. Munda autem

ea declarantur animalia qua: rumi

nanr 5 qua ruminationef tanquam

lvmbolo , meditatiö verbi divini

viderur faille commendata : que

madmodum ŕilfurâ ungularuml, (quae

etiam requilita fuit in mundis anima

libus) gratia dilcretionis in rebus la

cris. Fuit 8: alia ratio addita in de

teftationem idololatriœ :'~ nam genti

les 8: praecipuê Egyptii, inter quos

etant nutritijudati, hujulinodi pro

hibita animalia idolis immolabanr ,

vel eis ad malelicia utebantur. Ani

malia ad efumdludaeis cacella non co

medebant, le tanquam Deos .cole

bant, vel propter aliam caulam ab

eis abllinebant.

Generaliter quoque _ludœis inter

diëtus
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dictus fuit efus cujufcumque {angui

nis animalium atque adipis : {angui

nis quidem tum advitandam crude

litatem, ut deteitarentur hnmanum

fanguinem eŕfundere ; tum ad vitau

dum idololatriœ ritum: quia genti

Наш confuetudo erat, ut circa {an

guinem congregatum adunarentur

ad comedendum in honorem idolo

rumz quibus exiitimabant fanguinem

acceptifiimum eífe; ideoique Domi

nus mandavit ut Íanguis е underetur

8: pulvere operiretur. Eandem ob

cauiam prohibitum fuit judeis come

dere animalia fuŕfocata aut itrangu

lataj, quia ianguis eorum non {epa

ratur sì carne. Adipis etiam ufus pro

hibitus; quia idololatrae comedebant

illum, vel cremabantin homorem

Dei. Deinde, quia adeps 8: iànguis

I_ V non
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non genersnt bonum nutrimentum ,

quam cauíam addit RabbiMoies.

De Агетей’.

0610 pedes Aranei 8: in iis nodos

tres habent, 8: venenum non

icftu ut feorpii led morfu ejaculantur.

-Maxima ей varietas aranearum; dif

ferunt enim venatione , nam aliœ alia

venantur animalcula. Deinde diffe

-runt quoque magnitudine, colori

bus, operâ: nam quœdam texunt,

quœdam non texunt: 8: quae texunt ‚

aut texunt albam aut nivram telam,
quaedami craifam , quœdîam fubtilem

8: lic porro. ‹

Veftigia Mathematica: difciplinœ

in telis confpiciuntur -, *nam centrum

habent , ex quo 8: circa quod multi

ducuntur circuli , adeo ut sì centro

_ remo«
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remotiores ampliores iint, Ы vici

niores magiscontrahaiirur, 8: еа qui

dem proporrione ac ordine, quem

ne homines quidem iine externis ad

miniculis imirari poiient. Firmiiiimê

afiiguntur vel arboribus , vel muris

vel iepibus, ira ut non facile diitur

bentur , velaventorumimpetu, vel

â pulverum pondere, vel ab imbrium

violentia. Seoriim а tela in loco oc'

culto prœparant iibi cellam uandam

five repoiitorium, in quo deiiteicunr,

ne a muicis (quas relis in aëre iuipen

iis venantur) conipiciantur. Confi

ciunr telas iuas fuas araneae abique ulla

externa materia, ех interna iua inb

iìantia. Thales ad Solonem non male

dixit, leges iine execurione iimiles

eiie aranearum relis , per quas magnse

aves perrumpunr, iedmuicœ tenues

А 1 L 5 impli
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implicantur , ficut in quibufdam

-Rebufp. dat штат corrie, Pexat сеп

fura eolurnbzor.

Siquœ mufcœ in retia inciderint ara

nearum , mox taótu , quo exquiíitifl

fimo praeditœ funt , hoc cognoícunt ,

8: celerrimê in centrum procurrunt ,

ut prœdam apprehendant; 8: licet ex

trema hœrent plaga, femper tamen

(inquit Plinius) in medium currunt:

quia fic maxime totum concutiendo

implicant. Interdum in ipfo circulo

хит centro expecftant , 8: venationi

operam dant, quia norunt ex centro

zequaliter abe{I`e reliqua omnialoca in

circuitu. Prœdam igitur circumvol

‘гипс , пе poíiit elabi: ройеа V61 ex
ifugunt, quando fame premuntur,

vel in repofitorio refervant. Saepe fuis

retibus alia quoque 8: propê invifibi

lia.

1
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lia ŕila praetendunt , quibus deludunt

integra retia prœter-volaturas mufcas.

Antequam vero novam venationem

infiituant , reßrciunt illud quod rup

tum (11, vel rumpi facilius poterat.

Similiter texunt quando pluvia im

minet , ne totum fyüema patiatur

damnum.

Librat inquit Plinius lib. I o. cap."

74. Araneus fe 1110111 Caput Serpen

tis porreéto 1111) umbra arboris íiiœ:

tantaque vi 11101111 cerebrum appre

hendit., ut ítridens fubinde , ac verti

gine rotata , ne Hlum quidem defu

per pendentis rumpere, adeoque non

fugere queat: nec finis ante mortem

eff. (Дж 1ех11111 эЁ 111ес110 111с1р111111 ,

circinnato orbe fubtegmina annec

tentes : maculafque aribus iemper

intervallis , fed fubintie crefcentibus ,

I 5 ex
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ex anguíto dilatantes indilfolubilì

nodo implicant. Addit Diofcorides,

telas aranearum impolitas fanguinern

fiftere , ac vulnere quae fummam cu

tem occuparunt, ab inůammationis

injuria vindicate. ’ ` `

Aldrovandus obfervavit ova ara

nearum ¿Sc invenit multa livida, exi

guis maculis afperla , divila , invi

cemque feparata , mollia б: vifcida,

Чиж fi cafu aliquo fuerint perdita,

aranea diligenterinquirit , ôc fic ad

ditamentis interioribus Se roltro

etiam reportat. Vidit idem ex unico

ovo multos acpropê innumerabiles

foetus procreari ita exiguos, ut vix

oculis percipi poífent, qui íimul acex

ovis prodierant , fila deducebant

tenuillima. Obfervavit idem lub

captae araneœ alvo magnum ovorum

‘ . cumu
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cumulum adeo exiguorum, ut ato

mis comparare licuiifet.

(Qantum moriu nocere poiiint ,

eX Diodoro Siculo patet. lib.4. cap. 3 .

Ех Strabonelib. 16. Ubi Не itripiit:

ultra Lybias 8: Zephyros eit regio de

ferta, quae pafcua lata haber , ob

icorpionum 8: aranearum multitu

dinem deierta. Cum potu aut cibo

aifumptœ araneae , inœ ualitet uni
verium corpus , calore, iìrigore, hor

rore 8: prurigine aiticiunt, iniiam

таит, tumefaciunt, torquent, fed ce

rebrum maxime tentant , unde fequi

neceiie cit nervorum diitentionem,

tremorem , 8: in univeria cute frigi

dum fudorem , urinœ 8: itercoris red

dendi perpetuam libidinem. Avibus

ramen 8: gallinis , modb non intent...

peranter utantur, Бит cibus iuavis. .

— 1 4 .Anima
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_¿l..,._

Animalia quorum exmpli/.v utuntur S. Lit-5

‘те aa' redarguendos Q6“ in,/irucn ‚

dos homines.

TAnra ей quorundam animalium

‹ indultria, ut iis non lemel lacri

fcriptores utantur ad ipfos homines

monendos , inliruendos 8: redar-»

guendos. Locultis, formicis, Snare

neis , def uibus egimus 8: quorum

inlignis ceiebratur induftriaProv. 5 o.

2.4. 2.5. 2.6. 27. 2.8. adduntur ibidem

mures montani.. @natuur (inquit) фа

parvaßmt , Ímmilia : mmenfunt]Èzpien

tia , apprimê fapientia: formica’ popula:

inßrmus , que comparar œßate cibum

funm : mures montani, populm innalidm' ,

dzßvonnnt inpetra domumßmm : rex non

aß Íocnßiagtamenprocedunt confertim om

nes : aranea nmnibmrprebendit, que ф’ in

pala
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palatiis reíalibm. De mure autem mon

tano fcri it Hieronymus, eum e{I`e

quem Graeci choerogylium’ five arcto

myarn vocant , qua Syria abundat:

effe vero animal non majus hericio',

habens limilitudinem muris 8: urfi.

Bochartusмы eos duces habere vi

giles , quorum negligentia morte pu

nitur. Domus illis íubterraneœ quae

ad quatuor ventos patent. Foramina

terrâ obducunt , ne appareant. Vias

parant in latibulis variis ambagibus

circumductas. Latibula haec „inve

niuntur in locis petricofis 8: maxime

eminentibus. Summis pedibus infi

itunt , nè veitigia agnoicantur. Ru

minant, licet utrimque dentati {al

tuatim gradiuntur. Pluravide {is apud

D.Bochartum in Hiero-zoico part. 1 .

lib. 3. cap. 5 5. pag. 1oo1. öcieq.

A — ‘ I 5 His

1

I
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His quatuor ad erudiendos hon‘1i~

nes adduéìis animalibus addit Efaias

bovem 8: afinum , cap. 1. д. Agnofcit

110: po/f;_/[Zwem funn: , Ó' ajìnu: prœfepe

dominifui : Ißfnel non agnofcit , popula:

теш‘ non aninmdvertit. Nam boves

(icribit Plorentinus lib. 17.) Etiam

bubulci vocem noverunt , propriif-Í

que vocati nominibus intelligunt 8:

attendunt ad prœfe6ìi'juíÍ`a. Bovem

triturantem Grœci aliique populi ca

piitrabant, fed Iudazis id lege veti

tum , ideoque triturae tempore maxi,

me pinguefcebant boves. Hœc ita~

qure lexpertinuit ad humanitatem

etiam erga jumenta exercendam.

Q1@ etiam referunt plerique le

gem de non arando cum bove 8:

afino fimul Deuter. 2.2.. 10. Afinus

enim. bovi juníìus , plus aequo gra

‚ vare
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varetur , cum viribus {1: inferior. Sed

aliis potior videtur Judœoruni ien

tentia , qui quamvis mundi animalis

cum immundis copularionem её lege

prohiberi aiierunt. Bos enim mun

dis, aiinus in immundis animalibus

compurabatur. '

Aiini caput aureum in templo Hie

rofolymirano collocarum 8: cultum

fuiiie fabulantur Apion, Damocri

tus, Plutarchus, Tacitus. Unde au

tem fabula nata fuerir, vide conjectu

ras D. Heiniii, fabri 8: Bocharti , in

hujus Hiero-zoico. —

Praeter hœc, adhuc quatuor alia

ariimalia Jeremías adducit ad eru

diendos 8: convincendos homines

cap. 8. 7. Etiarnriconìa in cœlo novit

_/fata tempera Ли , Ó“ turtur , grufgue

ф‘ bìrunçlo obßrvant temp:/.5 adnewtm

fui:
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fui: at populair теш шт noverunt or fe;

home. Ciconia Мой fuit immunda ,i

quia vefcitur Serpentibus. Sed ideo

in_honore fuit apud Thefialos , 8:

capitale eam occidiífe. Pia (еи be

nigna haec avis appellari folet 8: pie

tatis cultrix, quia parentibus vices

rependit , non legibus adaóta, (ей

bonitate naturae, quo refpicit Paulus

in voce aimemgyery 1Tim. 5.4. (Lijn

etiam ipfis hominibus grata dicitur:

ideoque Egyptiis culta fuit 8: virtutis

fymbolum etiam in fummo regis

fceptro. Non tantum erga patentes

8: pullos, (ей invicem quoque ar

denti amore afiiciuntur , íolet enim

mas foeminam falutare , 8: mutuas

vices fervant incubando ovis. Nidum

quem femel occupavit , non nifi

coaóta relinquit , (ей iingulas annis

I 4 repe



repetit: circa hyemen luto 8€ virgu

lis replet , ne ai ventis diíiipetur.
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Paeterea avis,hœc etiam caiiitatis

dicitur effe ftudiofa. Nam cum qua

fœmina mas fe íêmel copulavit, illam

non dimittit , at 11 ipla paífa 111 alte

rum marem, adduótis pluribus ma

ribus vehementer' eam punit 101110 ,

8€ à fe repellit. _Abiturœ ciconiae in

alias terras , in aliqua certo loco con

gregantur , 8€ ita 11111111 decedunt,

nullamque relinquunt , 11111 capti

varn. (mando (iniiante jam vere)

revolare' volunt , iimiliter eongregan

tur , 8€ íiquœ ignava fuerit 8€ tarda ,

illam 1011115 impetunt' 8€ puniunt.

Magna creditur effe inter ciconias

8€ _veípertiliones antipathia. (щи

vefpertiliones 111111111: 11111с11а5 ovis

ciconiarum , 8€ eadem 1010 taétu red

dere
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dere poífunt lierilia. Verum ciconia*

deportare folent folia platani in ni-5

dos, quibus arcentur velpertiliones ,

ut nihil mali poíiint ovis inferre.

Nam inter platanum ¿St vefpertilio-»

nem alia eli antipathia , adeo ut cum

veípertilio folummodò tangit platani

folium , torpida reddatur., И

111 Egypto avis eitciconiœ limìlli

ma, ibis dieta. Inteiiina habet admo

dum longa, fuâ etiam natura- cali

diliima e1ì„unde fœpenumero pati

tur obiiruétionem alvi , fed ex cli

vina Providentiaa tam novit medicinam. Nam atiìunco fu`o roßro

aquam marinam injicit per podicem

in inteliina , eaque lubrica reddit , ut

excrementa excerni pofiint, atque

hac ratione dicitur Egyptios docuiífc

-ufum clyůerum.

Sequi
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Sequitnr in textujer. 8. 7. Tur

tur. Etiam in hac ave Authores caiti

tatem laudant. Nam teite Philofo

pho , turtnr 8: palumbus marem

unum habent , neque alterum ad

mittunt , imo adulteria morte „pu

nire tradit /Elianus. Addunt «inter

pattes nonnulli , turturem iejugatam

a conjuge mancre cœlibem, recorda

tione amiiii coniortis , conjugium

alterius abnuentem, quos citat D. Al-»

drovandus in Iiierozoico. Sed ta

men (inquit) non (за: certum eit,

turturem in viduitate non copulari

alteri. Veris quoque nuntia eit haec

avis 8: œitatem veniiie iignificat , ей

cnim iter migratorias aves”, quia hye

me non apparent turtures. Unde

dicitur Cant. 2.. 1 1. 12.. _‘fam enim

Íayems twat/ìit , platin pweteriit cé“ re

‚ faßt.
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cfßit. Flore: in terra conßiciuntur, tem#

pnt cantns advenir , Ó’ vox turturrlr' au»

dita е]? м terra noßra. Sunt ramen in

quir D. Aldrovandus qui turturem

putanr non tam abire quam occul

хай.‘ Turturi comparatur Ecclelia

Plal. 74. 19. Ne tradire enferme Íaoßium

animnm turturis tue. 'Conltat enim

turturem vivo coniuge“ , cum altero

non commifceri. Ad quod exem

plum Ecclelia li fe conformaverir,

alios Deos nunquam colet 5 quia

Deus quem colir, femper vivus ей.

Ро:11е1’е etiam Ifraelita: cum turture

conferri, quia turrures viribus.infir

mae funt 8: diripiuntur , nec diri

piunt , 8: lic Iliaelitae. Eodem quo

que referriqueunt, quœcumque de

columbrarum limplicirate dicuntur ,

cum turtur lit columbœ genus.

Cico
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Ciconise 8: turturi additur Ierem.

8. 7. grus. Numeratur enim inter

aves migratorias , imo ex ultimis in

ultima migrare _dicitur , id ей, .ex

Schytia ad Nili fontes. In hac migra

zione Pontum tranivolat , ubi ей an

guitifiimus. Mirus ей inter grues

соцветия conienfufque , mira ani

morum concordia. Зайти, concors

cura omnium pro fatigatis , adeo un

Iiquœ defecerunt, congruant univer

fte, laffatafque fuitollant, ufque dum

vires orio recuperentur. Hint: con-»

gruendi verbum ё gruibus defuhap

tum , de gruibus proprie uiiirpatur ,

unde ad alia transfertur. Feftus', con

gruere dictum ей ё gruibus ,_ quae

non fe fegregant , five cum volant,

five cum paicunt. Ita ingruere, ей

gruum inítar magno agmiiie irruere:

А K unde

J

/
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unde ad milites , ad imbrem , ad

grandinem 8: ad alia tranílatum. 5

Mare trajeéìuraï gruesfaburrâ {Fa

biliuntur , 8: lapillos pedibus vel ore

ferunt , vel etiam vorant , ut validius

ventis poíïint refißere. Duces in pri

mo agmine , feniores 8: debiliores in

medio , lebs ultimo loco collocatur.

Trianguîari agmine volant , cuj us ba

fim impellit ventus , ut aërem fic fa~

cilius dividant. Plinius', ducem quem

íequantur, eligunt; extremo agmi

ne, per vices quíacclament, diípo

fitos habent , 8: qui gregem voce

contineant. Et Solinns, fidens meatu

prœit catervas, volatus .defidiam caß:i

gat voce , Чиж cogit agmen ,» ea ubi

obraucata ей, fuccedit alia.

‹ Imprimis mirabile illud ей, quo
modo.-iE:’iii1ter volandum mutuò ju

vent.
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‘ЧЁПЕ. Cicero , in tergo przevolantium

colla 8: capita reponunt. (Q1/od quia

ipie dnx facere non poteit , quia non

haber ubi nitatur, revolat , ut ipie

quoque quiefcar. In ejus locum fue..

cedit ех iis quae acquieveranr , proxi

ma ,_ eaque viciiiitudo in omni curia

obiervatur. Turbatur tamen aliquan

do ordo noto vehemente. ilante , aut

viß aquila. Grues Чиж reliquis dor..

mientibus in cuitodia funt , voces

fupprimunt ,~ 8: 11011 111{1 fubmiila

voce murnuranr, ac ii fcirenr ie eiie

in cuiizodia. .Ariitoreles , cum con

iiitunt , càteraedormiunt capite iub

ter alam condito, alternis pedibus

iniiiientes. Vigil autem deteöto ca

pite' proipicit, 8: quod ienierir , voce

iigniñcat : eafque vigilias per vices

agunt. Plinius , excubias habent

' K z. noëtur

и
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noóturnis temporibus lapillum рейс

fuiiinentes, qui laxtus iomno 8: deci

dens,indiligentiam coarguat. Nonей

igitur quod cuiquam mirum videa

tur, gruem a]erernia. cap. 8 . 7. _Iudœis

in prudentiœ exemplum proponi.

Altiíiimus quoque gruum volatus

obßervatur. Unde grus de ůzipfa in

Avieno , fabula. 1 5. -

Snblimìe in aerei penne?

Proxirnezßderìone , nnrnìnibnfgue feror.

In altum enim volant grues , ad

omnes aëris mutationes intentœ , ne

ri tempefiate abruantur. Ariitoteles

Hiíior. Animal. lib. 9. cap. io. In

altum volant , ut procul profpiciant:

8: fi nubes aut tempeiiates , aut tur

binem videant , infra devolantes

quietze manent. Itaque ей inter pro

gnoiiica tempeiiatis futura: , cum

» Ilâllfâ.
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nanta è medio mari "Маг grues re

vertentes , 8€ retrò volantes. Dein

de, grues in altiílima contendunt,

ut de excelfiori fpecula metentur

quas petant terras. Ita Solimu 8€ Ijì

darza'. Videntur etiam ad fumma

niti , quia ibi tranquillior ell: aër.

Additur 8€ quarta ratio, ut felicius

evitent rapacium avium occurfum.

Ultimo loco meminit Jeremías

cap. 8. 7. hirundinis. EH: autem hi

rundo minuriens non clamofa avis.

Unde ей , quod fufurrones feu dela

tores qui clam fufurrant , per hirun

(Идея lignificavit Pythagoras. Avis

heee cum prœcedentibus migratoria.

eít,abit circa auótumni œquinoétium,

8€ redit cum favonius exoritur circa

calendas Mattias. In apricis tamen

locis quafdam manere certum ей,

_ K 5 quae
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Чиж 11011 moriuntur onmes, fed nu

dantur «Sc deplumantur. „Nam Phi.

lolophus Hilt. Animal. lib. 8 . cap.'1 6.

Poitquam milvos Se hirundmes hye

me in tepidiora loca conferre 1е do.

cuit, cum non 11111: remota nimis ,

Чиж autem (inquit) aves ab hujuf

modi locis 11111: remotiores , inde

non migrant , fed 1е abfcondunt,

jam enim in convallibus vifae 111111

multœ 'hirundines plane deplumes.

(liŕtdam circa maria le fubmergunt ,

_aut occultant in locis faxofis ôc angu

ftiis convallium, `

Mirabili utuntur arte Se induíiria

inaudßconßnœndß.Sinonpoñuu

invenire lutum , fummitates alarum

fuarum humeótant , feque poliea in

‘tenuillimum pulverem involvun-t,
atque hoc paëtol lutum conliciunt ,

' quod
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под miicent feitucis 8: itramentis ad

ärrnitatem 8: coniiitentiam melio

rem. Figuram eligunt non angula

rem fed globoiam 8: œquabilem, uia

hœc Hrmior 8: capacior. Inter vdian

dum veicuntur muicis aliifque exi

guis iniectis. Dic-untur (вере hirundi

ncs laborare oculorum morbo , eum

que herba chelidonio dicta feliciter

curare. „ '

Sed cum talem tantam que indu

itriam adfcribi quibuidam animalibus

in S.Litteris videamus, ut ea ad ipios

homines convincendos , initruendos

8: redarguendos homines utantur.

(Дате: Ёэгге quis an igitur animalia

haec iint œqueatque ipii homines ra

tione prœdita? Egimus de hac quae

itionein~Phyiiologia noitra iacra ad

Proverb. go. 2.4. 2.5. 8сс. pag. 469.

K 4 Omnes
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Omnes tum internos tum externos

É-:nfus brutis inefle confiar ‚ eofque

iplis loco rationis concellos elle ,

adeoque lenfualem (11: ita loquar)

rarionem iplis denegare non poilu.

mus 5 quamquam а ratione humana

8: intellettuali longe diŕlierat, ut ibi

latins explicuimus. Nam prœter loca

ante allegata , etiam Chriltus pru

denriam Serpenris nobis imitandam

proponir. Matth. 1 о, 1 5. Cavent БЫ

ai malo animalia , bonum prolequun

tür, inlidias liruunt, de futuris ne

celfariis libi prolpiciunt , pericula de

vitant , Elephanti linguas addilcunt ,

_fuperbiunt ,ornati eq ui 8: lic porro.

Sed miliis reliquis, prolixê Deus

ipfe delcribit duo inlignia 8: magna

animaliajob cap. 4o. 8: 41 , Qiibus

[наш детопГпа: niajeliarem , utitur
I - que
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que ad ]obum convincendum 8: in

ftruendum. Egimus de iis in Phy{io

logia Sacra, ideoque nihil hic adde

,annotemus peculiarem de iis (con

tra communem opinionem) Doctif.

D, Bocharti fententiam.

Primum quod Bebematb vocatur ,

probar variis argumentis non eíie

Elephantem fed Hippopotamum,

ideoque hanc tradit cap. Ip. jobi

verfu Io. 8: feq. paraphrafim. Ecce

.Hippopotamum (inquit Deus) quem

feci juxta te, id ей, in Egypto, Ara

bia: сих vicinâ , quis non miretur?

ecetorum ей numero , foeno tamen

ut bos, pafcitur. Neque folum in

lumbis , fed 8: in „umbilico ventris,

qua parte czeteraomnia animalia de

biliora funt, robur ei funìmum ей_.

K 5 ' Cau
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Caudam cedro rigidiorem, tamen

(по more tor uet», öc'H€¿`tit ad libi«
tum. Nervi Éemorumi tam funt fre«

quentes , ut decuffentur 8: implicen

tur, quod fummi roboris ей indi

cium. Neque haber ut vulgus pi

fcium , fpinas , aut cartilagines; fed

olla tam íolida, quam Гид: aerei vec

tes , aut etiam virga ferrea. Atque ut

in hoc animali fcias Deum ехйаге vo-.

luiffe infigne potentiœ fuat argumen

кит , gui fecit eum applicavit ei har»

pen, i ей, тейойов’ dentes indi

dit, eXertos 8: recurvosin modum

falcatienfis, uibus fœnunfôc feg@

tes tanquam Éerrea falce metit. Ver

{и 15. Ни1с й111сес proventum 8:

pabulum etiam montes proferunt;

illi inquam ipii montes, in quibus

ludunt agri Ьей1ж. Utu-t fit aquatica

‘ ` bellua,
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bellua , quae non folum in cœno cu

bat 8: ра111йг1 uligine inter celias

arundines , aut iub umbra ialicum

quae funt in Nili ripis: fed 8: 111 imo,

gurgire iecurê degit, adeo ut inper

infuii Huminis eruprione non terrea

tur. Quis tale animal aggredi audeat

aperta vi? .

От111а itaque Hippoporamo ех

acte faris conveniunr qua: comme

'morara iunrex cap. 40. 10111, ied

Elephanti non conveníunr. Е. G.

Verfu 1 1 . quod dicitut , robar ф‘; efr'

in urrzbilico ventrirf уж. НаЬе: enim

elephas umbilicum mollem, fed Híp

popotamus duriiiimum. Haiiae 8:
т1{1111а ех ej us corio fiunr , quo non D

aliud iirmius inquit D.Bochartus’ in

Hiero-zoico. Etveriu 1 6. Sub umbro

_fìs сидя! т occulto artmdinum.<^_§\' cœrzi.'
A De
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De Hippopotamo hoc verum ей;

поп in Elephante. Et veŕfu 1 8. Con

ßderet fe editnrnm e//È fîordanern ingr(/Ã

~/nrn in or ßmnz. Vix fine inepta,aut

ialtem maxima Hyperbole haze acco

modari poiiunt Elephanti , _fed Hip

ipopotamo ex fententia Bocharti fa

cillimê 8: eleganter. ‘Ника videantur

apud Authorem.

Similiter demoniirat Leviatlianis

nomine]ob. 4o. 8: 41. Non {igni

iicari balaenam , fed Crocodilum.

Nam cutis Leviathani tribuitur du

rifiima, inviëta atque impenetrabi

lis; quod in Crocodilo verum ей,

at balaenœ corium omnibus pervium

cit. Crocodili totum tergum {qua

mis ut fcutorum laminis cohœrenti

bus obduéium ей, 8: fic Leviathan

defcribiturjob. 41. 6. 7. 8. Sed in

balœna
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»balaena nihil fimile. Deinde, Cro

phion , fed in balœna nihil tale.

codilorum oculi аптека: Hierogly

Iob. 41. 5. In gyra dem‘z`u1n ejus terror

ef?. Id ей, omnia Шаг in iis ad ter

rorem comparata. Habet enim Cro

codilus dentes fexaginta , eofque та:

jores quam qro ratione cor oris; 8€

in illis quofdam exertos, aiiosíerra

tos 8€ peétinatim coëuntes , morfum

prœterea tenaciílimum atque ita per

nitiofum , ut non curetur a iter quam

morfus rabidi canis.
Numerus fexagenarius in Croco-I'

dilo folennis еРс. Nam teůe /Eliano

lib. Io. cap. 2.1. Pert uterum hoc

animal dies fexaginta , 8€ ova {exa
ginta parit , 8€ ea totidem diebuis

fovet , vertebrafque habet in dorfi

{рт totidem ‚ totidemque nervis

‘ eingi
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cingitur. Partus etiam curatio eun

dem quoque implet dictum nume

rum: ¿Sc annos íexaginta vivit , б:

dentes haber fexaginta, ôc fexagin

ta diebus quotannis latet quietè' ¿Sc

line cibo. ‘

]ob.4 1 . 1 3 .Ín года тотгш‘ ŕoëúŕ.

At veri) balœna collum non haber.

_ 101). 41 . 9. Sternuationibzu' tjuajlvlend

det lux. Cum fternutat Crocodilus ,

per nares confertim aétus Spiritus

t-anto prorumpit impetu ut cintil

lare videatur , «Se Hammas emittere.

@od ideo huic animali frequentius

accidere verifimile 11: ,P quia qui ad

folem oculos obvertunt , magis .lier

nutant, ut .obfervat Philofophus Pro

blemat. Seót. 32.. Crocodilo autem

Éölenne ePt, ut oculis ad folem ob

verfis apricetur.

Sed
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Sed objicitur Crocodilum fœpe

captum 8: domitum fuiffe , ergo Le

viathan alius eit :ì Crocodilo , cum

defcribatur ut bellua quae domari nec

cicurari poteit. Sed гей). Idem de

cetis poile objici 8: de quovis anima

li, quorum nullum сй quod induitria

hominis fubjugari non poiiit. Cro

codilum tamen non facile vinci cum

Н: 8: mole vaitus 8: viribus tremen

dus , imo feritate omnia animalia iu

perare credatur. Plura qui deiiderat ,

confulat I-liero-zoicon Doct. D. Bo

charti 8: D. W/endelinum de Admi

randis Nili. ‚ж‘
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